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1  Låt oss leva tjänande Dig, vår Far, bärande på segerns banér
Min far! Vi vet att Du i början skapade allting med utav en godhetens vilja, enligt Din ursprungliga natur och som en oföränderlig varelse. Men eftersom mänskligheten inte kunde bli föremål för godhet mot en sådan Far, kunde vi inte förverkliga Ditt ideal. Som ett resultat vet vi att den plats där vi står är långt ifrån den godhets standard som överensstämmer med vårt samvete. Vidare vet vi att detta har orsakat himlen och allting i skapelsen suckar och lider.
O Far! För oss finns fortfarande det försörjande ödet, genom vilket vi måste nå Din godhets standard, även om vi måste offra våra liv. Eftersom det är vår mission att gå den vägen till slutet, vänligen, med Din mäktiga allsmäktighet, knuffa på och skynda oss längs den här vägen.
Ondskans ämnen invaderar oss genom vår kropp och blockerar vårt sinne, även som det tenderar mot godhet. Far, snälla vägled oss så att vårt sinne, som söker det goda, inte kommer att upprätthållas och besegras av vår kropp i denna kamp.
Vi hoppas och ber allvarligt, Far, att Du kommer att låta vårt sinne ledas endast av godhetens och kärlekens kraft. Låt oss, som oföränderliga varelser, finna Dig och harmonisera med Dig. Låt oss likna Din yttre form, som eviga förkroppsliganden som inte kan skiljas från Dig, och vänligen håll fast oss så att vi kan delta med Dig för evigt, Far.
Vi är täckta med ärr från en lång historisk process av strider mot synden, men syndens rot återstår, djupt inbäddad i våra ben och kött. Även om vi har ansvaret att ta bort den från oss själva, är vi otillräckliga att kunna göra det. Därför ber vi Dig, vår Far, som har livets auktoritet, maktens myndighet och skapelsens myndighet, att igen sträcka it Din allsmäktiga beröring över våra kroppar och våra sinnen och eliminera från oss alla onda ämnen som griper oss i dödskuggans dal. Låt Din vidrörelse stimulera hjärtats seger inom oss och låt detta ögonblick tjäna som ett tillfälle för himlen att direkt fylla oss med liv. Uppväck uppståndelsens kraft inom oss. Vi hoppas och önskar allvarligt, vår kärleksfulla Far, att Du tillåter oss att bli Dina söner och döttrar som kan uppnå uppståndelse som Dina representanter under dessa nuvarande förhållanden.
Vänligen led oss, så att vi inte kommer att vara bland dem som beklagar att deras position är otillfredsställande. Vänligen bekräfta vår kvalifikation som Dina sanna barn genom vår seger i strid mot de onda andarna som är våra fiender, och som blockerar vår väg när vi skyndar oss på vägen mot fullkomlighet. Vägled oss så att vi kan bli söner och döttrar, som Du kan vara stolt över inför otaliga onda andar. Min älskade Far, vi hoppas och ber att Du tillåter oss att bära de vapen som Dina himmelska styrkor alltid har burit, så att vi kan slåss för deras räkning och segra över de onda andarnas myriader.
Far, den här lilla gruppen människor har samlats här vid denna tid för att knäböja, lägga sig inför Dig och berätta sanningen om hur ovärdiga vi är. Därför, om vi har några otillräckligheter, skänk oss ångerfullt hjärta, så att vi kan ångra oss själva. Var vänlig och ge oss sinnen av visdom och förståelse, och låt oss ha ögon och hjärtan genom vilka vi kan skilja gott från ont. Vi hoppas och ber med allvar och uppriktighet att Du vid denna tidpunkt kommer att vara med oss ​​och arbeta direkt genom oss så att vi rätt kan se och förstå.
Far, detta är tidpunkten för oss att erbjuda Dig sanna gåvor, men även om vi inte har något annat att erbjuda, låt oss nu erbjuda våra ursprungliga hjärtan i sin helhet. Vi hoppas och ber uppriktigt, älskade Far, att Du kommer att ta bort alla onda ämnen från våra kroppar, fläckade av synd och låta oss visa oss uppriktiga inför Dig, vår Far, med en kropp och ett sinne som rör sig enligt Ditt befäl och passar Din lust och vilja.
Vänligen skänk Din lovade nåd lika bland Dina många söner och döttrar, utspridda i alla riktningar, som har satt upp sina ensamma altare denna kväll. Nu när de yttersta dagarna är här, låt Din inspiration, Din påverkan och Din makt vara manifesterad varhelst Dina barn bor, så den vilja Du har förutsagt kan uppnås. Vi vet att många söner och döttrar sätter upp bönealtar på sin ensamma väg för att finna det sanna altaret. Ge order att de snabbt kan samlas på ett ställe och gör det möjligt för dem att få den Vilja Du har godkänt. Vår älskade Far, vi hoppas och ber med hela vårt hjärta att Du kommer att vägleda Dem att vara barn som är värdiga att gå framåt och för evigt lyfta Ditt banér av seger.
Vi ber att varhelst som människor samlas i denna stund för att dyrka inför himlens altare, kan den heliga Andes heliga kraft komma över dem, så att de kan uppfyllas av inspiration och förflyttas till omvändelse, så detta folk kan uppfylla den mission Du har givit dem i dessa yttersta dagar. Vänligen vägled dem. Med hopp om att Du fortsätter att leda oss enligt Din vilja under resten av tiden, ber vi i Herrens namn. Aju. (6 mars 1957)




2  Låt oss uppnå Din Vilja
Kärlekens Far! Vi har kommit att förstå Ditt lidande att det inte har funnits någon som kunde avsluta kampens historia, himlens sorg. Människor måste dra ut den ursprungliga roten av fallet som våra förfäder planterade. Trots historiens långa passerande har vi inte kunnat dra ut den ursprungliga syndens rot. Vi ber att Du tillåter oss att rycka upp den. 
Alla vi samlade här idag hoppas och önskar allvarligt att Du ska låta oss att dela Din bittra sorg och göra den till vår egen. Låt oss dela sorgen i Ditt hjärta och att känna igen det hopp Du länge haft. Låt oss bli modiga människor som kan ta ansvar för sorgens historia, bekämpa de otaliga fientliga andarna och komma fram som representanter för himlen och jorden. 
På det slagfält som återstår, skänk var och en av oss makt att ta ansvar och gå framåt för att fullborda Din vilja tills vi uppnår den glädjens lustgård där vi kan dela med varandra kärlekens hjärta från vår eviga Far. Vi hoppas och önskar allvarligt, älskade Far, att Du kommer att låta oss att bli Dina obevekliga söner och döttrar som bekämpar satan, var och en av oss representerande Din fulla vilja.
Tillåt oss i den här tiden att förstå himlens mål som våra hjärtan går mot, och universums mål som vår kropp är på väg mot. Vi hoppas och ber att Du, vår Far, tillåter oss att bli barn som kan lösa Din sorg och därigenom återge Dig glädje. Ännu omfamnas inte vår kropp och vårt sinne av Din barm, så var snäll och se efter oss, arbeta med Din makt genom oss och rikta in våra hjärtan i rätt riktning. Gör vår naturliga riktning i vårt hjärta rak och låta oss att gå längs det hopp som Du önskar.
Låt oss djupt uppleva Din glädjefyllda nåd inom vårt sinne och vår kropp, och utför Ditt arbete av återskapelse genom oss. Vi hoppas och ber med allvarligt, älskade Far, att vi kan bli barn som, genom att ha tagit tag i syndens rot och kämpat och vunnit över den, djupt kan uppleva Din kärlek och återge ära till Dig. Älskade Far, vi hoppas uppriktigt att Du inte tillåter de otaliga onda andarna att anklaga Dina barn samlade här vid denna timme; låt oss istället erbjudas på Ditt altare som ett härlighetens offer. 
Nu, när vi bugar inför Dig, Far, låt oss vara medvetna om våra brister och kunna bekänna dem till Dig, sanningsenligt och av vår egen vilja. Vi hoppas och ber att Du tillåter oss att bli barn som erbjuder som lydiga och ödmjuka offer inför Din nåd av försoning. Låt oss framträda inför Dig likt den förlorade sonen som kom tillbaka till sin far. Hoppas och ber uppriktigt inte denna grupp utgjuta tårar av klagomål eller vidta åtgärder som kommer att ge satan anledning att håna oss. Var med oss ​​åtminstone i den här timmen. Låt vårt sinne och vår kropp hållas fängslade av Dig, Far. Vi hoppas och ber att vi i denna timme kan bli ett idealiskt offer inför Dig, så att vi med glädje evigt kan ta emot Din nåd av liv, uppståndelse och kärlek. 
Far, idag är en helig dag. Du har utsett det som en dag för att ge välsignelser till alla människor. Skänk därför glädjens nåd till varje kyrka där människor samlas som representanter för mänskligheten. Nu när de yttersta dagarna är här, dränk oss med den Helige Andes eld, förena oss som Dina utvalda barn och gör det möjligt för oss att segra mot de mörka krafterna i denna värld. Far, vi hoppas och önskar allvarligt att Du tillåter oss att gå ut och besegra allt ont, representerande sextusen år av sorg och framstå som Dina söner och döttrar.
Far ber vi att Du först ska välsigna altaret som representerar detta folk, ge då Dina söner och döttrar, som strävar efter att erbjuda all sin hängivenhet, sitt hjärta och deras lojalitet mot Dig som representanter för det altaret, bli eviga offer för Dig. Nu, i det återstående slagfältet, tack så att vi inte orsakar skuld till Dig, utan att vi bryr oss om den eviga segerns nåd. 
Dessutom, Far, vi frågar och ber allvarligt att Du ger oss möjlighet att gå fram och utföra Din vilja med en oövervinnlig krigares hjärta, tills den idealiska lustgården, där Du kan sprida alla de välsignelser Du håller i Ditt hjärta, byggas på jorden. 
Vår kärleksfulla Far! Många av Dina barn kunde inte komma och delta i kvällens sammankomst. Vänligen arbeta genom dem på samma sätt. Varhelst de kan vara, låta dem att proklamera i alla riktningar viljan Du vill uppfylla i de sista dagarna, och låta dem skapa glädjens altare genom vilket himmel och jord kan förenas i harmoni. Vi hoppas och ber allvarligt att Du tillåter oss att vara Dina barn som kommer att ägna all vår kraft, hjärta och energi uteslutande för att uppnå Din vilja. 
Jag ber alla dessa saker i Herrens namn Aju! (7 oktober 1956) 

3  Vänligen lär oss att ta ansvar för himlens hjärta
Far på den här dagen som Du har beviljat oss, är vi samlade inför Dig på våra knän, oroade över att vi är ovärdiga. Hoppas och ber uppriktigt oss känna till var våra hjärtan är just nu. Vi vet att den livscykel Du har banat har varit så fridfull och helgad. 
Far, se med medkänsla på Dina söner och döttrar som samlats här. Vi hoppas och ber allvarligt att Du kommer att visa Dig fantastiskt fri bland oss. Ge oss den seger Du har satt upp, genom vilken Du kan söka och känna igen oss som Ditt heliga folk. Vi vet att om den återstående försynens väg är sorgefylld, är det vårt ansvar att lösa denna sorg. Vi vet också att den som inte kan känna himlens oändliga sorg kan inte ta ansvar för att lindra den sorgen.
Låt oss bli människor som kan ta ansvar för himlens sorgfyllda hjärta och de strider som återstår. Vi är medvetna om att vi inte kommer att kunna hantera detta ansvar om vi inte djupt upplever sorg i större utsträckning än någon annan, och om vi inte blir människor som inte ger upp, även när de står inför stor orättvisa på slagfältet. Far, det är vårt uppriktiga hopp och vår bön att Du tillåter oss att stå inför Dig som människor vars hjärtan är oroade över huruvida våra kroppar kan bli segrande offer, värdiga att bli erbjudna till himlen.
Tvåtusen år av historia har gått sedan Jesus kom till jorden och gick vidare. Ändå har den sanna segerns altare som Jesus etablerat på Golgata, över vilken himlen grät tillsammans med honom, ännu inte dykt upp på jorden. Vi vet att tiden har kommit när himlen och alla människor inte kan låta bli att agera när himmel och jord förenas, och när toppen av Golgata och världsplanets Golgata ​​framträder. 
Det borde finnas många troende som är i nivå med detta ansvar. Men ju mer vi inser att det inte finns några grupper som himlen lyckligtvis kan leta efter, desto mer kan vi inte låta bli att gråta när vi tittar på denna jord med söner och döttrar som är oroliga över Ditt hjärta. Far, snälla låt oss förstå att ju mer ivrigt Du förväntar Dig den dag Du länge hoppats på, desto mer ivrigt förutser Du utseendet på jorden av dem som kommer att vara lojala mot Dig, Far. 
Låt oss bli människor som kan ta på sig alla historiska sorger, söner och döttrar som kan hitta vår plats i Ditt innersta hjärta och hålla Din hand och erbjuda hela vårt sinne och vår kropp till Dig idag. Vid denna tid, låt vårt sinne och vår kropp återuppstå genom Din personliga vidröring. Förlåt oss för att vi inte fullgöra det ansvar som vi har fått under den senaste veckan och för att inte erbjuda Dig vår fullständiga hängivenhet. Förlåt oss att vi inte levde varje dag överflödande av tårar medan vi klamrade oss fast till Ditt hjärta och att vi har glömt hur hårt Du villigt kämpade för att hitta var och en av oss.
Far det är det vårt uppriktiga hopp och vår bön idag, vid denna tidpunkt som vi kan skapa en ny beslutsamhet och inse hur det vi tidigare saknade. Tillåt det, och styr vårt sinne att centrera på Ditt hjärta, så vi kan gå fram som Dina söner och döttrar. Far, detta är en helgad dag. Se med medlidande på de 30 miljoner människor (Koreas befolkning) som är i en ynklig situation. Far, vi hoppas och ber uppriktigt att Du vill vara deras vän, att Du kommer att bli deras ledare och att Du kommer att vara ägaren som låter deras liv återuppstå.
Vi ber at Du kommer att bli centrum för deras hopp Vi hoppas och ber allvarligt att Du låter dem bli en grupp, låter dem bli ett folk och låter dem bli en trons kropp som inte kan röra sig ifrån Dig. 
Vi hoppas och ber verkligen att Du kan skänka den välsignelse Du har förberett för detta folk den här gången. Ge Dina söner och döttrar, som är ansvariga för segerns dag, förmågan att hantera sitt ansvar och sin mission. Vi vet att det är detta folks ansvar att uppfylla Din vilja och uppenbara Din ära. Vi vet att vägen till uppfyllandet av detta ansvar medför otaliga prövningar. Därför hoppas vi och ber, Far, att Du kommer att låta oss att bli söner och döttrar som kan gå ut på Dina vägnar, ta ansvar även för denna försynens väg. 
Välsigna även de många människor som är okunniga om Din vilja. Vid det här tillfället, när människor sopas längs livets och dödens tidvatten, tillåt många grupper att dyka upp i mitten av mänskligheten som kan få tag i Dig och bli Dina söner och döttrar. Vi hoppas och ber allvarligt, Far, att många söner och döttrar bland människor på jorden kan resa sig och stå inför Dig, kunna ta fullt ansvar och därigenom låta mänskligheten undvika domens stav.
Om det finns människor som inte är omedvetna om denna mission, denna tidsålder och detta ansvar, vänligen varna dem genom oss. 
Dessutom, hoppas vi Far, att Du med all kraft kommer att låta dem att bli söner och döttrar som kan hantera de sista dagarnas ansvar och mission. Far, vi hoppas och ber att Du kommer att förlänga Din nåd utan att hålla fast vid de grupper som är utspridda över hela landet och vädjar till Dig med ensamma hjärtan. Stöd dem så att de inte kommer att falla bakom i striden för att uppnå och hävda den segerns dag Du har tillåtit oss. 
Vi hoppas och ber allvarligt att Du personligen kommer att leda oss från det första tillfället i denna samling till den sista, Far, och att under denna timme mörkrets krafter inte kan vara aktiva. Vi överlämnar allt till Dig. Vänligen ta emot och ta hand om vårt offer. 
Vi ber i Herrens namn. Aju! (15 mars 1959) 
4  Ge oss seger i vår slutliga, avsedda väg 
Dina barn som har kämpat på landsbygden har nu samlats här i Seoul, Sydkoreas hjärta. Hjälp dem Far, att förstå naturen hos den hjälte-lösning de behöver förkroppsliga. 
För vem har vi samlats här idag? Var och en av oss var segrande i striden och, baserat på detta fundament, kunde stå upp som ett levande varelser. Ändå har vi först och främst valt den högtidliga uppgiften att bygga himlens rike. Så vi borde undersöka oss själva objektivt och bedöma vår förmåga att uppfylla detta ansvar. 
Far vet vi att resultatet inte beror på vår omgivning utan på vår attityd – att vi har attityden hos en person som är redo att ta ansvar. Det är därför som Jesus, efter att ha fullgjort sin treårsväg, bad tre gånger i Getsemane lustgård och tog emot sitt slutgiltiga öde, att bli en med Dig. 
Vi har nu ansvaret Far att återställa staden Seoul tillbaka till Dig. I den här allvarliga tiden, tillåt att vi kan känna Din sorg och Ditt elände medan Du leder oss. Vi ser att vi inte kan förstå ens tio miljondels av Ditt hjärta. Som sådan borde vi alla kritisera oss själva, analysera våra egna tankar och reflektera över hur vår ståndpunkt är relaterad till helheten. 
Genom att göra detta måste vi inse hur mycket vi saknar var och en. Vi måste också hoppas att våra trosbröder och systrar är bättre än vi är. Vi hoppas och ber att Du kan hjälpa oss att känna igen att vi behöver ha ett hoppfullt hjärta som vill ackumulera dolda prestationer, hitta den anslutningspunkt genom vilken vi kan tjäna Din vilja och agera. 
Far, nu har tiden kommit för oss att återetablera Seoul. Under en tid har vi haft detta som mål. Men på grund av folkets brist på förståelse uppförde de en mur som vi inte kunde övervinna, och för en tid var vi inte fria att handla. Därför var vår position eländig: när vi drabbades av stormar av ondska, kunde vi bara övervinna utmattning och leva ur hand i mun. Men tiden har kommit för att inleda en offensiv som vi inte kunde ha tänkt oss. 
Tack vare den tuffa vägen Du har vandrat, är det dags att nu gå på offensiven. Följaktligen måste vi segra i den slutliga striden och uppnå ställningen att sjunga Ditt beröm och lova att ge Dig segerrika resultat. Vi får inte vara människor som inte har något att rapportera till Dig. Så ska det vara på slagfältet. Dessutom måste vi investera oss med hundra gånger mer ungdomlig kraft efter att ha segrat, så att när Du ser på oss, Far, oavsett vad Du ber oss göra, kommer Du att vara stolt över att vi är folk som inte brister i något. Vi måste bli sådana människor. 
Far, skydda Dina barn, som är utspridda över hela Sydkorea. Far, jag ber verkligen att de aktiviteter och organisationer som centrerar på oss och fokuserar på den slutliga segern att vara ett med Ditt hjärta och den väg Du går och att de därmed hjälper oss att bli de som kommer att vinna seger på det slutliga slagfältet. 
Far, vid denna tidpunkt med fokus på Seoul, kom ihåg Dina barn över hela Sydkorea och Dina barn över hela världen. Far, låt oss inse att Du oavbrutet ser ner på våra eländiga jag med ett hjärta av medkänsla och medlidande när vi manar på oss att följa denna nödvändiga slutliga väg.
Far, låt oss inse att när vi är ensamma, delar Du vår ensamhet, och när vi står inför svårigheter delar Du våra svårigheter och oroar Dig. Far, tillåt oss att bli människor som uppriktigt känner att vårt elände slutar inte med oss, utan blir också Ditt elände. 
Far, dessa dagar glömmer vi ofta att vi är ansvariga för den högtidliga plikten att uppnå befrielse genom tre generationer. Ändå, tack så att vi, som de som anförtrotts det högtidliga ansvaret att hitta vägen som leder till tre generationers öde, kan känna oss som maratonlöpare i ett stadion där alla heliga och historiens martyrer i andevärlden tittar ner på oss, där folket i denna tidsålder ser oss och där även våra framtida ättlingar kommer att längta efter att vi vinner seger. 
I denna tävlan måste vi övervinna alla hinder, prövningar och lidanden. Hjälp oss att inse att även om vi kan vara sömnlösa, finns det en sista topp som vi måste bestiga och gå över. Far, vi hoppas och ber allvarligt att när vi slår mot mållinjen bortom den toppen kan vi förstå det, även om motgången och svårigheterna på vägen förvärras, måste vi övervinna och bestiga alla dessa förvärrade svårigheter, eftersom det är den enda sätt att vi kan fånga en seger vars glans kommer att utsträckas över hela världen. 
Far, snälla hjälp oss att inse att när vi går över toppen, kommer resultatet att bero på enigheten hos de människor som ansvarar för denna seger. Därför, Far, hoppas jag och ber verkligen att vi kan bli de som Du kan leda utan begränsningar och leda utan att oroa Dig att de inte kommer att fullfölja. Tillåt att vi kan bli enat folk, som utan att tveka, kan gå över den högsta toppen, ta ner det sista korset som satan upprättar och besegra det sista berget. 
Älskade Far, det är vårt uppriktiga hopp och vår bön att Du tillåter oss att bli söner och döttrar vars oro är den sista dagen. Vi kommer att utrusta oss själva med de saker vi behöver, investera oss med all vår kraft för den dag som bara kommer att inträffa en gång och förbereda oss ​​för att kämpa tusentals gånger för Din vilja. 
Jag ber Dig att vara med oss på denna dag, och jag offrar allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (27 juli 1969)

5  Gör det möjligt för oss att marschera framåt med ny beslutsamhet
Far, på denna jord finns det många som berömmer Ditt heliga namn och som hävdar att de är Dina älskade söner och döttrar. Men hur få av dem är verkligen Dina sanna söner och döttrar, i vilka Du faktiskt kan förtroende för Ditt hjärta och dela med Dig av Dina personliga känslor. Ju mer vi tänker på detta, desto mer kommer vi att känna eländet av denna verklighet.
Far! Bland de många folken i olika länder, kom ihåg Du detta ynkliga folk som kördes ut så många gånger. Vi vill tacka Dig för Din heliga vilja som ledde Dig att välja de ensamma kullarna och bergen som sträcker sig över den här halvön och fostra denna nation som centrum för Din försyn. Ju mer vi inser det otroliga värdet av de människor som är helt lojala mot denna vilja, desto mer skäms vi. Men när vi mediterar över Ditt kärleksfulla hjärta som lever mer med ett handikappat barn än med ett friskt, hoppas vi att Du kommer att förlåta detta folk, vars historiska bakgrund inte kan göra annat än orsaka in omsorg.
Far! Okänt för andra. Dina barn i Enighetskyrkan har offrat blod och tårar fram till idag medan de kämpade i sju år för att upprätthålla en försvarslinje. Ibland drevs de bort. Ibland slog de sina bröst när de grät eller höll sina tomma magar. Vid andra tillfällen grät de oändliga tårar när de tänkte på Din situation, Far. Alla tidigare erfarenheter började på detta sätt och med tårar. Men istället för att avsluta med tårar slutade de i skratt. Vi har nu inlett en dag när vi kan tacka Dig för detta. Dessutom kan vi inte låta bli att vara ännu tacksammare när vi inser att vi är skyldiga Dig detta resultat genom Din hjälp och Ditt beskydd.
Det är våra förenade hjärtans vädjan att den fria himlen och jorden, där vi kan välkomna Dig och fullt sjunga ut Din lovpris snabbt kan förverkligas. Därför bugar vi oss inför Dig, med allvarligt hopp och bön att Du välkomnar alla våra personliga berättelser. Fader, idag är en helgad dag. Dina ensamma barn utspridda i alla delar av Sydkorea är på sina knän. De har riktat blicken på detta sätt och vädjar med ett uppriktigt hjärta. Ta emot dessa hjärtan. Precis som Du var vår vän och precis som Du skyddade oss när vi berättade om våra sorgliga situationer hoppas och ber vi att Du kommer att tröstar oss.
Oavsett vad någon säger, vi är ensamma människor som inte har något. Endast Du är på vår sida. Du ensam är allt vi har. Vi inser att det faktum att vi lever för Dig är en hög och ädel sak som pengar inte kan köpa, och vi hoppas och ber att Du inte kommer att låta våra hjärtan bli besvikna.
Enighetskyrkans högkvarter ansluter sig till världen och ligger i Seoul. Kom ihåg Dina barn som har blivit kvar här. Vi vet att denna position kan vara en fruktansvärd position om vi anser att den är fruktansvärt, en sorglig position om vi anser att den är sorglig och en svår position om vi anser att den är svår. Men om vi är en grupp människor som är i Dig, Far, som är förenade med Ditt hjärta och som lever tack vare Dig, så vet vi att Du är evigt hos oss på den plats där vi står och Du personligen styr och tar ansvar för våra liv. Därför erbjuder vi vår djupaste tacksamhet till Dig, Far, för Din nåd, som gör att vi kan stå på denna plats.
Far! Tillåt oss att vara uppriktigt tacksamma så att vi, trots att vi är så ovärdiga, har blivit placerade i denna position idag tack vare den förtjänst som våra förfäder ackumulerade igenom deras liv, liksom tidsålderns värde. Låt oss vara tacksamma inte från vår egen personliga position utan snarare från en historisk position som sträcker sig genom det förflutna, nutid och framtid. Även om vi vet att Du skulle erkänna den som manifesterar en sådan seger som värdigare än någon annan stor person i historien, hoppas och ber vi allvarligt att Du kommer att uppmana oss att stå i en sådan position.
Älskade Fader! Vi håller på att inleda ett nytt år och vi hoppas och ber att Du kommer att låta det att vara ett år av glädje, där vi kan slutföra alla himmelska program som planeras för det och himmelriket som Du önskar bygga på jorden, så att vi kan sjunga högt en sång av seger över världen och återge ära och pris till Dig. Fader, låt alla Dina barn, vars hjärtan är anslutna till varandra, bli bröder och systrar som kan befria Ditt hjärta. Vi hoppas och ber att Du låter oss bli Dina söner och döttrar, som kan bilda hoppens stam genom sambandet mellan föräldrar och trons barn.
Minns alla Dina barn som sprids ut över världen. Det finns många grupper som idag kämpar från en ensam position som är centrerade på sambandet med Ditt hjärta, så vi hoppas och ber att Du kommer att minnas dem alla. Skydda oss personligen tills vi möts igen.
Dessutom hoppas och ber vi allvarligt att Du kommer att låta oss att bli människor som löser och lovar med hela våra liv att uppfylla våra skyldigheter för vördnadsfull fromhet och lojalitet inför Din återstående vilja och att lämna bakom oss den dokumenterade lojalitet Du längtar efter inför himlen. 
Med det nya årets ankomst kommer vi att starta den andra sjuårs-perioden. Tillåt genom de ord vi just hört nu kan vi göra en ny beslutsam start och snabbt marschera framåt. Eftersom himlen råder överallt där grymma och våldsamma vindar rasar, vet vi att om vi beslutar oss med en bestämd vilja att följa i Dina fotspår kommer vår väg att förkortas och utjämnas. Vi hoppas och ber att Du kommer att låta oss att bli Dina barn, som kan starta vår andra sjuårsperiod och stärkta med en ny beslutsamhet inför det nya året. 
Vi ber uppriktigt Dig att utöka Din seger och nåds ära till alla ting, och vi ber ödmjukt allt detta Sanna föräldrars heliga namn. Aju! 
(24 december 1967) 

6  Låt oss bli en grupp som offrar största hängivenhet
Älskade Far, även om vägen framåt kan vara hård, när mitt hjärta av kärlek och lojalitet mot Dig manar mig framåt, trots att mina ben droppar av blod, ska jag vara tacksam för och värdera, även under min utmattning denna väg där jag kan fyllas av med vördnad och gå in i himlens närvaro, allt på grund av Din fantastiska kärlek. 
När jag hör någon kommenterar att jag är över sextio år gammal nu och pratar om att jag borde ha en efterträdare, känner jag mig ledsen för att jag inte har avslutat vägen jag måste gå eller helt uppfyllt vägen för lojalitet mot Dig. Med tanke på detta, ber jag att jag kan gå till slutet av vägen som är kvar, med all min styrka och energi. Älskade Fader, vägled mig så att jag vackert kan avsluta allt, även om det innebär att jag slutar mitt liv på den lidandets väg där allt började. 
Jag behöver inte ha auktoritet, pengar eller kunskap. Jag behöver bara den väg genom vilken detta folk, centrerade på Din kärlek, kan söka Dig under tårar. Jag behöver bara den vägen, Din väg av kärlek, som alla världens folk kan följa, glömma allt och offra tårar. När det gäller denna tradition, måste jag under min livstid bekräfta delarna i denna tradition och förbereda ett ursprungsställe så att livets vatten kan dyka upp från hjärtat av Enighets-familjens unga, inte bara i denna tidsålder utan även under kommande generationer. Vår Far, som väldigt bra känner till den väg som vi måste följa när vi går ut för att uppfylla vår plikt vid denna tidpunkt, kom ihåg enighets-grupperna som nu är utspridda över hela världen. 
Det finns människor som ber i tårar och önskar mig ett långt liv medan de tänker på hur jag mår här i detta ensamma land Korea. Det svaga ljudet av deras önskan om stor lycka för mig deras lärares väg uppstår inte ur deras önskan att bli frälsta av mig. Det är bara för att få Ditt samarbete för Din Viljas seger. Jag är en ömkansvärd person och de är också ömkansvärda människor. Tänk på dem och sprid Dina välsignelser, så att i stället för att dricka den bittra kalken av nederlag i ett inträngt hörn och bli en grupp som förråder himlen under klagomål, kan de dricka segerbägaren medan ärorika sånger av välkomst och beröm för Dig hörs. Far, jag ber att Du gör Din hjälp så att det här kan ske. 
Far, var med oss ​​på slagfältet som nu utvecklas i USA. Denna strid skall vara en som kan manifestera Din ära och kärlek, en som kan visa Enighetskyrkans värdiga närvaro och en som kan avslöja den sanna bilden av himlens söner och döttrar när de går ut på deras väg. Eftersom jag vet detta, tar jag ledningen utan att jag bryr mig om något annat. Jag vill inte höra eller se bönerna och tårarna hos de svaga, inte heller ljudet av deras böner under bitterhet. Jag vet att inte Du heller önskar detta. Ha omsorg om dem och förlåta folket i Amerika så att hopp kan uppfyllas. Jag begär än en gång att Du välsignar den federala domstolen och vägleder den så att den kan se den goda vägen. 
Älskade far, den här gången var jag i Korea i tjugo dagar. Många förändringar inträffade och många omständigheter uppstod under denna tid. Men försäkra Dig om att vägen inte slutar i ett misslyckande genom att bekräfta himlens kärlek eller ett misslyckande att lämna ett segerrikt fundament som människor kan stå på. Även om människor förbannar mig och ser på mig med förakt kommer jag att gå vidare på den här vägen om det är den som gör att himlen kan komma och välsigna framtiden för folket i denna nation. 
Därmed vet jag att detta kommer att blockera vägen som leder världens folk till elände. Det är därför jag söker Din förståelse för de omständigheter som tvingar mig att förstå och be om denna fråga. Om folket gör fel, förlåt dem. Om politikerna gör fel, förlåt dem. Jag vet att de tar den vägen på grund av okunnighet. 
Jag ber att himlen instruerar dem och gör det möjligt för dem att vidta åtgärder. Om de inte vidtar åtgärder även då kommer himlens lagar att anklaga dem. Om de inte lyssnar ens efter att ha vetat att vad de har hört är sant och att veta vad de ska göra kommer de att bli tillrättavisade. Sådan är Din vilja. Ändå önskar jag innerligt, hjärtligt och ber, Far, att Du ser och förstår mitt hjärta, som längtar efter att Din vilja skall tillämpas på detta folk och den här nationen.
Jag önskar och ber allvarligt att tiotusentals välsignelser kommer att vara med dem som hör nyheterna om mig, se fram emot segerns dag och ber med sina händer hoppressade. Far, känn och skydda detta altare. De människor som jag lämnar bakom har lovat att delta i en kamp som kommer att minnas i historien som en hård kamp. Far, jag önskar och ber att Du tillåter den här gruppen människor att bli individer som håller fast vid en enda person och kämpar, utgjuter tårar och beklagar den personen. Låt dem investera sin fulla hängivenhet att vara pionjären som övervinner ilskans topp på egen hand, och rör sig bortom den under tårar. Jag ber att Du skyddar dem tills jag återser dem igen. Kom ihåg alla medlemmar i Korea och runt om i världen. Var vänlig bevara framtiden åt den här nationen och dess folk i Ditt hjärta.
Jag ber att Du skyddar den demokratiska världen och slår ett segerrikt spår in i den kommunistiska världen. Därmed ber jag att himlens ärorika dag, ett fundament som pulserar med Din kärleks ideal, kan manifesteras på denna planet jorden. Jag tackar Dig för den här tiden Du har tillåtit. Allt detta ber jag i Sanna föräldrars namn. Aju! (22 november 1981) 

7  Låt detta vara ett segerriktigt år och en vändpunkt
Älskade Far, ett nytt år har grytt. Må himlens välsignelser vara på jorden på morgonen den här nyårsdagen. Vid den här tiden, när vi tar emot det nya året, låt de historiska och himmelska banden förbinda himlen med jorden. Tillåt himlens välsignelser att vara kopplade till alla religioner och all mänsklighet som centrerar på Enighets-gruppen. Och må dessa välsignelser expandera till en familj, en stam, ett folk, en nation och en värld som roterar runt det enda hjärtat som fungerar som Ditt centrum. 
Far i denna tid har den demokratiska och kommunistiska världen klättrat upp till sina slutliga höjdpunkter, oförmögna att upprätthålla dessa positioner, är de i ett förvirrat tillstånd. Detta är fallet med både USA, som representerar den demokratiska världen och Sovjetunionen, som representerar den kommunistiska världen. När det gäller Adam, Eva, Abel och Kain-nationerna som Du tänkte etablera i den demokratiska världen, placeras de också på deras höjdpunkter, precis som de demokratiska USA och det kommunistiska Sovjetunionen, vilka båda står högst upp i dagens värld. 
Jag tackar himlens nåd för att ansluta målen hos Förenta staterna, Japan och Korea, centrerat på alla världens elitforskare i denna tid. Du har därigenom förstärkt den nya organisationen för segern över kommunismen och gjort det möjligt för Korea att bli en ny global startpunkt som ger upphov till en ny grund som gör att den kan rusa mot en ny värld. Nu när jag vet att världens öde sveps av Unification Church aktiviteter, ber jag att Du välsignar detta på dess väg. Jag ber verkligen att Du tillåter oss att omvända historien och skapa förutsättningar så att vi kan lovprisa dagens seger, erhållen genom påverkan av alla slags välsignelser och göra det möjligt för oss att lösa den bittra sorg Du upplevde under sextusen år. 
Hur mycket lidande har Du inte uthärdat alltsedan fallet, igenom judendomen och kristendomen, fram till Enighetskyrkans framväxt och erbjudande Din hjälpande hand för försynens historias skull? Du betalade så mycket gottgörelse. En sådan blodig historia förblir, där så många människor som följde himlens Vilja utan att fullt ut förstå det, offrade sina liv. Alla dessa offer som gjorts i blod har växt fram tills idag och inleder år 1984 som en vändpunkt där vi kan skapa en global och historisk befrielse av bitter sorg som centrerar på Enighetskyrkan. Far, låt Din unika och fullständiga auktoritet vara uppenbarad. 
Jag vet att dagen närmar sig när de som har trampats ner kommer att stå upp och när de som dyrkar himlen men blivit nedtrampade, blir exemplariska och förhärligas. Ständigt fram till denna dag har medlemmar körts bort. Många nationer, folk, familjer och individer har jagat bort. Nu har solnedgången fullbordats och den lysande morgonsolen har stigit upp, fokuserad på Enighetskyrkan. Jag ber verkligen att Du tillåter att detta är det år som världen ser på Enighetskyrkans ljus och välkomnar en ny värld mitt i det starka solljuset. 
Jag ber verkligen att Du tillåter oss att välkomna tidsåldern när de som har förföljts kan komma tillbaka, slicka sina sår och erbjuda Dig sitt tack. Vid denna tidpunkt finns det en son som står som ett offer. Jag ber och hoppas verkligen att ett tillfälle kan uppstå genom att den här sonen som ett levande offer kan skapa himlens segerrika sfär.
Far jag uppriktigt ber och önskar, att Din kraft kommer ner från himlen till jorden med Din allsmäktiga och fullständiga auktoritet, så att alla religioner blir en och alla nationer förenas som en, i hjärtats rike som kretsar kring Dig, den enda Gud. Nu, centrerat på Enighetskyrkan och representerande nationen, har tiden kommit att vara stark och att ha mod. Den slutliga tidpunkten har kommit för att skipa rättvisa och rättfärdighet med blod. Jag ber och önskar uppriktigt om Din tillåtelse för medlemmar att inta en stark hållning mot dessa problem och kunna avancera på en rak väg mot himlen och mot Kanans välsignade land. 
Far, må Du på nytt välsigna det här året och låta det vara ett segerrikt år. Låt oss göra 1984 ett år där vi etablerar en ny utgångspunkt i kampen mot satan, baserat på den rättsliga sfären, och fira med Far. I år är också det trettionde året sedan grundandet av kyrkan. Därför, ber och hoppas jag uppriktigt Far, att Du kommer att ge Din välsignelse så att de segerrika nationerna, baserat på talet trettio, kan göra en ny start och påbörja en period som motsvarar Jesu treåriga offentliga förkunnelse. 
Tillåt alla barn som samlas här med sina huvuden böjda kan hälsa det nya året och kunna ta detta beslut i hjärtat på samma sätt. Jag ber verkligen och hoppas att Du tillåter detta vara den tid då alla här kan stärka sin inre och yttre beslutsamhet att inleda denna mission som den himmelska nationens elitstyrka för skapandet av en ny värld. Låt det här vara ett år där alla de sorgliga incidenterna och otillräckligheterna under det gångna året kan skördas inför Dig, vår himmelske Far, som vinstens frukter. 
Jag ber och hoppas uppriktigt att Du vägleder året till seger, så ett avgörande och en epoklinje kan dras för att markera en vändpunkt för himlen och en vändpunkt för världen och universum.
Allt detta ber jag i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 januari 1984)
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[bookmark: bookmark1]KAPITEL 2  Sanna föräldrar
1  Väck mänskligheten från dess sömn
Far! Vi vet att det enda som är kvar för oss att uppnå är att uppfylla de himmelska principernas vilja. Och vi vet att centrumet för den viljan är Du, Far och Sanna föräldrar. Vidare vet vi att de människor som bor på jorden måste bli Sanna föräldrars sanna söner och döttrar. Och inte bara det vii förstår också att det Du vill ha av oss är att vi blir en som bröder och systrar, och att alla människor blir Dina sanna söner och döttrar.
Far! Vi vet också att synden som blockerar vägen för de människor som vill stå i position av söner och döttrar, Du hoppas på är en större synd än någon på denna jord. Att åsidosätta en annan människas sanna uppriktighet är också en synd som vi inte kan acceptera, eftersom vi vet att förorsaka att sann syskonkärlek går vilse är en ännu större synd inför himmelsk lag. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du ska styra oss och inte låta oss glömma detta.
Far! Vi söner och döttrar som samlas här har varit i en djup sömn, och den himmelska lagen försöker väcka oss. Om någon säger att han inte kan stiga upp på grund av en annan broder, hur kan han säga att Herden leder honom? Låt oss inte stanna kvar i en sådan position. Låt oss ta ansvar för våra bröder också och låt oss bli söner och döttrar som kan förbereda dolda altare som representanter de himmelska principerna.
Etablera idealet av den evige sonen och dottern som Du önskar, och låt oss förstå att Du alltid blickar över oss. Låt oss uppleva känslan av Din kärlek och låt oss höra Din röst tala till oss. Vi hoppas och önskar också uppriktigt, Far, att Du kommer att låta oss uppleva Ditt hjärta som förmanar oss, även om det gör ont i oss att likna Dina känslor och följa din inre naturs exempel och bli huvudlärjungar till Jesus Kristus, som kan vara tacksamma, buga ner inför Dig, även om vi dör otaliga gånger för Viljan.
Vid den här tiden har vi hört ord som fick oss att känna på ett nytt sätt om de många fiender som blockerar vår väg att lindra den himmelska etikens bitterhet och att ta itu med Din vilja igen. Låt oss gratulera de nya fakta som vi har lärt oss i våra hjärtan och förstå att dagens ord inte får sluta på att förändra våra känslor på individnivå utan måste fortsätta att ansluta allt till den himmelska lagen som representerar historiens natur och universums natur och att vi har missionen att förverkliga det här.
Älskade Fader! Låt oss slåss med hjärtan av rättfärdig ilska för det gemensamma goda som representerar den himmelska lagen, inför de många fiender som blockerar vägen. Låt oss gå framåt och härda ut igen och om igen för att kunna erbjuda Dig segerdagen. När Du hälsar segerns dag, låt oss kunna rapportera till Dig de sorger som vi uthärdade under den tiden och led oss ​​så att vi kan gå till den plats där vi kan hålla fast vid Din dyrbara hand och få tröst.
Låt oss väcka alla människor på jorden, för de sover. Eftersom hela världen som Du skapade ligger inom klagandets sfär, mobiliserar Du oss och låt oss återetablera detta, och skänk alla människor himlens visdom så att vi kan bli medborgare i himmelriket genom att var och en fullgör sitt ansvar. Låt oss bli söner och döttrar som kan fortsätta utan tvekan oavsett vilken kampsituation som ligger framför oss. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att låta oss att bli himlens elitstyrkor som kan gå ut ensamma för Viljan, även om vi måste ge upp allt vi har. Vi har ödmjukt bett alla dessa saker i Herrens namn. Aju! (19 maj 1957)

2  Gör oss till de redskap Du önskar
Älskade Fader! Tillsammans med alla de ting som Du skapade hoppas vi kunna erbjuda inför Dig, som övervakar himmel och jord, lovpris över Din ära och majestät. Far! Vi vet väl att Du har kommit igenom en historia av återskapande som var extremt fyllt av lidande för att återställa misstaget hos våra ursprungliga förfäder. Vi inser hur mycket elände och lidande fyllde den historiska gottgörelse Du betalade för att var och en av oss skulle kunna återvända till Din ursprungliga position genom att passera över tjänares tjänare, tjänares väg, adopterad sons väg, barnets väg och till och med relationen som Sanna föräldrar.
Som människor som förtjänar straff för att vi syndat, har vi gått en olycklig väg av sorgfullt lidande, och även om Du inte hade något att göra med det, tog Du ansvaret för allt, tog ledningen och övervann alla slags svårigheter. Vi erbjuder vår uppriktiga tacksamhet med tanke på de mäktiga resultat som Du uppnådde när Du utförde åter-skapelsen.
Far! Vi har kommit att förstå att det inte finns en enda person som inte har berörts av Dig, och vi vet att det inte finns något land som inte har letts genom Ditt hopp. Och vi vidare vet att det går utöver de nationella gränserna. Du leder alla människor till nuvarande punkt för att leda dem till Din idealiska världs ursprungliga värld. 
När vi tänker att den värld som måste förbli till slutet, kommer det att bara vara Du och Dina älskade söner och döttrar och änglarnas himmelska styrkor, ser vi att satans makt och satans folk är alltför stora i denna värld. Vi vet att vi Enhetskyrkans medlemmar är i en position där vi inte kan be Dig lösa detta. Vi inser det faktum att vår Enighetskyrka har det ytterst värdefulla ansvaret att upprätthålla Sanna föräldrars namn och namnet på de sanna barnen och lovprisa den familjen att uppnå på jorden och i andevärlden det ursprungliga tillståndet i den änglalika världen som kan delta med den familjen. När vi tänker på det, minns vi också att vi är på platsen där vi måste ärva den stora uppgiften hos söner och döttrar och samtidigt ärva den stora uppgiften att bli föräldrar och sedan ärva Ditt ursprungliga ideal för skapandet.
Därför måste vi bli barn som är enbart födda av Ditt kött och blod, och som omfamnas i Din barm som Dina älskade söner och döttrar. Nu när vi befinner oss i en position där vi återigen kan bli omfamnade av Dig, måste vi tänka på det faktum att vi måste gå vidare till kärlekens hjärta, vilket inte är sämre än den kärlek Du gav till Adam och Eva när Du skapade dem och fostrade dem med hopp. Hur skall vi kunna gå vidare till det här hjärtats standard som ättlingar av fallet? Det enda som vi kan göra är att tänka på det underbara faktum att ju mer vi är i stånd att ha gjort ansträngningar i vår längtan efter den ursprungliga attityden vi borde ha, ju värdefullare kommer vi att vara när vi framträder inför Ditt slitna hjärta, speciellt eftersom Du har övervunnit vägen av lidande för oss. Vid sådana tillfällen kan vi föreställa oss även bara lite hur Ditt hjärta är, som vår Fader, som strävar efter att etablera oss inför Ditt ursprungliga hjärta. 
Fader! Dina unga barn, som har blivit härdade, måste passera genom Din beröring och bli materialet för åter-skapelse i Din närvaro. Vi har redan förstått att vi måste bli som lera, överge oss till Dig för att formas som Du önskar, precis som vid den tid Du först skapade oss genom att blanda mark och vatten. Vi kan inte ha egna åsikter. Eftersom vi har förstått att den enda sorts tankar vi kan ha är de som beundrar absolut tro och dyrkar Din absoluta kärlek och ett sinne som försöker bli en trogen tjänare till Din absoluta vilja, o Far, acceptera oss och ta herravälde över oss.
Gör oss till de verktyg som Du vill ha. Det är inte upp till oss att kräva att Du gör oss till keramik eller till värdefulla kärl eller lergods, så vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att forma oss så att vi kan bli de objekt Du behöver. Bibeln säger att de som inte är som barn kan inte komma in i himmelriket. Vi vet att barn är de vars liv är beroende av sina föräldrar. Vi vet att ett barn litar på sina föräldrar för deras försyn. Ett barn framträder inför Dig som en objektpartner som representerar det hela, men det barnet känner inte till det. På samma sätt är människor som bor på jorden idag i en position där de inte känner till Dig. I det avseendet kan vi inte bara tänka att vi står i en okunnighet som är ännu större än barnets. 
När vi ser på en sådan grupp människor ser vi att de krav på deras ursprungliga natur genom vilka de kan kopplas till Dig är alla skadade och att de har blivit isolerade varelser som har mycket svårt att kommunicera med himlens hjärta. Och du, Fader, har ansvaret för att påverka dem med Ditt kärleksfulla hjärta och tina dem, för att trassla ur de knutar som kan finnas och att mildra dem om de har blivit härdade och därmed vägleda dem till en position där de kan uppleva Dig. Med tanke på detta inser vi att vi inte visste det faktum att det misstag som en dag begåtts. Syndafallet har orsakat denna bottenlösa grop av sorger som inte kan lösas även efter att ha gått igenom en sådan väg av lidande. 
När det gäller den ursprungliga positionen som Du krävde, gick våra lemmar på en motståndets väg, och våra ögon som såg gjorde det samma, och våra öron som hörde gjorde detsamma, och vår mun som pratade gjorde detsamma. När vi inser att vi har varit sådana människor kan vi inte bara häftigt hoppas att Du tusentals gånger tillåter oss att se i den riktning Du ser och lyssnar på Dina ord och att Du kommer att välsigna oss att tala med en mun genom vilken vi kan viska till Dig. Trots att vi bör följa Dig med våra egna lemmar, ha på oss kläder om det behövs, eller krypa på våra magar om det inte finns något annat sätt, har vi istället bli olojala och inte vördnadsfulla människor som har självmedlidande och kan inte förlåtas eftersom vi säger att vi inte kan gå även när Himlen leder oss. Eftersom vi vet detta, Fader, var vänlig och expandera Ditt barmhärtiga hjärta och Ditt hjärta av kärlek.
Det eviga idealet har erbjudits eftersom det fortfarande finns den ursprungligen skapade förbindelsen som inte kan försvinna, och eftersom vi vet att det ideal som önskas av Dig inte heller kan vara försvinna. Vi kan inte låta bli att fostra båda våra armar mot himlen och klamra fast för att Du skall rädda oss. Så, Far, vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att stå ut med oss. Håll hårt våra svaga händer och vägled oss till den ursprungligen avsedda världen som Du önskar. Vi visste inte förrän nu, att Du måste övervinna svårigheter, piskad och hånad hela vägen, så snälla låt oss förstå Ditt lidande, det lidande som våra föräldrar går igenom. Låt oss känna det, låt oss bli väckta av det, även om det bara är i våra hjärtan. 
Låt oss få många människor som förstår hur mycket himlen måste sträva efter dem, ångra sig för en sådan historia, kämpa för att ta ansvar för denna tidsålder och istället gå en korsets lidande väg. Eftersom vi vet att alla sådana människor är medlemmar i Enighetskyrkan, och det finns ingen annan, och vi är samlade här, se efter oss Far. Du har redan spritt ut medlemmar i Enighetskyrkan, inte bara i Korea utan också över hela världen, och vi hoppas och ber att Din kärleksfulla beröring kommer att utvidgas till vart de än är, eftersom de offrar all sin hängivenhet och all sin lojalitet och alla deras tillbedjan till Dig. 
Vi har påbörjat den tredje sju års-perioden, och det har redan gått en månad sedan vi förklarade det efter att ha gått igenom den andra sjuårs-perioden som Du tillåter enligt Din vilja. När vi ser tillbaka på denna morgon den första februari ser vi att den senaste månaden har varit en upptagen månad och vi hoppas att Du kommer att låta ljusets seger att utvecklas i Koreas land genom den månaden, att Du kommer att låta en ljus seger att utvecklas i Asien, och att Du låter det ljuda ut över alla folk. Inte bara det, utan vi hoppas och ber också, Far, att Du kommer att låta en glädjerik historia som länge eterlängtats av de otaliga andarna i andevärlden, och genom vilka de kan befrias, att bli etablerade som så snart som möjligt.
Den 8 februari planerar vi att hålla en bröllopsceremoni av dygdiga män och kvinnor från hela världen inför Dig Far. Den historiska och globala dagen närmar sig och ändå finns det grupper av människor som motsätter oss alla slags ord och handlingar och som försöker blockera och förstöra den vägen. Men Din sons son har tagit ansvar för denna väg och vägleder andra med vetskapen om att allt kommer att ske som passar Dig, så var god ta hand om de här åtta dagarna och låt den dagen förhärligas. Jag, Din son, hoppas och ber uppriktigt att den dagen kommer att bli en dag där Din ära och prestige kan prisas av alla folk och alla nationer. 
Tack för att Du var med oss ​​under de ca fyrtio dagarna av min vistelse i Korea. Låt inte något som vi gör gå i moln över Din ära på något sätt. Vi hoppas och ber uppriktigt att vårt arbete kommer att bli ett fundament för segern på jorden, välkomnas där och glädjefyllda ljud uppstår på vägen för Din personliga ankomst och avresa, som eskorteras av himlen och jorden och välkomnas av alla. 
Far, när denna händelse avslutas kommer International One World Crusade, som för närvarande är i Japan, att besöka Korea, och vi har stora förberedelser att utföra innan de kommer. Vi måste bygga upp vårt internationella rykte och tänka på oss själva hur vi kan uppfylla vår mission som hemland och hemby och vad vi borde erbjuda dem. Vi måste undersöka oss själva. Vi, Dina barn i Korea, borde visa oss som att ha ingenting att skämmas inför himlen och därigenom bli ett fokus för förtroende och popularitet som himlens klan som erkänns i alla delar av världen och vara medvetna om risken att istället bli ett fokus för kritik. Eftersom många människor inte vet det här hoppas vi och ber att Du kommer att förmana dem och undervisa dem. 
Vi har ingenting och vi äger ingenting men hjälper oss att visa att vi älskar himlen när vi erbjuder hängivenheter till himlen, och det även om vi är klädda i trasor, himlen är inbäddad djupt i oss själva och djupt i våra hjärtan. Vi vet att detta ensamt är ansvaret hos Dina barn som bor i Ditt hemland idag och den mission de ska uppfylla. Vi har inget annat att visa utom detta, och när vi tänker på det hoppas vi med uppriktighet och allvar att vi ska bli en grupp människor som är uppriktiga har tålamod, uthärdar genom uthållighet, genom vilken vi kan övervinna vägar av svårt lidande i våra liv, att känna dyrbarheten i vårt inre värde. 
Denna morgon, skänker Du välsignelser över Dina barn utspridda över världen, och vi ber om och om igen att Du kommer att vara med de unga i East Garden och de ungdomar i Amerika som representerar världen och som är redo att komma hit. Vänligen skydda dem och vägled dem personligen i alla delar av deras besök så att de kan uppleva segerns skönhet. Far, vi hoppas att vi kan leva den här månaden tillsammans i Ditt namn. I Japan förbereder våra medlemmar för mötet som hålls den 13 februari, så var med dem. Vi uppmanar med all kraft att Du ska vägleda oss, bevakas av änglar och andevärldens otaliga himmelska styrkor, så att vi kan fostra högt den nya banderollen av enighet i världen och anpassa våra sinnen och kroppar till himlens nya ekon. Vi har ödmjukt bett om allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 februari 1975)

3  Låt oss återetablera vår subjektiva personlighet
Far! Eftersom våren verkligen symboliserar befrielse måste vi än en gång längta efter glädjen att hållas i Din kärleks omfamning. Eftersom våren lovar en ny början, måste vi göra en ny början samtidigt som vi håller fast i Din kärleks omfamning. Precis som alla saker i naturen är i harmoni på våren, låta oss att kunna återställa naturen som en subjektpartner som kan harmonisera med hela universum medan vi hålls om i Din kärleksfulla Faderliga omfamning.
Våren framkalla relationer av sång och dans och vi längtar efter den tid då vi kan göra det som är centrerat på Din kärlek och i Din kärleks kärlek. Som om denna vår var ett fundament för sabbaten, centrerat på Din vilja, låt oss nu bli människor som kan vila efter att ha blivit inbäddade i Din kärleksfulla omfamning, Far.
Far! Genom att ärva alla Dina inre omständigheter på det här sättet, låt oss längta efter de ursprungliga människorna som kunde ha skapat en ny början med hopp i Edens lustgård, och vem kunde ha dränkts i Din kärlek och sprängfylld med hopp. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att låta oss att uppleva den typen av relation som vi välkomnar denna vår och låt oss erbjuda ett evigt tack till Dig. Låt våra sinnens lustgårdar vara så.
Vid är här för att erbjuda bugningar inför Dig, Far, så visa Dig personligen överallt Ditt namn prisas och var med oss. Se till att alla nödvändiga villkor för våren återkommer igen i våra sinnes lustgårdar, och låt våra sinnen vara på de platser där Du personligen lever. Det är inte mänsklighetens befrielse ensam, det är inte mänsklighetens början ensam, och det är inte mänsklighetens harmoni ensam. Det är snarare Din befrielse, Far; Det är Din början, och det är Du som måste bli det centrala väsendet av harmoni.
Vi måste i själva verket upprätthålla Dig som vår Far, som kan lägga undan Din höga prestige, sträcka ut Dina armar och dansa och sjunga. Eftersom vi måste bli människor som kan förbereda en evig grund för Dig där Du kan vila, låt det här vara en tid då vi kan få denna visdom genom våren. Trots tiden är kort, låt varje ögonblick av det här mötet där vi offrar bugningar inför Dig vara en tid som kan väcka hjärtans förbindelser som vi aldrig kan glömma, och etablera det enda villkoret där vi djupt kan omfamnas av Din kärleksfulla famn. Aju! (21 april 1968)

4  Låt oss omsätta vår beslutsamhet i praktiken
Vår kärleksfulla Far, Du skapade Eden med det ideal Du älskade från innan världens skapelse, men de ursprungliga förfäderna, som var avsedda att bli Dina ursprungliga objektpartners, föll i stället och således kunde alla varelser på denna jord inte leva där och vi har insett att detta blev en sorglig värld som inte kan skapa en koppling till den platsen. Det här är verkligen sorgligt, inte bara för Dig, vår Far, utan också för alla skapade ting. Och vi har kommit att veta att de som orsakade den här ledsna situationen var ingen annan än de människor Du skapade, det vill säga mänsklighetens förfäder, Adam och Eva.
Även om sönerna och döttrarna som föddes i Din direkta släktlinje, Far, borde ha varit goda, misslyckades de att uppfylla sitt givna ansvar och lämnade ingenting annat än bitter sorg till mänsklighetens historia. Ju mer vi överväger detta desto mer kommer vi att inse att, även om stor kan människors oro ha varit tills nu, kunde de inte på något sätt jämföras med storheten i Ditt arbete för att rädda mänskligheten. Vi hoppas och ber uppriktigt, medan vi spårar och mäter dessa arbeten i våra hjärtan, att vi kommer noga att igen förstå vilka ynkliga människor vi är inför vår Far.
Sedan dagen Du förlorade Adam, hur stora har inte Dina ansträngningar varit för att finna den person som Du kunde lita på? Och hur mycket har Du sökt en person som skulle ta ansvar och slåss för Dig? Hur mycket har Du längtat efter och sökt en person som kunde ärva Din fullständiga auktoritet? Vi kan inte låta bli att förstå hur smärtsam Din ångest var, Far, och den mänskliga historiens sorg, att det inte fanns någon sådan person på jorden. Far, Du har vandrat en väg under konstant spänning och ångest genom en lång sex-tusenårig historia.
I sorg uthärdade Du genom att ta ansvar för allting. Du har fortsatt att göra det till denna dag utan ett ögonblick av vila. Människor har kämpat längs en mörk nattväg, men låt oss komma ihåg att Du har befunnit Dig i ångest över mänsklighetens försyn i ett mycket djupare mörker än det. Och vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att väcka oss till verkligheten hos våra oärliga och olyckliga jag. Och låt oss inse hur mycket sorg Du har haft när Du vandrade och sökte längs historiens bakgator under sex tusen år.
När vi förstår det faktum att Dina slitna fotspår visar Din väg att drivas ut av så många nationer och folk, och att Du vandrat och sökt detta land och denna by, och att Du nu har kommit hit till bergen och floderna i Korea, känner vi än en gång att vi verkligen skäms över oss själva inför Dig. Detta folk visste inte det faktum som centrerades på Koreas halvö och dess 30 miljoner människor, Du utsträckte Dig genom Din providens. Även våra goda förfäder som levt i detta land och gått vidare visste det inte. 
Men nu har vi nått den tidpunkt då vi kan förstå det faktum att Du har nått ut genom Din försyn centrerat på detta folk. När vi tänker på detta kan vi inte låta bli att bekänna att från det förflutna till idag står detta folk i skam inför Dig, Far. Trots att vi är ovärderliga att ens våga relatera till Dig, räckte Du ut med medkänsla och kärlek, och Du etablerade oss i riket av Din kärleks nåd. Därför ber vi uppriktigt att Du låter oss bli Dina barn som ödmjukt bugar inför Dig som representerande detta folk, dessa berg och floder och alla människor. Under historiens gång har den era Du hoppats på passerat och nu står vi vid ett vägskäl där vi kan inleda en ny historia, så kom ihåg Dina söner och döttrar som deltar i dagens sammankomst.
Ha herravälde över vars och ens sinne, och om Du hittar några brister där, låt oss sätta stopp för dem här och nu. Låt oss undersöka vårt förflutna, där vi misslyckades med att göra ansträngningar för att uppnå en betydande seger inför den nya Viljan, där vi hoppas och ber att Du kommer att låta oss bli Dina söner och döttrar som kan inleda ett nytt år där vi kan göra en ny start mot den utlovade världen. 
Vi vet att de som är ovärdiga inte kan stå inför Dig, Far, men vi har böjt oss inför Dina knän genom Din kärleks nåd, så acceptera oss vid denna tidpunkt. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att göra det. Om Du inte erkänner oss, Far, vem på jorden skulle vara mer ynklig än vi är? Vi uthärdade även när vi var inträngda i ett hörn och jagades runt i denna värld. Även när vi förföljdes, vördade vi Dig, Far, och vädjade till Dig, så se därför på oss åter med medkänsla vid denna tidpunkt. Vi utstakade perioden av sju år, okänd för någon annan, och har genomgått hårda strider längs denna väg. Far, det kan till och med vara några människor som under den perioden inte kunde uthärda den allvarliga förföljelsen och därför undvek den här vägen, under tårar. Sådana människor kan enbart skämmas inför Dig, Far. Se därför på dem med medkänsla när de anklagar sig själva i deras hjärtan. Även om de inte kan hålla sina huvuden högt inför Dig eftersom de inte har ett gott samvete hoppas och ber vi att Du ändå kommer att minnas dem när som de ropar efter Dig, Far, med endast tro djupt i deras hjärtan. 
Även om vi är så ovärdiga och dumma, tack vare Ditt skydd har vi kunnat komma så här långt idag. Vägled oss därför Far, att fortsätta och fortsätta tills vi når dagen Du har lovat oss. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att låta den här timmen att vara en där Dina barn, som har arbetat hårt fram till nu för denna Vilja, kan förena sina hjärtan och ge Dig tacksamhet. Övervaka allt vi behöver göra den här dagen och vi hoppas och ber att Du kommer att låta den här timmen vara en där vi åter kan besluta och lova att på nytt starta mot den nya utlovade världen under det kommande året.

Far! Genom att den tjugoett-åriga perioden vi gick igenom var väldigt lång tid, när vi tänker på Din långa, ledsna historiska väg av sextusen år, kommer vi att inse att det inte finns någon som är mer ynklig än Du eller som är ensammare än Du, Far. Vi ångrar vårt förflutna, i vilket vi lovade lojalitet mot Dig men misslyckades att uppfylla det och vi lovade förtroende för Dig, men misslyckades att uppfylla det, och vi ber om förlåtelse. Vi hoppas och ber att Du från och med nu kommer att låta oss att bli Dina söner och döttrar som kan träna vår beslutsamhet att vara lojala och vördnadsfulla mot Dig. 
Far, Dina söner och döttrar, som minns och firar den här dagen och som ber inför Dig med alla deras hjärtan och vilja, är utspridda över denna nation, omfamna dem djupt i Ditt hjärta. Vi hoppas och ber att Du kommer att omfamna dem med Ditt kärleksfulla hjärta. Dina söner och döttrar är samlade här vid denna tidpunkt, så se efter dem. Vi hoppas också med alla våra hjärtan att Du genom Dina ord personligen ska se efter Dina söner och döttrar som inte kunde komma idag. Låt allt bli en med Din vilja så att det inte kommer att bli ens den minsta lilla sak som inte passar för Din vilja och låt oss bara starta från Viljan och uppnå resultat endast genom Viljan, så att vi kan bara kan uppenbara vår Faders härlighet.
Därför ber vi uppriktigt att Du ska låta Din härlighet bli uppenbarad på denna jord och vara med oss ​​för evigt. Vi har ödmjukt bett allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (31 december 1967) 

5  Låt oss etablera föräldrarnas tradition
Älskade Far, inför Din heliga vilja att blockera historiens flöde och fostra segerns sköld, går vi återigen ner på våra knä och ber Dig förlåta våra förfädernas skam. Syndens historia härstammar från Adam och Eva och har sträckt sig fram till nutidens otaliga människor och när vi tänker på det faktum att Du har fortsatt en historia av kamp i det fullständiga mörkret bland växlingar som är okända för alla, och som hyser omsorg över miljarder generationer, för att rädda den här situationen, så skäms vi verkligen Far, inför Dina ansträngningar. 
Vi kommer att tänka på det faktum att du, trots att Du är mer än berättigad att upprepade gånger överge sådana avkommor från fallet, har fortsatt att famla Din väg genom återupprättelsens väg baserat på Principen eftersom Du är det kreativa subjekt som inte kan överge dem. Vi har också insett det, även om många människor har kommit och gått i den processen och många har passerat denna jord mitt i omväxlingarna av sorg och kamp, ​​när de går till andevärlden fortsätter de att där vara i sorg där de inte kan dölja sin skam inför Dig. 
Det fanns ingen som kunde trösta Ditt hjärta, som inte kunde finna glädje på jorden eller i himlen, och det fanns ingen enda son eller dotter som kunde bli Ditt hjärtas följeslagare och relatera till Dig och dela sina historier med Dig. Dessutom fanns det ingen brudgum eller brud som kunde bygga ett bo inför Din kärlek. Dessutom, älskade Far, fanns inte föräldrarna som kunde skryta med att veta vad Din kärlek är, och det fanns inte älskade barn framför dessa föräldrar. Kort sagt var det inte en person på jorden som kunde lindra smärtorna i Ditt hjärta, orsakad genom sorgens historia som kommer från misslyckandet att fullborda de fyra positionernas fundament. 
Ingen kände till det faktum att människor som lever på denna jord är fallets ättlingar, som måste återvända genom alla dessa fruktansvärda miljöer och ta kontroll över detta problem. Älskade Fader, vi har förstått att, direkt inför Dina ögon, har många människor dött och många som försökte ärva blodet som rann från gamla tiders martyrer och blockerade historiska kriser och vrede, gjorde allt värre.
Din heliga vilja för att etablera Judendom var det hopp som Du önskade se början på slutet av den här sorgens historia vid den tidpunkt då Jakob brottades med en ängel vid Jabboks vadställe och byggde den segrande basen. Men när vi söker igenom historien under tvåtusen år kan vi se att våra förfäder misslyckades med att uppfylla sitt ansvar. Därför sände Du Messias tvåtusen år efter Jakob och i Din Viljas centrum centrerat på individen, familjen, stammen, folket och nationen, baserat på den yttre standarden av nation. Ändå hade Du inget annat val än att se på den olycka som Jesus Kristus led.
Inte en enda person visste det faktum att Din vilja att föra det ljusa skinande Romarriket under Din suveränitet och skapa en enad värld för tusentals generationer framöver, istället bara lämnades som eländig historia på grund av Jesu olycksdag. Många kristna lovar idag hans död på korset grunden för ära, att genom det han banade vägen för sin uppståndelse och att det är befrielsens fana. Ingen visste hur stor Din sorg var när Du försökte upplysa oss om den sorgliga sanningen och hur djupa var växlingarna i Jesu Kristi bittert ångerfyllda hjärta. 
Du har personligen bevittnat sorgens historia, där kristendomen sågs som fienden och drevs in i ett hörn av romarriket och Israels utvalda folk, och det faktum att de orättvist slogs ned av svärd och vapen av otaliga beväpnade soldater; Dessa och andra ledsna händelser har lämnat sig många vändningar och besvikelser av sorg. Och även när Du såg på sådana scener, behövde Du fortfarande leda dem, så Du drog tillbaka med ett angripet hjärta och föll i förtvivlan tusentals gånger. Ändå varje gång Du var tvungen att stå upp igen i strävan efter idealets dag, bet Du Din tunga och undertrycka smärtan i Ditt hjärta som kvävde Dig med tårar, för att hitta den positionen igen, utan att någon kände till Dina omständigheter.
Far, trots att de historiska tidsåldrarna som passerat har splittrats i form av suveräna nationer och många av dessa nationer har gått förlorade, kan hjärtat av kärlek inte förändras och skapelsens princip som Du etablerat kunde inte förändras. Vi inser att desto mer förändrad miljö utvidgades i alla riktningar, desto större var Din ensamhet när Du stod i Din oföränderliga position. Vid den här tiden idag, om det är Din önskan att glömma den förskräckliga historien och de många svårigheter som fortfarande finns kvar för Dig, se ner på oss just nu när denna ovärdige son förklarar segern i slutet av den tredje sjuårs-perioden inför Dig, vår Far, på morgonen den här dagen vid firandet av den tjugonde föräldradagen, och om Du kan tröstas genom oss, hoppas vi och ber att Du kommer att tröstas.
Men vi känner också till alla historierna och de många komplikationer som skapat de sorgliga historiska tidsåldrarna inför Din vilja och tragedin om hur Du inte hade något annat val än att lägga ner grunden för segern i bakgrunden och försvara denna Din. De sorgliga sanningarna, att kristendomen gjordes till fiende, att den fria världen blev en fiende och den kommunistiska världen blev en fiende och att de alla drevs in i positioner där de pekade sina kanoner och knivar mot oss, kom alla fram eftersom det koreanska folket misslyckades med att uppfylla ansvaret för denna tidsålder och på grund av människors okunnighet, att inte känna till vägen av gottgörelse för Viljan som fastställdes av himlen. Vi vet att det var därför vi var tvungna att gå igenom sådana svängningar genom historien. 
Far! Nu är det inte dags att skylla på någon. Istället tänker vi på verkligheten att, längs denna lidandets väg, världen, som borde ha blivit nybildad efter att ha gjort upp för den sorgliga verkligheten i Adams familj, den sorgliga verkligheten i Jesu familj, den sorgliga verkligheten i vår familj, de sorgliga fakta om Israels folk, de sorgliga fakta om Amerika som är centrerade på Kristendomen, de sorgliga fakta om Korea och den sorgliga historien som har uppstått över hela världen, blev basen av sorg snarare än basen av välsignelser inför Ditt hjärta och Din Vilja, Far. Vi, barnen som känner Din vilja, måste bli Enighetskyrkan och medlemmar i Enighetskyrkan som kan upprepade gånger lova och utföra alla ansträngningar som krävs för att tvätta bort historiens skam och bära detta även om vi alla måste offras. Vi hoppas och ber ärligt att Du kommer att låta oss att förverkliga denna sanning idag. 
Far, välsigna den här timmen idag. Nu har vi deklarerat att de tre första sjuårs-perioderna har avslutats. De andra tre sjuårs-perioderna har nu börjat i himlen och på jorden, så låt oss etablera den nya traditionen av son och dotter, den nya traditionen av man och hustru och den nya traditionen av föräldrar. Låt oss komma ihåg det faktum att den historiska traditionen, den nya traditionen med far- och mor-föräldrar, centrerad på föräldrarnas nya tradition, fortfarande återstår för oss att etablera. 
Vi har kämpat oss fram hit i vår längtan efter den dagen, så att Enighetskyrkan ska ärva alla de traditionella fakta som andra inte äger eller ens vet om, och på denna dag och på denna plats, centrerat på Hemkyrkan, borde vi be med sammanknäppta händer och inleda världens historiska väg av gottgörelse och lägga ner grunden på vilken vi kan påverka den nya formen av son och dotter och börja därifrån fylla formen av brudgummen och bruden och föräldrarna och sedan fullkomna fyra positionens grundval genom formen av far- och mor-föräldrar. Detta är det enda centrala altaret på världens historiska och kosmiska nivå snarare än folkets nivå, och vi är verkligen tacksamma för Din nåd att låta Enighetskyrkan att ha det yttre fundamentet på jorden idag.
Genom den kommer alla andar i andevärlden att genomgå återvändande uppståndelse och befrielsen av Jesu sorger kommer att uppnås genom den familjen, och Din Vilja kommer att uppfyllas som Du längtar efter denna bas för himmelriket på jorden. Detta faktum ingår i mottot "Hemkyrkan är mitt himmelrike", centrerat där vi började 1980-talet. Far, vi uppriktigt hoppas och ber att, centrerat på denna grund, Du kommer att lösa alla tusentals svåra omständigheter i Ditt hjärta, att Du ska träna hjärtat för att inta en aggressiv ståndpunkt, genom vilken alla sorger och förödelser i Ditt hjärta kan återupprättas genom gottgörelse, och utöka Din grund för seger; dessutom kommer Du att arbeta genom oss så att befrielsens sfär kan etableras från New York till alla delar av Amerika och världen, och vidare till andevärlden. 
Inklusive alla de som ber för denna dag, alla medlemmar av Enighetskyrkan som offrar med knäppta händer på den här platsen och alla som lovar dagens seger för Dig, vår Far, minns Sanna Föräldrars namn i deras hjärtan, alla andar som avled som troende för de Enighetsskyrkan, alla andar som avled som kristna troende och alla andar som avled som troende för Judendomen, borde sammanföras som en och centrerat på deras del av ansvaret framöver i den andra av de tre sjuårs-perioderna, bör stå i frontlinjen och påverka och leda de välsignade familjerna i Enighetskyrkan och Kristendomen på jorden. Far, vi uppriktigt erbjuder Dig dessa ord idag så att vi kan göra denna historiska början vid den här timmen, så låta oss att göra det. Med hoppet att kärleken och nåden av tusentals generationer kommer att vara med Dig i all evighet, har vi ödmjukt bett allt detta i Sanna föräldrars namn Aju!  (15 april 1980)

6  Vaka över oss tills vi blir Dina älskade söner och döttrar
Älskade Far! Hittills visste vi inte att om det finns en resenär som leder till ett avlägset land, så är du, vår ursprungliga himmelske Far, det eviga subjektet för kosmos och det ursprungliga ämnet för kärlekens ideal. Fader, Du har älskat relationen till jorden i Ditt hjärta utan att glömma detta för en enda dag. Ingen kunde känna till Din ensamhet, utan att någon kunde dela berättelserna om miljontals människor som var intrassliga och hoptovade i Ditt hjärta.
Jag själv, som har namnet Sann förälder, skäms verkligen för att stå inför Dig, Fader. Trots det faktum att det har funnits miljarder gånger i den djupa natten när jag kunde ha tröstat Dig, vars hjärta var igång med sådana historier, gick jag i stället förbi eller missade de gånger eftersom jag övervanns av min egen trötthet, överfallen av sömn. När jag tänker på de många gånger det hände, kan jag inte men tänka än en gång hur extremt utan vördnad jag varit.
Vi är så extremt ovördnadsfulla. Ju mer vi kommer att förstå, ju mer kan vi inte sträcka på våra huvuden, och ju mer tid som passerar desto mer kan vi inte mer än skämmas över oss själva. Vi är så extremt utan vördnad att vi inte kan fly från att ha efterträdarens namn belastad med våra förfäders synder. Vi vet bara för väl hur förbannade och lurade vi är av det svåra faktum att vi inte kan fly från efterföljarens position belastad med våra förfäders synder. Om vi ​​befinner oss i en sådan situation och fortfarande ofta kallas nära vår Fars hjärta, hur kan de lidande människor som lever i denna värld som vandrare som inte vet någonting, kunna förstå Ditt hjärta?
Jag hade tänkt inte tala allvarligt till de Enighetskyrkans medlemmar som samlades här, men jag gjorde det till slut. Snälla låt dem gravera in dessa ord i deras hjärta och låt dem inte glömma dessa ord. Idag är den första söndagen efter den kosmiska händelsen. För den här Din son, är den 14 oktober 1982, den dag då jag mötte befrielse och avgjorde dagen av sorg för trettiotvå år sedan. Vi vet att på den dagen var det enda ögonblicket i vilket himmel och jord kunde offra lovpris i glädje.
Vi visste att det måste finnas en himlens dag som du, vår Fader, har önskat att se på jorden, och vi känner till önskan hos alla människor som förenar sina hjärtan som de väntar på den hoppfulla, explosiva öppningen. Om det finns ett ställe där himlens sinne, de goda förfädernas ande i andevärlden och sinnena hos dem som följer rättfärdighetens väg och himmelsk lag, samtidigt som de lever på jorden, kan sammanföras i en kontaktpunkt och firades och berömdes för första gången i historien vet vi att den platsen är där den historiska grunden för segern har förberetts genom att sammanföra ungdomarna från cirka åttio nationer vid denna tidpunkt, genom vilken Kristus och Adams sorg kan lösas för Din höga vilja.
Genom att bryta sig bort från andevärldens beklagliga miljö, där Du inte fritt kunde kommunicera med människor i Din okroppsliga form, så har vi förberett en miljö på det horisontella planet på jorden där vi kan ha Sanna föräldrars namn i Ditt ställe, vår himmelske Fader. I en sådan miljö, där de kan äta samma mat och leva i samma situation på horisontalplanet, kan världens mänsklighet, det vill säga de många folk som delats som Kain och Abel, förenas genom denna period på standarden av hjärtan hos sönerna och döttrarna som står i den position där de kan ärva fundamentet för uppståndelsen. Därmed kan de skapa en relation i hjärtat med himlen och med ett värde som är större än det för omgivningen av Lammets bröllop som är centrerat på brudgummen och bruden som förväntats i sextusen år, kan de bilda en hjärtats förening i landet Korea och gå ut i världen. Det är verkligen fantastiskt att denna historiska början har genomförts Far, glöm nu det Gamla testamentets sorg. Glöm Jesu tragiska kors i Nya testamentets tidsålder och glöm alla avskyvärda scener från kristendomen, där de troende dödades, kräktes blod, kokades i olja eller slets i stycken.
Vid dennas tid där vi föddes, hade alla sådana bakgrunds förhållanden skett bakom oss, låt oss inte ha något att skämmas över inför pilgrimsfärden som vi är avsedda att följa inför den himmelska lagen. Jag befinner mig i en position där jag måste ge kommandot om fullständig mobilisering så att vi kan uppfylla individers ansvar, familjeansvar, kyrkans ansvar och ansvaret för denna nation för att kunna återställa och åtgärda anslutningen till traditionen som inte kunde etableras, och sedan länka den till en ny tradition för alla världens människor. Se därför gärna på oss med glädje och eftersom vi har lovat att bli medlemmar i Enighetskyrkan som har beslutat att marschera framåt utan vila och med ett välskött hopp hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att ta emot oss med ett glädjefyllt hjärta.
Låt alla generationers nåd vara med oss ​​och låt oss troget hålla vad vi har lovat och löst för själva. Vaka över oss tills vi blir inte bara Dina söner och döttrar som kände Ditt hjärta, utan också Dina söner och döttrar som Du kan fostra, vara stolta över och älska. Far, vi ber om och om igen att Du kommer att sporra och leda oss att gå den vägen. Vi offrar alla dessa ord i Sanna föräldrars namn. Aju! (17 oktober 1982)

7  Låt Sanna föräldrars kärlek att vara närvarande i stort överflöd
I världen fram tills nu kunde man inte finna en sann religion, och eftersom det inte fanns någon sann man eller sann hustru, inga Sanna föräldrar, inga sanna människor, ingen sann nation och ingen sann värld, kunde det inte finnas något sant himmelrike i himlen. För att återetablera genom gottgörelse kom Sanna föräldrar till jorden och uppfyllde allt ansvar genom sig själva, och därigenom blev den segerrika konungliga auktoriteten inrättad och samtidigt upprättades befrielsens sfär på denna jord.

Hittills, på grund av djävulens försvarsverk, kunde inte de goda förfäderna i andevärlden återvända till jorden. Genom deklarationen av Sanna föräldrars namn kan dock varje person, genom fundamentet av de vanliga religionerna, ärva privilegiet att bli sanna barn på ett utjämnat plan. Genom att göra så kunde segerns domän etableras på den jämna plan där vår klans förfäder kan kopplas till de vanliga religionernas sfär och ärva grunden av de goda gärningar som utförs av alla goda människor och därmed kunna återvända till valfri plats och samarbeta. 
Nu när den här tiden har kommit, gjorde Sanna föräldrar en deklaration som endast jag kunde göra på denna jord. Detta var inte bara gjort för att finna och återetablera mitt eget land; den är baserad på alla de uppoffringar som himlen har gjort fram tills nu för att hitta min värld och ansluta den inte bara till himmelriket på jorden utan också till den eviga världen. Därför borde vi veta att det är önskan hos de människor som har offrat sig under många generationers svårigheter och att vi nu har inlett det ögonblick som uppfyller önskan hos goda människor som de vårdat inför himlen medan de följde korsets väg.
Älskade Fader, som nu centrerar på detta års motto, “Förenandet av mitt land”, borde stå i frontlinjen för att förena mitt land med en känsla av medvetande om att vi är ledare som inte bara förenar mitt land utan också min värld, och den här timmen bör vara en där vi kan göra denna deklaration inför himmel och jord och gå vidare. För detta ändamål har jag idag talat om temat, förenandet av mitt land och världsfred. 
Eftersom vi tydligt har lärt oss att det bara är när världen är ansluten till detta ställe som befrielsen av det gemensamma hemlandet kan utföras, ta emot all vår beslutsamhet. Vi ber även uppriktigt att Du kommer att acceptera dessa ord som uttalas idag, de ord som markerar denna deklaration som gjorts i himlen och på jorden, som förutsättning för seger som kan passera genom andevärlden och den fysiska världen och mobilisera folket på jorden och de i andevärlden, så att de kan uppfylla standard för de förenade föräldrarnas fullkomnande, lösa allt som orsakades av invasionen av änglarnas sfär och fullfölja universums befrielse. Låt Sanna föräldrars rättfärdighet och sfär, som markerar hela evighetens seger, vara riklig i hela kosmos. Vi erbjuder den här bönen och denna deklaration i Sanna föräldrars namn. Aju! (8 juli 1990) 

Kapitel 3  Sann kärlek
1  Låt oss förkunna om Ditt hjärta
Far, många grupper vill veta vad som är Din vilja. Många vill önska vad Ditt heliga arbete är. Och många människor väntar otåligt att få möta just den personen som Du sänder dem.
Välsigna den här timmen idag. Vi vet att den person som kan ärva alla himlens oavslutade verk är inte nödvändigtvis en som har praktiserat sin tro länge, eller den som uppnådde stora resultat som tjänar andra. Vi har fått veta att när vi tror måste vi förankra vår tro i ett sant hjärta och att när vi lever för andra, kommer det inte att vara tillfredsställande om vi inte delar vårt hjärta med dem och därmed skapar goda resultat. Vi förstår också att Du letar efter en sann person bland folkens myriader och att det är Din vilja att etablera en sann person mitt ibland mängden och överlämna Ditt oavslutade arbete till den personen.
Idag, när vi som ovärdiga människor kommer inför Din fantastiska vilja, Far, bör vi först tydligt förstå hur oförtjänta vi är. Vi borde djupt i vårt kött och våra ben känna att vi är ättlingar från fallet som inte vågar stå inför himlen. Vi har kommit att förstå det, oavsett hur mycket vi söker inom oss, så har vi ingenting vi med stolthet kan presentera inför himlen. Blodsbanden från våra förfäder är den släktlinje som förrådde Dig. 
Du kunde inte ens omfamna alla profeterna i Ditt hjärta av evig och glädjefylld kärlek, eftersom de ärvde våra förfäders kött och blod och hade inuti dem syndens bittra rot. På samma sätt är vi också medvetna om att vi är människor som inte är värdiga himlens godkännande. När vi förstår den orättvisa situationen, att även om Du skapade oss med enastående godhet, lever vi på jorden med aspekter och egenskaper som Du inte kan hjälpa utan ogillar, kan vi bara bittert beklaga. 
Nu lovar vi att trycka åt sidan, nedtrampa och hänsynslöst skära av vår hemska onda natur och de onda egenskaper som ligger latenta i vårt kött och blod och i var och en av våra celler. Vi kan inte låta bli att bekänna att vi är sorgfyllda ättlingar som inte har kunnat bilda vår avsedda relation till Din heliga ursprungliga natur och ärva ursprungligt hjärta, ursprunglig släktlinje och ursprungliga kött och ben. 
Bland människor som oss, var kan Du finna söner och döttrar som Du kan fostra och välsigna mitt i lustgården som Du kommer att lämna som ett evigt handarbete? Ändå låt oss bli söner och döttrar som vet hur man bugar sig, sänker våra huvuden och utgjuter tårar i närvaro av Din mäktiga nåd. Låt oss fostra våra otillräckliga jag till en position utan synd, genom att minska den här och där genom villkor av förlåtelse och tolerans. 
Ju mer vi lär känna himlen, desto mer inser vi att vi är skamfulla varelser inför Dig, och ju längre vi går, desto mer känner vi oss rädda för att böja huvudet och avslöja oss inför Dig. Men vi vet att detta är vägen för att följa himlen. Vi vet att Dina söner och döttrar som har samlats här idag inte är värdiga att kallas Dina söner och döttrar. Men eftersom vi vet är det Din vilja att inte kasta bort oss. Vaka så över oss. 
Far, täck över alla brister hos dessa människor som har bott på farliga platser och blivit sårade. Även om Ditt avsedda förhållande mellan kött och blod hos dessa barn skars av, vet vi att de genom deras ursprungliga hjärtan står de i en position där Du inte kan förneka att känna till dem och att Du försöker tänka på dem som Dina sanna barn. Far, vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att välsigna denna dag och minnas den. 
Vi etablerar den här dagen som en ny historisk dag. Således hoppas och önskar vi att Du ska låta oss att offra våra hjärtan, sinnen och kroppar till Dig, så att vi kan närma oss rätten och äran att få vara Dina barn. 
Far, vi har ingenting vi kan offra till Dig. Av alla de fysiska saker som tillhör oss som otillräckliga människor, vad kan vara ärorikt inför vår Fader? Men samtidigt som vi erkänner vår otillräcklighet, värderar vi omtanken om himlen som vi hyser i våra ovärdiga hjärtan. Vi försöker att skapa en förbindelse till Dig, vår Fader, och att skapa ett villkor tillsammans med Dig. Se därför med medkänsla på oss.
Vi är medvetna om att Du alltid vetat alltför väl att denna grund av sinne och hjärta inte kan bytas ut mot berg av guld. Av denna anledning, ur en stor befolkning, valde och fostrade Du en grupp människor som hyser sitt blödande hjärta i sitt inre och håller ut och gråter tårar för Viljan och ära av den enda dagen. Vi vet att de människor Du valde var israeliterna, och att den här vägen är den som vandrats av det historiskt utvalda folket. Dessa människor är spåren av det utvalda folket, etablerade genom blodslinjen av de tvåtusen åren efter att Jesus kom till jorden och lämnade den. 
Far, var nu med oss i den här tiden. Även om vi inte har någonting att erbjuda Dig, låt oss igen förstå att vi vid denna tidpunkt måste bli ett folk som först kan erbjuda Dig våra sorgefyllda tårar. Vi måste sedan gå ut på det återstående slagfältet med en ny beslutsamhet och utan klagan erbjuda vårt kött och blod inför vår Fader.
Fader, välsigna hela mänskligheten på den här heliga dagen. I detta ögonblick vandrar otaliga människor utan att veta var de ska gå. Trots att dödens våg närmar sig rätt inför deras ögon, inser de inte det och vet inte att Du, som har herravälde och suveränitet över liv och död, existerar. Vi har uppdraget att upplysa dessa människor och föra dem in i Din barm och omtanke. Vi hoppas verkligen att Du ska låta oss vara söner och döttrar som kan förkunna Ditt hjärta i alla riktningar med våra hjärtan höga, stora, breda och djupa. 
Trots att vi har detta ansvar har vi misslyckats med att uppfylla det. Nu bugar vi oss inför Dig med skamset hjärta. Fader, vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att låta oss att utgjuta tårar inför Ditt sorgliga hjärta och sjunga sånger som berömmer vår relation till Dig medan vi offrar tårar och involverar oss i Dina omständigheter. Då kan vi kalla Dig "Fader" och vi, sönerna och döttrarna, kan kallas Dina söner och döttrar. 
Fader, dela mer och mer med Dina nya söner och döttrar spridda till alla hörn av Sydkorea. Vi vet att de som följer i fotspåren av de människor som går på förföljelsens väg är också utsatta för förföljelsens pilar och de som följer i folkets fotspår som utgjuter ensamma tårar på platser där de är instängda är också placerade i samma position.
Fader, tills nu, varje gång vi var i en sådan position, tröstade Du oss, varje gång vi föll ner. Du såg efter oss, och varje gång vi kände oss ensamma, var Du med oss. Medan Du gjorde så visade Du oss hoppets lustgård. Eftersom vi vet att Du är vår levande Fader, hoppas och ber vi uppriktigt att om någon av Dina söner och döttrar står inför förföljelse vid denna timme, berör dem och omfamna dem med samma nåd. 
Tag personligen emot den hängivenhet de erbjuder Dig, Fader, medan de minns denna timme och denna dag, och håll fast vid dem och skapa ett levande förhållande med dem. Vi hoppas och ber innerligt att Du kan göra detta.
Eftersom vi vet att dessa omständigheter och denna situation inte överensstämmer med Din önskade Vilja, kan vi inte ens börja fatta Ditt sorgliga hjärta. Förlåt oss för att vi inte kan uppfylla vårt tilldelade ansvar och, medan Du tar hänsyn till våra hjärtan fyllda av oro, hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att täcka allt. 
Far, välsigna dessa ömkliga människor, de miljoner troende i andevärlden, de miljoner troende utspridda över jorden och andra otaliga människor. Vi vet att den enda glädjedagen kommer, när livets auktoritet kommer att lysa som solens ljusa strålar, och himlen och jorden kommer att harmonisera och sjunga. Vi väntar ivrigt på den dagen med glädje och förväntan. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att vi kommer att bli Dina söner och döttrar som kan uthärda och kämpa tills den dagen kommer och förbli till slutet.
Vår älskade Fader, vi står vid altaret vid denna tillåtna timme, så ha tålamod med oss. Även om jag inte vill säga några ord står jag här på grund av Din vilja, så var med oss. Eliminera alla mänskliga ord och allt annat från oss. Manifesta Dig själv inför oss och låt oss känna Dig i våra hjärtan och resonera med Dig. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att låta oss att buga och ångra oss från vårt förflutna medan vi offrar tårar inför himlen. Tillåt oss också att hitta ny energi i livet och etablera ett förhållande med uppståndelse-arbetet. 
Evige Fader, låt hjärtat av dem som förmedlar Ditt Ord förenas med himlens hjärta som uppmanar dem att göra så, så att de kan förstå himlens vilja och viljan att sprida Ditt Ord. På detta sätt kan de bli Dina söner och döttrar, värda att resa högt segerns banderoll och sjunga Din ära i Din välsignade lustgård. 
Älskade Far, vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att välsigna oss så att vi kan vara värdiga att vara Dina söner och döttrar som upprätthåller det utvalda folket i himlen, och som kan leva för evigt medan de deltar med Dig på grundval av Din välsignade nåd. Vi hoppas att Du kommer att vara med oss ​​i allt och att Du tillåter den här timmen att vara en där satan inte kan dra nytta av oss, vi erbjuder dessa ord i Herrens namn. Aju! 
(27 november 1960)

2  Skynda på oss på den här vägen att uppnå en enad värld 
Far! Varje gång vi bugar och ber inför Ditt heliga majestät, inser vi ännu mer det faktum att Du inte är glad och vi känner oss mer skamfulla och ångerfulla. Fader, i himlens och jordens storhet finns ingen grupp människor mer ovärdiga än det koreanska folket. Ändå har Du valt ut oss. Bland jordens många folk finns ingen grupp mindre värdig, men Du har ändå kommit till oss. 
När vi tänker på hur Du har beskyddat oss från skada hundratals och tusentals gånger, trots att vi uppträdde så dumt, känner vi åter att Du älskar den här gruppen människor, och att Du ovillkorligt älskar oss. Du har kommit till detta omogna och okunniga folk och tillåtit oss begreppet himlens och jordens välsignelser, som är så svåra att uppfylla. Vi är tacksamma att Du har tillåtit oss att uppleva denna dag när vi kan kalla Dig, "Fader", med hjärtan som överflödar och som att aldrig sluta flöda tack vare den heliga nåd som andra inte ens kan föreställa sig. Vi känner allt detta som Din kärleksfulla smekning. 
När vi tänker på hur Du har fostrat oss fram tills nu och vad Du har gjort för att vi blir fanbärare som kan utföra Dina bud och när vi överväger hur Din väg måste ha varit när Du gick ut för att förbereda återupprättelsens väg, aldrig klagande men med bestående sorger från det förflutna, kan vi inte låta bli att igen ångra oss miljontals miljoner gånger, för det förflutna när vi var ovärdiga barn. 
Skapa inför denna nation och människor en rörelse som, även när den drivs bort, kan gå framåt och övervinna de svårigheter som Du har övervunnit till denna dag och nå standarden för den slutliga segern som Du har uppnått. Låt oss bli människor som kan skämmas inför Dig och mana  på oss själva. När vi igen inser att Du har kommit med Din mäktiga vilja, hoppas och önskar vi uppriktigt att Du låter oss känna oss själva att det inte finns något annat för oss än att erbjuda tacksamhet och ännu mer tacksamhet tillsammans med andliga sånger och ännu fler andliga sånger tusentals gånger inför Dig, vår ärorika Fader. 
Vi borde hädanefter fortsätta marschera framåt, redo att riskera våra liv för Dig, Far. Vi borde förstå att det här ögonblicket är värdefullt. Vi borde åter känna att våra kroppar är täckta av alla de smutsiga, trasiga kläderna i historien och att våra sinnen är slavar under grovheter som förbjuder Dig att bo inuti oss. I enlighet med undervisningen att vi inte kan komma in i himmelriket såvida vi inte är barn, måste vi bli barn igen. Vi borde finna de ursprungliga barnens ställning, den position där vi kan längta efter Dig, vår Fader, längtar efter Din omtanke och efter Ditt livets vatten, precis som ett barn längtar efter sin moders omtanke och längtar efter sin moders mjölk. 
Far! Vi var ett folk utan ett land. Vi var flyktingar som förlorade sin nation. Vi var tiggare som svalt och försökte hitta landet vi förlorat. Sedan vi har kommit för att förstå sanningen, Din vilja att finna och etablera en ny hemby, ursprungslandet, måste vi hitta det förlorade ursprungliga hemlandet och den ursprungliga familjen och återställa skulden till satan. 
Vi kommer inte att stoppa där; vi har insett att vi måste vända och gottgöra allt, oavsett vilka typer av svårigheter eller lidande det kan kräva. Vi måste kombinera varje auktoritet som vi har ärvt för att underlätta himmelska välsignelser, som satan inte kan utnyttja. Vi kommer att möta satan, som är vår historiska fiende, vår fiende i nuvarande tidsålder och vår framtida fiende. Ge oss därför styrka, Far. Vi ber och hoppas uppriktigt att Du kommer att ge oss möjligheten att offra all vår lojalitet och vördnadsfulla fromhet till Dig.
När Du blickar med medlidande på Dina barn som är födda mitt i döden, eftersom vi är Dina barn som kämpar för att hitta anslutningen till liv, vi hoppas och ber uppriktigt att Du inte tillåter oss att vara skingrade. Vi ber att Du inte kommer att låta det arbete vi försöker göra vara förgäves och att Du kommer att låta alla våra prestationer samlas hos Dig som värdefulla resultat. 
Fader, vi vet att Du kallar oss tusentals gånger och vi vet att även i den här stunden manar Du på oss längs vägen vi ska gå. Den riktning som vi måste följa kommer att leda oss till alla sorters platser. Vi måste gå vägen av kall frost, den grova vägen längs stranden och vägen av svårigheter där våra fiender kommer att hindra oss. Låt oss bli människor som kan upplever Ditt hjärta, även när Du är tvungen att beordra oss att följa en kretsväg med omväxlingar som vi aldrig har upplevt i våra liv. 
Även om vi måste bära korset tusentals gånger, ber vi att vi kan bli de som kämpar längs den vägen med glädje och tacksamhet. Vi hoppas verkligen att Du kommer att låta oss att bli företrädare för Jesus, som ropade efter sin Fader från Golgatas berg och vara Dina söner och döttrar som kan stå i Jesu position när han utstakade sitt liv i Getsemane lustgård och offrade sin sista bön. 
Därmed hoppas vi, älskade Far, att Du kommer att låta oss att bli Dina sanna barn som kommer att plantera segerflaggan på toppen av Golgatas berg och som kommer att bekräfta att vi kommer att ta ansvaret för att omvända världen och lansera vägen mot den nya världen Du önskar. Eftersom det idag är en helig dag, skänker Du välsignelser över detta folk och tackar så många religioner och religiösa troende. Var extra försiktig då Du skyddar Dina sanna barn, som arbetar hårt utan att andra är medvetna om det, och förbereder ett fundament som Du kan leva på. 
Vi hoppas och ber uppriktigt att i de yttersta dagarna kommer Du att kalla dem alla för att samlas på ett ställe för en gemensam sak och mana på dem på vägen mot att uppnå den eniga nationen och den gemensamma världen Du hoppas på. Låt Dina barn som samlas här i dag återigen skydda sig innan de inleder det nya året och låter dem bli ljusstrålar under det nya året och under hela sjuårs-perioden. Far, vi hoppas med all kraft att Du kommer att låta oss att bli Dina söner och döttrar som kan sträva med egen kraft. Låt oss göra energetisk ansträngning för att äga sabbatens värld, att vara barn som vet hur man går framåt mot Din närvaro, Far.
Far! Kom ihåg de många bröderna och systrarna i Enighetskyrkan som ber för denna plats från alla jordens hörn. Tillåta dem att etablera den nation av hopp som de vill bygga så fort som möjligt och låta dem återställa den värld som de längtar efter. Låt oss straffa Din historiska fiende, Far, straffa fienden till denna tidsålder, att straffa framtidens fiende och att straffa hela mänsklighetens fiende så att vi kan sjunga högt en triumfsång inför Dig och leva i fred tillsammans med Dig. 
Far, om de människor som försöker bygga denna värld är för svaga, lägg till Din styrka till dem. Om de är trötta, ge dem starka ben och knän, hjärtats energi som överflödar med lusten att springa mot fiendens läger i Ditt ställe. Låt oss bli sådana barn.
De återstående dagarna följer oss och manar oss. Därför, oavsett hur svår den vägen vi vandrar kanske är, arbeta genom oss så att vi kan uthärda och gå vidare och låt oss inte tröttna på att slåss denna kamp. Vi ber uppriktigt att Du ska låta oss bli Dina söner och döttrar som kan marschera rakt mot våra mål. 
Vid den här tiden, när sjuårs-perioden håller på att avslutas, är vi verkligen tacksamma att Du har kallat oss att delta i Ditt arbete att skapa en ny historia för detta folk och världen. Vi hoppas uppriktigt att Du kommer att ta emot allt som Du har givit oss med glädje och att Du kommer att välsigna oss så att vi kan bygga en ny, rejält fundament för detta folk. 
Älskade Far, låt oss alla göra en ny resolution i våra hjärtan genom de ord vi hört under den här timmen. Far, vi hoppas med all kraft att Du ska låta oss vara Dina barn som på nytt kan lösa och lova i våra hjärtan att slutföra allt som vi borde fullbord i våra liv och veta hur vi självständigt skall forma våra liv. Far, ta hand om och ha herravälde över allt som kommer efter denna timme. Vi ber ödmjukt i Sanna föräldrars namn. Aju! 
(18 december 1966)

3  Låt oss uttrycka vår beslutsamhet med ett nytt sinne och kropp
Far! Under den här tiden, låt våra tankar och kroppar vara genomträngda av Ditt hjärta. Låt oss känna att vi dragna till Ditt hjärta som genomtränger våra ursprungliga sinnen. När vi möter Ditt glädjefyllda jag, låt hjärtat som längtar efter att springa mot Dig och omfamna så att Du kan blomma inom våra sinnen och kroppar. 
Vi har kommit att förstå att Du är en Far som svagt dyker upp i en dunkel miljö och att Du påverkas inte förrän vi helt avslöjar våra hjärtan. Trots att våra sinnen kan ha blivit förorenade, sitter våra sanna hjärtan trofasta mot Dig. Far, därför, kom till oss och beordra oss genom våra hjärtan. Tillåt allvarliga hjärtan svälla upp, hjärtan som kan kalla Dig "min Far", samtidigt som de avlägsnar okontrollerbara tårar, baserat på insikten om att våra tidigare liv var olojala.
Vi har kommit att förstå att himlen inte tvekar att skydda och bli vän med dem som söker himlen. Dessutom har vi kommit att förstå att himlen njuter som en vän till dem som offrar tårar, som klagar till himlen. Och Du Fader, som kommer att leva med oss för evigt, upplever glädje av att Du kommer inför oss. 
Far! Vi längtar efter Din röst som rådgör oss tyst och vi längtar efter att känna den mjuka omfamningen av Din fantastiska kärlek. Tack vare detta hjärta längtar vi efter ögonblicket när vi kan kalla Dig "Far". Dessutom vill vi lyfta våra händer och stolt utropa att Du är vår Far. 
Vi trodde att Du var en Far som var långt långt borta, men det var ett glatt ögonblick när vi upptäckte att Du fanns i våra hjärtan. När vi sa att Du var långt bort, var Du redan i våra hjärtan, och när vi var övertygade om att Du var i våra hjärtan, var Du den Far som hade ropat till oss från fjärran. Men mänskligheten vet idag inte hur man ska vara i rytm med detta. Tillåt oss att ångra oss för tillfället att inte tidigare ha förstått att den plats där vi trodde att Du hade övergivit oss var den plats där Du var nära oss och den plats där vi trodde att Du inte var med oss ​​var platsen där Du var tillsammans med oss.
Vi kände inte Ditt sinne, som inte vill lämna Dina söner och döttrar, som Du vill kalla "min älskade son" och "min älskade dotter" på platser av lidande. Som människor som inte kände Ditt hjärtas komplexitet, trodde vi att Du var en hård och grym Fader som sänder oss på vägen av svårigheter. Under dessa tider klagade vi ofta inför Dig och kände bitterhet. Eftersom vi inte kände till de komplikationer som blockerade vägen mellan Dig och oss, Far, förlåt vår bitterhet mot Dig, att ha avvisat Dig, ha varit kallhjärtade mot Dig och inte haft tro på Dig. Vi har kommit att förstå att det var på grund av synden som våra förfäder begick under fallet tillsammans med blodfläckarna av försvunna helgon och visa, framtvingade genom fiendskap. Är våra sinnen idag på en högre nivå? Rena dessa sinnen genom eld. Väntar vi otåligt att rada upp våra kroppar, skryta med vår prestige och inta Din plats? Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du ska låta oss att bli söner och döttrar som, när vi inser att Du är i en eländig position, kan kalla Dig "Far" och kunna slå våra förödmjukade kroppar inför Ditt majestät. 
Far, vi har insett att många ord inte är nödvändiga. Vi har sett att när de som hörde Ditt ord inte levde det, orsakade det himlen att se på dem med sorg. Det gjorde den som förmedlade Ordet verkar vara en lögnare, och Din sorg ökade för varje dag. Himlen känner denna sorgliga situation, att Ordet måste talas igen, men människorna på jorden är inte medvetna om det. Far, vi borde noga förstå att, även om Du känner denna sanning, kunde Du inte lämna mänskligheten i ett sådant tillstånd. Så Du är i en position där Du måste oroa Dig över oss och se efter oss ännu en gång. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att stå ut med oss. 
Vi har samlats här på denna heliga dag. Har vi samlats här i förväntan att ta emot Dina ord, eller har vi samlats i förväntan av himlens nåd? Eftersom vi vet att vi alla har vi kommit i längtan efter något, hoppas och ber uppriktigt oss bli människor som kan längta efter att finna våra sanna jag. Far, vi hoppas och ber att Du kommer att vägleda oss att bli människor som kan lyda orden och kommandon som kommer från våra sanna jag. 
Far, Du vet att när jag följde Din vilja under De fyrtio åren av mitt liv, jag har aldrig störtat in i förtvivlan när jag kom över sorgliga situationer, och jag har aldrig besegrats och tvingats tillbaka när jag möter ondska. Far! När jag inser att tiderna av lidande kommer att uppstå upprepade gånger längs den återstående vägen, kan jag inte låta bli att rapportera min olojalitet idag till Dig med mitt huvud böjt. Jag ber att Du kommer att låta den här personen bära historiens sorg. Låt dessutom himlen trösta och gå över allt lidande som är kvar, efter att ha tagit denna varelse som ett offer. 
Far, jag längtar efter det ögonblick då Du kan vila och kasta bort alla klagomål, och vi kan ha ett ögonblick av glädje omfamnande varandra när jag kan kalla Dig min Fader och Du kan kalla mig Din son. Så länge vi lever på denna jord, oavsett hur olyckliga vi är, oavsett hur beslutsamma vi är eller hur mycket vi offrar, låt oss bli Dina söner och döttrar som åtminstone kan etablera uppriktiga hjärtan av oupphörlig lojalitet på jorden innan vi stiger upp. Eftersom vi har beslutat att följa den vägen, Far, hoppas och önskar vi uppriktigt att Du kommer att driva oss ut och leda oss tills vi behärskar den vägen. Vi önskar uppriktigt, Far, att det här kommer att vara en tid då vi kan lova och besluta oss med nya sinnen och kroppar. 
Älskade Far, vad ska jag säga vid den här timmen Du har givit oss? Det är min avsikt att förmedla till andra allt som Du försöker manifestera. Därför, Far, låt mig förmedla hela Ditt hjärta till andra. Dessutom uppmanar vi med allvar och uppriktighet att Du tillåter den här timmen vara en där jag kan harmonisera med hjärtan hos dem som tar emot mina ord så att vi kan bli en i hjärtat, bli omhändertagna i Din stora famn och sjunga av Din ära. 
Vi ber ödmjukt alla dessa saker i Herrens namn. Aju! (29 mars 1959) 

4  Tillåt oss att komma in i kärlekens värld! 
Älskade Far, otaliga händelser förekommer i historiens flöde, ingen av dem utan ett förhållande till Din försyn. Vi visste inte att det var en bestämd väg av återupprättelse genom vilken individens, familjen, stammen, människornas, nationen, världen och kosmos väggar var tvungna att riva ner det som var anpassat till satan genom sorgens historia. Våra medlemmar har kommit att förstå att för att återupprättelse ska uppstå och riva ner dessa väggar, borde vi utveckla ett hjärtas rike så att ideal kärlek kan börja strömma genom denna värld - en värld där frön av fallen kärlek var sådda och hade slagit rot.
Jesus, som kom med detta hjärta, lärde oss att medlemmar i vårt eget hushåll skulle vara våra fiender. Han proklamerade också att vi inte är hans lärjungar om vi inte älskar honom mer än någon annan, och att någon som inte förnekar sig, bär sitt kors och följer Jesus är inte en med honom. Han sa också att om vi inte älskar våra grannar som oss själva, kan vi inte räddas. Om vi ​​är i stånd att delta i den sanna himlen vet vi att det är hoppet för himlen och Föräldrarna att vi älskar världen ännu mer än vi älskar Föräldrarna, eftersom världen är vår granne. 
Vi vet att himlen älskar och önskar att, som representant för alla arvtagare, etablera barnet som, samtidigt som han eller hon tjänar sina föräldrar, älskar alla hans eller hennes syskon med ett hjärta av ännu mer kärlek än deras vördnadsfulla kärlek mot sina föräldrar. Därför, med grunden där de kan avskilja satans rot och gräva ner nya rötter genom att absolut älska Sanna föräldrar, måste alla Enighetskyrkans barn som nu är här inta position som vördnadsfulla söner och döttrar som älskar mänskligheten mer än de älskar Sanna föräldrar.
På det sättet kommer vi snabbt att riva ner alla väggar som skyddar satans sfär i andevärlden och den jordiska världen. Vidare proklamerar vi nu att vi kommer att bli söner och döttrar som inte skäms över att segerrikt ärva himmelriket. Därför begär och önskar vi uppriktigt att Du hjälper oss att inte vara lata i träningen av oss själva, så att vi kan förtjänar att ta emot Din välsignelse. 
Vi har tydligt förstått att en person som inte älskar Sanna föräldrar och världen inte kan komma in i himmelriket. Därför måste vi, för detta försök, inta en position där vi kan älska och absorbera allt, även om satans värld motsätter oss. Vi vet att våra ansträngningar inte kommer att vara tillräckliga om vi inte uppnår det. Därför begär vi allvarligt att, när Du testar och bedömer huruvida vi har blivit sådana människor, Du gör det möjligt för oss att uppfylla, med ett oföränderligt hjärta, hjärtats uppgifter, lojalitet och vördnadsfulla fromhet genom hemkyrkan. 
Vi vet tydligt att bara den person som har uppnått detta är den slutliga segern som kan delta i den slutliga äran med arvsrätten baserat på fullständig kärlek. En sådan person står i stånd att bli välsignad. Välsigna oss att kunna offra allt och skynda framåt längs den vägen. 
Tack för att Du har startat den här dagen. Vi hoppas och ber uppriktigt att våra förfäder i andevärlden och människor på jorden kan klättra över muren som delar dem. Vi ber också att alla andar i andevärlden kan få nytta av återvändande uppståndelsen och därigenom befrias från alla sina sorger. På så sätt kan de, enligt sin andliga status, direkt sänka sig till jorden på deras ättlingars religiösa grund och uppfylla sina löften. För att göra det möjligt för dem att göra detta, Far, förstärk tidsålderns meriter. Beordra dem att agera på sina löften och välsigna dem att de kan följa det enda sättet som leder till kärlekens värld. 
Vi tackar Dig för den här nådens stund Du har givit oss, och vi ber ödmjukt alla dessa saker i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 februari 1986) 

5  Låt oss att bli söner och döttrar som förblir lojala 
Far! Genom Dina ord har vi kommit att förstå att himlen och jorden är som en kropp. När vi förstår att himlen är subjekt partner och vi är som grenar och löv, inser vi att vi inte kan leva ens en dag eller ett ögonblick utan att ta emot himlens sav av liv och kärlek. Dessutom, även om vi är avsedda att leva som himlens grenar och blad, har vi inte upprätthållit vår existens genom att ta emot kärleks-saven som flyter från vår evige Far. Vi ber Dig att förlåta oss för att inte ha levt så. 
Far! Vi är nu i de sista dagarna, förebud om domedagen, och vi ber att Du låter var och en av oss bli inympade i Din kärlek, med Jesus Kristus, den perfekta roten i mitten. Vi vet, Far, att Du längtar efter att samla från oss alla, kärlekens frukter som produceras genom vår evige Faders kärlek och genom kärleken till Jesus och den Helige Ande. Vi är emellertid alltför otillräckliga, ofullkomliga och omogna för att nå den punkten på egen hand, och vi oroar oss för att vi kan vara hinder när Du samlar skörden. 
Eftersom vi nu förbinder oss med Dig, Far, fostra oss och ta hand om oss. Mitt ibland prövningar och svårigheter, placera oss i predikstolar och låt oss bli färdiga som mogna frukter. Låt oss dessutom bli människor som bär frukt och som förverkligar det eviga himmelriket genom att hålla fast vid Din kärlek, vår kära, evige Far. Låt oss bli arbetare som skördar Din skörd. 
Far! Vi vet att det här arbetet vi gör inte proklamerades för första gången vid den här tiden, utan förutsågs i Gamla testamentets tidsålder och igen vid Jesu tid för tvåtusen år sedan. Genom att förstå detta, borde  var och en av oss bära frukt idag, vara skörden som kan skördas inför himlen och vara människor som kan ta sabbaten till himlen. Men om vi skulle utvärdera oss själva, skulle vissa av oss känna att vi inte är helt mogna. I det här fallet, Far, hoppas vi med all kraft och ber att Du tillåter oss att bli barn som beklagar våra brister, ångrar sig inför Dig, vår Far, sörja våra brister och lida av Jesu Kristi sorger i hans ställe.
Far, eftersom vi har samlats här i dag, som det enda centrum av hela försynen, ta fullständigt herravälde över våra hjärtan och styr oss. Tolerera inte några onda idéer, läror eller åsikter, för de är inte förenliga med Din Vilja. Far, vi hoppas och ber att Du tillåter den här timmen att vara en där de människor som samlas här kan vara helgade om och om igen så att satans verk kan upphöra och vi kan vara Dina helgade barn som Du ensam kan betjäna och ingripa. 
Låt oss kunna förstå att Du nu trycker på förverkligandet av Kristi dag genom oss. Låt oss förstå att det här är den tid då Du vill manifestera Kristus kärlek genom att fostra oss. Låt oss dessutom inse att Du har uppfostrat oss och att Du väntar på oss att omfamna Kristi lidande och gå vidare. Far, led oss, så att våra steg som sträcker sig mot himlens slott inte är självcentrerade och låt oss inte fokusera våra böner på oss själva. 
Låt oss komma fram och sparka bort alla delar av ondska som kan invadera. För att uppfylla Viljan som Du önskar och eftersträvar, hoppas och ber vi uppriktigt att Du tar hand om oss, Far. Hjälp oss att uthärda och hålla fast längs vägar där vi inte kan hjälpa utan förtvivlan, kollapsa och kämpa oerhört. 
Vi vet att vi inte kan få denna världs härlighet eftersom vi inte är människor av denna värld. Vi är också medvetna om att, precis som Du förutsåg genom Jesus Kristus, var ingen himlens medborgare eller son eller himlens dotter under de senaste två tusen år av historia välkomna på jorden, oavsett sekel eller tidsålder som de levde i. 
Far! Idag står vi som företrädare för Jesus. När vi, som är engagerade i det arbete som Jesus inte kunde fullfölja, förföljs, gör så att vi kan uthärda förföljelsen. Och när vi lever för himlens skull, även om vi blir förolämpade av människor på jorden, har svårigheter och upplever ångest, gör det möjligt för oss att övervinna allt och fortsätta till slutet. Sex tusen bibliska år har gått och, som Jesus längtar efter denna skördetid, kallar han oss. Använd därför oss för att torka bort fläckarna av blod och tårar som dröjer kvar från korset och den historiska ångesten och led oss, så att vi kan bli segerns sköld.
Låt oss inte glömma att Jesus, som var inkarnationen av hopp, väntar på att vi ska vara kvalificerade att ta herravälde över satan. Därför måste vi idag fira vår Faders glädjefulla vilja i våra hjärtan och slåss på himlens vägnar. Vi hoppas och ber att Du tillåter oss att bli söner och döttrar som är fast beslutna att underkuva fienden satan. Om vi ​​inte kan fullfölja missionen även efter att ha hängivit våra liv till det här arbetet, så ge oss beslutsamheten att slutföra det genom våra kommande släktled. 
Eftersom vi håller på att inleda det nya året bör vi förbereda oss djupt i våra hjärtan att gå in i striden mellan på liv och död. Far, vi hoppas och ber att vi kan vara söner och döttrar som inte ger upp, oavsett de fiender som motsätter sig oss, utan istället behåller vår lojalitet mot Dig. Därför hoppas vi, Far, hoppas och önskar vi uppriktigt att Du tillåter oss bli Dina söner och döttrar, de som kan framträda inför allting i världen som söner och döttrar som representerar Dig, himlen och jorden. 
Uppenbara för oss kraften i de ord Du har givit oss idag, och låta våra hjärtan förenas. Dessutom ber vi Dig att låta denna sammankomst vara en där andar kan påverka andra andar och vi kan formas igen genom Din krafts beröring. Jag uttalar alla dessa saker i Herrens namn. Aju! 
(30 december 1956)

6  Låt oss att rusa framåt med ett kärleksfullt hjärta
Älskade Far, vi visste inte att den väg som Viljan önskar leder till ett sådant högt och brant berg, med många upp- och nedstigningar. Den här sonen startade på denna väg under tystnad. Jag hängav mitt liv åt det, levde genom tonåren och vuxen ålder genom att passera genom en komplicerad omgivning och en tidsålder där jag höll fast vid kyrkan medan jag kämpade. Men när jag gick denna väg, närhelst jag snubblade under förföljelsen från denna nation och dess folk, tog Du tag i mig, och därför kollapsade jag inte eller gick under. När jag ser tillbaka på hur Du har skyddat mig, är jag verkligen tacksam mot Dig.
Jag är nu i positionen att vara den demokratiska världens spjutspets, Guds sons position, där alla ögon är vända mot mig. Från denna position går jag ut, bortser från allt, för att ge bevis på existensen av Din exemplariske son. Jag skulle vilja tacka Dig, Far, för att Du skyddat och väglett mig. 
Det fanns flera gånger när vi trodde vi skulle gå under. Men vi gick inte under utan överlevde. När vi tänker på detta, borde vi bli medlemmar i Enighetskyrkans familj som bestämt lovar det, eftersom vi nu verkligen förstår hur fruktansvärt fallet var, i vår generation vi aldrig går den sorgliga vägen till fallet igen.
Nu när vi förstå hur sjukdomen började, har vi del av ansvaret att älska himlen med en stark övertygelse, mer än vi älskar någon annan. Vi vet nu vad fallen natur är. Det började med en självcentrerad lust att äga. Därefter fortsatte det med lögner på vägen för att förkasta sexuell renighet till vägen att plundra allt som hörde till himlen och sedan i sönernas tidsålder till mordets väg. 
När vi tänker på det faktum att alla historiens diktatorer var människor som ljög, följde otillåten kärleks väg, tog allt och dödade goda människor, gråter vi ut att vi aldrig kommer att gå denna väg av historiska fläckar. Vi hoppas att bli söner och döttrar som kan ärva himlens tradition, som absorberar alla sådana saker med kärlek. Vi vill vara människor som kämpar för att vara segrare och inte offer, även om vi måste gå ensamma för att utkämpa strider som är mer ansträngda och intensiva än någonsin utkämpade i historien och därigenom höja högt fanan av himlens kärlek. 
Välsigna oss att bli Dina söner och döttrar som principledda föräldrar, kan bygga bra staket som hindrar satans anklagelser. Låt oss få övertygelse om att sådana män och kvinnor kommer att förenas på den plats där ägande av kärlek bestäms enligt himlens önskan, så att deras barn kommer att födas som himlens söner och döttrar. Frågan om att bestämma äganderätt är en väldigt allvarlig sak.
För ägarskap centrerat på kärlek använder vi familjen som grund. Därefter passerar äganderätten till alla ting genom den ursprungliga vägen av arvsrätt centrerat på de nya Sanna föräldrars familj. Den historiska bitterheten över vad som bestämmer vår äganderätt kvarstår. Ni har kommit att förstå allt detta. 
När den tid kommer då vi kan gå utöver folkets och nationens nivåer och närma oss nivån för denna uppgift, kommer vi fram till denna högtidliga stund när vi står på denna nivå. Fader, vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att välsigna och styra oss så att även om vi är i situationer jämförbara med de historiska föräldralösa som har uppträtt inför detta altare, kan vi bli söner och döttrar som kan hålla fast vid himlen och kämpa med hela vårt intellekt och hjärta och överskrida denna topp utan att erhålla några skador.
Vi har lovat inför Dig, vår Far, att ägna oss åt Dig och Din kropp helt och hållet. Vi hoppas verkligen att Du kommer att låta oss att bli människor som inte tvekar att gå framåt med ett sinne som brinner med hjärtat av kärlekens hängivenhet till himlen. I efterhand kan vi se att det har funnits många sorger och ledsna händelser i historien, men vi är tacksamma att det också varit en väg till tröst vi kunnat gå för Din kärleks skull. 
Låt oss se tillbaka på historien med tacksamhet, engagera oss i självbedömning med tacksamhet och med tacksamhet välkomna den segerdag som strax närmar sig inför våra ögon. Vi hoppas och ber att Du tillåter oss att bli himlens heliga folk och den kungliga familjen som kan börja med tacksamhet, gå igenom processen med tacksamhet och komma fram till vårt mål med tacksamhet. Låt oss där utgjuta tårar av tacksamhet, hålla fast vid varandras händer, ägna oss åt vår partner, våra barn och allt inför himlen och bli registrerade som segrande familjer inför Dig, Far. 
Vi hoppas och ber uppriktigt att även om det finns många återstående problem kommer Du att låta oss att bli djärva och modiga söner och döttrar som kan smälta allt och rusa framåt med hängivenhet, med fokus endast på syftet med segerns dag baserat på kärlek. Vi kan känna bitterhet att behöva gå en så svagt upplyst stig. Men om vi beslutar att ta de steg som lämnar spår av vår kärleks tårar, vet vi att vägen kommer att leda till inte undergång utan varmt välkomnande. 
Vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss att bli en grupp människor som kan förenas som en flock och en kropp som representerar alla familjer. Vi ber att bli en grupp familjer, en grupp av stammar och en kyrka som är centrerad på kärlek som kan rädda den här nationen, gå ut i världen och ärva privilegiet hos det välsignade utvalda folket. 
Jag begär uppriktigt att Du tillåter oss att bli makar, hustrur, föräldrar och ledare av stammar och folk som inte har något att skämmas för under de återstående dagarna. Jag ber det här i Sanna föräldrars namn. Aju! 
(27 oktober 1982) 

7  Låt oss bli barn som berömmer vår Faders kärlek och vår  
    förbindelse med Honom
Far! Din ädla, dyrbara och heliga försyns historia har spårat sin väg genom mänsklighetens långa historia. Far, idag har Du åter fostrat oss. Låt oss känna hur ynklig och ensam Din situation är, när Du försöker ta ansvar för världen.
Vi vet mycket väl att Du är vår kärleksfulle Far, som inte kan avbryta Din förbindelse med någon av oss utan vill leva med oss ​​för alltid. Vi inser att vi behöver höra från Dig att Du älskar oss, mer än vi behöver omfamna Dig och berätta att vi älskar Dig. 
Vi har insett att i stället för att upprepa tiotusentals gånger att vi älskar Dig, behöver vi få höra Dig säga att Du tror på oss som Dina barn och vi måste ges en sådan ställning. Fostra oss därför så att vi kan bli sådana barn. Vi är medvetna om att oavsett vem som blockerar och förföljer oss, när vi står i den position där Du erkänner oss, är vi inte bedrövliga eller ensamma människor. 
Far, genom att arbeta i förväg över hela världen, har Du lagt grunden på vilken Du kunde trösta oss innan vi gråter tårar av ensamhet. När vi tänker på det faktum att du, oroad över vår sorgliga situation, expanderade fundamentet för att trösta oss på världsnivå ber vi att Du kommer att låta oss känna allt mer att det inte finns något sätt vi kan betala Dig för allt Du har gjort för oss.
Far, trösta Dina barn spridda runt om i världen. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att utsträcka Din vidröring genom oändliga välsignelser till Dina barn som offrar hängivenhet medan de längtar efter att Din vilja planteras på alla ställen där Du har gått.
Far, även i detta ögonblick finns det människor runt värld som, uteslutande för denna lärare, ber uppriktigt till Dig med tårar och längtar efter det här avlägsna hörnet av Korea. När vi tänker på det här faktum inser vi att klart hur skrämmande och avundsvärd det här högkvarterets position är. 
Till det yttre kan vi se ovärdiga och trasiga ut, medan våra hjärtan, som längtar efter att hålla fast vid Ditt hjärta och kalla Dig Far och verkligen tjäna Dig, är uppriktiga och uppriktiga. Vi vet klart att vårt utseende, vår situation och våra omständigheter inte spelar någon roll om vi är Dina söner och döttrar som kan sjunga lovsång om Din kärlek, vårt förhållande till Dig och det faktum att Du uppfostrat oss. 
Älskade far! Häll ner Dina välsignelser på kyrkans medlemmar som längtar efter Korea. Dessa barn respekterar Korea som sitt hemland i sina hjärtan och offrar blod, svett och tårar för detta land. När vi tror att oräkneliga människor förenade genom Enighetsundervisningen, önskar att åtminstone deras ben kan begravas för detta lands skull, inser vi att vi måste förena dem i en, etablera den enda nationen Du önskar och uppnå en världsomspännande ideologi. Därför, tills vi förverkligar Viljan, måste vi uthärda och uthärda och fortsätta uthärda. Ditt exempel att under tystnad uthärda de tuffa sextusen åren av historia, bör vi också fortsätta hålla ut under tystnad. 
Under tusentals år var vi separerade från Dig, vi längtade efter Dig med våra sinnen och kroppar. Men nu är alla de dagar som vi längtat efter Dig och vädjat till Dig historia. Nu när vi har mötts igen är vi i stånd att omfamna Din inre situation, diskutera med Dig, stärka oss inför framtiden och möta situationen i Ditt ställe. Om vi därför skulle ha en lärare, skulle Du ensam vara vår lärare. Om någon ska ta ansvar för Din vilja, bör vi själva ta ansvar för de befallningar Du ger. Älskade Far, vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att låta oss att bli sådana människor. 
Vi kan ana sorgen av Din situation under historiens långa förlopp. När vi tittar på de många nationerna i världen kan vi inte låta bli att tänka på att det fortfarande finns stora sträckor av mark Du behöver återvinna och en lång, mödosam väg Du behöver gå. Därför borde vi i våra hjärtan och kroppar känna att vi har ansvaret och missionen att rusa mot världen utan att vila och inte lyssna på blodet eller svetten som vi utgjuter, och att vi måste uppfylla vårt ansvar och vår mission.
Far har dessa människor varit i situationer som gjorde det omöjligt för dem att göra annat än att bli ett ynkligt folk. Men vi tackar Dig för att Du först och främst lät oss förstå att Viljan hos Din försyn, som är värdig att lovprisa över hela världen, bor i mitten av Enighetsrörelsen. 
Far, gör så att vi kan förstå de svårigheter Du har haft att övervinna. Offrar några av Dina barn med hängivenhet i sina hjärtan? Skänk dem välsignelser som är tusentals gånger större. Rörda av deras längtan efter Dig och kännande Ditt hjärta, omfattar medlemmarna av denna Enighetsrörelse folket. Låt inte deras allvarliga hopp och kamp vara förgäves. Aktivera dem att övervinna denna tidsålder och befrias att kunna springa fram mot världen. Dessutom hoppas och önskar vi uppriktigt att Du tillåter dem att bli det tredje Israel som kan bygga himmelriket över hela världen. 
Trösta Dina barn samlade här och ge oss glädjen att möta och skapa ett nytt förhållande tillsammans med Dig. Far, snälla se till oss när vi kommer hem. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kan ge oss Din heliga beröring i varje uppgift Du förmedlar till oss, och i varje ögonblick av våra kommande sammankomster. Jag ber uppriktigt alla dessa saker i Sanna föräldrars namn. Aju! (2 maj 1969)
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[bookmark: bookmark3]KAPITEL 4  Sann människa
1  Låt oss likna Din avbild
Älskade Fader! Eftersom Du vet att Dina barns hjärta har samlats här, låt även cellerna i deras kroppar röra sig mot sitt medlidande Fader. Tillåt alla deras sinnen och kroppar att fångas av Din kärleksfulla beröring. Låt dem framträda kollektivt som delar i harmoni, och vid den här tiden, helga dem som himlens krigare som kan rusa framåt och riskera sina liv för att vittna om Ditt Ord.
Fader, se med medkänsla på Dina barn samlade här. Eftersom vi i vår mot återupprättelse fortfarande behöver stiga upp till en högre nivå genom att förlita oss på livets Ord. Du har tillåtit oss, kärlekens Fader, utsträck Din hand, håll Dina otillräckliga barns händer och vägled oss. Eftersom vi har bugat oss inför Dig med enade sinnen och kroppar, Fader, omfamna oss, led oss ​​och uppfostra oss. Dessutom hoppas och önskar vi uppriktigt att Du kommer att omvandla våra sinnen att bli himmelska sinnen.
Vänligen välsigna de många människor som är närvarande här i dag, och låt Din påverkan av liv, inspiration och uppståndelse bli manifesterade genom dem. Idag har vi lagt alla de idéer vi har om den nuvarande tidsåldern inför Dig, och sedan vi har kommit inför Ditt majestät med hjärtat hos vänliga, milda barn. Fader, tack att Du har genomfört Ditt arbete genom Din nåds beröring. Uppenbara den Helige Andes eld. Min älskade Fader, vi hoppas och önskar uppriktigt att Du ska visa oss Din kärlek och i dessa sista dagar låta oss att öppna dörren som leder ut ur dödsriket som varit blockerat och avslöja vår Faders segerrika ära.
Vi vet att det hädanefter inte behövs många tal. Även om barnen som samlas här inte har tagit emot många ord, låt dem få den nåd som Du har tillåtit dem och anslut dem och tillåt att de kan vara lika med vad de har fått. Vår himmelske Fader, eftersom vi har lovat och givit löfte inför himlen vid denna tidpunkt att uppnå den Vilja Du har lovat och beviljat, om det finns tomma kärl, fyll dem alla. Vänligen acceptera oss som barn som, berusade av Din rikliga nåd, kan återge ära till Dig och bli tillfredsställda. Dessutom, hoppas och önskar vi uppriktigt, Fader, att Du kommer att låta oss nåden att finna att vi är barn som Du, Fader, kan älska.
Förena tillsammans som ett hjärta hos dem som ger och de som får. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att låta vårt sinne vara placerade där himlen är belägen, vår kropp röra sig i enlighet med himlens rörelser och vårt sinne och kropp följa exemplet av och likna Dig, Fader. Vi hoppas också och ber att under den återstående tiden kommer Du att röra vid oss med Dina Ord och medlidsamma uppmaningar. Jag ber detta i vår älskade Herres namn. Aju! (1 juli 1956)

2  Låt uppståndelse ske
Vi kan inte låta bli att känna att vi hittade livets väg och kunde buga ner inför Dig efter att först ha vandrat utan syfte. Hur kan vi någonsin betala tillbaka Din nåd att ge oss en position där vi kan kalla Dig "Abba, Far"? Och hur kan vi någonsin betala tillbaka Ditt beskydd att skydda oss under varaktiga oändliga svårigheter som vi inte ens visste om, rena oss och leda oss till denna plats? Vi har inget att betala tillbaka med. Vid den här tiden kan vi inte låta bli att känna att även om vi gav Dig vår kropp, kunde vi inte betala tillbaka Din nåd och att även om vi alla erbjöd Dig hela vårt hjärta, skulle vi fortfarande vara otillräckliga och inte kunna höja våra huvuden inför det Du har uppnått genom Ditt lidande.
Vår himmelske Fader, vi vet att det är Din önskan och Din situation att Du som har lett oss till denna punkt har ansvaret att rädda oss och ha behoven och lusten att uppleva en dag av ära genom oss. Och när vi tror att du, när Du ser oss, hoppas kunna finna tröst genom människor som oss, kan vi inte låta bli att skämmas i Din närvaro, vår Fader, som har lagt Ditt hopp i våra otillräckliga jag och har uthärdat topparna och dalarna av historiens förlopp. 
Om vårt kött och blod skulle kunna sympatisera med Ditt hjärta och om våra ben skulle kunna ta en form och utgöra en personlighet, så hoppas och önskar vi uppriktigt, Far, att Du skulle låta det att bli en väsentlig form som kan berätta om Ditt oföränderliga jag. Hur mycket har Du längtat efter ett heligt, ärorikt jag som kan vara en del av Dig och återge ära till Dig, även med varje cell? Under historiens gång kunde våra förfäder inte delta med Dig på det sättet. Vi känner till som historiskt faktum att de följde himlen och var stolta över att vara i sfären av det utvalda folket. men ibland kände de vrede, ibland bröt de sina löften och gav sedan upp.
Far! Eftersom vi har ärvt denna andliga släktlinje fylld av sorg, säger vi med självförtroende idag att vi har tro på Dig. Ändå är vi människor vars position ligger nära den onda världen, kapabla att förråda himlen imorgon. Fader, ha medlidande över oss även om vi är så här. Far, vänligen håll Dig till oss. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att utföra Ditt uppståndelsearbete, vilket kommer att fylla oss med nytt liv. Trots att många människor har kommit och gått till denna jord, och även nu många kommer och går, har det inte funnits några människor som förstod Din situation, greppat om Ditt hjärta och gråtit. Låt oss därför bli människor som kan förstå Din situation och hjärta och gråta.
Vi ber uppriktigt att Du ska låta att det finns många söner och döttrar på jorden vars tankar är fyllda med en önskan att leva för Dig och delta med Dig, och som känner upprörda tillsammans med himmel och jord, historien och våra fallna förfäder. Vem kom vi hit för att se? Det var varken för att se någon välklädd person eller att träffa någon vacker person. Vi har alla kommit hit så att våra kroppar, med fula fläckar och sår, kan komma att likna vår värdiga Faders yttre form. Överge därför inte oss, omfamna oss istället. 
Eftersom Du vet att våra hjärtan och sinnen är ensamma, utan någon att lita på, hoppas och ber vi, Fader, att Du kommer att trösta oss i denna stund. Uppenbara Dig med ett sådant hjärta och vägled oss som subjekt för evigt liv, och skänka på oss livets ord som kan mätta våra kroppar och sinnen. Fader, vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter den här timmen att vara en där vi kan uttrycka vår tacksamhet för Din nåd och erbjuda bugningar till Dig. 
Vi vill höra och ta emot Ordet vid den här tiden. Var därför här med oss, Far. Låt oss förstå att om det finns ett gap mellan dem som förmedlar och de som tar emot, kan det gapet bli en väg för satan. Låt oss dessutom inse att det stora gapet är dödens sfär som satan siktar mot. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att låta den här tiden att vara en där hjärtat hos dem som förmedlar och de som mottar kan bli en och vara anslutet till, och påverkas av och bosätta sig i Ditt hjärta. 
Se efter Dina söner och döttrar utspridda över alla delar av Sydkorea, som står på knäna, tilltalar Dig i ensamhet och drabbas av svårigheter. Eftersom Du sa att frälsningen kommer till dem som uthärdar till slutet, ber vi uppriktigt att Du ska vägleda dem, så att de kan upphöja Din ära genom uthållighet och vara mer än lika med Dig att vittna inför detta folk som Dina påtagliga kroppar. Skänk välsignelser över alla oräkneliga samfund, vid deras sammankomster liksom myriader av människor. Ber jag ödmjukt i Herrens namn. Aju! (6 september 1959)

3  Låt oss längta efter uppmaningen om vår åter-skapelse 
Älskade far, under historiens gång var det aldrig en verkligt ansvarig person som bekräftade att han skulle fullfölja Din vilja även om världen gick emot honom. Vi är också medvetna om hur ovärderliga de kristna troende var som älskade Dig, även när de tog emot förföljelsens pilar och som delade den djupa Viljan rotad i Ditt hjärta. 
Den gemensamma vägen för mänskligt liv är att födas i denna värld och därefter, oundvikligen, lämna den i slutet. Vi hoppas och önskar uppriktigt, Far, att Du inte tillåter oss att bli ynkliga människor som föds som människor, men kan inte få godhet av oss själva eller kan bara få vag heder när vi söker Dig. 
Vi vet att För att kunna äga en skatt som andra inte kan ha, måste vi gå igenom en väg av prövningar som andra inte upplever. Vi känner igen från vårt förhållande till skapelsens värld eller vårt yrkesliv att man inte kan höja sin standard utan att gå igenom prövningar och tårar. Låt oss få namnet av heliga hängivna barn som har uppfyllt vårt ansvar inför Dig. Tillåt oss att hålla den värdefulla positionen som uthålliga representanter av himmelsk värde som representerar hela historien centrerad på Ditt hjärta. 
Även om denna uppgift är en ytterst värdefull och värdig, låt oss inte glömma att för att kunna uppfylla denna uppgift, vi måste ha ett bestämt hjärta, gå igenom blodiga strider och satsa på ansträngningar. Precis som uttrycket "Din insats kommer att krönas med framgång" föreslår vi att endast genom vårt arbete kan vi erbjuda något av värde. Utan ansträngning produceras ingenting av värde. 
När vi tänker på detta är vi verkligen tacksamma att Du älskar Enighetskyrkans folk. 
En gång tog vi emot det koreanska folkets trettio miljoner pilar och var tvungna att uthärda deras förtal och attacker. De pekade finger mot oss och kallade oss en grupp människor som förorenade denna värld, och de spottade på oss och pressade oss in i hörn. Vi visade dock varken vrede eller ilska över vad de har gjort mot oss. Detta folk, istället för att betala tillbaka allt Ditt hårda arbete, trampade på Ditt heliga namn, vilket representerar himmelsk lag. De fick Dig att lida, men Du var oskyldig. När Vi överväger den misshandel som Du har fått uthärda, kan vi knappt bära smärtan. 
Men Du har uthärdat i många, många år, och Du har befallt oss idag att tända ett nytt fyrljus för de människor som förrått oss. Därför kan vi inte låta bli att erbjuda Dig vår tacksamhet för Din kärlek genom att skicka Dina älskade budbärare till de människor som vandrade i mörkret. Fader, vi vet att Du letar efter den sanna personen som kan lugna, med Din vidröring, smärtan hos dem som blev slagna och misshandlade samt på Dina vägnar mata fiendens svältande barn. 
Vi tackar Dig idag för Enighetskyrkans folk som kunde gå den vägen genom tidigare kriser, att de frivilligt gick ut på vägen av tårar som var okända för alla andra och gick in på köldens bakgata i enlighet med Din vilja. Och eftersom vi är människor som är rörda av Ditt hjärta när Du ropar på oss, Fader, och har hjärtat med vilket vi kan återuppliva vårt förhållande till Dig, så låt oss bli Enighetskyrkans barn som verkligen förstår att vara tacksamma för återstoden av Din dyrbara försyn, en försyn som inte kan bytas ut mot något annat.
I centrum av våra hjärtan finns inga träd eller gräs. Det är den mest ihåliga bland ihåliga platser, den tommaste bland tomma platser, den torraste bland torra platser. Men på den platsen finns det en sak vi har, och det är hjärtat som utropar "Fader!" Det är hjärtat som vill träffa Dig och hjärtat som vill delta med Dig. Detta hjärta är så dyrbart att det inte kan utbytas ens för himlen och jorden. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att låter oss ha hjärtan som tar på sig och upprätthåller hela det värdet fram till slutet. 
Vår kärleksfulle Fader, när Du tittar på dessa bedrövliga människor, låt dem inte att bara förbli observatörer. Låt blodet som flyter i våra ådror påverka oss så att vi inte kan hjälpa utan att omfamna varandra och gråta bittert. Håll oss dessutom över våra känslor så att vi kan inta en allvarlig attityd som tvingar oss att titta noga på andra. Eftersom vi vet att Du förväntar Dig sådana saker från oss, ber vi verkligen att Du kommer att omfamna oss när vi visar oss vara sådana människor. 
Vi människor är de som längtar efter vår ägare, vår förälder och vår ledare, den som kan stoppa hans skyndade fotspår och omfamna oss när vi står på ruinens väg. Hittills har de fallna människornas historia varit en av de beklagande deras tillstånd medan de släpar sig fram på ruinens väg När vi inser att detta har varit den väg som den nedgångna mänskligheten har tagit med, så kan vi bli Dina barn som kan ångra sig för att inte vara vänliga med dem i bakgatorna och läka de skadade fötterna och därmed efterlämna tillfredsställande resultat. 
När vi tänker på hur vi har levt i det förflutna och fram till idag reflekterar vi på vad vi har använt våra händer till, i vilket syfte våra hjärtan har lidit och vart våra ansikten och kroppar är på väg. Vi vet att vi måste bli himlens sanna söner och döttrar som kan kritisera det förflutna och beklaga nutiden innan vi kan anta vårt sanna jag, som kallas av detta folk. Genom att förstå detta, hur många gånger har vi inte beslutat och lovat vår Fader att bli sådana söner och döttrar? Eftersom kalla vindar blåser i våra hjärtan, försvann det som Du önskade, och vi blev bedrövliga människor, fördömda för att leva i satans värld. På detta sätt, hur stor är inte himlens och jordens sorg, och hur måste inte Ditt hjärta värka när Du kämpar Din väg framåt och omger himmel och jord! Fader, vi hoppas och ber uppriktigt att Du inte tillåter oss att bli okunniga människor som glömmer detta.
Närhelst vi inser att vi går en sådan väg vill vi ångra oss djupt i våra hjärtan för att misslyckas stiga ovanför den för att trösta Dig i Din sorgliga historiska väg. När Enighetskyrkans folk inser att vi har misslyckats med att bli sådana barn inför vår Fader, skäms vi för att kalla Dig "Fader". Därför, Fader, hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att förlåta oss. 
Har Du sökt oss, därför att Du inte kunde finna de Du letade efter någonstans i den sorgliga historiens gång? Har Du sökt detta folk för att ingen annan blivit kvar? Hur ofta föll detta ensamma och utspridda folk inför vår Fader, människor som hade blivit kallade för att lindra Hans lidande! Hur stor var Din sorg när Du såg på dem med tårar eftersom de misslyckades med att uppnå den standard Du hoppades på! Vi kan knappt fatta vår Faders hjärta, som med ett kärleksfullt hjärta för sina unga, såg på detta folk i deras ynkliga tillstånd och var tvungen att uthärda denna syn hundratusentals gånger.
Vi är de söner och döttrar som var föddes att ärva vår Faders blod och svett, och vi är de människor som kan besluta att få Din önskan att bli uppfylld. Därför måste vi, när vi ser på detta folk som kämpar på dödens rand, besluta oss att bli Dina barn, som kan förespråka den väg som detta folk borde följa, även om det innebär att stanna uppe hela natten till punkten av utmattning.
Fader, även om vi kan se fattiga ut, låt oss förstå hur dyrbara vi är därför Du kommer ihåg oss och gör så att vi inte förtvivlar och luras på den här vägen. Vi hoppas med all kraft att Du kommer att låta oss att dela Din beslutsamhet när Du ser på de olika delarna av Sydkorea och våndas över den här nationen i Din oro för Viljan. 
Låt oss stolt tala om den kärlek vi har fått från Dig, Far, när Du fostrade oss och gav oss komplimanger. Men om vi skulle misslyckas med att tjäna och vara med Dig, även när vi känner till Dina ansträngningar, visa oss då inte Din kärlek, Fader. Efter att ha firat barnens dag inleder vi nu den andra söndagen i december. Eftersom det bara finns tjugo dagar kvar av året och det här är den tid då vi måste släppa förbi det förflutna och välkomna det nya året, tack, älskade Fader, låt oss tänka på vårt förflutna i ångest, uttrycka större bekymmer för vår Fader och längta efter åter-skapelsen som skapar framtiden.
Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att låta oss att bli sanna barn som kan känna oss själva att trots att vår situation idag är svår, har det här landet uthärdat smärtan av förlossning och blodfläckade rörelser för att säkra segern en dag. När vi inleder den segerdagen inför vår Fader och säger: "Fader, ta emot denna härlighet!" skall Du gråta högt. Eftersom vi vet att Ditt hjärta längtar efter den dagen, hoppas och ber vi uppriktigt att Du inte kommer att låta vår beslutsamhet att rusa mot den dagens förändras på något sätt. 
Eftersom detta folk har axlat ansvaret och missionen att rädda alla världens folk, medan de tidigare bara fick från och berodde på andra, skulle de nu ge till och leda andra. Godkänn därför att detta folk kan anta det ansvaret och sprida sig över hela världen i alla riktningar. Dessutom hoppas och ber vi uppriktigt, kärlekens Fader, att Du inte kommer att låta oss att glömma att vi har ansvaret att leda andra för att etablera den himmelska miljön och det dagliga livet. 
Fader, kom ihåg Dina barn som håller andakt på landet till minne av denna dag, och kom ihåg de många människor som spred sig över hela världen. Även om de känner Dig, Far, har de ännu inte träffat Läraren. Vi hoppas och ber verkligen, älskade Fader, att Du inte kommer att lämna dem vart de än är, utan låta dem komma in i den plats där livet kan spira och himmelska relationer omger dem, en plats de bara kan stanna i om deras hjärtan är lojala mot Dig och de älskar Dig. 
Tag ansvar och ha herravälde över allt om den här dagen. Vi ber Dig uppriktigt att Du ska låta oss bli människor som känner ledsnad över att tiden har kommit där vi ska skiljas och gå ut för att möta de återstående striderna, göra ansträngningar för att få värdefulla gåvor inför himlen när vi träffas igen. Vi hoppas att Du med hjälp av den återstående nådens väg låter segerns enda dag väljas som centrum för Din vilja. Jag ber ödmjukt allt detta i Sanna föräldrars namn.  Aju! (11 december 1966) 

4  Låt oss bli trogna barn
Vår Fader, Du utvalde Israels folk och arbetade för att fostra dem. När vi reflekterar över Ditt livliga hjärta, med vilket Du har befallt det judiska folket att fullborda Din vilja efter att ha uppfostrat dem, kommer vi att inse idag att vi måste uppfylla kristna ansvaret för att fullborda nästa steg i Din vilja.
Låt oss veta hur vi ska delta med Dig, vår Far, som har kämpat under historiens långa lopp och låt oss förstå Din situation när Du kämpade mot satan, samtidigt som Du oroade Dig för oss. Låt oss bli människor som känner till vår Faders hjärta, Du som har varit orolig över att kunna vägleda oss till ära och omfamna Dina söner och döttrar som valdes som morgondagens hopp.
Låt oss förstå att vår existens idag inte beror på vår egen vilja, att den ära som vi njuter av inte kommer från oss själva, och att vi kan glädjas i vår Faders närvaro idag inte på grund av våra egna ansträngningar. Istället kan vi förstå att alla dessa kommer från nådens barmhärtigt given av Fadern, medan Du har arbetat under tusentals år av historia.
Har vi något som vi stolt kan stå inför alla människor med? Finns det någon bland oss ​​som känner att de med sanningen kan beordra universum? Låt oss inse att sådana ansträngningar inte är det ansvar som vi fått idag. Far, vi hoppas och önskar uppriktigt, att Du kommer att låta oss att bli söner och döttrar som kan avslöja hela himlens Vilja genom att representera världens folk och samtidigt representera Din nåds kraft.
Låt oss inte fokusera på oss själva idag. Låt oss bli Dina söner och döttrar som inte skäms inför den himmelska lagen, och som representerar historia, hela universum och framtidens värld. Dessutom, hoppas och önskar vi uppriktigt, Far, att Du kommer att låta oss uppleva den härliga glädjen att stolt tala om att bli sådana söner och döttrar.
Far! Har Dina söner och döttrar som samlats här i dag uppriktigt uppenbarat sig inför Dig? Har de fritt bugat sig ner inför Ditt altare? Har de blivit levande offer som kan gottgöra den historiska synden genom att offra sig? Har de blivit nya offer som tar ansvar för dagens synder? Och har de blivit barn som följer Kristus exempel, vars personlighet ledde honom att bära korset och stiga upp på Golgata? Har vi kämpat med satan i Ditt ställe för framtida ära, har vi uppnått några segerrika och härliga resultat? Fader, låt oss bli sådana söner och döttrar som kan sjunga lovsånger till Din ära. Dessutom hoppas och ber vi också att Du kommer att låta oss att bli trofasta, uppriktiga barn som kan följa Dig för den enda Viljans skull.
Nu när Du har tillåtit oss denna enda dagen, se på oss med medkänsla och överge oss inte som är samlade inför Din Vilja. Fader, tack för de många samhällen som representerar det här underbara folket, som har förlorat sitt centrum, och skänka välsignelser på detta altar och på folket. Fader, låt Din medkänsla vara med de barmhärtiga människor och samhällen som inte vet var livets eld flammar, och välsigna hela mänskligheten. Tillåt så fort som möjligt att nya välsignelser ges till denna jord och över detta folk. Vi hoppas och ber uppriktigt, Far, att Du låter en ny flamma uppstå genom denna kyrka.
Far, eliminera den mänskliga tendensen att bara fokusera på resultat, och rätta alla ideologier som betonar endast humanism. Låt oss bli personer med personligheter som upprätthåller Gudism, genom vilken himmelsk lag skapas. Dessutom hoppas vi att Du kommer att låta oss stiga istället för detta folk som Dina söner och döttrar som kan lyda himlens Vilja med vördnad; som kan ta emot Din kärlek, Far; som kan utföra översteprästens uppgifter och som kan fostra detta folk som representanter för Din vilja. Älskade Fader, vi hoppas och ber även uppriktigt att Du tillåter oss att representera de många kyrkorna.
Låt oss rätta till alla de misstag vi har begått under den senaste veckan. Vi uppmanar med all kraft att Du låter den här timmen att vara en där vi kan fördjupa oss i de nya orden hos Din ledning och den nya nåd Du har givit oss. Vi ber att Du ska låta oss dyka in i Din vilja, vår Far, medan Du ger oss instruktioner och ger stor kärlek till oss, så att vi kan vara stolta över Dig, Far, inför alla de skapade tingen i universum och erbjuda ärorika bugningar till Dig med hopp att Du kommer att ta herravälde över allting, från början till slut. Detta ber jag i Herrens namn. Aju! (23 juni 1957)

5  Låt oss gå i en ny riktning
Vi inser verkligen att eftersom människor förlorade Sions land, var de tvungna att gå igenom en historia av hårt arbete för att finna det landet igen. Det landet misslyckades med att bli en plats där de sanna människorna med det ursprungliga hjärtat kunde leva, och bevis på att det ursprungliga hjärtat inte kunde etableras där. Därför, Fader, medan Du håller fast vid dessa människor och fortsätter att kämpa, och drömmer om den ursprungliga världen, tillåt oss bli söner och döttrar som kan trösta Ditt sorgliga hjärta vid denna tidpunkt. 
Fader! När vi kommer ihåg Din sorgliga vägs historia kan vi inte undertrycka vårt skrämda sinne och varje gång vi relaterar till vår Faders majestätiska jag, Du som har strävat så hårt, kan vi inte undertrycka häpnad i vårt sinne. Just i detta ögonblick fostra dessa människor som söner och döttrar som har möjlighet att ta över Ditt slit genom att erbjuda sina sinnen och kroppar som offer.
Du har ivrigt väntat den kommande segerdagen när vi kan sjunga om befrielse från en glädjens position som Du kan njuta av. Men Du är inte den som förverkligar denna befrielse. Vi vet att vi är ovärderliga för människor, som kämpar i dödens sfär, att kunna vara de som gör det. Var vänlig ha medlidande med det här folket på jorden, som, trots att de befinner sig i en så viktig position, släpar längs dödens väg, utan att vara medvetna om vårt eget värde. För att återställa vårt ursprungliga hjärta, var uppväck i oss nu ett allvarligt sinne med nya värderingar om återupprättelsen och kan sjunga lovprisning om Ditt underbara hjärta.
Låt oss få en ursprunglig inre natur och ursprunglig yttre form, kunna visa oss som sanna söner och döttrar, och kunna lovsjunga Din befrielse, Far. Vi inser att detta varit Dina barns hopp i tusentals år. Far, vi vet att det kommer bli en segerdag. Därför böjer vi våra huvuden inför Dig och erbjuder denna bön i stället för detta folk, som stönar i deras ynkliga verklighet. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer vill leda oss till seger och vägleda oss så att vi kan bli offren inför den stora Vilja som Du vill anförtro oss.
Nu när har vi samlats i Din närvaro, Far, tillåt oss att öppna våra hjärtan och släppa alla personliga problem från vår kropp. Låt oss trösta Dig med en uppriktighet som väller upp från våra sanna hjärtan och tillåter att våra hjärtan kan påverkas vid denna tidpunkt så att vi kan böja våra huvuden med höviskhet när vi möter Dig, Far. Fostra i våra hjärtan en uppriktig känsla så att vi kan ångra oss vårt förflutna, känna vår väg genom vår nuvarande verklighet och vörda Din heliga nåd. Tag också herravälde över den känslan i våra hjärtan. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du Far kommer att låta oss den här timmen att vi måste ta en ny riktning genom att röra upp en ny känsla och känslighet. 
Far! Låt oss förbereda ett levande altare genom att sammanföra vår otillräckliga hängivenhet. Eftersom Du uppmanar oss att bli offer för segern, eliminera från oss allt som inte behagar Dig. Far, lyft Din allsmäktige hand och skapa en ny myndighet av åter-skapelse. Far, vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kan ge oss den ursprungliga inre naturen och yttre formen hos en ny skapelse som tillåter oss att från oss varje sak som inte är Din.
Fader uppväck nu de trettio miljonerna koreaner som slumrar och led alla människor in i Ditt ursprungliga hemlands trädgård, Din ideala godhets trädgård, genom att samla mänskligheten som har vandrat i elände och samla dem med Dina egna händer. Även om mänskligheten går igenom förföljelse och olycka, hoppas och önskar vi uppriktigt att Du snabbt kommer att leda dem in i Din önskade lustgård.
För att kunna göra detta, Fader, vägled Dina älskade söner och döttrar så att de kan fullgöra sin del av ansvaret. De har ansvaret att finna och återetablera syndfulla länder och människor. Fostra och vägled därför dem. Vi ber att Du vid denna tidpunkt tillåter dem att beslutar sig för att bli befallda att skickas till vilken plats Du önskar, som flitiga arbetare och utvalda himlens krigare som kan bygga segerns lustgård. 
Fader vi hoppas uppriktigt att Du idag kommer att utöka Din ära och kärlek till Dina ensamma söner och döttrar, var de än är samlade, så att, efter att ha känt Din beröring av kärlek och ära, de kan erbjuda hela sina hjärtan, enas som ett hjärta och ett altare, och hänge sig åt Dig som en varelse. Dessutom hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att välsigna de många raser som samlats här i dag som företrädare för otaliga människor och att Du kommer att låta detta land vara en plats av glädje när dagen för segern har förverkligats och Din lycka har blivit återupprättad.
I det här ögonblicket, var vänlig och ta full ledning över oss. Om något går emot Din vilja, är vi oroade över att det kan bli ett villkor genom vilket som satan kommer att försöka utnyttja. Därför, Fader, hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att eliminera alla villkor som är fördelaktiga för satan, omfamna allt med Din nåds kraft, ge personliga befallningar och håll allt i Dina armar. Vi hoppas verkligen att Du kommer att vara Herre över oss så att vi kan höra till Dig och bara Dig, från första ögonblick till det sista. 
Ber jag i Herrens namn. Aju! (28 juni 1959) 

6  Låt oss kunna kämpa till slutet.
Älskade Far, när jag tänker på det förflutna, min tjugoårsålder, vårens livstid, är det jag kommer att tänka på. Denna period i min ungdom, när jag försiktigt stärkte mitt hjärta och bad att få ansluta kristendomen till himlen, är fortfarande ett av mina varmaste minnen från det förflutna.
Hade detta folk blivit en med Din vilja på 1950-talet, skulle dagens Korea ha blivit en stor nation och ha vuxit fram med världen i Korea istället för Korea i världen. Det skulle ha blivit ett fantastiskt land med en stark ekonomi, rikliga resurser och en hög produktionskapacitet. Men eftersom det misslyckades att uppfylla sitt ansvar mitt i kriser och svårigheter, måste det göra många offer och möta ett öde av stor olycka. (Koreakriget) 
Idag sker detta inte bara i den yttre världen. Om jag misslyckas med att uppfylla mitt ansvar som ledare för dagens Enighetskyrka, kommer sådana problem att återkomma som ännu större villkor av gottgörelse i vår tidsålder. Så tack att vi alla i Enighetskyrkan helt klart kan förstå denna skrämmande sanning. Vi har lärt oss om vår del av ansvaret. Vi har kommit att veta att detta inkluderar missionen att få slut på sorgerna genom gottgörelse. Vi inser nu att vi är kallade att betala offerpriset genom att utgjuta våra tårar, vårt svett och blod att passera genom en korsning som tillåter att vad som är över kommer att gå under och vad som var till vänster kommer att gå till höger.
Vi vet att, för att dessa saker ska gå över måste vi erbjuda ett pris för satans värld som ett offervillkor som är större än under någon historisk tidsålder. Far, se med medkänsla på de unga barnen i Enighetskyrkan i detta land. Vi tackar Dig för att komma ihåg dessa omogna barn. Alla regionala ledare, distriktsledare och kyrkliga ledare som samlas nu här. När de går ut med brinnande hjärtan för att fullgöra sitt ansvar av vördnadsfull lojalitet, kommer denna koreanska halvö att vara för liten för dem.
Fader, jag kan inte glömma allvaret i mitt hjärta som jag fick Ditt kommando att resa till Amerika 1971. När jag satte min fot på USA:s slätter, som var som en öde vildmark, kände jag mig som ett sandkorn som flyger i luften. Ändå investerade jag mig själv och rusade från ett ställe till ett annat, med vetskapen att himlen var där och tron på Hans bud. Jag rusade framåt utan att överväga om det var dag eller natt och glömde att både äta eller sova. Som ett resultat kan vi nu se den här fantastiska historiska sfären av seger där, tillsammans med Dina ärorika välsignelser, världen kan existera direkt inför våra ögon. När vi betraktar detta faktum, kommer vi att förstå att, trots att vi var ledsna, led Himlen så mycket mer smärta. Vi inser nu att, medan vi grät, lämnade himlen efter sig fläckar av blod.
Genom de historiska händelser som nu sker i Amerika, måste de unga människor som samlats här i Korea etablera är villkoret att ta på minst fem procent ansvar för resultatet av dessa händelser, och uppfylla det med hela deras sinne och kropp. Jo, med början vid den här tiden i dag har vi den historiska mission och kommandot för att högtidligt uppfylla detta historiska öde och ödet för denna nation, liksom att avsluta den globala kampen mellan de demokratiska och kommunistiska världarna. Vi har givit ett löfte inför vår Far med upphöjda armar och böjda knän. Glöm inte detta. 
Låt oss bli den grupp människor som noggrant hälsar morgonsolen när den stiger upp i öster, som uppmärksammar allt som rör sig i naturen och allt omkring oss. Låt oss sträva efter att uppnå himmelska barns position som inte har något att skämmas för, som kan fullfölja vår uppgift utan en minuts fördröjning, med fokus på himlens löfte. Och låt oss att bli barn som, även om vi snubblar på vår väg framåt, inte faller ner.
Därför, Far, hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att låta oss att bli en grupp människor som känner oss ivriga med varje timme som passerar, med blodbefläckade hjärtan, strävar efter att skapa denna seger och Din härliga dag. Jag vet bara alltför väl vilken skada det förräderiet har varit av himlen i den fria världen. Jag vet hur många villkor av gottgörelse som har uppfyllts av Korea. Vi vet att om Korea är gjord för att stå i det ödesdigra stället att behöva betala mer gottgörelse, kan det bara gå under. Därför hoppas vi att Du kommer att låta oss bli söner och döttrar som beslutar rätta oss och gå in det allra heligaste inför himlen, och engagera oss i slaget vid domens strid.
Vi hoppas och ber uppriktigt vid denna tidpunkt att Du låter oss att gravera in djupt i våra hjärtan det faktum att vi måste bli Dina ärorika förkroppsliganden som går framåt och säger: "Låt det bara vara seger, Aju!" och redo att gå i krig när krigare lever för en ljus morgondag. Fader, när vi betraktar den här nationen och dess folk, vet vi att Din försiktighet kräver att de i strid med de svåra vindarna slåss mot våldsamma vågor. Därför begär jag och hoppas att Du kommer att låta dem bli Dina barn som kan vara bestämda även när deras Lärare har gått och kan skydda med sina liv det stora uppdrag Du lämnat oss och kämpar sig fram till slutet. 
Och om dagen kommer när nationen kan glädjas och lova Din ära och vi kan mötas igen, den dag då de i högre och lägre positioner kan bli en inför himlen och jorden och returnera ära till vår Fader, fira Din seger med tårar och skryta att den nationen och suveräniteten hör till vår Fader, den dagen kommer att vara slutet av den väg som vi behöver gå under tårar, svett och blod. Vi hoppas och ber att Du kommer att låta oss att bli en grupp människor som inte glömmer att ett sådant historiskt öde väntar på oss. 
Eftersom vi alla hoppas att de glänsande globala portarna av välsignelse kommer att öppna sig i riktning mot Korea, ber vi att alla andar i andevärlden kommer att vara för evigt tillsammans med de unga som har ärvt andarnas gudomlighet och lovat att frivilligt bli levande och påtagliga offer. Vi hoppas också allvarligt att, efter att ha passerat Korea, Dina framtida välsignelser kan förmedla kärnan av Din härlighet och tas emot av alla nationer. Låt inte den välsignelse Du har gett lämna oss. I gengäld har vi lovat att försvara intill döden det löfte Du gav oss. Dessutom uppmanar vi Dig att låta andevärlden samarbeta med oss ​​och försiktigt skydda och styra oss så att vi kan bli söner och döttrar som inte gör misstag eller faller utan snarare uthärdar och tar emot Din kärlek. 
Låt oss inte bli människor som tvekar att gå framåt mot framtidens värld och inför Dig, vår Fader. Välsigna oss, så att vi kan stå i den position där Du med stolthet kan säga till oss och ge en kärleksfull beröring, "Mina barn, kom!" Vi uppmanar verkligen att Du låter oss bli krigare som lovar att marschera framåt, medvetna om att vår livstid är scenen för vårt livs aktiviteter. Vi är tacksamma för den här timmen Du har gett oss, och vi ber även att Du kommer att välsigna hela den återstående tiden. 
Jag ber allt detta i Sanna föräldrars namn.  Aju!
(10 november 1980)

7  Låt oss förstå Dina omständigheter
Fader, tack så att det här kan vara en tid då vi öppet kan öppna våra hjärtan framför Dig och kan fråga och få svar på våra frågor, en efter en. Du väckte oss individuellt och älskade oss verkligen. Vänligen förlåt dem som inte kände till det här. Vid den här tiden, Fader, älskar Du verkligen oss. Därför vill vi, för något annat, bli människor som kan ta emot Din kärlek. Det här kärleksförhållandet kan inte utbytas till jämn himmel och jord, och låta oss att vårda det med våra liv.
Låt oss i så fall, som vi fem våra liv senare, känna till att Du älskar oss evigt med en Faders oföränderliga kärlek. Före en sådan Fader, finns det någonting vi kan ge som skulle kunna gottgöra Dig för den kärleken? Har vi någonting från vårt förflutna, från det nuvarande skedet i vårt liv, eller till och med hjärtat som förde oss till att delta i denna samling? Har vi något som kan visa vår kärlek till Dig, är det till och med en anteckning som uttrycker den kärleken?
Om vi ​​inte har en sådan sak bör vi komma ihåg att vi är de som brutit mot Din kärlek, vi är de förrädiska sönerna och döttrarna som förrått Din kärlek och vi är förrädarna som sålde er eviga kärlek till satans värld. Har våra händer någonsin återvänts kärlek till Dig, far? Har våra fötter någonsin gjort det? När vi själv inser att våra kroppar inte kan göra detta och att våra sinnen har misslyckats med att bli Din eviga viloplats, kommer vi att känna att vi inte är kvalificerade att älska er, fader och att tjäna Dig som vår fader.
Fader, snälla låt oss känna igen att vi, eftersom vi är i en sådan position, är rädda för att berätta för Dig att vi älskar Dig. Våra ögon har försökt att stirra på Dig, Far, centrerat på vårt eget ideal; och med vår egen uppfattning, kunskaps och intellektets standard har våra munnar berättat våra historier och gjort enträgna böner inför Dig. Vi har försökt att förfölja våra egna ideal inför Dig, Fader, men när vi betraktar det faktum att Du inte kan stå i vårt ideals position, fader, ber vi allvarligt att Du ska låta oss ångra oss för vår okunnighet.
Låt oss nu på det här sättet inse och känna det, även om vi gjorde vår väg här med fullständig hängivenhet och ett lojalt hjärta, och trodde att Du var ovanför oss, är sanningen Fader, att Du är under våra fötter. Låt oss alltså igen inse att vi måste bli människor som upplever, djupt i våra bens rygg, en tro som ger oss att beklaga den skam vi känner och inte kan dölja. Vi vet att Du har blivit en ynklig far som inte kan stå inför alla människor och styra dem. Vi är också medvetna om att det finns många människor som kallar till Dig utan tanke, utan att veta att Du går med trötta steg, nedsänkt i förtvivlan, med inget att luta sig på.
Vi måste absolut veta att även om det, Fader, glömmer Du om Din ynkliga och desperata situation och går ut och övervinner allt för att rädda ett enda liv. Låt oss förstå att Dina många svåra försök, som inte kan föras eller känns genom våra känslor eller i våra celler, är begravda inom denna historia. Låt oss dessutom inse att vi är enastående barn som inte lätt kan förlåtas, även efter tusentals år, för att vi misslyckades med att avslöja era svårigheter. Vänligen bevilja att vi kan bli Dina barn, som kan resonera med Dina inre känslor djupt i våra hjärtan och samtidigt ta tag i historiens många begravda hemligheter.
Fader, när vi kommer att veta om dessa omständigheter som är relaterade till Dig, bör vi bli barn som känner sig osäkra att hantera er situation barn som är angelägna att erbjuda hela oss själva före Din medkänsla, Fader; och barn som kan kalla Dig "Fader" med en sorg som överträffar det för att förlora våra föräldrar, förlora himlen och förlora allt i världen. Annars kan vi inte komma in i himlens återuppbyggnad, och vi hoppas och uppriktigt och med all kraft hoppas och ber att Du kommer att låta oss veta detta tydligt.
Paulus berättade Efesierna: "Nåd är med alla som har en odödlig kärlek till vår Herre Jesus Kristus." Har vi någonsin varit oföränderliga? Även om vi tillbringade det senaste decenniet inom Enighetskyrkans portar, gråtande för vår Faders hjärta, var det vår vana att förändras ständigt. På en enda dag ändrade vi tiotals gånger och hundratals gånger. Eftersom vi inte kunde hjälpa till att vara så oroliga, kunde vi inte sympatisera med er på Din väg. Därför hoppas och ber vi, fader, att Du kommer att tillåta den här timmen att vara en där vi klart inser att vi måste bli barn som kan beklaga vårt förflutna, som kan be Dig att binda oss igen i hjärtat med Dig och vem kan väcka oss mot Dig, far, när vi snubblar.
Fader, innan vi talar om Din kärlek, låta oss förstå vad Dina omständigheter är som vid denna tidpunkt. Innan vi talar om vad Din nuvarande situation är, tillåta oss att bli barn som är medvetna om att Du mötte otaliga situationer i det förflutna som till och med var mer eländigt. När vi ser på oss, tillåter oss att veta hur skamligt vi är inför Dig, vår Fader, och vi hoppas och ber att Du kommer att ge oss förståelsen för att vi måste bli människor som kan trösta Dig. 
Detta har varit en tid då medlemmarna i Enighetskyrkan har lagt ut på sin marsch under vårt nya historiska motto mot denna stad i Seoul och mot andra delar av Korea. Därför frågar och hoppas vi, älskade Fader, att ni kommer att bilda ett nytt och starkt historiskt band i hjärtat med dem och att ni kommer att tillåta dem att nyligen bestämma djupt i deras hjärtan den riktning de ska följa och de riktlinjer de ska leva av från och med nu. Vi förmedlar allt som förblir efter denna timme till Dig, Fader, och uppriktigt hoppas att Du kommer att ta personligt härskande över det. Jag erbjuder alla dessa ord i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! 
(25 maj 1969)


Kapitel 5  Sann familj
1  Låt oss bli goda förfäder som etablerar kärlekens ordning!
Fader, med tanke på den här heliga vigseln på världsnivå gör vi en ny start för att uppnå det omfattande och den stora Vilja som Du har tillåtit och hoppats på, och vi ber att Du ska ta hand om allting. Hittills har det under historiens gång aldrig funnits en förening mellan en man och en kvinna som är centrerad på Dig. Vi vet alla att det är tack vare Dina dolda goda gärningar och Ditt förtjänstfulla hårda arbete att en sådan sak, som aldrig har hänt hittills, skulle kunna åstadkommas i Enighetskyrkan. 
När vi tänker att historiens gång fram till idag existerade för att hitta en man kommer vi att förstå att möjligheten att öppna dörrarna till en ny historia centrerad på familjer och Enhetsideologin har blivit himlens välsignelse. Vi uppskattar verkligen nåden att kunna få denna fantastiska välsignelse tack vare Dina ansträngningar bland svårigheter, Far. Låt nu var och en av oss erbjuda allt vi har inför Dig.
När vi tänker på äktenskap kan vi inte låta bli att påminnas om att det är ett problem direkt kopplat till Adam och Eva. När vi som föddes med de fallna föräldrarnas blodslinje tänker på den fantastiska händelsen som kallas Välsignelsen, centrerad på vår Fader, erbjuder vi uppriktigt vår tacksamhet för Din nåd. Att vara som vi är, bör vi veta som ett faktum att vi måste bli män och kvinnor som först kan påtagligt offras inför Dig som offer som är centrerade på verklig godhet. 
Men vi kommer att inse att vi är människor som inte kan uppnå den positionen som individer. Vi vet att vi inte kan stå i den positionen som fallen ättlingar. Eftersom vi nu har namnet som barn genom vårt förhållande till Sanna föräldrar, vägled oss, Far. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du tillåter oss att tydligt förstå att en sådan nåd bara kommer på den plats där vårt arbete börjar genom en relation till Sana föräldrar. 
Nu har varje man och kvinna här offrat sig helt eller delvis inför Dig, Far. Behåll dem för evigt som Dina. Ge dem auktoritet och låt dem bli goda förfäder genom att bli bra exempel att etablera Din kärleks ordning i satans värld. Far, ta hand om den här speciella träningen, som inleddes efter att vi gjort ett löfte inför Dig och anförtrotts detta stora företag. Vi har avsatt denna period på nio dagar till nästa tisdag som en särskild period och vi ägnar den åt Dig, Far. Låt därför allt som äger rum under denna period inte på något sätt strida mot Din lag.
Far, vi måste uppfylla vår mission genom att förena våra sinnen och kroppar och samtidigt uppnå enighet med Dig. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter dessa människor att förstå att de kan delta i denna samling först efter att ha bevisat sig som sanna barn genom ett förhållande med Sanna föräldrar som är centrerade på Dig, och efter att ha uppnått en solid övertygelse. För närvarande, när vi börjar utifrån det datum vi har satt, hoppas vi verkligen att Du kommer att skänka Din gränslösa nåd den här timmen. Eftersom vi vet att vårt ansvar och högkvarterets ansvar är viktigt för att utföra detta arbete, Far, var snäll och övervaka vad vi gör när vi genomför alla nödvändiga förberedelser. 
Låt de slutgiltiga besluten om godhet passa för att Din Vilja. Vi hoppas och ber att Du vägleder oss så att allt kan leda till positiva resultat. Etablera Dina barn på den offentliga grunden som är skild från alla privata förbindelser. Därmed ber och hoppas vi uppriktigt att Du tillåter den här timmen att vara en där vi kan undersöka oss själva och leva så att vi alltid kan förbli offentliga personer. Låt oss vårda den fantastiska nåden av denna Välsignelse som har blivit förverkligad tillsammans med himlen så att vi kan bli goda förfäder till våra släktled och kommande generationer i tusentals år framöver. Därför frågar och önskar vi uppriktigt att Du hjälper oss att göra detta, och låt oss inte bli ynkliga barn som förlorar standarden som goda förfäder. 
Ha personligt herravälde över allt som äger rum från och med nu. Det är nästan fyrahundra personer som samlats här. Bestäm vars och ens öde med Dina egna händer. Vi ber och hoppas uppriktigt att Du tillåter oss att acceptera den ena ideala objektpartnern som vi alla var och en kan svara till, förena sedan våra hjärtan att arbeta som en för att uppfylla vår mission och föreverkliga Din Vilja. Vi bugar oss ödmjukt inför Dig och ber Dig skydda oss med de himmelska krafterna och änglarna, skydda särskilt den här miljön, så att vi kan göra denna period till en glädje för Dig och föra det till ett lyckat avslut. Far, tag därför hand om oss, ha herravälde över oss, skydda oss och se på oss med medkänsla. Placerar allt här i Dina händer, offrar jag den här bönen i Sanna föräldrars namn. Aju!
(23 mars 1970) 

2  Kom ihåg Dina barn 
När vi tänker på Din djupa vägledning, Far, som tar Enighetskyrkans folk genom en historisk era av lidande för att Du älskade oss speciellt, är vi verkligen tacksamma för alla våra tidigare dagar. Vi hoppas uppriktigt att Du kommer ihåg Dina barn, som fortfarande är på väg mot lidandet idag, bara för att de ännu inte känner till Din vilja. 
Fader, låt oss att komma igenom denna väg, oavsett vilka svårigheter som kan komma. Vi hoppas och ber uppriktigt, Fader, att Du ansluter de många andarna i andevärlden med dagens andliga medier och att Du välsignar de människor som har kommit fram längtande efter den sanna vägen och den sanna visionen som den här nationen borde ta riktning mot. Vi vet att vi, trots att vi är så ovärdiga, har Du kallat och samlat oss eftersom det är Din gudomliga Vilja att lösa ett sådant historiskt förhållande. Även om vi kanske inte ser ut som mycket på utsidan, gör så att vi kan bli Dina barn som förstår att vara tacksamma att Du har kallat speciellt oss för att uppfylla denna historiska och episka mission. 
Far! I Din närvaro är vi som nakna barn. Därför behöver Du klä oss, mata oss och fostra oss med Din omtanke. Fram tills idag har vi inte kunnat relatera till Dig som söner och döttrar. Låt våra sinnen och kroppar stå i den positionen och tacka Dig, så att vi kan bli Dina söner och döttrar. Vi äger inte någonting i den här världen, vi har inte ens en enda sak och vi har ingenting vi stolt kan visa upp för andra. Ändå har vi denna relation med Dig som söner och döttrar som kan växa upp i Din omtanke, för vilket vi är tacksamma. 
Vi vet att den här typen av relation är ett privilegium som representerar segerns auktoritet, och vi måste förstå att vara tacksamma för det. Vi är inte mycket att se på, men låt oss bli söner och döttrar som Du kan uppskatta och vara stolt över. Även om vi går en svår väg går vi tillsammans med Dig, Far. Även om vi har en sorgfylld upplevelse, så har vi den tillsammans med Dig. Därför, även om vi står i en svår position, led oss, Far, så att vi kan trösta Dig. Låt oss omfamna dagen av förhoppningar och drömmar djupare och djupare i våra hjärtan och låta oss bli Dina sanna söner och döttrar som kan ge bränsle och leda stegen mot morgondagen. 
Oavsett hur svår vår väg blir, tillåta vi oss besluta igen att aldrig bli en börda. Vi har lärt kända för Dig, Far, och vi vet vilken riktning Du går. När vi följer Din väg, även om vi blir skadade och behöver bära ett tyngre kors, vet vi att vi bara i sådana stunder kan trösta Dig. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du låter oss bli Dina barn som går ut med all vår hängivenhet. Trots att ha uthärdat många prövningar, har detta ömkliga folk, i detta lilla hörn av Asien, inte förgåtts, för att de har haft Ditt speciella skydd. Vi är verkligen tacksamma till Dig för det här, Far. 
Fader, upplys detta folk om den väg de behöver följa framåt. Vi är oroliga över att en tid av oro som omger denna nation närmar sig från alla håll och att en svårighet närmar sig detta folk. Sträck ut Din vägledning till oss. Vi kan inte låta bli att tänka på vårt högtidliga ansvar. Vi måste utföra återupprättelsens mission för Dig, Far, genom att anta rätt inställning, klä oss i vitt, bygga ett altare och offra bugningar inför Dig. Det här är något vi inte kan anförtro andra eller be andra att göra. Vi bör helhjärtat ägna all vår energi åt det och måste ägna hela vårt sinne, kropp och vilja att uppfylla detta ansvar. Med detta måste vi manifestera Din kärlek och sympati. 
Vi borde inse att det bara är när de är centrerade på ett sådant band som detta folk kan övervinna svårigheterna vid Golgata, som de behöver passera. Vi vet att det är dags att göra det. Ju mer vi tänker på det faktum att alla lidandets vägar som detta folk fick gå var relaterade till Din Vilja, desto mer måste vi sträva efter att bli det folk som Du vill att vi ska vara, eftersom vi har startat efter löftet att ta ansvar för detta historiska uppdrag Du anförtrodde oss. Dessutom hoppas och ber vi uppriktigt, Far, att Du inte tillåter oss att bli ynkliga människor som ger Dig sorg, utan snarare människor Du kan vara stolt över inför världen. 
Under historiens gång har ingen känt Dig, Far. Ingen har känt Din önskan, Din Vilja, Ditt hjärta eller Din situation; Ingen har vetat hur Din ideologi kan blomstra. Hur som helst, var snäll och låt oss bli sanna söner och döttrar som kan förstå allt om Dig och som längtar efter Dig med hjärtat av medkänsla och barmhärtighet. Vi hoppas och ber uppriktigt om detta. 
Eftersom vi vet att den här morgonen är Enighetskyrkans ensamma människor spridda över hela den koreanska halvön, stående på sina knän inför Dig, var vänlig och anslut dem genom Din djupa kärlek. Även om svårigheternas rep är bundna och belastar oss, får vårt förhållande med Dig aldrig avbrytas. Även om allt är eliminerat, ge oss Din kärlek, och även om allt läggs undan, lämna oss med Din makt. Vi ber att vi kan välkomna befrielsens dag som närmar sig folket. Låt oss dessutom bli Dina barn som vet att oavsett hur mycket vi haft morgondagens hopp i våra hjärtan, kan vi aldrig accepteras inför Din Vilja. 
Vi borde inte acceptera vårt nuvarande jag och hur vi har levt hittills. När vi tänker på det faktum att, oavsett hur vi ser på det, kom vår början från Fadern, måste vi återlämna våra livs frukter till Dig. Vi måste påverka saker för Dig, Fader, med den här typen av tankesätt, oavsett om vi lever eller dör. 
Följaktligen bör vi lära oss att harmonisera alla relationer inför Dig, och vi bör förplikta oss till morgondagens hopp. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att låter oss klart förstå att endast när vi står i en sådan position kan Du vara med oss ​​i ett solitt förhållande. Vi hoppas och önskar även uppriktigt att Du ger oss förståelsen att vi måste utgjuta tårar av ånger med hela vårt hjärta och bittert och oändligt beklaga när vi inser vår omognad och blir fyllda med så mycket skam att vi inte kan visa oss inför Dig.
Fader, vi har oupphörligt ropat på Dig. Nu borde vi bli mogna barn som kan kalla på Dig, medvetna om Du är en glädjens Fader eller en sorgens Fader. Hittills har vi känt Dig som Fadern som ger oss välsignelser, Fadern som tröstar oss och Fadern som räddar oss från våra svåra prövningar. Låt oss dock veta att vi har ansvaret att trösta Dig, att rädda Dig och att ta ansvaret för världen. Därför, Far, borde vi bli barn som kan glömma oss själva och utgjuta tårar av sympati för Dig när vi ser att Du är ensam eller i en svår och ynklig situation. 
Låt oss bli barn som kan gå vidare genom att erkänna det här är vår livsfilosofi och livsväg. Vi hoppas och ber om att om det finns några sådana söner och döttrar, kommer Du att ge dem mer av Din djupa och dygdiga kärlek och tacka dem för att vara söner och döttrar som Du kan dela med av de återstående omständigheterna. Fram till idag, när vi känner sorg, har vi ofta varit bedrövade för oss själva. Men vi hoppas och önskar att Du nu, när våra sorger går till ytterligheter, tillåter oss att bli söner och döttrar som sörjer genom att tänka på vår sorg som Din egen.
Låt oss förstå att oavsett hur underbart morgondagens hopp kan vara, om det inte finns någon solid bindning mellan Dig och oss kan vi inte nämna våra framtida förhoppningar om ens bästa önskningar och ideologier. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss att bli Dina söner och döttrar som vet att om Du, den som sökte oss och med vilken vi har ett band, är under sorgliga omständigheter, borde vi axla korset av Din sorg.
Eftersom vi vet att Din Vilja, som uppenbarades inför oss, är ädel och dyrbar, låt oss att gå fram och om igen med vetskap om att det uppdrag vi har befallts att utföra är uppdraget att förstöra ondskans läger, genom att offra det yttersta av vår energi och våra liv, medan vi helhjärtat strävar efter att övervinna alla svårigheter. Fader, vi hoppas och ber uppriktigt att Du åter oss bli barn som inte sparar någonting när vi förbereder oss för en sådan uppgift. Överge inte Dina söner och döttrar som lovprisar Ditt namn idag, som längtar efter Din omsorg och Ditt djupa hjärta. Låt oss därför förverkliga den heliga dagen av härlighet, den enda timmen av ära, den enda tiden av nåd och det enda ögonblicket av uppståndelse. 
På liknande sätt som det nu är vår, gör så att 1970-talet är våren för Enighetskyrkan. Låt oss därför marschera fram mot en sommar som överflödar med ära. Vi hoppas och ber att Du låter oss vara barn som kan göra ett nytt beslut för detta. Ett litet antal personer har samlats här. De har inte kommit hit för att gå denna väg för en viss persons skull; snarare har de samlats här för att de vill närma sig Dig och önska att Du ska ge dem det återstående uppdraget. Därför ber och hoppas vi uppriktigt att Du välsignar dem.
Skydda Dina barn som arbetar hårt i alla delar av världen. Vägled den japanska kyrkans medlemmar när de följer sin väg medan de uppfyller sitt historiska och monumentala ansvar. Vi begär ödmjukt att Du utökar Ditt gudomliga skydd över de olika händelser som planeras i Japan i framtiden, liksom över alla händelser vi planerar här. Vi ber allt detta ödmjukt i Sanna föräldrars namn. Aju!
(19 april 1970) 
3  Låt oss bli sanna vördnadsfulla söner och döttrar
Kärlekens Fader! Vi trodde att Jesus kom till jorden bara för att hitta oss, men det var inte allt han kom för. Vi trodde att han kom för våra familjer, men det var inte allt han kom för. Och vi trodde att han kom för det utvalda folket i Israel, men det var inte allt han kom för. Inte heller kom han för någon enskild ras skull.
Vi har kommit att förstå att Jesus var samtidigt den skapade världens hopp och representanten för hela dess värde. Fader, vad är vår mening i dag i relation till Jesus, som hade uppdraget att återetablera allt? Låt inte någon av oss bli människor som dör klamra sig till sin familj. Låt inte någon av oss bli människor som dör fästa vid sitt folk, deras nation eller deras värld.
Vi hoppas och ber uppriktigt, älskade Fader, att Du tillåter oss att snarare bli människor som kan leva med risk för våra liv inför kosmos och livets och dödens skull.
Låt att inga skrik av klagomål bland de skapade tingen förbli på grund av att den inte fullbordade återupprättelsen genom Jesus. Om sådana klagomål förblir, hoppas och önskar vi, Fader, att Du tillåter oss att bli sanna söner och döttrar som kan lösa detta, för att få Dig och Jesus lättnad och kunna tränga in i Ditt hjärta genom ett evigt förhållande med Dig.
Arbeta tillsammans med oss, Fader, så att vi kan lösa all historisk sorg och att Du får den här befrielsens komfort. Tack för att vi kan gå vidare tillsammans med Dig. Vi hoppas med all kraft att Du tillåter oss att bli sanna pliktfulla söner och döttrar som kan glömma allt och lovprisa himlen. Jag ber alla dessa saker i Herrens namn. Aju! 
(23 mars 1958)

4  Gör så att vi inte glömmer vår Faders kärlek
Vi vet att idag är en dag då alla människor borde förena sina hjärtan, offra en bugning inför Fadern och berömma Hans gränslösa kärlek, ära och härlighet. Vi vet också att tiden för hoppet som Du ville förverkliga centrerat på skapelsens ideal för himmel och jord har ännu inte dykt upp på jorden. Vi vet att Din glädje var enorm när Du skapade allting i skapelsen och mänsklighet. Men fram till den här tiden har det inte funnits någon enda person som har förstått Faderns hjärta, som längtade efter godhetens familj, förverkligad genom evigt liv och evig kärlek centrerad på mänskligheten, och det har inte funnits någon på denna jord som har haft djup erfarenhet av detta.
Vi bör inse hur svårt, frustrerande och fyllt av besvikelse det har varit att våra första förfäder inte kunde närvara med Dig, Fader och bli omhändertagna inom Din vilja. Fader, vi har bugat in​​för Dig i morse. Vi måste akut känna i vårt sinne och kropp att Du är vår djupt bedrövade Fader, en som har arbetat så hårt för att hitta sina barn under hela historiens gång. Fader, Du har axlat historiens ansvar medan Du var nedsänkt i sorg och försökt finna oss. Därför måste vi verkligen förena våra sinnen och våra kroppar och uppfylla vår uppgift om vördnadsfull kärlek och lojalitet mot Dig för att kunna kalla Dig Far och centralpersonen av godhet.
När vi objektivt undersöker om det fanns ens ett ögonblick i det förflutna där vår glädje kunde kommas ihåg i Ditt hjärta för all evighet, kan vi inte låta bli att erkänna att vi misslyckades med att göra det. Vi bör inse att den plats där Du vill träffa oss och utbyta livshistorier inte är den nuvarande miljön där vi har levt till idag. Snarare är det på den högre nivån av Ditt hjärtas värld. Låt oss förstå att det här hjärtats värld inte uppstår genom fallets trassliga omständigheter, utan realiseras centrerat på Ditt hjärta, Far, som längtar efter timmen när Du kan röra Dig genom den ursprungliga relationen som överstiger alla omständigheter.
Vi hoppas och önskar uppriktigt, Far, att Du ger oss förmågan att förstå med våra hjärtan, inte bara genom ord. Vi kan inte låta bli att höja våra huvuden och prisa Din storhet, och vi kan inte gå in i Din nåds närvaro utan tårar av tacksamhet. Led oss, att vi inte glömmer Din stora och dyrbara kärlek, Far. Vi hoppas och önskar uppriktigt att bli Dina barn, som kan känna Ditt liv i blodet som flyter genom våra egna ådror, som kan känna Din andedräkt i vårt eget andningsljud och som kan känna Din beröring av oändlig nåd på vår egen hud.
Far! Låt oss inse vilka sorgliga människor vi är, eftersom vi inte ens en enda timme haft hjärtat som hos oskyldiga barn som Du kan trösta och som är helt nedsänkt i Ditt djupa, höga och barmhärtiga hjärta. Vårdande fallets sorg, vi går till återupprättelsens väg som är avsedd för historien.
De som för närvarande lever på denna jord är ynkliga människor som är täckta med ärr. De är långt ifrån Dig och kan inte relatera till Dig, Far. När vi reflekterar över hur vi måste lyfta oss ut ur denna trassliga miljö och tråkiga omständigheter och återvänder till vår ursprungliga natur, där vi kan få officiellt erkännande och få en ny början för denna jord, kommer vi att igen erkänna att vi är riktigt långt borta från Dig, Far. 
Vi har förstått att vi är människor som måste göra en djup hjärtats anslutning med Dig, bygga ett nytt förhållande med Dig som Dina eviga söner och döttrar och börja på nytt från denna plats under nya bud och löften. Även om Du kallar oss, hur många gånger har vi inte befunnit oss som ledsna och ynkliga människor som inte kan komma till Dig eftersom vi fortfarande är i vår låga position och fortfarande har en lång väg att gå? Kärlekens Fader, vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss att bli söner och döttrar som klart inser detta.
Låt oss bli Dina söner och döttrar, vars ångest ökar ju mer vi känner att den plats vi lever på idag inte är platsen vi ursprungligen var menade att vara. Vi vet att Du inte kan leva på ett sådant ställe. Far, Du har blivit sårad, avvisad och övergiven av otaliga människor medan Du har fortsatt att ta ansvar för den här ledsna historien och vi är oroliga för att om Du kommer till oss, där vi är, måste Du drabbas av nya sorger på grund av oss. Därför, Far, vi hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att tillåta oss att bli söner och döttrar som kan återvända till Dig efter att ha lovat att vi kommer alla att gå sträckan, och att Du kommer att vänta på oss. 
Vi hoppas och önskar uppriktigt, älskade Far, att Du tillåter oss att bli Dina barn som arbetar outtröttligt för vår önskan om att utföra Din ädla och värdefulla Vilja för evigt, upprätthållande vår vördnadsfulla fromhet och lojalitet även när våra kroppar är slitna och våra tankar är uttömda. Vi hoppas och ber också uppriktigt att Du låter oss tydligt förstå att även om vi skulle förena vår delade sinne och kropp och gå upp på vägen av närvaro, skulle vi fortfarande vara långt ifrån att stå i vår ursprungliga position inför Dig. 
Vi har ropat till Dig från den här avlägsna platsen, och vi har många gånger ropat till Dig när vi står inför villkor för att gottgöra vår oförmåga att bilda ett förhållande med Dig, Far. Men innan vi ropar på Dig måste vi först skapa vägen av gottgörelse som Du har gett var och en av oss. Eftersom vi måste följa den här vägen och bära vårt kors, Far, hoppas och ber vi uppriktig att Du tillåter oss att tydligt förstå att vi är människor som inte har något annat alternativ än att erbjuda hängivenhet och utkämpa de strider vi måste. 
Vi hoppas och önskar uppriktigt, älskade Far, att Du tillåter oss att bli barn som kan känna kärleken gömd i Din heliga Vilja. Kom ihåg alla Dina barn utsprids över alla delar av denna nation, och om det finns människor som knäböjer, böjer sina huvuden inför Dig, fullt bugar sig inför Dig och åkallar Dig, omfamna dem med kärlek. Fader, om det finns människor som desperat gråter ut till Dig och längtar efter att bli lojala medborgare och vördnadsfulla söner och döttrar inför himlen, och som kämpar så att de kan bli omfamnade i Din kärleks djupa och ädla barm hoppas och önskar vi uppriktigt att Du inte går förbi dem. 
Fader, vi hoppas och ber uppriktigt att Du stannar upp i Dina fotspår och tröstar dem med Ditt djupa och ädla hjärta av barmhärtighet. Far, var god och låt oss nu förstå det värdefulla ansvaret Du skänkt oss och låta oss inse att himlens tid inte alltid kommer att förbli enbart hos oss. Ge oss förståelsen att även om människor, jordiska relationer och materiella saker kan förbli hos oss, kommer himlens Vilja och Din providens inte alltid vara med oss. 
Låt oss förstå att om vi missar den avgörande tidpunkten, kommer vi att inte låta bli att ångra oss i all evighet. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du tillåter oss att bli Dina barn som uppfyller våra plikter av lojalitet och vördnadsfull fromhet och inte är lata att förbereda oss för att inleda det ögonblicket. Vi hoppas uppriktigt att Du välsignar dem som älskar denna plats och kallar på Dig med alla sina hjärtan. Dessutom hoppas och ber vi uppriktigt att Din tröst och råd är med de människor som spreds över hela världen som väntar på den dag de kommer att möta Dig centrerat på Din Vilja. 
Vi borde gå rakt mot Faderns Vilja, medvetna om att ansvar och missionen att triumfera på det sista slagfältet vilar på våra axlar. Vi hoppas och ber att Du tillåter oss att vara söner och döttrar som kan stå i förgrunden, besegra fienderna och återge glädje åt Dig. Var med alla som samlades idag i Ditt namn och vi uppriktigt hoppas och önskar att Du tillåter oss att vara Dina barn som kan tända livets flammor i denna mörka värld och uppfylla vår mission att vara som en fyr och som jordens salt.
Låt Dina barn uppleva djupt hur många blodbestänkta vägar som måste gås igenom innan Enighetskyrkan uppstod. Vår väg hittades genom outhärdlig smärta, från många tårar, sorger och vägar av förtryck och ilska. Tillåt oss att bli Dina barn som uppfyller plikten av lojalitet och vördnadsfull fromhet på den här vägen, som omfamnar all gottgörelse för folket och världen, som ärver den här värdefulla vägen, Du tålmodigt har gått och att vi kan uppfylla alla våra ansvar. 
Vi kommer att springa framåt mot den dag då vi tar med otaliga människor som ska omfamnas i Din barm; vi hoppas på allvar att Din makt är med oss. De många andarna i andevärlden väntar på dagen då de kommer att befrias från sina sorger genom oss. Därför ber vi uppriktigt att Du personligen är med oss. Vi uppmanar med all kraft att Du låter oss bli Dina barn som kan uppfylla skyldigheter som äkta vördnadsfull fromhet och för alltid återge beröm, prestige och ära till Dig, genom att återställa allt i nuet i enlighet med Din Vilja som utgångspunkten för ära. Jag ber alla dessa saker i våra Sanna föräldrars namn. Aju! 
(17 november 1968) 

5  Låt oss bli stolta föräldrar
Älskade Far, vi har lärt oss genom Principen att återupprättelsen av fyra positioners grundval är vad Du har letat efter. Älskade Fader, vi har kommit att inse en fyra-positioners grundval skapas när den som var uppdelad från ett enda, fullständigt ursprung är än en gång förenat. Vi vet genom Principen att världen av skapelsens ideal som Fadern förutsåg aldrig kan uppnås på annat sätt om våra ansträngningar avviker från sfären i fyra positioner. När man tillfrågas om vad fullbordandet av den skapelse som önskas av Fadern är, säger vi att den är fullborda av de fyra positionernas grundval. 
Fader, vi förstår nu att endast när man och hustru är tillsammans i enighet kan deras söner och döttrar bli en. Enighets-familjen har fått uppdraget att uppfylla det ansvar som kan erbjudas till Dig med hängivenhet. Därför, Far, skänk Din kärlek till folket i denna grupp. Kära Far, familjerna i Enighetsrörelsen måste bli familjer Du kan lita på. Anledningen till att Du Far övervann svårigheternas väg under tusentals år var genom att framföra dessa familjer och hitta Din avgörande partner som kunde uppnå seger i familjen. När vi tänker på det här är vi verkligen tacksamma till Dig för att vi kan välkomna en tidsålder när alla Enighetsrörelsens familjer idag kan mobiliseras. 
Vi förstår klart att bara efter familjen övervinner gottgörelsens väg kan stammarna organiseras i frihetens himmel och jord där Du kan uppleva glädje. Fader, vi måste nu själva finna vår plats och bli en gudomlig grupp människor som för evigt kan förbli Ditt folk. För närvarande, när satans värld och den himmelska världen befinner sig mitt i ett avgörande slag, ber och hoppas jag uppriktigt att vi som Dina söner och döttrar i denna treårsperiod kan uppfylla vägen av hängivenhet för att segra, betala gottgörelse i satans värld och med ära gå bortom denna värld.
Vi välkomnar med glädje den här gången när vi kan avsluta en era, en tid som ger värde och mening åt våra liv, oavsett om vi är vakna, sover eller är i någon annan situation. Otaliga patrioter och martyrer har dött medan de hoppfullt väntat på den här tiden. Vi vet att deras största ånger var att ha dött utan att kunna kämpa för nationen och världen i enlighet med Guds Vilja. Låt oss därför bli söner och döttrar som vet hur man är djupt tacksam för att ha blivit en familj som står i en position som potentiellt är välsignad mer än någon annan och att bli en familj som är bunden till seger. 
Dina älskade barn som kämpar på frontlinjen bör bara tänka på Dig, Far och måste vara villiga att ägna allt uteslutande för Din skull. Anledningen till att de lämnar sina män och barn, tar ansvar för frontlinjen och är pionjärer på en väg varje dag för att de försöker åstadkomma Din Vilja. Således, måste Du Far, absolut vara med dem på dessa ställen. De borde förstå att offra deras pliktfyllda kärlek till Dig har ännu större värde än att vittna.
Fader, när de går på vägen mot fiendens värld på uppdrag av mänskligheten och folket i den här nationen, tillåt dem att bli gudomliga döttrar som vet hur man etablerar och löser upp band. På grund av sextusen års bitter sorg måste kvinnor uthärda en skamfylld historia där de inte kunde finna sin auktoritet. Fader, jag ber och hoppas uppriktigt att Du under denna tidsperiod kan låter dem inse att Du kommer att återvända till dem, den privilegierade auktoritet som tillåter dem att stiga ovanför denna historia och välkomna segerns dag.
Fader, år 1971, avslöja fritt till oss allt som är i Ditt sinne. Öppna folks hjärtan så att de kan förverkliga Din Vilja och ge Dig glädje. Led gruppen av människor som är bundna till denna plats. Jag ber och önskar uppriktigt om tillåtelse att skänka auktoriteten som representanter så att de kan bli en grupp som säkert kommer att förhärliga Dig i den gudomliga tidsåldern. 
Vi borde vara medvetna om det faktum att otaliga andar i andevärlden känner igen betydelsen av denna tid och ser ängsligt på den. Jag ber och önskar uppriktigt att Du tillåter dessa människor att bli söner och döttrar som gör stora ansträngningar och investerar hela sitt väsen i att erbjuda hängivenhet och uppvisa sitt eget värdefulla värde och tacka Dig, även om det innebär att glömma sig själva helt. Må de uppenbara alla lojalitets uttryck inom en begränsad tid idag. 
Fader! Välsigna denna dag och duscha Dina välsignelser över Dina många barn som firar den här dagen. Må alla slags välsignelser jämnt fördelas. På den här dagen är vi i ägarens position och har lovat att återigen erbjuda all slags hängivenhet åt Din Vilja, så vi inte skäms inför vår Förälder. Därför, Fader, ber jag uppriktigt att Du omfamnar oss. Dessutom hoppas och ber jag uppriktigt att Du kommer att tillåta den här timmen att vara en när vi lovar att bli en i hjärtat och syfte med Dina döttrar, att beordra himlen och jorden, göra deras hängivenhet påtaglig inför folket och världen och avancera framåt efter att ha betalat gottgörelse.
Älskade Fader, jag ber att förutom denna treårs-period Du för evigt kan vara med oss och segerns ära under 1970-talet, kan sprida sig i all evighet. Jag ber verkligen att Du snabbt kan erbjuda befrielsens dag till alla människor i andevärlden och på jorden. Allt detta ber jag i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! (1 februari 1971)

6  Låt oss upprätthålla Sanna föräldrars undervisning
Far! Vi vet att det inte är på grund av någon makt som Enighetskyrkan har fortsatt att existera fram tills nu. Vi vet att det beror på Din makt, och det beror också på de många heliga och vises grundval av offentliga prestationer. De betalade priset av blod under de historiska tidsåldrarna.
Vi tror att sådana band bildades idag på grunden av lojalitet och vördnadsfull fromhet som erbjöds av Jesus Kristus under hela sitt liv fortfarande kvarstår. Vidare vet vi hur mycket Du offrade Dig själv på lidandets väg under historiens gång. Vi vet väldigt bra att Du var ensam före vi var ensamma. Och innan vi mötte sorgiga omständigheter, var Du Fadern som först upplevde sorg.
Nu måste vi inse hur dyrbart det är att vi kan uppleva relationerna mellan sanna familjer i enlighet med Din Vilja idag och att Du har gått igenom stora motgångar för att bilda Enighets-familjen, organisera Enighets-stammen och återhämta många familjer. Vi måste förstå det stora värdet av namnet Sanna föräldrar. Vi måste alltid komma ihåg att Sanna föräldrar är de föräldrar som befriar Dig från Din historiska sorg, det centrum där mänsklighetens hopp är förverkligat och ursprungets ideala värld. Därför kan vi inte byta Sanna föräldrar för ens hela historien, för alla tidsåldrar, ens för våra egna familjer, även våra barn.
Vi måste bära idén om Sanna föräldrar i våra kroppar. Viljan hos Sanna föräldrar är att rädda världen. Vi har kommit att förstå att Sanna föräldrars ideologi är att bortse från verkligheten, bygga framtiden och lämna efter en evig tradition. Vi är här i nutiden för att bära frukt från det förflutna, att bli centrum för nutidens mål och att bli centrum för framtiden. Således inser vi att vi står i en helig position som kan avgörande påverka de tre tidsåldrarnas öde, vilket inte varit känt för mänskligheten.
Men vi vet nu, Far. Genom att skapa den Sanna familjen, familjen Du längtade efter, bildas ett Sant folk. Vidare, när traditionerna i den sanna familjen sprids, bildas en sann nation. När traditioner går utöver nationen och ut till världen genom sanna familjerelationer, bildas en sann värld. När vi tänker på detta fantastiska faktum, hoppas och önskar vi uppriktigt, Far, att Du låter oss inse att för att förbereda en fast grund för sanna familjer som Du kan komma ihåg och i vilka Du kan finna Din sabbat måste hustrurna först vårda en trädgård av hjärtats tradition.
När vi undrar om det värde vi kommer att ha när våra kroppar kollapsar, Fader, låt oss förstå att de välsignade kvinnornas position idag inte är begränsad till att ge av sig själva för de tre stora befrielserna: den fullständiga befrielsen av himmel jord och Sanna föräldrar. Det är också den position där detta folk och ättlingar av våra ättlingar kan bli helt befriade. Dessutom är det stället där uppfyllandet av önskemål i det multidimensionella planet avgörs.
Vi måste nu ge all vår hängivenhet, uppfylla vår moraliska skyldighet som goda förfäder från miljontals generationer och etablera en tradition som är värdig evigt respekt. Därför är årets motto "Säkra enighets-fundamentet." Vi kände inte Föräldrarna som utgör denna grund. När var vi värdiga barn till våra Föräldrar? När deltog vi med våra Föräldrar på våren när blommorna blommar? Dessutom, när kämpade vi bredvid Dig på sommaren, hösten eller vintern? När bestämde vi oss för att dö tillsammans med Dig?
Vi vill gärna tacka Dig för att vi beviljats den här perioden när vi alla kan dela Sanna föräldrars öde under tre år, även om vi borde ha deltagit med Sanna föräldrar i tre år men inte gjorde så.
De är Sanna föräldrars under dagen och natten, i ensamhet, i glädje och tittande på himmel och jord. När vi därför går på livets väg, där vi offrar desperata tårar och ber, "jag vill leva i tiotusentals tillsammans med våra Sanna föräldrar" och när den bönen flyter in i vår livsmiljö kommer otaliga människor där att påverkas och mer än så kommer otaliga människor över hela världen att påverkas. Vi måste förstå att en helig och enorm händelse ligger under ytan här. Därför ber vi med all kraft att Dina döttrar kan gå vidare med ännu större styrka och kraft.
Trots det faktum att vi borde ha delat alla våra sorgefyllda berättelser med varandra, sympatiserat med andras svårigheter och lyssnat på varandra, tillåter tiden oss inte att göra det. Därför, Fader, ha sympati med alla svåra omständigheter i alla dessa historier. Överallt delar människor med Dig sina svårigheter och informerar Dig med allvarliga hjärtan om de svårigheter de har gått igenom. Var snäll och rör dem med Din heliga hand och var med dem; visa Dig själv inför dem och trösta dem flera gånger mer än den omsorg Du gav mig när jag var i en liknande position. 
Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du tillåter Din livets eld att sopa över hela Koreas halvö genom ödmjuk bönen från de människor som samlats här, och deras kärlek till det koreanska folket. Låt en helig grupp människor som är heliga, rena och ädla, som bevakas över och lovprisas av hela himlen och jorden, uppstå genom kvinnorna på denna halvö. Låt dessa kvinnor bli Dina döttrar som är värdiga att ta emot Din kärlek. Låt dem vara Dina döttrar som alltid kommer ihåg att en historisk grund av härlighet kan upprättas genom dem och att ett fantastiskt globalt mirakel kan lysa fram genom deras gärningar. Se till att de inte smittar Ditt höga, värdefulla och heliga namn och Din ädla och upphöjda karaktär. 
Vi har anförtrott allt till Dig, Far. Låt därför den härlighet Du har givit oss vara med dessa människor för alltid. Vi uppmanar Dig allvarligt om och om igen att låta dem bli sanna döttrar som kan vara de segerrika fanbärarna på morgondagens slagfält och som kan tjäna sin allsmäktige himmelske Förälder och vara värdiga att ta emot Din kärlek. Jag beder ödmjukt allt detta i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! (29 april 1971) 

7  Låt oss bli ättlingar som tar emot välsignelser
Älskade Far, de välsignade familjerna räknas inte i tiotusentals eller i hundratals miljoner. För att utjämna det värde som förlorades av en familj med sfären av välsignelser av hundratals miljoner par, måste du, vår Gud, betala priset i blod och vara tvungen att bära och upphöja dem på lika villkor. När vi tänker på det förstår vi, barnen, att den här tiden att lyssna på fredsmeddelandena idag verkligen är en skrämmande och extrem position. 
Som ättlingar som måste följa den väg som ligger framför oss måste vi eliminera de återstående skuggorna av gottgörelse uppstaplade längs vägen vi måste ta. Låt oss rensa vägen som leder till en miljö där vi kan leva fritt och låt oss välkomna den glänsande nya morgonen av seger, den nya morgonen av Cheon Il Guk som fokuserar på våra nya jag. Ge oss befogenhet som söner och döttrar som har blivit fullständigt befriade denna morgon som skiner på individens tidsålder, bortom de åtta stegen och till och med på den himmelska världen.
Den här tidsåldern uppstod inför Dig, som ville älska hela universum. Vid denna tid ska grunden för segern baserad på den andra generationens sfär som uppnåtts av Sanna föräldrar, som hade ärvt denna tid, efterlämnas till folket här som är centrerade på tredje generationens sfär. Fader, låna Ditt öra till ljudet av deras högtidliga hjärtan. För att var och en av dem ska ta det fulla ansvaret för livets väg som de själva måste vara pionjärer för, ber och hoppas jag uppriktigt att himlen mobiliserar sina förfäder att bli dessa människors skyddande och vårdande skal genom de välsignade familjerna i den himmelska världen. 
Vår kallelse att uppfylla ansvaret för att bli fredsriket polisstyrka och fredsriket kår är nu här. Jag ber och hoppas uppriktigt att Du välsignar oss så att vi kan ta ansvar för polisen, armén och även Sanna föräldrar och skapa familjen med söner och döttrar som ärar uppdraget att skydda himlen och Sanna föräldrar, och etablera nationen och världen som består av sådana familjer.
Barnen som bor i Seoul-området deltar här i dag. Håll den här historiska dagen i Dina tankar och låt dessa människor återigen upptäcka i djupet av deras hjärtan kallelsen, ansvaret och auktoriteten i skapelsens ideal som gick förlorad. Jag ber uppriktigt att Du tar ansvar för att leda dem så att de kan bli människor som är helt fria och som står på standarden för Välsignelsen kan avancera framåt, gå utöver fredens sfär för att alla nationer ska nå det ursprungliga idealet och ropa "Eok-mansei" 
Jag ber och önskar uppriktigt om Ditt tillstånd att dessa människor kan bli de välsignade ättlingar som kan säkra segerrika resultat i den påtagliga sfären, i enighet med de ord som nu har anförtrotts dem. Vänligen låt dessa ord och resultat stödja och skydda dem, djärvt blockera och övervinna den kaosiska stormen av kaos i den himmelska och den fysiska världen. Jag begär uppriktigt att Du med glädje accepterar de kommande timmarna och tillåter att, från och med i morgon, detta blir år ett år att vara stolt över. Allt detta rapporterar och ber jag i Sanna föräldrars namn. Aju! 
(8 mars 2007) 

Kapitel 6  Sann skapelse
1  Fostra oss som barn med herravälde över hela skapelsen
Far! Vi visste inte att vi bor som gäldenärer för alla skapade saker i den fallna världen och att vi befinner oss i en position där även makar och hustrur är i skuld till varandra å andra sidan. Vi visste inte att vi också är skuldsatta till våra föräldrar och att vi också är skyldiga en obeskrivligt stor skuld till Dig, vår evige Fader. Även om vi ser på vår situation ur den fallna världens synvinkel är vi skuldsatta. Vi står i skuld till skapelsens ting och vi är också skuldsatta till Jesus Kristus, som införde paradigmen om brud och brudgum. 
Vi är ett folk som borde återbetala våra skulder samtidigt som vi representerar vår evige Faders kärlek, men istället för att betala tillbaka de skulderna oroar vi oss och klagar över oss själva, och vi förbannar jorden, skapelsens och himlens ting. Vi kan inte ursäktas på något sätt. Jesus kämpade för att fostra sådana människor igen, villiga att riskera sina liv. Men han blev dödad på korset. På grund av detta har den två-tusenåriga kampen att återbetala skulden som uppkommit under himmelsk lag ännu inte lösts, och ordet "dom" kvarstår fortfarande. Far! Var god och låt oss lösa alla skulder som uppkommit under hela historiens historia, så vi kan gå över domens topp. Låt oss förstå att vi endast kan stå inför den evige Fadern om vi blir människor som mer än kapabla att återbetala alla dessa skulder. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du leder oss till att leva liv genom vilka vi kan återbetala livets skuld Du gav oss efter att ha passerat satans krav. Låt oss leva som människor som har återbetalat våra skulder till Sanna föräldrar, sanna par och de sanna tingen i skapelsen.
Fader, låt oss att förstå att Jesus har fortsatt att investera sig helt fram till idag på denna väg. Låt oss inte glömma att Jesus och den Helige Anden ber oändligt i andevärlden för alla människor; detta beror på att vi ännu inte har gottgjort våra skulder i förhållande till den himmelska lagen och för att vi är så bristfälliga och otillräckliga. Vi vet nu att för att Jesus och den Helige Ande ska kunna stå i den härlighet som kan ge glädje åt Fadern, måste vi uppfylla Jesu ansvar i hans ställe. Tillåta därför oss, som är på jorden, att vinna seger i striden i himlen med satan och låt därmed himlens verk ske på jorden. 
Vi ber och önskar uppriktigt att Du låter oss bli Dina eviga barn som känner Din kärlek som vår Fader i glädje och härlighet. Vidare ber vi uppriktigt att Du uppfostrar oss som Dina sanna söner och döttrar som kan ta sig över alla skapade ting med värdighet och som Dina älskade barn som inte skäms inför Dig, Jesus, den Helige Ande, de många heliga och visa, alla människor på jorden och allt skapande. Vi hoppas och ber att Du kan styra och vägleda oss, så att vi kan återbetala alla våra skulder. Jag ber alla dessa saker i Herrens namn. Aju! (June 10, 1956)

2  Låt oss bli värdiga att fira dagen för återupprättelsen av alla ting
När vi anser att vi har inlett den härliga dagen när dödens värld nyligen återställs genom relationen med Sanna föräldrar som är etablerade av himlen, vet vi att allt detta är på grund av Din offeransträngning, Far. Vi är verkligen tacksamma. Acceptera våra ledsna hjärtan, som känner till Dig, men vi kan inte finna ord för att uttrycka hur vi känner. Eftersom våra kroppar känner att Du centrerar på våra hjärtan, godtag även våra kroppar. Eftersom makar och hustrur som har blivit förenade i kroppen, känner Dig också, acceptera dem. Eftersom de söner och döttrar Du har givit dessa par också känner till Dig, acceptera dem. Ovärdiga som vi är, vi har följt med hjärtan bekymrade över Din Vilja och har försökt att efterlikna de prestationer och den tradition Du har fyllt med blod, svett och tårar. Detta inkluderar all historia hos första, andra och tredje Israel. Om vi ​​är bristfälliga att uppnå Din högtidliga Vilja för att återställa Din familj, nation, värld, Ditt land, suveränitet och folk, se därför på oss med godkännande för att få ett fotfäste för segern över vår fiende och för att stå på det fundamenten, genom vilken Vi kan uppfylla dessa villkor.
Vi har redan lärt oss genom de lärdomar vi fått, att alla dessa givna villkor verkligen kommer att uppfyllas, men det kan ta tid att göra det. Med detta ansvar i vår vardag står vi fastare än någon annan. Därför, Fader, var snäll och känner Dig välkommen och acceptera allt vi har. Vid dagens hängivenhetsceremoni vill vi offra Sanna föräldrars barn och centrum för den himmelska familjen Du har etablerat, med Dina söner och döttrar av den tredje tidsåldern tjäna som deras sköld. Vi vill på förhand be om att om det finns några brister eller otillräckligheter i denna ceremoni, så de inte blir villkor som tillåter satans anklagelse.
Eftersom allt är förkunnat genom Din medkänsla, tillåt oss i denna samling för att undvika misstag som leder till gottgörelse för de som tillhör Noa, Abraham eller Moses. Vi hoppas verkligen att Du ensam har herravälde.
Även om denna heliga dag är den 26 juli 1963, har vi redan informerat Dig om att den kommer att förlängas till den sista dagen i april. Vidare planerar vi att förklara nästa dag, den första dagen i maj, som dagen vi ägnar alla ting. Vänligen acceptera den här dagen.
För dagen för alla ting att vara möjligt måste det finnas föräldrars dag och barnens dag. Därför grundade vi den första dagen i mars som föräldrars dag i Din närvaro. Vi grundade den första dagen i oktober som Barnens dag i Din närvaro, och vi har nu etablerat den första dagen i maj som alla tings dag i Din närvaro. Vi har nu skapat de horisontella villkoren på jorden för att hitta återupprättelsens dag i världen Du skapade. Därför förstår vi att på grundval av alla dessa heliga dagar återstår ännu en dag vi måste finna och etablera, vilket är Guds dag.
När den dagen är inrättad kommer vi att göra en deklaration tillsammans med hela kosmos. Därför har vi infört alla dessa heliga dagar för att fullständigt etablera alla de segrande förhållandena för den dagen. Tills vi har förlängt den dagen och helt infört Guds dag, fortsätter vi att kämpa. Vi kommer att fortsätta att uthärda och marschera framåt. Därför, Far, omfamna oss med Ditt direkta gudomliga skydd. Vänligen bevilja att himlen och jorden blir en, låt himlen och alla medborgare bli en, och tillåt Sanna föräldrar och barnen bli en för himlens skull.
Därigenom vill vi utgå från detta fundament erövra alla fyrtiotusen km av avståndet runt planeten jorden tills all mänsklighet har blivit bunden som en familj genom relationer baserade på hjärta och blodsband. Godkänn därför detta som ett fundament som redan har upprättats, trots att allt börjar från den här dagen. För att erbjuda Dig våra hjärtans suveränitet och för den suveränitet som vi stolt demonstrerar i våra dagliga liv, fortsätter vi att kämpa. Vi avdelar Ditt folk till Dig med våra hjärtan, och vi avdelar med alla våra hjärtan alla skapade ting som välkomnat sin Fader. Acceptera vårt erbjudande om hängivenhet. Dessutom lovar vi att erbjuda de återstående människorna och skapelsens ting genom våra liv. Far, Ge oss därför tid att göra detta.
Vi hoppas uppriktigt att Din ära kommer att vara med oss ​​under hela denna ceremoni. För att fira dagen för alla ting har de hängivna anhängarna och barnen i Enighetskyrkan samlat ett erbjudande av pengar med blod och tårar och önskar att erbjuda denna donation till Dig, Far, med hela deras hjärta och kropp. Med sådant offer av pengar som vi erbjuder, har vi byggt båten, Cheon Seung Ho. Eftersom vi vet att Du också kommer att glädjas åt fabrikerna och alla andra företag vi driver och de har varit utsedda som den materiella grunden som vi rapporterade tidigare samt alla utgifter, var god acceptera allt att tillhöra Dig. Vi ber att prestige, ära och beröm får vara med Dig, Fader, i all evighet, och offrar denna dag i Sanna föräldrars namn. Aju! (26 juli 1963)

3  Låt allting förverkligas enligt Din Vilja
Fader, vi vet att den sorgliga vägen av återupprättelse är fylld av komplexa. Trots att vi hade traskat och kämpat längs den här vägen, med en kulle kvar att gå över innan Du kan njuta av sabbaten, känner vi nu att den tid då vi kan sjunga lovpris om hoppets dag, närmar sig oss. 
Vi vet att allt detta inte är på grund av vårt hårda arbete. Det är snarare på grund av det hårda arbetet Du investerade så att vi kunde stå på grundval av Ditt oändliga arbete, okänt för någon annan. 
I denna tidsålder har Du gett oss Föräldrars dag och Barnens dag och vi tackar för att Du accepterat oss inom detta det underbara ödets rike, där på grundval av en familj och på grundval av resonans i hjärtat med Dig, Fader, vi kan närvara med Dig som Fadern som representerar en stam, människor, en värld och kosmos. 
Älskade Far, gör så att vi inte blir människor som klagar när vi dras av detta öde. Vi inser att vi måste ta ansvar för att klara av vårt öde, ta ledningen och gå vidare. Vi inser också att helgonen dagarna var nödvändiga för att uppnå detta syfte. Därför vet vi att det är vår mission att ta ansvar som söner och döttrar, det vill säga exakt vedergällning från miljarder Guds fiender, mänsklighetens fiender, alla skapelsens ting och himlens fiender och att ta emot skriftliga deklarationer om att de ger upp. 
Nu inser vi att vi måste utföra ansvarsfulla aktiviteter för att själva återetablera allt som skapades som gick förlorat. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du låter oss att inleda Din sabbat från och med nu att ta ansvar för hela sorgens historia i vår tidsålder på en horisontell nivå och returnera endast ära till Dig på en vertikal nivå. 
När vi nu just står inför den sista krisen under treårs-perioden, gör så att alla de ting som skapats i himlen och på jorden kan bli en. Dessutom hoppas och ber vi uppriktigt, Fader, där sanna hjärtan finns, Du kan upprepa grunden på vilken vi kan stå i seger och härlighet, och upprätthålla Din underbara och eviga standard. Eftersom många av Dina söner och döttrar kämpar ännu idag för att uppnå detta och också vädjar till Dig vid den här tiden, vi hoppas och ber vi uppriktigt att Du lyssnar på var och en av dessa hjärtan och till alla deras klagan och vänligen etablera dagen av seger i enlighet med hela Din Vilja.
Inom samma sfär av nåd, skydda alla Dina söner och döttrar som är spridda över hela världen för detta arbete, och gör så att de inte blir utmattade när de står inför detta brutala slag. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du tillåter dem att uthärda och förbli till slutet, tills den sista dagen av härlighet är etablerad.
Älskade Far vi tackar Dig för att vara med oss ​​idag. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du påverkar oss att göra uppriktiga ansträngningar, att vi än en gång genom våra sinnen och kroppar och när vi återvänder hem, kan vara tillräckliga att stå som segerrika krigare för himlen och som med förnyad beslutsamhet förkroppsligar ära på den nylagda grunden. Uppnå allt enligt Din Vilja och tillåt endast den seger som Du planerade att bli förverkligad över hela kosmos. Vi ber detta ödmjukt i Herrens namn. Aju! 
(15 maj 1963)

4  Tillåt all skapelse att befrias 
Far! Vi vet att våra första förfäder borde ha uppnått enighet i Din kärlek. Vi vet att det är centrerat på den kärlek genom vilken Du och våra förfäder skulle bli en, alla skapelsens ting skulle ha blivit en, baserad på de fyra positionerna. Men vi vet också att på grund av våra förfäders fall kom all skapelse att hamna under klagomål, och att även Du klagar. 
När vi ser tillbaka på historien om återupprättelsens försyn ser vi att sakerna i skapelsen presenterades alltid som offer för att återetablera mänskligheten. Genom dessa offer upprättades en Guds-centrerad relation genom vilket människor kunde förena sig med Dig. Genom sådana relationer har Du förenat olika individer till Dig. Men i dagens Enighetskyrka är individen inte tillräckligt. Eftersom de första förfäderna föll innan de blev ett par, måste en standard som kan ansluta oss till Gud som par etableras. Låt oss tydligt förstå att en uppgift kvarstår. Att alla ting som är centrerade på det paret absolut måste passera genom Gud och Sanna föräldrar. 
Vi måste förstå att utan att genomgå en sådan process kunde vi inte ha kommit dit vi är idag. Vi vet det, precis som vi var skapade genom ting av godhet, de ting som tillhör Dig, kan Din sorg och hela skapelsens upplösning, endast lösas när de passerar det hindret. Vi har allvarligt hopp och önskan om att Du tillåter oss att tydligt förstå att ursprunget till standarden på världsnivå i dagens horisontella värld realiseras centrerat på familjen. 
Låt oss idag ångra oss att vi inte har kunnat återställa alla skapade ting, och att vi har misslyckats med att leva med den hängivenhet genom vilken vi helt och hållet kunde erbjuda alla ting till Dig, som människor som konsumerar, använder, sparar och hanterar dem. 
Vi vet att det måste komma en dag med firande när vi kan erbjuda alla skapade saker till Dig genom att ansluta dem till familjen, nationen och äntligen världen. Vi vet att en festdag måste komma när all mänsklighet kan erbjuda Dig våra familjer och alla våra ägodelar, genom familjer, stammar, folk, nationer och hela världen. Vi vet att den dag vi blir registrerade som himlens familjer måste etableras. På den dagen kommer otaliga människor att umgås med varandra för att glädjas åt den faktiska scenen där människor konkurrerar med varandra för att tillägna dagen till Dig, Fader. Den dagen kommer att dyka upp. Ge oss därför den klara förståelsen att efter alla sorgfulla förhållanden som har orsakat att Du klagar över de senaste sextusen åren försvunnit, kommer bara det historiska hoppet som ger Dig glädje att förbli.
Fader! Låt oss offra allt vi kan erbjuda Dig, inklusive hela vårt jag och våra familjer, så vi kan inleda den dagen. Låt oss förstå att vi måste ärva Ditt eviga arbete genom vårt förhållande till Dig, den himmelske Föräldern, den Sanne föräldern, att ärva och dela Din kärleksfulla omfamning. Låt oss också veta att denna fantastiska mission har givits oss. 
Vi vet att detta måste ske på individnivå och även på familjenivå, stam-, nations- och världsnivå. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss att bli barn som klart vet att varje skapad sak borde vara kopplad till himlens ägande genom en helgande ceremoni som vi måste hålla på världsnivå. 
Älskade far är de välsignade familjerna är också närvarande här. När har vi någonsin presenterat föremål som är kvalificerade att höra till himlen genom en sådan här ceremoni? När har vi någonsin haft en chans att bli registrerad inför himlen och därigenom skapa det ursprungliga påtagliga villkoret som är centrerat på Din kärlek? Vi har misslyckats att skapa ett sådant villkor så vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss att inse att vi är på väg att gå vidare för att skapa en sådan grund på nationell nivå och världsnivå. 
För att uppnå ett sådant mål måste vi skapa en ny beslutsamhet idag. Dessutom hoppas och ber vi uppriktigt att Du gör det möjligt för oss att fira denna dag som en glädjens tid. Dina barn utspridda över denna nation firar denna dag. Genom att tillåta dem att arbeta i samförstånd med Din makt, Din kraft och Din auktoritet, kärlekens Fader, hoppas vi med all kraft att Du tillåter jubeldagen, den dag då alla ting kan befrias, att komma så fort som möjligt. Samtidigt ber vi Dig att skynda på ankomstdagen. Dina älskade barn kan skapa den andra sfären av befrielse som centrerar på en nation och returnera denna sfär till Dig. Vi ber ödmjukt alla dessa saker i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! (15 juni 1969) 


5  Låt oss förstå betydelsen av Alla tingens dag
Far! Varje dag genom historien har fyllts av sorg. Därför är vi skyldiga ansvaret så att framtida dagar inte kommer att fyllas av sorg. Vi är folket i Enighetskyrkan och vid denna tidpunkt då olycka strömmar över denna nation är vår mission att borsta undan denna olycka och så frön av hopp och drömmar.
Eftersom nuvarande tänkande trender leder till förtvivlan, modlöshet, medlidande och sorg, har vi kommit att förstå att Enighets-ideologin måste kunna övervinna detta och erbjuda nya förväntningar och nytt hopp. Vi hoppas och ber verkligen att Du tillåter oss att bli Dina söner och döttrar som vet att vi ska gå den vägen, vi måste finna det mer offentliga värdet och utöva det i våra liv.
Far! Till och med idag har många tråkiga händelser kommit till oss som följer Din Vilja. Vid mer än ett tillfälle, när vi hamnade oss i frustrerande situationer vi inte kunde dela med någon, ville vi stampa fötterna, förbanna Dig, Far och hävda att Du inte fanns. Varje gång vi kommer ihåg sådana dagar, känner vi återigen hur beklagansvärd Du är som har måst uthärda varje ögonblick av obeskrivlig ångest och otålighet.
Ditt ansikte är slitet med omsorgen om oss, och Dina händer och fötter är sårade för vår skull. Vidare vet att det var Du som utgöt tårar, svett och blod hundratusentals gånger för vår skull på grund av det besvärliga förhållandet Du har med oss.
När vi tänker på det faktum att Du lever med oss på det ​​här sättet, växer i våra hjärtan en allvarlig önskan att ta Din hand och aldrig släppa Dig. Våra hjärtan önskar att lägga våra armar runt Din nacke och följa Dig på en bergsväg eller på något annat farligt sätt. Vänligen gör det möjligt för oss att känna Dig och att veta att endast när vi längtar efter att bära Dig på ryggen, trots att vi saknar energi, dominera våra hjärtan och överflöda i våra dagliga liv, kommer vi att ha uppfyllt vår plikt att vara värdig förälskelse och lojalitet.
Far! Vi finner oss återigen bli påminda om 1960-talet. Fram till Dagen för alla ting, etablerades, och som vi befann oss i striden vid ett vägskäl ingen kände till, var vi tvungna att bestämma om vi skulle gå till vänster eller höger för att bestämma relationen till gottgörelse. Stående i en dal där vi hade förlorat allt, genom att delta med Dig fann vi något av stort värde. Mitt i hoppet centrerat på Dig, startade historien om Enighetskyrkans familjer. Baserat på detta grundades Föräldrars dag, Barnens dag och Dagen för alla ting.
Dagen som grundades på dessa fundament blev Guds dag. Trots att Guds dag borde ha varit Dagen för alla ting, Barnens dag och Föräldrars dag, har vi kommit att inse att i stället för att ha en dag av härlighet har denna dag spridits i flera intervall som lappades samman. När vi firar dagar som dessa kan vi inte låta bli att omvända oss i vårt hjärta för våra förfäders misstag. Far, ha tålamod med oss.
En bit från en enda silkeduk är extremt värdefull; ändå skäms vi i stället för att bli sådana bitar, vi blev trashankar täckta med fläckar. Varje gång vi firar den här dagen, låt oss bli människor som knäböjer, utgjuter tårar av sympati för Dig, och lovar medan vi biter ihop tänder våra tänder och biter våra tungor, att vi ska öva vördnadsfull fromhet, även om andra inte gör det. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss bli söner och döttrar som inser att den viktigaste betydelsen av att fira denna dag ligger i att så många människor som möjligt gör detta löfte när vi firar den här dagen.
Far, finns det några söner och döttrar som har beslutat att aldrig släppa Din krage när de tagit tag i den? Finns det söner och döttrar som, efter att ha tagit tag i Din handled, säger att de inte släpper, även om deras händer faller av och deras kroppar är hoppressade, eftersom det är Faderns handled som de håller och att de även kommer att riskera sina liv genom att hålla fast vid den handleden? Finns det söner och döttrar som omsluter sina armar runt Din nacke och omfamnade i Din barm, hävdar att de aldrig kommer att lämna Dig, och som kämpar, även om de måste gå vägen mot undergång eller dödens väg eftersom de är rädda för att förlora Din omfamning?
Finns det söner och döttrar som har en standard som ingen annan har, även om de från sekulär synpunkt kan se ut som sorgliga människor som förlorat allt? Finns det söner och döttrar som helt har fångat relationen mellan himmel och jord och kan påverka allt inom den, som vet att detta är grunden till allt värdefullt, som bara skryter om detta och som bara upprätthåller och lever för detta? Vi hoppas och ber att många söner och döttrar kan vara tydligt medvetna om att även om allt i världen flyter och sociala miljöer förändras, förändras inte hjärtat och det kommer utan minsta tvekan att skapa historia och miljö.
Far, välsigna den väg som vi, medlemmarna i Enighetskyrkan följer. Fram till den här tiden har vi varit oskyddade. Eftersom vi kom in i detta sårbara tillstånd för Din skull, borde vi känna oss tacksamma, även om vi är avsedda att frysa ihjäl i vår svaghet. Aktivera oss att bli söner och döttrar som, när vi föreställer oss att våra frusna kroppar genomborrade av fiendens spjut och kollapsar, ändå är tacksamma för att en sådan situation inte har inträffat.
Låt oss förståelsen av Alla tings dag, av söner och döttrar samlas här idag inte vara begränsad till dess bokstavliga mening. Gör det möjligt för oss att inse att skapelsens ting inte är problemet, utan det är personen som skapelsens ting är avsedda att tjäna, som är problemet, och om den personen verkligen kan följa Dig, är problemet. Låt oss inse att de saker som skapelsen vill ta hand om och vill styras av, är en sann person. Låt oss bli Dina söner och döttrar som älskar världen och alla skapelsens ting. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss att bli Dina söner och döttrar som kan bli djupare medvetna än någon annan om värdet av skapelsens ting och vem klarar ta hand om dem. 
Fader, välsigna Dina söner och döttrar samlade här idag. Kom ihåg Dina söner och döttrar som är engagerade i missionärarbete i olika delar av världen. Vi hoppas uppriktigt att Du belönar tusen och tiotusen gånger, de tårar som de offrat och att Du skyddar dem. Låt oss finna Dig när vi står på gränsen av svält eller inför våld. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du når med oss ​​med medlidande händer och förblir hos oss när vi är under sådana omständigheter. Även om vi är främlingar, vars känslor skiljer sig från Dina, låt oss ansluta till Dig och vara Dina barn. 
När vi tänker på att vi måste gå denna ensamma väg av tro, låt oss förstå vårt ansvar för att återställa, även när fiendens vapen och knivar riktar sig mot oss. Vägled oss. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du tillåter den här nationen att vara Din nation och Ditt folk. Vi vet att det finns många andar som lider extrem smärta, för att trots att de försökte finna den här dagen när de hade en påtaglig kropp på jorden, misslyckades de och steg upp i andevärlden med sorg i deras hjärtan. Förlåt dem så att de kan samarbeta för det godas skull och ge dem den härliga nåden så de kan samarbeta för att etablera det godas tradition på jorden. 
Låt hela mänskligheten på jorden bli Dina söner och döttrar som kan slåss på trons väg för att etablera godhetens Vilja, utan hänsyn till sig själva. Lys upp deras väg, vägled dem och förklara för dem. Din väg. Genom att göra det hoppas och ber vi uppriktigt att Du tillåter oss att bli söner och döttrar som kan ta emot Dig med överflödande extas när vi når de sista dagarna. Håll fast vid Dina söner och döttrar som har blivit utmattade eller som har blivit efter när Du följer vägen. Vägled deras fotspår så att de, även om de har druckit från det bittra nederlagets kalk, inte blir människor som ser på morgondagen med ett hämndfullt hjärta. Istället tillåter dem att vara söner och döttrar som går framåt med hopp och förväntan på en väckelse. 
Otaliga människor som bor i Korea har begått många synder. All otro och förföljelse som de har öst över Enhetskyrkan fram till idag beror på deras okunskap. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du förlåter dem. Eftersom vi vet att vi inte kan fira detta som en glädjande dag inför fienden, hoppas vi att Du tillåter det här att vara en helgad dag när världen kan be om förlåtelse och offra vördnad till Fadern.
Vi uppmanar på allvar att Du räddar hela mänskligheten från att gå under till den tid då i de återstående dagarna och denna värld kan fördjupas i Din kärleks och nåds rike, i centrum av Din ära. Och vi ber att Du aktiverar de som samlas här för att bli segrande söner och döttrar som kan inleda den dagen. Jag ber ödmjukt alla dessa saker i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! (4 juni 1970) 

6  Låt oss uppfylla översteprästens ansvar! 
Far, idag vågar vi försöka förstå Ditt hjärta som Du skapade allt i skapelsen med. Det är det ursprungliga syftet och hoppet om skapelsen som en familjs bindningar bildas genom hela universum på grundval av Ditt hjärta, vilket är centrum för glädje, lycka och alla ting. När vi överväger detta inser vi att denna jord i dag inte har uppnått harmoni enligt Dina önskemål, Dina omständigheter och Ditt hjärta, och upprepade därmed fallet. Vägled oss att bli människor som kan överväga allt detta och åter ångra oss för alla våra historiska otillräckligheter.
Ha medlidande, Far, för de många som måste kasta sig i strid för morgondagens hopp, och inte kunnat fly från dödens värld. Vi hoppas verkligen på Ditt medlidande med de många troende som, som överskrider den nuvarande tidsåldern, rusar framåt idag i riktning mot det ursprungliga hemlandet, det idealiska landet för skapelsen som Du vill uppnå. 
Far, medan Du har uthärdat ansvaret för det förflutna, nutiden och framtiden, har Du motstått de största svårigheter, och vi vet att Ditt hjärta är fyllt av sorg. När vi betraktar det sorgliga förflutna, i vilket folk trängde in naglar i Ditt hjärta - när de borde ha sjungit lovsånger till Din eviga sanning och hjärta medan de står i Ditt hjärtas och ideals närvaro - inser vi att vi måste böja våra huvuden, knäböja inför Dig och uppresa ett försynens altar, medan vi känner den djupa sorg Du har tvingat utstå. 
Far, som Du ser på denna verklighet, där inga barn har kunnat resa segeraltaret inför Dig, men uppfyller missionen som överstepräst, vet vi att Du önskar att vi i alla fall kan bli Dina hängivna sändebud som kan bära himlens kors i Ditt ställe. Far, även om vi har lyft våra händer och lovat att bli Dina sanna, vördnadsfulla söner och döttrar och lojala medborgare för att tilltala Din sorg och smärta - även om det innebär att ge upp våra liv efter att vi har fullgjort vårt ansvar - kan vi inte annat än beklaga att vi har misslyckats med att utöva vördnadsfull fromhet och lojalitet i en position som kan ge Dig glädje. 
Trots detta, överge oss inte himmelske Far. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du arbetar genom oss så att vi kan bli sanna barn som kan uppfylla vår mission och dess plikter fram till den utlovade dagen för den slutliga segern. 
Far! Så många dagar har passerat under historiens långa tid, men var det någonsin en enda dag när Du kunde vara lycklig? Trots en sådan historia fann och inledde Du Sanna-föräldrars dag och Dagen för alla ting. Far, idag är dagen för alla ting Du etablerat efter så mycket offer. Far! Vi kan inte hjälpa till att bli fylld av djupa känslor när vi hälsar den här dagen, samtidigt som vi återspeglar den försyn Du har utfört så arbetsamt.
Idag är en historisk dag som markerar den fjärde årsdagen av den dag Du etablerade som Dagen för alla ting. Genom hela Din långa väg har Du gått framåt genom eländiga motgångar fylld av sorg och ångest. Ändå kommer vi att känna igen att Du har förberett dessa dagar samtidigt som Du lovar den absoluta segerns dag i enlighet med Vilja om Din stora försyn. Far! Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du väcker oss för den verklighet som vi måste vara tacksamma, tusentals och hundratusentals gånger, när vi förstår att ju större motgången i det förflutna, desto mer verkar det som ett villkor för större tacksamhet idag. 
Dina söner och döttrar som spreds i alla riktningar har nu samlats här i Cheongpa-dong kyrkan. Ha herravälde dom över dem och låt dem komma ihåg den här dagen. Dessutom Far, hoppas och ber vi uppriktigt, att Du genom denna dag tillåter dem att etablera dagen för den välsignelse Du har förberett. Många medlemmar i Enighetskyrkan sprids ut över alla delar av Sydkorea är på sina knän och offrar hängivenheter och bugningar för denna dag. Därför hoppas vi att Din känsla av barmhärtighet kommer att vara med dem varhelst dessa barn samlas.
Dessutom finns det många barn över hela världen som håller Ditt namn och erbjuder hängivenhet. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du är med var och en av dem. Dessutom kämpar många av Dina söner och döttrar mellan sorgen av att vara ensamma pionjärer på en ensam stig, okänd för andra, med detta fantastiska, kosmiska, historiska uppdrag på sina axlar. Far, kom ihåg dem.
Far, vi vet bara alltför väl hur ansträngande är vägen av motgångar som vandras av en pionjär. Eftersom Du också har kämpat och avancerat från en sådan position, är Du fullt medveten om dessa omständigheter. Därför, Far, hoppas och ber vi med all kraft för Dina ansträngningar, att fostra folk som kan harmonisera med Dina omständigheter och bli arbetare, sakna i ingenting, utan kan uppfylla det globala och historiska ansvaret, förverkliga löftet att vara segrare och höja segerns sköld högt i Ditt ställe. 
Tiden har nu kommit för den första, andra och tredje kyrkan att ta ansvar för de nya missions-platserna och marschera på rad mot huvudstaden Seoul. Var därför med dem och led dem. Genom detta hoppas och ber vi uppriktigt att Du tillåter dem att bli Dina barn som, för den enda triumfens dag, kan mer än uppfylla översteprästens ansvar samtidigt som de håller högt skölden av evig seger. 
Far, ju längre tid som passerar, desto mer kommer vi att känna att vårt förbluffande ansvar och mission är oundvikliga. När vi går framåt medan vi tar ansvar för detta folks öde, kan vi se att den tid då vi måste ägna oss helt och hållet för att betala Dig och ta det slutgiltiga beslutet för detta folk, närmar sig. Vi hoppas Du låter oss ta ett nytt beslut och avge ett nytt löfte inför Dig Far med ett tacksamt hjärta och ett inspirerat sinne. Far, vi hoppas och ber uppriktigt att Du arbetar genom oss så att vi kan bli Dina barn, som kan förverkliga detta löfte och dela med Dig alla de resultat vi har uppnått. 
Vi vet att oräkneliga andar i andevärlden hoppas på denna dag och väntar på den tid då de kan gottgjorda. Far, vi är medvetna om att Du har valt oss och lagt på våra axlar det stora ansvaret att utforma föreningen mellan andevärlden och den fysiska världen, även om det kostar våra liv. Vi är verkligen tacksamma att Du har tillåtit oss den här timmen att samlas här. Tag hand om och skydda de många barn som, även i denna stund, ropar efter Dig från när och fjärran med hjärtat av tillbedjan och förstå alla omständigheter hos barnen som går på ensamma vägar. Vi ber att idag, på denna dag av glädje och härlighet Du fyller alla med riklig nåd. Jag ber ödmjukt alla dessa saker i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! 
(19 juni 1966)

7  Tag emot ceremonin för denna dedikation och etappunkt
Älskade Fader! Tiden har kommit när hela världen måste bestämma sin riktning och rusa längs motorvägen som leder till himmelriket genom att finna en nation, den främsta staten. Hittills har Du gjort det möjligt för oss att inleda den tidsålder där helvetet och hela mänskligheten som beklagar sig i andevärlden och i den fysiska världen befrias. Genom himlens kärlek till Sanna föräldrar har föräldrarnas nation nu upprättats och den äldsta sonens nation har bestämts.
Eva-nationen, som är modernationen, misslyckades med att uppfylla sitt ansvar. Men genom enigheten mellan tolv koreaner och trettiotvå japaner har standarden på de fyra positionernas fundament återställts och för första gången har tidsåldern kommit när USA, som var ärkeängelns rike, kunnat bli välsignad. Vi tackar Dig uppriktigt, Far, för att ha stött Sanna föräldrars hängivna arbete, som har varit banbrytande för Välsignelsens sätt att skapa sfären på familjenivå. Detta gottgör tidsåldern för det förenade konungariket som borde ha upprättats med fokus på Sanna föräldrar strax efter andra världskriget av alla de nationer som deltog i det kriget, inklusive Korea, Japan, Taiwan, Filippinerna, Kanada och Storbritannien.
Jag är medveten om Dina dagar som pionjär när Du investerade och offrade Dig själv för att få Din vision att bli verklighet. Hur mycket förföljelse har medlemmarna av Enighetskyrkan fått utstå, och hur många tårar har de inte gråtit för att göra detta arbete, korsat kullar, berg, hav och kontinenter medan de gått på den här obekanta vägen?
Vi har avancerat till frälsningsvärlden där vi kan etablera ett förenat konungarike baserat på kristendomen. Detta var möjligt när du, som inte ignorerade våra tårar, offrade föräldrarnas nation och till och med barnens nation, villkorligt, allt på grundval av Din kärlek. På grund av detta och baserat på denna standard blev Nord och Sydkorea en, Korea och Japan blev en, och Taiwan, Filippinerna och Kanada överskridande raser blev en. Även familjenivåförhållandet mellan barn grundades i Adams familj centrerat på USA. Vidare uppnåddes kärlekens sfär där Guds hela passion skulle bli mottagen som kärlek från ovan och under, höger och vänster, fram och bak.
Sanna föräldrar har proklamerat grunden på vilken allt som tidigare inte kunde bosätta sig, kan lösas på grund av den idealiska kärlekstanken i familjen för alla nationer i himmel och på jord. Vi tillägnar Dig att vi uppnått denna grund. Fader, vi hoppas och ber att Du accepterar det.
Sanna mor är i position att förena de tolv människorna i Korea och de trettiofem personerna från Taiwan, Filippinerna och Kanada, centrerat på modernationen, Japan och till och med ärkeängelns nation. För första gången och på grundval av dessa nationer har den utlovade timmen kommit där de kan bli en med Sanna föräldrar, och där föräldrarna och barnen kan bli en i Guds närvaro. Genom detta tillstånd kan de gå utöver allt motstånd, till seger. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du med glädje accepterar denna ceremoni som vi utför idag.
Fader, vi uppmanar och ber Dig uppriktigt att alla tidigare förhållanden kan bli en historisk deklaration och sfär av skydd för historiska och providentiella segrar, så att Du fritt kan röra Dig inom hela kosmos mot den perfekta världen av kärlekens suveränitet. Tag bort alla spår av satans värld och bli den högsta konungars konung som reglerar suveränitet utrustad med kärlekens överhöghet. Far, snälla ta emot denna "ceremoni för denna hängivenhet och etappunkt" som jag proklamerar. Jag proklamerar det igen, igen och igen i Sanna föräldrars namn. Aju! 
(23 maj 1998)

Kapitel 7  Jordeliv och andevärlden
1  Låt oss gå bortom Golgatas bittra smärta
Ju mer vi tänker på de många vridningarna på återupprättelsens väg, ju mer vi kan vi inte låta bli att tänka på hjärtats prövningar och lidanden på den väg som ligger kvar framför oss. Idag har vi samlat de unga barnen för att igen återspegla den tråkiga verkligheten hos historien.
Bland de många som firade jul i går, hur många av dem omfamnade Jesu hjärta, offrade tårar och talade till Dig, Fader, med ett sorgligt hjärta och hur många av Dina barn oroade sig för morgondagens väg till himlen? Hur många människor vet att Du, vår himmelske Far, har arbetat mer än vi kanske skulle kunna föreställa oss? Låt oss komma ihåg att Du har varit en ynklig och eländig Far.
Vi vet att de många trasslen på Din väg och Din eländiga situation är resultatet av våra förfäders synd. Tiden har kommit för oss att gå vidare, bortom all Golgatas sorg som orsakades av Adam och Eva.
Men för att hälsa morgondagens gryning måste vi treva vår väg framåt längs mörkrets väg. För att vi skall kunna välkomna den nya gryningen en gång, har Enighetskyrkans mästare kämpat och släpat sig längs mörkrets väg, den tidiga morgonens väg som föraktats av andra.
När händelser har orsakat att vi utgjuter tårar längs denna väg, har vi velat vara med Dig, som också offrar tårar. När vi svettades och uthärdade hunger som en del av vår kamp, ​​längtade vi efter den dag då vi kunde trösta Dig, som utstod en väg fylld av sådana svårigheter. 
Låt oss att förpassa gammal sorg till minnet och gråta ut vår oro för Dig, Dessutom hoppas och ber vi uppriktigt, Far, att Du tillåter oss att bli Dina söner och döttrar, som, efter att ha glömt våra elaka och ynkliga jag, kan kämpa för att uppfylla skyldigheten som värdiga barn. Vi längtar efter att se en hoppfull Fader som, efter att ha tvättat bort alla de senaste tårfyllda dagarna och sorgliga minnen, kan le efter att ha funnit morgondagens godhet. 
Genom att följa den väg Du gått har vi funnit att det är korsets väg. Men som vi har släpat oss tillsammans med pionjärernas hjärtan längs den här vägen, okänd för andra, har vi förstått att den här vägen inte leder till förstörelse. Människor har förlöjligat oss, medan Du har uppmuntrat oss. Många har motsatt sig oss, men Du har stått framför oss och tröstat oss. Vi är medvetna om att Du vid flera tillfällen har rådgivit oss och sagt: "Jag är här, och otaliga helgon i andevärlden skyddar vägen ni går." Du har tröstat mig när jag mötte motstånd och blev lurad, och folket som följer i mina ensamma fotsteg är också ensamma människor. Därför hoppas och ber jag uppriktigt att Din kärlek också är med dem. 
Far! Har Du döttrar som har bestämt sig för att ordentligt omfamna och ta ansvar för Ditt sorgliga hjärta och Din desperata situation? Uppmuntra dem. Har Du några söner så? Håll dem nära Dig. Vi hopp och önskar uppriktigt, Far, att Du tillåter oss att bli sanna söner och döttrar som kan göra Dig stolt, som kan berömma Din ära och sjunga lovsånger i triumf, efter att ha uppnått en härlig seger på det sista slagfältet. 
Far, se på det koreanska folkets framtid med medkänsla. Det finns bara en väg som folket måste följa. Inom politik, ekonomi och kulturområdet finns inget som kan bidra till världen. Vi vet att förutom aspekter av hjärta har de ingenting att bidra med. 
Vi är också medvetna om att mästarna i Enighetskyrkan som följer vägen av himmelsk lag måste göra ett stort bidrag till detta folk och uppfylla en historisk världsmission. Gör oss därför medvetna om att vi är människor som inte kan dö även om vi vill dö och låt oss inse att vi är pelare som har ett ansvar och en mission som hindrar oss från att vara lediga även om vi vill. Vi hoppas och ber uppriktigt om att Du gör det möjligt för oss att säkra morgondagens seger och inte bli uttröttade av dagens kamp. 
Oavsett vad någon säger, oavsett vem som står emot oss och oavsett vem som talar illa om Dig, låt oss följa Dig, och hindra oss från att vända ryggen åt Dig och hävda att vi inte känner Dig, som de massor som förrått Dig när Du gick mot Golgata.
Eftersom vi måste beträda den återstående kritiska korsets väg, låt oss bli människor som, även när vi står inför Golgata ​​på världsnivå, kan bilda nya led, gå rakt mot den vägen, korsa dess topp och stolt sjunga en lovsång av seger. 
Fader! Hur ivrig har Du inte längtat efter familjer och bröder och systrar? Du kan vara glad för, en sådan stam, ett folk och en nation? Om vi ​​blir sådana människor, då kommer alla Golgatas toppar att bli som platt land, satans styrkor kommer att svepas bort och himlen tar upp Din Viljas stav och slår. Vi hoppas med all kraft att Du tillåter oss att känna till denna sanning och bli Dina barn som i lydnad kan gå vidare under den återstående sjuårs-perioden. Eftersom vi fortfarande är fyllda av sorg som orsakats av vår oförmåga att älska Dig, Fader, måste denna sorg lösas. 
Eftersom vi fortfarande är fyllda av sorg som orsakats av vår oförmåga att uppfylla vår plikt av vördnadsfull fromhet inför Dig, far, måste också denna sorg lösas. Eftersom vi fortfarande är fyllda av sorg för att vi inte uppfyllde vår plikt av lojalitet mot Dig, Far, måste också denna sorg lösas. För att kunna göra det måste vi uppfylla vår plikt av vördnadsfull fromhet och vår lojalitetsplikt genom att utkämpa många kommande strider.
Vi måste skynda på förverkligandet av den fridfulla sfären i himlen där vi kan ägna oss åt Dig, genom att välkomna Dig, tjäna Dig och uppfylla vår plikt av lojalitet och vördnadsfull fromhet. För en sådan dag måste vi vara stolta idag och förbereda oss inför morgondagen. Vidare begär och önskar vi uppriktigt att Du räddar oss från utmattning, förhindrar oss från att förråda himlen och tillåter oss att glädjefyllt vandra denna väg. 
År 1965, vilket var ett år fullt av sorg och historiska svårigheter, kommer nu till sitt slut. Vi hoppas och ber att Du tillåter mästarna och hela Enighetsskyrkan att förbereda våra nya jag under den vecka som återstår inför det kommande nya året, så vi kan uppfylla vår mission som företrädare som uppriktigt kan begära av Dig, Far, på uppdrag av detta folk som är i djup sömn. 
Förhindra oss att gå in i någon position motsatt himlen. Låt tårarna vi utgjuter bli källan av liv för alla människor, liksom en inspiration så att folk inte kommer att tveka att gå denna tårarnas väg. Låt vår väg vara ett exempel för andra, att buga inför Dig, uppfylla plikten till lojalitet och visa tacksamhet. Vi hoppas och önskar uppriktigt, Far, att Du tillåter vår väg av motgång att bli den sortens väg och vårt sorgefyllda liv att bli den typen av liv. 
Fader! Skänk välsignelser över detta folk och alla världens folk under de återstående dagarna i år. Lös sorgen hos de många andarna som väntar i himlen för Återkomstens dag. Snälla snabba på förverkligandet av en värld som Du kan styra, där fredens rike kan byggas på jorden och där Din sorg och Jesu sorg är löst. Detta är vårt uppriktiga hopp och önskan. Vi uppmanar allvarligt att den dagen kommer snabbt när vi kan återge ära åt Dig och vara lyckliga tillsammans med Dig, och när jorden för evigt kan fyllas med ära och seger. Jag ber allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (26 december 1965)

2  Låt oss delta i segern under Din Vilja
Älskade Far, jag har återvänt till mitt hemland, som alltid varit i mina tankar. Tag ansvar för framtiden för denna nation, Far. Jag vet att de oerfarna medlemmarna i Enighetskyrkan gråter tårar dag och natt för denna nation och dess folk. Jag vet att deras livliga böner är kopplade till seger och är också kopplade till den slutliga härligheten. Jag vet också att de ivriga bönerna följer intensiva svårigheter och kräver på uppoffrande blod och tårar. 
Vi vet att vår mission som ett folk fortfarande är kvar och detta uppdrag innebär att segra över oss själva, övervinna familje-korset, gå utöver stammens och folkets nivåer och övervinna vägen för korset centrerat på nationen. Vi inser också att efter detta väntar den svåra vägen för korset på oss, vägen att marschera mot toppen av det historiska korset på världsnivå. 
Dessutom förstår vi också det fantastiska faktum att vi behöver vara pionjärer vägen för Ditt hjärta centrerat på andevärlden, och vi måste öppna vägen för kommande generationer genom vår nuvarande väg över korset. Vi är väl medvetna om att, med ödmjuk början från individernas ställning och genom familjen, samhälle, nationen och världen och även andevärlden, är vägen som leder till Din närvaro inte en välkomnande väg utan snarare en som vi behöver gå genom en miljö av förföljelse och elände. 
Förr i tiden var otaliga troendefolk okunniga om denna väg; därför kollapsade de under korsets väg på individnivå, familj, samhälle eller nation. Enighetskyrkans medlemmar som samlats här har insett att de måste övervinna allt detta och utforma den sista vägen för korset centrerat på Ditt hjärta. Jag vet att de, när de arbetar här i Korea, har uthärdat enorma svårigheter och uppoffringar. Skänk Dina välsignelser på dem. Vi hoppas att Du gör det möjligt för dem att bli en förhärligad grupp människor som kan delta i Din Viljas seger tillsammans med morgondagens hopp. 
Var med oss ​​här och nu. Gör så att alla orden jag har delat kan vara rotade i alla människors hjärtan som Dina glädjefulla ord. Vi hoppas verkligen, käre Far, att Du omfamnar lika nåd och kärlek alla Dina barn, Enighetskyrkans medlemmar runt om i världen som ser mot denna plats, binder deras hjärtan samman och erbjuder böner. Vi tackar Dig för att ge oss Din nåd på detta ställe, och vi ber om att Du tar emot alla våra offer. Jag ber allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (26 september 1982) 

3  Förverkliga allt i enlighet med Din Vilja i all evighet
Älskade Far, när jag har åkt på en resa av otaliga mil längs den långa återupprättelsens väg, har jag inget annat val än att tala så här, för omogna unga, trots att jag känner det så besvärligt. Inte en enda person i denna värld har känt till denna beklagliga historia. Det är också ett historiskt faktum att inte en person har någonsin kunnat engagera sig i det avgörande slaget för att bestämma frågan om liv och död baserat på denna omständighet inför Dina ögon, även ens för ett kort ögonblick. 
Från dagen Jag lärde mig Din Vilja, har denna Din son kunnat glömma allt annat och slåss. Den fysiska styrkan hälsa och övertygelsen som har gjort det möjligt för mig att investera mig fullständigt och avancera framåt längs denna väg kom inte från mig. När jag tänker på hur Din nåd har förhindrat mig från att bli märkt av misslyckande och har gjort det möjligt för mig att istället bli stämplat med segerns sigill och att stå som ett fyrljus för all evighet, är jag verkligen tacksam mot Dig.
Även om mitt ursprungliga hjärta ville fritt erbjuda utan något lidande, har denna fantastiska välsignelse från himlen till andra generationens unga medlemmar som samlats här, har nationen ännu inte uppnått den nivån och den treåriga perioden som återstår att slutföra innan världen kan uppnå den nivån. Slutögonblicket, när vi måste ropa och ta ner Jerikos murar, ligger strax framför oss. Låt dem vara fullt medvetna om att jag har gått en historisk väg som pionjär för seger, så att de inte kommer att bli kända som förlorare när de går sina egna vägar. 
Jag kommer också att tänka på de segerrika handlingarna av både Heung Jin från min familj och de många andra bröder och systrar som har blivit de första att uppstå, och fylla gropen av gottgörelse som offer. Eftersom alla arbeten som de åstadkom utifrån sin vördnadsfulla attityd till Sanna föräldrar, kvarstår på jorden, vet vi att om andra generationen av de välsignade familjerna bestämmer sig för att bli en skyddande barriär som når ut i alla riktningar, finns det ingen sätt för dem att misslyckas. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du inte tillåter dessa innerliga ord vi talar bli ett villkor för dom. I stället låta dem bli ett villkor för beröm och ära som kommer att lysa för alltid under deras liv. 
Vi ber Dig att inte låta allt de här unga hjärtana har lovat med båda händerna uppsträckta bli begravda i marken. Låt istället låta deras ansträngningar lysa över deras liv som fyrljus och vägleda dem, även om de inte är medvetna om det, att med tacksamhet passera svårigheterna i denna mörka värld. Vi ber om och om igen att Din storslagna kärlek är med dem, allt starkare, under resten av deras liv. Välsigna dem så att de kan stå värdiga som representanter för andra generationen när de står inför kriser och svårigheter och uppmuntra dem att bli människor som Du kan vara stolt över.
Eftersom vi lovat att marschera framåt mot sådana prestationer så att det här året inte slutar i skam för oss, var god och låt allt förverkligas enligt Din vilja i all evighet. I hopp om att allt kommer att gå bra, ber jag ivrigt i Sanna föräldrars namn.  Aju! (3 januari 1986)

4 Välsigna oss så allt kan utjämnas 
Älskade fader! När vi återigen reflekterar över dagen, den sjätte årsdagen för etablerandet av Dagen för kärlekens seger, ber vi att Du är med oss i kärlek och nåd.
Alla människor i världen är rädda för att dö och tänker på döden som en mur av bitter vrede, men i Enighetskyrkan har dödens vägg förklarats vara en dörr till skapandet av en andra livscykel. Vi är tacksamma för Dagen för kärlekens seger. Denna dag bunden i nya relationer till alla andar som korsade dödens kulle under de sorgefyllda historiska tidsåldrarna, bröt ner dödens murar som medförde att den fysiska världen och andliga världen separerades och kopplade samman de två världarna. Kärlens seger betyder seger över dödsriket.
Vi tackar Dig för att vi tillåts förkunna över världen att, oavsett hur stark och fast dödsriket kan vara, kan det inte dominera Guds kärleks auktoritet. Tack för att vi tillåts inleda segerns dag på den här jorden, den dag då dödskrisen kunde övervinnas centrerad på den här sonen, i hjärtat av Sanna föräldrars kärlek och hjärtat av Din kärlek genom Heung Jins himmelsfärd.
Älskade Fader, Sanna föräldrar gjorde ett löfte centrerat på den här sonen innan han lämnade jorden. Vi valde hans hustru och bestämde oss för att etablera barnen i hans släkt som en av stammarna för evig historia. Acceptera därför så att Hoon-sook på jorden och Heung Jin kan binda himlens öde med jordens öde, så att de vertikalt binder samman himmel och jord.
För detta syfte ber vi att Du binder Din älskade dotter Hoon-sooks hjärta av enighet, som erbjuder hängivenhet till himlen och jorden och hennes liv som ett levande offer för Dig och Sanna föräldrar tillsammans med Heung Jin, så missionen av befrielse för alla människor och befrielse av sorgen på familjenivå kan uppfyllas.
Välsigna den här familjen så att när den stiger upp efter att ha levt på jorden, kommer all organisation på familjenivå i andevärlden att bli fritt uppfylld och alla inre andliga jag kommer att få fördelar. Vidare låt den här familjen bestämma en riktning inom segerns sfär på familjenivå, samt att välja och följa alla relationer i andevärlden och den fysiska världen som kommer att leda till hopp för framtiden.
Centrera på den här familjen, anslut adopterade barn till den direkta släktlinjen från den här tiden framåt och vägled och ta ansvar för framtiden för denna familj, när den banar vägen för välsignelsen av befrielsen från sorg för alla människor.
Jag hoppas att Heung Jin och hans familj i samband med att vara ägare i den fysiska världen också kan uppfylla pionjärernas ansvar som sorterar ut allt i andevärlden, binder samman familjerelationer och organiserar nya familjer i andevärlden.
Eftersom vi dag idag firar Dagen för kärlekens seger, var med oss hör, Far. När jag påminns om att denna dag blev inledd med glädje för fem år sedan, ber jag red ut den eländiga, ensamma, ledsna och melankoliska miljön, Far, och låt Dagen för kärlekens seger -- den dag Du minns och välsignat som den dag då den här sonen kunde urskilja den väg han skulle följa -- att lysa för all evighet.
Eftersom den här dagen också är Föräldradagen, firar vi den här heliga dagen med alla offer, och vi ber att Du tar emot den här heliga dagen vi firar, vilken Du, Far har givit och Heung Jin har beviljat.
När vi inleder året 1989 reflekterar vi på de många vertikala slag som vi har utkämpat för att förkunna och etablera vårt stolta hemland i Enighetskyrkan. Men vi misslyckades varje gång att förbättra basen för vår vertikala kamp, och vi hamnade som vandrare. Historien om våra förfäder gick förlorad. Under år 1988 expanderade Sanna föräldrar dock den vertikala basen på toppen och centrerat på grundvalen av proklamationer som gjordes horisontellt över hela världen, blev de vertikala och horisontella grunderna kopplade till landet Korea. Vi är tacksamma för Din nåd, vilket gjorde det möjligt för Korea att ärva detta arbete.
Härifrån, hur mycket satan än skryter om sin onda oppositions historia, vet vi att han inte kan trampa på den ideologiska sfären av nationen som har etablerats på denna vertikala grund som är centrerad på den vertikala och horisontella historiska marken av Korea. När Enighetskyrkans medlemmar som representerar alla nationer, det vill säga barnen som är utspridda över hela världen, blir en familj som överskrider nationalitet och arbetar för hemlandets befrielse, vilket visar lojalitet som är större än något annat folk tidigare, vet vi att det finns ingen möjlighet för Satan att blockera den här vägen.
Eftersom satan startade från fullkomlighets-perioden av tillväxtsteget, nu när Korea har blivit etablerat att representera hemlandet baserat på fullkomlighets-perioden av fullkomlighetssteget, centrerat på Sanna föräldrars kärlek och i enighet med Guds kärlek, kan portionen av ansvaret läggas åt sidan. Alla väggar i himlen och på jorden, liksom alla väggar mellan alla folk, kan raseras och det öde som skapades av det misstag som Adam och Eva begick kan avskaffas. 
Det ödet som har spridit sig överallt kan gottgöras med den historiska segerns frukt och familjerna, som utgör grunden för kärlek på nationell nivå, inriktade på andra generationens Adam-nation och Eva-nation, kan föras fram. Genom dessa familjer kan vertikala och horisontella familjecentrerade relationer expandera. Vi tackar för er nåd för att vi ska kunna få denna världsomspännande grund. 
När det här sker kommer Korea att bli grunden för alla nationers hopp. Hädanefter är den väg Korea måste följa en vi måste exemplifiera. Nationens väg är den väg som vi har vandrat, vilket har blivit en tradition som sprids bland alla medborgare. När denna utvidgade tradition alstrar vertikala ättlingars historia genom att ta emot det horisontella fundament som är centrerad på ens ättlingar, kan grunden för en ny värld av välsignelser uppstå. Vi är djupt tacksamma, att den här tiden har kommit. 
Eftersom vi börjar detta arbete från det här året hoppas vi hela andevärlden och den fysiska världen -- inklusive Jesus, Heung Jin, de stora religiösa ledarna och alla vördnadsfulla barn, lojala medborgare och kyska makar som levat på jorden -- kan gå med i leden och uppfylla ansvaret för ärkeängelns sfär, vilket är att hålla jämna steg med utvecklingen på jorden. Därmed hoppas vi att Adams sfär kan skyddas och att vi kommer att kunna vara pionjärer för omgivningen på en påtaglig nivå, så att det fria och framväxande himmelriket kan växa fram och eliminera världen av all ondska som motsätter sig den. 
Far se med sympati det faktum att önskan från tusentals generationer nu har etablerats i Korea, och låt detta folk befria all hårdhet från sina hjärtan. Far, mobilisera alla andar i andevärlden och be dem att neutralisera alla skurkar som orsakar oro bland detta folk, genom att tvinga skurkarna till separation och kapitulation.
Dessutom hoppas vi verkligen att Du kommer att försvara Enighetskyrkan mot alla yttre krafter som försöker angripa oss och att den progressiva början av den andliga änglasfären som kan förmå jordens fallna änglasfär att ge upp, deklarerar dag inför alla människor tillsammans med dagens välsignelser, desto mer för att det här är Dagen för kärlekens seger. 
Dina barn är samlade här. De är barn av den direkta släktlinjen som är centrerad på Sanna föräldrar. De 36 paren, 72 par, 124 par, 430 par och de välsignade familjerna som representerar alla förfäder i omvärlden är anslutna till tjugo nationer och firar expansionen av förbindelser med Sanna föräldrar. Acceptera det här firandet som hölls av företrädare för 120 nationer, så den cykliska utvecklingen som fritt kan röra sig till jordens ändar och återvända kan föras in i Ditt herravälde, mot himlens segerrika sfär. Hoppas och ber vi uppriktigt att Du tillåter. 
Vi som känner till den segerrika auktoriteten av denna kärlekens segerdag är tacksamma. Vi har tillåtits den oberoende nåd, genom vilken vi kan övervinna döden när vi står inför i Din Vilja, och att med himlens barns privilegierade auktoritet kan vi ägna våra liv till offer inför Dig. 
Vi hoppas och ber uppriktigt att Du tillåter oss att bli människor som tillsammans med Din hoppets himmel och firandet av den nya uppståndelsens kan integrera hela universum genom att direkt ansluta oss till ledarna av kärlek som befriare som förstår livet och döden och går till handling. Fader ber vi därför att Du skyddar oss så att Koreas framtid kan gå vidare till kullen där det inte finns någon död. 
Vi ber Dig, Far, att ta emot denna dag som minnesdagen när Du länkar evig nåd och kärlek till denna dag och alla människors relationer till grunden för Korea så att du, himlens fader, kan binda Dig till oräkneliga andar och Sanna föräldrars familj på jorden och lösa dödens sfär. 
Jag förkunnar och ber allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! Aju! Aju! 
(2 januari 1989) 



5  Välsigna det ursprungliga hemlandet där familjer kan bosätta sig
Älskade Far, tack för att Du tillåter oss den här timmen när medlemmarna i Enighetskyrkan, som spreds över hela Korea och runt om i världen och i andevärlden, kan förena oss alla och göra en ny start medan Du vänder Dig mot denna plats. Vi hoppas verkligen, Fader, att Du välsignar det ursprungliga hemlandet där alla välsignade familjer i himmel och jord, som är på väg mot uppfyllandet av Din Vilja, kan förena sig som en i sinne och kropp och bosätta sig och centrera på himlens och jordens föräldrar. 
Eftersom andligheten och den fysiska världen inleder det nya årtusendet av en ny dimension, hoppas och ber vi uppriktigt att Du bygger nationen och världen Du önskar och hoppas att Du blir kärlekens stora konung och att Du leder hela universum till fredens ideala värld. 
Låt alla våra familjemedlemmar i andevärlden, särskilt alla medlemmar i Enighetskyrkan som har uppstigit stå i ledarnas ställning och bli förebilder som förvärvar alla prestationer hos Sanna föräldrar och fullgör sitt ansvar. Därmed hoppas och ber vi att Du tillåter andevärlden att reformeras på nytt, så att himmelriket på jorden, och i himlen och allt här kan gå framåt som en kärlekens värld som härrör från skapelsens ideal avsedd av himlen. Låt folk på jorden förenas och leda allt mot befrielsen av Din sorg, som vår himmelske förälder som varit bedrövad genom hela historien. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du låter himmel och jord förenas och bli en nation som tjänar och lever med Dig som vår Fader.
Nu när jag har kommit till Korea och den tionde i denna månad är bara några dagar bort, acceptera detta som en dag med global och historisk välsignelse, när Din Vilja kan slutföras där himmel och jord samarbetar, och alla våra medlemmars vägar strålar samman på denna plats. Vi önskar och ber uppriktigt att Du tillåter den här dagen att vara det historiska ursprunget, genom vilket familjer som har mottagit välsignelsen genom sann kärlek, kan gå vidare och framåt mot det nya riket mellan den andliga och den fysiska världen. 
Vi hoppas uppriktigt att nuvarande ledare för denna nation och dess folk kan bli en och förenas med Sanna föräldrar, så standarden för den fysiska världens enighetliga rike och den himmelska världens förenande standard kan bli en och därigenom förverkliga världen av kärlekens herravälde där befrielsens seger kan lovprisas. 
Vi hoppas och ber uppriktigt att den här nationen i Korea, när norr och söder uppnår enighet, blir mänsklighetens hemland, territorium och nation som kan ta emot befrielsens välsignelse genom att helt skrubba och tvätta bort alla icke-vördnadsfulla processer i historien. 
Vi uppmanar uppriktigt att Du tillåter detta land bli det välsignade hemlandet som kan återlämna allt till Din närvaro, Fader, med välsignelser, kärlek, seger och lovprisning. Jag ber alla dessa ord i Sanna föräldrars namn. Aju! (6 februari 2000) 

6  Välsigna oss att kunna förbereda ett segerrikt fundament
Älskade Fader! Närvarande här vid denna löftes-ceremoni är de barn som har mottagit välsignelsen att bli familjer av vördnadsfull fromhet, lojala familjer, familjer av heliga och visa, som betjänar den kosmiska Förälderns stora Vilja i andevärlden och Sanna föräldrar på jorden, uppnår idealet av enighet och komma till en plats för bosättning för de välsignade familjerna på denna jord. 
Enligt skapelsens ideal har varje väsen i kosmos sitt ursprung i kärlek och alla skapade ting tillhör och fortsätter att existera för kärlekens rike inför himlens och jordens föräldrar. Från den positionen försöker de behålla sin existens och erbjuda sig till himlen som påtagliga former av seger och ära. Vi som välsignade familjer har fullbordat och uppfyllt detta ideal i sin helhet och vi erbjuder det inför himlen.
Som ett resultat förkunnade Du upprättandet av den befriade sfären på jorden, den befriade sfären i himlen och den befriade sfären för Föräldrarna över himmel och jord, och vi är tacksamma för nåden som har gjort det möjligt för Enighetskyrkan att bana sig fram till en enda vägen för seger genom att gå gottgörelsens väg för individen, familjen, stammen, folken, nationen och kosmos. Vi är verkligen tacksamma att denna seger är resultatet av att himlen arbetar som vår subjekt partner, att träna och leda oss genom att skydda och vårda vår rätt att förhålla oss till Dig som centrum för principen om åter-skapande.
Centrerat på detta Cheonseong Wanglim palats i Chung Pyung tackar vi Dig för att låta oss förbereda de grunder på vilka hela mänskligheten i hela världen kan bilda förbindelser och där varje nation kan lära sig det himmelska rikets Vilja och kan ärva och förkunna det. I synnerhet är detta ett mycket viktigt ögonblick när alla familjer behöver registreras, från de centrala, äldre familjerna av de välsignade familjerna i Enighetskyrkan, inklusive alla välsignade familjer upp till de 440 miljoner par som nyligen välsignades. Därför tackar vi Dig för att låta mammorna ta ledningen i att delta i registrerings-undervisningen under perioden för den stora övergången för att slutföra det syfte som enskilda nationer och enskilda familjer önskade efter fallet. 
Dessa mödrar är de stigfinnare som igen ska återfinna den förlorade himlen och jorden. De är representanterna och frukterna av Viljan som kan ta plats som det levande offret. Som sådana kan de få ett fullständigt slut på den ledsna historien av gottgörelse, den väg som syftar till att implantera moderns kärlek i sina barn, för att koppla kärleken mellan mamman och barnen inför Dig, Far, att koppla den till kärleken från himlens och jordens föräldrar och berömma frälsningens nåd och seger. Vi hoppas och ber att Du kommer att tillåta dem att bli ägare till åter-skapelsen som kan leva sina dagliga liv med kärlekens sanna auktoritet. 
Vi är också tacksamma för Din nåd att tillåta Dae Mo Nim, Choong Mo Nim och Dae Hyeong Nim, centrera på Heung Jin i andevärlden, att förena med de fyra stora helgonen där och därmed skapa en enhetlig kyrka i andevärlden genom dessa nybildade bröder och systrar. Och vi tackar för att Du utökat denna välsignelse på jorden för att göra det möjligt för dina anhängare att omfamnas i Din barm och därigenom bilda band av det enda förenade släktet genom Sanna föräldrars vilja.
Utbilda mödrarna så att de kan utföra allt med ett tacksamt hjärta, med en kropp och en idé, för att ägna den härliga segern och skörden för himlen. Vi hoppas och ber Far, att Du kommer att välsigna och vårda dessa barn så att mödrarna och sönerna och döttrarna kan förena sig genom att tjäna Fadern och, efter den andliga världens Sanna förälder, registreras i den himmelska nationen och bli ett befriat folk. 
Ta emot denna löftes-ceremonin som vi med glädje tillägnar Dig idag, och älskade Far, vi hoppas och ber uppriktigt att ni kommer ihåg de välsignade familjerna som gör en ny start och står inför nya utmaningar. Vi ber att Du kommer att styra över deras kroppar och sinne, så att de kan uppfylla sitt ansvar att avsluta världshistorien, genom vilka de kan slutföra förberedelserna som kan offras till himlen med en kropp och en kärleksfull idé om kärlek. 
Genom detta hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att tillåta snabba framsteg i våra planer för Välsignelsen, så det kan tillägnas vår Fader med tre generationer förenade som en. Välsigna oss att bli representativa barn av vördnadsfull fromhet och lojalitet som tjänar den Himmelske föräldern, barn som äger detta i sina hjärtan och tänker på det och ber för det och längtar efter den himmelska naturen i deras hjärtan. Vi hoppas och ber att Du kommer att välsigna oss så att Du kan skryta över dina härliga barn inför hela kosmos och att vi kan förbereda den eviga grunden för seger där himlen kan delta. 
Älskade Far, vänligen uppnå allt i enlighet med Din vilja. Hoppas att seger, ära, pris och värdighet kommer att vara för evigt med Sanna-föräldrar över himmel, jorden och mänskligheten och de välsignade familjerna i all evighet, rapporterar och ber vi sanningsenligt och uppriktigt i Sanna föräldrars namn. Aju! (3 september 2000)

7  Må dina barns egenskaper tillfalla oss
Älskade Fader, helga denna plats, Corrientes, som bevakas noga av himlen och jorden. Det har gått över ett år sedan arbetet i Sydamerika påbörjades här, baserat på himlens vilja att använda Sydamerika för framtidens försyn. Vi hoppas att seger, ära, lovpris och värdighet kommer att vara för evigt i detta land av Din önskan, under Ditt ansvar.
Årets motto är, "Låt oss vara stolta över Sanna föräldrar och älska Sanna föräldrar." Med andra ord betyder det att vi borde vara stolta över och älska Gud. Vi förstår hur viktigt uppdraget är som vi fått, uppdraget att vara stolt över och att älska Guds familj, nation och värld. Hur länge har Du inte väntat på att kunna låta oss vara stolta över och älska det faktum att vi blivit himlens barn, att vi har blivit föräldrar med barn och att vi har egna familjer och kan omfamna våra barn!
Välsigna oss så att, precis som himlen är stolt över oss och älskar oss, kan vi också älska himlen och vara stolta över himlen. Låt detta land bli ett där alla människor och alla ting kan förenas för att lova, vara stolta över och älska himlen och tillåt alla ting och alla människor blir så här. Vi vet att det var Din sorg att människor misslyckades med att bli familjer som kunde leda till en sådan historia. Därför måste vi, med Enighetskyrkan i frontlinjen, ta bort allt som ger sorg och göra hela denna jord till en plats där alla människor, hela historien, världen och himmelriket på jorden kan uppstå och alla kommer att vara stolta över Din skapelse och älska Din skapelse.
Vi har kommit att förstå att allt i världen önskar denna enighet. Vi hoppas och ber att Du kommer att välsigna oss så att vi inte kommer att ha något att skämmas för när vi tittar på naturen, kan bli fria och befriad jag som inte skäms inför historien som sträcker sig från forntiden genom nutiden till framtiden, och som inte skäms som kärleksobjekt inför Dig, Skaparen, och därmed blir värdiga människor som kan uppenbara himlens härlighet.
Därför skulle Du som Skaparen, vi leva tillsammans med oss ​​på denna jord, älska med oss ​​och att påbörja en ny historia med oss. Men detta skedde inte. Därför hoppas och ber vi uppriktigt att Du kommer att låta oss vara barnen som kan förverkliga det mål som himlen önskade genom denna tid, genom namnet Sanna föräldrar.
Älskade Fader, i denna tid där andevärlden längtar efter slutfasen på jorden, begär och önskar vi uppriktigt att Du kommer att låta seger, ära och lycka vara med oss ​​i ljuset av Enighetskyrkans mission, som är att göra allt hos individen, familjen, stammen, folket, nationen, världen och kosmos växa fram, utifrån familjen och expandera till det befriade kosmos.
Var personligen med alla barnen i de välsignade familjerna som sammanfogar sina hjärtan och offrar hängivenhet medan de vänder sig mot den plats där Sanna föräldrar är och låt dem visa sig vara himlens människor genom att visa att himlen är med dem oavsett var de är, vad de gör eller var de går, i motsats till satans värld. Vi hoppas och ber att Du kommer att välsigna dem, Far, så att de kan hedra Dig från en plats där alla människor och alla ting kan respektera dem, älska dem och vara stolta över dem.
Vänligen välsigna folket i Enighetskyrkan som erbjuder all sin hängivenhet för den kommande Välsignelsen av 3,6 miljoner par, som vi längtar efter. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att tillåta deltagarna i Välsignelsen att bilda familjer som kan vara stolta och inte skämmas som himlens välsignade familjer, som kommer att bli himlens stolthet och älskas av himlen.
Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att tillåta oss att fortsätta med det arbete genom vilket, tillsammans med Dina ord, vi kan åter-skapa var Du än verkar, även i himlens yttersta hörn, vi påtagligt kan visa att den levande Guden är med oss. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att omfamna alla barn i hela det välsignade riket i mer än 160 nationer som är centrerat på Korea, Japan och Amerika, och avtäcka dem i kosmos som den utökade familjen i det enda, förenade riket av befrielse.
Nu när den första hälften av månaden mars har gått, låt oss alla uppfylla våra plikter av vördnadsfull fromhet och lojalitet inför himlen med upplösning och med en ny beslutsamhet i de dagar som ännu kommer. Centrerat på det förenade idealet om kärlek till den fysiska världen och andevärlden hoppas och ber vi uppriktigt att Du låter oss leva tillsammans med Guds och Sanna föräldrars kärlek och att Du tillåter hela kosmos att omfamnas i extas och härlighet. Vi ber alla dessa ord i Sanna föräldrars namn. Aju! (17 mars 1996)



Kapitel 8  Trons liv och träning
1  Låt oss förstå vår mission
Å Fader som har lovat livets uppståndelse! Fader som har tillåtit kärlekens nåd! Fader som har givit ss evigt liv! Vår Fader, som inte är långt ifrån oss, utan inuti våra hjärtan, i våra kroppar och i vår omgivning! Vi har hjärtan som älskar vår Faders kärlek, hjärtan som vill fördjupa sig i vår Faders kärlek och hjärtan som vill sjunga vår Faders ära. 
Fader som har kommit för att söka oss i den här timmen, manifestera Din glädjande härlighet. Vi kommer inte vara nöjda förrän Du gör det. Ställ därför in kroppar och hjärtan hos var och en av oss vid denna tid i en härlighetens atmosfär, där vi kan glädjas och förenas med Dig i harmoni, harmonisera inom oss själva genom vårt ursprungliga sinne och ursprungliga natur och också harmonisera med alla skapade ting.
Vårt löftes Fader, vänligen agera vid den här timmen. Vår mäktige Fader, var vänlig och visa Dig. Även om vi är så ovärdiga vet vi att när vi utgår i lydnad av Dina bud, kommer kraften att bana fram det eviga livet att välla upp inom oss. Vår kärleks Fader! Tveka inte vid den här timmen, men ge order genom våra hjärtan och befallningar genom våra kroppar. 
Hitta igen den ursprungliga yttre formen Du skapade för oss. Då när Du ser på den skönheten, kommer Du att kunna känna glädje, och Du kommer att kunna presentera oss som respektabla varelser inför alla skapelser i himlen och på jorden. Vi hoppas och önskar uppriktig, älskade Far, att Du kommer att vaka över oss och etablera oss som söner och döttrar som Du kan vara stolt över.
Idag är en helig dag. Det är en dag då vi måste ta ansvar för alla människors liv. Vi måste leda tillbaka till Gud sinnena och kropparna hos alla människor som befinner sig i dödens rike och hålls i fiendens klor. Jesus och den Helige Ande arbetar och tar ansvar för denna uppgift, och myriader av heliga i himlen samarbetar med dem. Därför kommer vi som är på jorden idag att också utrusta oss för denna uppgift. Låt oss förstå den återstående missionen som vi måste samarbeta med för denna Viljas skull. 
Åh, Fader! Om vi ​​är för svaga för att uppfylla vår kvarvarande mission, låt oss i våra sinnen värna om Din Vilja i relation till de välsignelser som Du har lovat från början av tiden. Etablera oss också i den himmelska etikens sfär. Låt oss inte bli ömkliga söner och döttrar som öppnar vägen mot sorg. Låt oss bli dina söner och döttrar som är mättade med Ditt sinne och Din natur, så att vi kan förverkliga hela Viljan som Du försöker etablera genom våra sinnen och kroppar. Låt oss göra det, även innan Du har talat, att agera innan Du har bett oss och att omsätta dina önskningar i gärningar redan innan Du önskat det. 
Fader, välsigna detta folk. Välsigna den här kyrkan som representerar detta folk. Välsigna dina söner och döttrar samlade här. Berätta också om Din Vilja för varje varelse i alla riktningar, och ge dem välsignelsen av det nya livet. Vi hoppas och ber allvarligt, Far, att Du kommer att tillåta alla människor att vakna till Din Vilja och att Du kommer att skapa ett fundament för livet till alla människor, på vilken fred kan förverkligas.
Låt dina söner och döttrar som bugar ner inför Dig här och nu för att bli barn som kan ta emot Din kärlek och välsignelser med nya hjärtan. Låt våra kroppar uppvisa härlighetens skönhet. Du har välsignat oss med och att äga kärlekens skönhet. Om det finns söner eller döttrar som omfamnar syndens bittra rötter som skapar ondska, vilket gör dem oacceptabla för Dig, vänligen se till dem, Far, och agera vid denna tidpunkt. Far, vi hoppas och ber allvarligt, allvarligt att Du kommer att förverkliga arbetet med åter-skapelse genom Din personliga vidröring. 
Manifestera Din rikliga nåd över dina söner och döttrar samlade vid denna tidpunkt. Jag hoppas och ber allvarligt, min Far, manifestera Din överflödande nåd att arbeta genom Dina barn som är utspridda på landet med ensamma altare. Arbeta också genom dina andra söner och döttrar som stöder Ditt Ord med samma nåd under denna tid. Var den ursprungliga ägaren av tanken hos var och en av oss, och var snäll och bli den ursprungliga ägaren till kroppen för var och en av oss. Helga alla våra kroppar. 
Vi hoppas och ber uppriktigt att Du helt och hållet fyller varje sinne och kropp med den nåd Du har tillåtit oss vid denna tid, älskade Far, och att Du kommer att vaka över oss ovanifrån. Vi ber ödmjukt alla dessa saker i vår älskade Herres namn. Aju! (25 november 1956) 

2  Låt oss etablera Din ära mitt i striden
Fader, vi har samlats på Ditt knä den här dagen, efter en vecka med strid i ondskans boning, med den nåd Du har tillåtit oss omfamnad i Din famn. Så ha tålamod med oss ​​även om Du finner oss ovärdiga på något sätt. Vi har inte kunnat ta med någonting för att ge Dig, Far. Eftersom vi har kommit som objekt för Din omtanke, medkännande Fader, allsmäktige Fader, kärlekens Fader, lämna oss inte som vi är nu. Tag ansvar för oss. 
Eftersom miljontals onda andar omger oss och försöker ta våra liv, Far, var snäll och skydda oss. Låt var och en av oss vara nedsänkt i Din djupa kärlek och lovsjunga till Din ära med våra hjärtan. Far, vi hoppas och önskar allvarligt att Du kommer att tillåta oss att buga inför Dig vid denna tidpunkt. 
Eftersom vi vet att det under våra livs gång under den senaste veckan handlingar Du inte godkänner och många delar som inte kan visas upp inför Din vilja, Far av medkänsla och allsmäktighet, hoppas och önskar vi allvarligt att Du kommer att framträda med Din segrande kraft och ge oss Din beröring av åter-skapande.
Fader, eftersom det här är en helig dag, välsigna de många religiösa grupperna som har samlats representerande folket. Jag vet också att vid den här tiden bugar sig Dina ensamma söner och döttrar, som har byggt dolda altare för att förverkliga Din Vilja. Arbeta därför med att hälla svepande nåd även över dem, och låt dem få den sista nåd som förutspås i de yttersta dagarna. Vi hoppas och önskar allvarligt att Du kommer att arbeta, Far, så att vi kan bygga den slutliga segerns altare och etablera Din ära över hela den koreanska halvön.
Eftersom vi, Dina söner och döttrar samlade här inför Dig, överlåter allt till Dig, Far, ta emot oss som levande offer och vägled oss så att inte ett enda liv kommer att avledas från Din Vilja. Vi hoppas och önskar allvarligt att Du kommer att tillåta oss bli sanna söner och döttrar som, även om satan angriper oss, kan säga utan att tveka att Du är vår Fader. 
Ensamma söner och döttrar utkämpar svåra strider idag, spridda över landet, och vi hoppas och ber allvarligt att Du kommer att införa Din allsmäktiga kraft till åter-skapande vart de är samlade och låta dem alla vittna om att de är Dina söner och döttrar. Genom att hoppas och begära att Du kommer att ta emot och ta hand om allt som vi har tillägnat Dig vid denna tidpunkt, erbjuder vi dessa ord i Herrens namn. Aju! 
(15 september 1957) 

3  Låt oss förstå allt Du lär 
Far! Jag är orolig för att alla omständigheter av sorgen som fyllt sex tusen år och omständigheterna för Ditt innersta jag som under den tiden inte har blivit fullt förmedlat till dessa människor, så ta dem i Din barm och låt dem bli medvetna om dessa ting. Och om de vaknar till någonting i deras hjärtan, så låt dem ta ansvar för det fram till slutet. 
Far, samtidigt som vi känner för dyrbarheten hos en person som ger, har vi kommit att förstå att ansvaret för en person som tar emot är lika värdefull. Faktum är att vi har kommit att förstå att ansvaret för en person som tar emot är viktigare än den som ger något. Tiden att ge är en gång, men eftersom vi vet att tiden för mottagande måste fortsätta för evigt, låt oss bli människor som för alltid kan hålla sanningen i våra hjärtan, livet och den kärlek vi tog emot den gången från himlen. Vi hoppas och önskar allvarligt att Du kommer att låta oss att förstå det bara om vi blir så här vi kan vara vår himmelske Faders sanna barn. 
Tidigare hörde vi om Dina läror många gånger och tog emot mycket liv och kärlek, men våra sinnen var tomma vid den tidpunkten. Så fyll våra tomma sinnen, och eftersom vi ångrar oss idag för de många gånger vi har förådit himlen fram tills nu hoppas och önskar vi allvarligt, Far, att Du kommer att ha tålamod med oss. Låt oss bli barn som kan hitta nyckeln till sanningen och nyckeln till liv och kärlek och öppna dörren till den återstående universella sanningen, livet och kärleken, och därigenom lindra Din inre smärta, Du som är centrum för kosmos. Och vi hoppas och önskar allvarligt, Far, att Du kommer att tillåta oss att gå ut för att ta position som sanna barn som Du kan lita på. 
Vi uppmanar Dig allvarligt att skilja oss från alla de o-Principiella ting som återstår för att få oss att slutföra där vi är otillräckliga och att vägleda oss till dess himlens eviga rike är fullt förverkligat. Vi ber ödmjukt alla dessa saker i Herrens namn. Aju! (17 mars 1957) 

4  Låt oss skynda mot ett nytt liv
Far, jag förstår att den ursprungliga, ideala skapelsens värld Du föreställde Dig är en strålande plats med lycka, där sanna barn och familjer som resonerar med Din kärlek kan dela glädje och vara i harmoni med hela skapelsen. På grund av fallet blev dock den ursprungliga världen, den ursprungliga hembyns land, en obehaglig önskan för mänskligheten. När jag tänker på detta, kan jag bara klaga.
På grund av de första mänskliga förfädernas misstag har otaliga av deras ättlingar misslyckats under historiens långa lopp och snubblat på återupprättelsens väg. Den vägen tvingar dem att gå medan de ständigt plågas; det var en tårarnas väg, en väg av blod och en väg av död. När vi tänker på detta, Far, blir vi återigen påminde om att historien har varit en tröttsam och sorglig resa. 
På grund av fallet förlorade vi vår Far, vi förlorade vårt ursprungliga hemland och vi förlorade våra Sanna föräldrar. Vi förlorade den ursprungliga, sanna och ideala familjen, stammen, nationen, världen och kosmos. Vi förlorade allt. Centrerad på Dig, Far, borde världen under Din auktoritet ha blivit förverkligad inom en miljö med verklig frihet. Men eftersom vi kolliderade med den sorgliga olyckan vi kallar fallet, har vi blivit barn som inte har något band till Dig eller till Din ideala värld.
Far, Du är vår Herre men kunde inte bli vår påtagliga Herre. Istället bar vi på satans, Din fiendes släktlinje och drogs nedåt i mörkrets sfär kontrollerade av djävulen. När vi tänker på detta, blir vi återigen påminda om hur fruktansvärt detta var för Dig. Det var Din önskan, Far, och önskan hos alla sanna människor att bli av med satan, som varit fiende i alla tidsåldrar på denna jord och i andevärlden där oräkneliga andar bor. Vid den här timmen borde vi komma ihåg detta. 
Far vi kan inte uppfatta hur mycket av satans befogenhet och makt som kvarstår i vårt dagliga liv. När vi lever varje timme, varje dag, kan vi inte ens känna hur mycket av satans inflytande och auktoritet som har infiltrerat våra liv. Far, sådan har varit vårt liv i tro. 
Principerna hos den himmelska vägen dikterar att ingen kan avancera före Faderns närvaro utan att utrota det som blivit korrumperat. Ju mer vi tänker på det här desto mer påminner vi oss om att vi är i en eländig och ynklig position, där vi bara kan utropa till Dig, Far, från tårar och längtan efter Din frälsande kärlek. Far, Du vet väldigt noga omständigheterna där vi fastnat i gyttjan. Far, jag ber och önskar uppriktigt att Du kommer att visa hänsyn mot oss. Återigen skydda oss på den väg som vi tar, rena vår omgivning och avskilj oss från satans sfär. 
Fader, vårt sinne och vår kropp kan inte ingå ett direkt förhållande till Dig. Vi vet att syndens rot genom vilken satan kan styra oss fortfarande finns kvar inom oss. Vi kan inte utföra den goda som vårt sinne önskar utan istället ser vi oss njuta av de onda handlingar som vi inte önskar. Far, jag ber och hoppas uppriktigt att Du kommer att förlåta oss för att inte kunna befria oss från den typen av liv. 
Genom tron på Faderns kärlek och hans auktoritet över liv och uppståndelse har vi hittills behållit villkoren för att vara kopplade till kärlekens rike, uppståndelsens rike och Faderns rike som har medlidande med oss. Jag erbjuder tacksamhet när jag tänker på hur Du, Far, inte har övergivit oss utan har tagit hand om, försvarat och skyddat oss fram till denna dag och vårdat oss för att sprida Din Vilja av återupprättelsens försyn. Nu känner vi till återupprättelsens slagfält och inser att vi tillhör livets nåd. Därför ber jag uppriktigt Far, att Du kommer att förstå oss, Dina barn, som är samlade här på denna plats. 
Under våra liv och även under vår uppståndelse borde vi avskära oss från satan. Vi förstår klart att vi inte kan bli himlens medborgare utan att förena oss med Dig, Far, så att vårt dagliga liv överensstämmer med Din Vilja. Tillåt därför Dina barn som samlats här för att erbjuda Dig sina sinnen och kroppar och ras till en ny livsstil. Vid den här tiden, ber och hoppas jag uppriktigt Far, att Du kommer att tillåta oss att bli en grupp människor som kan förnya vår beslutsamhet i Din närvaro. 
Far, jag ber och hoppas uppriktigt att Du kommer att observera alla detaljer i våra liv och tillåta det här att vara en tid när vi kan säga, "Uppmana oss på nytt, så att vi från och med nu självklart kan klargöra vår position inför Din Vilja. Uppmana oss att fatta en bestämd resolution om den riktning vi måste ta, det ansvar vi behöver uppfylla och vår mission."
Idag är sabbaten. Jag vet att de ensamma barnen som är utspridda över hela Sydkorea står på knä i bön riktad mot denna plats. Jag ber att den här timmen kan vara en helig timme där Du personligen kan vara med var och en av dem varhelst de samlas. Jag ber att alla deras tårar och klaganden inte kommer att falla till jorden, utan kommer att röra vid Ditt hjärta, Far, så att de kan ärva motivationen bakom Dina verk. Far, jag ber och hoppas uppriktigt att Du kommer att tillåta att de blir Dina sanna söner och döttrar som kan uppfylla sin mission som människor som ansvarar för att erövra satan på jorden, genom att upprätthålla Din Vilja. 
Jag ber uppriktigt att Du kommer att tillåta oss bli en grupp människor genom vilka Du kan få ett slut på återupprättelsen genom gottgörelse och förverkliga den ideala världen enligt Din önskan. Tillåt oss att bli barn som Du kan vara stolt över. Min älskade Far, jag begär uppriktigt att Du personligen övervakar och tar ansvar för allt just nu. Allt detta ber jag i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! (7 januari 1968) 

5  Låt oss bli sanna söner och döttrar av vördnadsfull fromhet
Åh Fader som skapade universum! Låt oss inse djupt vid denna tid hur allvarligt Du har längtat efter den dag då Du kunde dela Din ära med hela skapelsen.
Du skapade Adam och Eva och lät dem växt upp i Din omtanke. Genom att få dem att börja ett liv av evig kärlek, försökte Du skapa ett välsignat land för hela mänskligheten. Vi inser än en gång att Du är Fadern som hoppades finna glädje genom Adam och Eva när de växte upp. Vi inser nu än en gång att Du, som hade ett sådant allvarligt hopp, förlorade Adam och Eva och har haft en sorgefylld situation sedan dess.
Far! På denna jord finns många nationer och folk. De har haft separata historier, och deras levande omständigheter och förhoppningar är olika. När vi igen betraktar att detta strider mot Din ursprungliga Vilja, förstår vi igen att separationen genom dessa historier är Din sorg, separationen i omständigheter är Din sorg och separationen av hopp är också Din sorg. När vi tänker på den mänskliga verkligheten, vet vi Far, att det är allt på grund av fallet.
Det förflutna var tvunget komma från Dig, nuet måste komma från Dig, och framtiden måste bilda en koppling till Ditt ideal. Men idag lever människorna i den tragiska verkligheten av att inte ha en gemensam grund för relationer, heller inte en gemensam levnadsmiljö eller en gemensam världsåskådning. Låt oss höra igen i vårt sinne de grymma skrik och kvidanden från alla människor, som lever på kaotiska platser där saker går i fel riktning, där varje persons position står i motsats till andras. Låt oss överväga detta tillsammans med Ditt hjärta, fader, att känna Ditt hjärta och att bli medvetna om tidigare misstag.
Far! Du behöver söner och döttrar som gråter tårar av uppriktig ånger och påminner Dig om att tillåta mänskligheten att ha hopp som välsignas av Dig. Men ju mer vi känner att vi inte har kunnat göra det, desto mer oförmögna är vi att lyfta våra huvuden inför Dig.
Idag finns det många religioner och kyrkor som rör sig mot ett gemensamt mål, men vi vet att det finns inte många ödmjuka som bugar inför Dig medan Du gråter över den sorgliga vägen. Du måste gå och över den sorgliga domen som människan måste ta emot. De ömkliga människor som har samlat här idag har kontinuerligt trott en väg av vånda. De är Dina söner och döttrar som har fortsatt att kämpa fram till nu medan de omfattar den uppmaning Du har gett dem, deras trötta fotsteg har lett dem till den här platsen idag. Minns dem.
Tillåta den här timmen att vara en där vi kan ångra våra tidigare synder som dröjer kvar in i nutiden. Låt oss göra detta innan vi tar emot välsignelser under det här året. Eftersom detta folk inte kunde göra det, hoppas och ber vi allvarligt, älskade Far, att Du kommer att låta det här vara en tid för oss att omvända oss med tårar inför Dig som representanter för dessa sorgliga trettio miljoner människor i Korea som representanter för de många raserna och som företrädare för oräkneliga troende.
Nu vill vi bli söner och döttrar som kan hålla fast vid Dina av omsorg slitna händer och känna oro över Din situation. Vi vill bli de sanna sönerna och döttrarna som kan se på Ditt ångestiga uttryck och Ditt sorgtyngda utseende, rusa mot Dig, och utropa "Far!" lägg våra armar runt nacken och gråta högt. Men om vi inte har hjärtat att göra så hoppas och ber vi, vår kärleksfulle Far, att Du kommer att låta det här vara en tid där vi själva ska berätta för Dig, att vi är syndare, och ändå vara omfamnade av Din medkännande barm.
Vi vet att denna väg av livet är en som vi behöver gå medan vi försonas under tårar. Vi vet bara alltför väl, eftersom Du, vår Fader, har gått denna väg, måste vi som dina söner och döttrar också göra det. Detta var vår lott förra året och året innan. Vi har uthärdat och förblivit tills idag, så kom ihåg oss. Nu när vi har inlett det nya året, vägleda oss att bli dina barn som kan dra åt våra bälten igen, klippa vårt hår kort, utrusta oss med en ny kampanda och himmelsk rustning och utrota i lydnad mot Dina bud.
Far! Vi vill inte vara folk som bara följer. Vi hoppas och ber allvarligt att Du låter oss bli människor som framträder som frontlinjen inför Dig inför detta folk och inför mänskligheten. Eftersom det är Din djupa ånger att Du har arbetat i många år under sorg och eftersom det är Din djupa ånger att många människor blev förrädare till himlen, vet vi alltför väl att det är upp till oss att axla himlens kors som är belastat med alla dessa sorgefyllda år och alla dessa sorgtyngda skildringar. Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att låta oss bli dina söner och döttrar som nu kan ta ansvar för den bördan och känna oss glädjefyllda av egen vilja att bli erbjuden som det himmelska offret för alla skapade ting i detta universum.
Vid den här tiden kommer vi att rapportera till Dig att ärligt lyssna på allt i vårt förflutna och hoppas att endast vår längtan och tillbedjan till vår Fader kommer att fylla vårt väsen på grund av vårt rena och tydliga hjärta. 
Vi hoppas och ber allvarligt, Far, att Du tillåter oss att bli sanna vördnadsfulla söner och sanna vördnadsfulla döttrar som med hängivenhet kan tjäna Dig, oavsett villkor och omständigheter Du befinner Dig i när vi välkomnar detta nya år vet vi att det finns många människor på ensamma platser inför detta Seoul-högkvarter som ber under tårar. Ge dem hopp. Snälla, Far, uppskjut inte den hoppets dag som de önskar. Vi önskar och ber allvarligt att Du kommer att låta dem känna det här koreanska folkets sorg, att Du låter dem bli de som kan överträffa och gå bortom det här folkets syndiga historia och att Du kommer att styra dem under Ditt direkta herravälde.
Vi vet att Du lyssnar noga på innehållet i de klaganden vi gör när vi fortsätter att uthärda, och vi vet mycket väl att Du skyddar oss när vi är ensamma och olyckliga. Vi vet att Du lever där med oss ​​när vi förföljs och under tvång. Eftersom Du gör det, Far, ta kontroll över var och en av våra omständigheter. Vi kan inte uttrycka hur sorgsen vi har gjort Dig. Vi hoppas och önskar, Far, att Du kommer att göra det möjligt för oss att undvika att lägga till mer sorg i år. 
Vi hoppas uppriktigt att Du vid denna tidpunkt kommer att låta var och en av oss ha allvarliga hjärtan, samla och ägna vår uppriktiga hängivenhet till Dig, buga oss ner med ödmjukhet, åkalla Dig och gråta oändligt i Din omtanke. 
Far vi har sökt att inte vara någon annans Fader. Eftersom vi vet att Du är vår Fader, hoppas och ber vi med all kraft att Du än en gång kommer att omfamna dessa sorgliga barn i din famn, vilka står på den återställda vägen där de behöver skapa ett band med Dig, Far.
Jag står nu inför dessa människor på den första sabbatsdagen i det nya året, vilka ord ska jag tala till dem? Låt hjärtat av den som förmedlar och hjärtat av den som tar emot förenas. Vi hoppas att Du kommer att dyka upp i vår mitt tillsammans med skapelsens kraft. Låt detta altare vara ett som våra hjärtan kan förenas med och erbjudas som ett enda offer och låt oss tillåta den här timmen att vara en under vilken vi kan erbjuda ett offer av försoningens rökelse som representanter för alla människor. 
Vi bönfaller Dig, Far, låt oss gråta tårar för alla människors räkning och för Din räkning, och att Du kommer att göra detta till en tid när Du kan komma och öppna Ditt lidande hjärta. Låt alla generations ära och seger vara med oss ​​under det här året. Låt dem vara med detta folk, med hela mänskligheten och med alla andar. Allvarligt önskar vi detta ber vi allt detta saker i Herrens namn. Aju! (2 januari 1966)

 6  Vi hoppas att Du ensam, vår Far, tar emot härligheten 
Fader, idag är sabbaten. På denna dag, samlas dina många barn som är utspridda över den här nationen framför sina altare, böjer sina huvuden och erbjuder fulla bugningar, förenar sina hjärtan tillsammans och offrar hängivenheter. Vi hoppas och ber allvarligt att Din gränslösa kärlek och medkänsla kommer att vara med dem. Far, vi vet att det är Din heliga Vilja att etablera oss i denna position och att upplösa all sorg genom oss. Vi hoppas och önskar allvarligt att Du låter oss bli barn som Du inte kan vara utan och som ger deras fulla hängivenhet till Viljan genom vilken Du försöker lösa all sorg.
Vi vet att vi är här idag inte är på grund av oss själva. Eftersom vi vet att Du är början och slutet, och vi har anförtrott allt till Dig, ta herravälde över oss. Återställ genom oss, segerrika individer, familjer, nationer och en segerrik värld. Vidare hoppas och önskar vi allvarligt att Du, genom att förverkliga det segerrika himmelriket, Du ensam kommer att få ta emot äran. 
Vid denna tidpunkten lovar vi att vi kommer att bli barn som kan lösa Din sorg utan att misslyckas och återge ära och glädje till Dig genom att ta ansvar för alla de orättvisa förhållanden Du har mött, där Du blev ett offererbjudande. Far, vi vet att förhållandena i tre tidsåldrar är kopplade till oss som centrum. Våra många förfäder, som har kommit och gått i det förflutna, hoppas allvarligt att de kan bli befriade  från sin sorg genom oss. Dagens folk som är utspridda över hela världen längtar efter en befrielsens dag. Våra framtida ättlingar längtar också efter befrielsens dag. Så låt oss därför bli människor som kan befria dem. Och vi hoppas och ber att Du kommer att tillåta oss att bli söner och döttrar som kan hitta och etablera den vördnadsfulla vägen för mänskligheten genom att upprätthålla Din Vilja för himlen och Din Vilja för jorden.
Även medan vi talar, är dina många barn i öst och väst väntar på hoppets dag, längtar efter Korea och erbjuder offrar hängivenhet för Vilja. Omfamna dem med Din djupa kärlek och skydda dem. Vi hoppas och ber allvarligt, Far, att Du kommer att låta dem bli föregångare till segerns enda väg och bli ett förenat, segrande levande offer som kan få alla människor runt om i världen för att buga sig inför Din Vilja. 
Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att låta oss bli livets hörnsten för detta folk och bli ärorika överstepräster. Välsigna oss så att vi inte på något sätt kommer att sakna att spela en ledande roll att lovprisa Dig. Må Din kärlek vara med de välsignade familjerna som samlats här, och särskilt med Enighetskyrkan och även med Korea. Far, dela Din kärlek med Korea, med hela Asien, med Europa och med hela världen. 
Omfamna nu hela kosmos i Din barm och låta det vara scenen för alla Dina barns aktiviteter. Tillåt därmed den ärorika enade världen Du önskar. Vi hoppas och ber uppriktigt och allvarligt, vår kärleksfulle Far, att Du tillåter detta att vara en tid där vi lovar att ge all vår lojalitet och fortsätta fram till den dagen, även om det innebär att bli ett offer. Hoppas och ber allvarligt att Din ära, barmhärtighet och kärlek kommer att vara med dina barn som går ut för att uppfylla Din Vilja, och med världen i all evighet, ber vi alla dessa saker i Sanna föräldrars namn. Aju! (19 oktober 1969) 

7  Vi ber att Du kommer att tillåta världen att bli ett Guds rike på 
    jorden.
Älskade Far, jag tackar Dig verkligen, verkligen, verkligen att tillåta denna nåd för oss att erbjuda en full bugning för att välkomna en ny månad denna dag, i närvaro av Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten, med alla saker i kosmos förenade i hjärta och kropp, här under himlens och jordens vaksamma blick.
Efter passagen av en historisk och stor övergångsperiod, Välkomnar mars månad när vi kan komma in i en ny dimension där nationell suveränitet kan etableras som uppfyller idealet av en ny kosmos. Vänligen bevilja att alla händelser som kommer att vävas in i denna månad ska fungera nära april månad för att möjliggöra alla sammankomster som planeras i samband med himlens och den nya historiens början som förankras i centrum av Faderns hjärta. Nu har tidsåldern kommit där vi kan välkomna en kärlekens suveränitet, under vilken vi kan sjunga lovpris till en lugn fredstid i himlens rike på jorden och i himlen, grundade på Din kärlek tillsammans med Sanna föräldrar och alla skapelser på jorden. 
Fader jag ber att Du kommer att kunna radera minnet av alla händelser i historien där du, Far, var i centrum och tog emot stora smärtor för att fastställa standarden av de åtta stadierna, från individen till kosmos, för den fallna mänsklighetens skull på jorden. Låt alla tider av seger och dagarna för att uppnå milstolparna genom hängivenhet i en sfär av enighet med Sanna föräldrar vara förenade i glädje. Låt dessutom alla vägar och dagar för framsteg mot konungskapet av en fredlig, ideal värld och en befriad värld av fred centrerad på Guds ideala familj i de himmelska och fysiska världarna förenas i glädje.
Tillåt att de himmelska och jordiska världarna att forma Din suveränitet av kärlek, förhöjd med glädjande hopp, som sprider sig från Ditt segrande hjärta, raderar minnet av alla ångestfyllda ögonblick och passera och utvecklas mot den nya segerrika månaden april. 
Nu ber jag att Du kommer att tillåta oss att uppfylla vägen av lojalitet och vördnadsfull fromhet och vägen för familjen av ett heligt och gudomligt barn i närvaro av himlen, medan vi lyfter facklan högt i den nya tidsåldern som börjar från mars och förnyar vårt sinne och vår kropp med inre eld. Jag ber och önskar att Du kommer att förvandla denna värld till en där hela kosmos, som en enhet av enighet, närvarar med Dig. Dessutom ber jag att Du ska omvandla denna tid till en där alla människor sjunger Din lovpris för att etablera fotfäste på jorden och tjäna och delta i himlen som medborgare i det himmelska riket. Jag ber att Du kommer att tillåta en kärleksfull värld att utvecklas under Din segerrika auktoritet. 
Jag ber och hoppas innerligt att Du kommer att tillåta oss att vara stolta över de många segrarna, sett från Din synvinkel, rotad i skapelsens ideal, genom att ha de välsignade familjerna i den himmelska världen och välsignade familjer i den jordiska världen, nu förenade som ett hjärta, en kropp, en tankegång och en kärna. Jag ber med uppriktighet att Du ska tillåta oss att vara stolt segerrika från synvinkeln av Din ursprungliga skapelses ideal genom att ansluta dessa familjer till den gemensamma sfären i Ditt sinne och Din kropp och genom att uppnå hjärtats enighet, även med alla skapelsens ting.
När vi hedrar och beundrar detta tillfälle och gör en åkallan över alla nationer, ber jag att Du kommer att vara med oss ​​på grundval av alla känslor som vi förbereder i våra hjärtan till jubileumsdagen som närmar sig. Jag ber att detta kan kopplas till den ofallne Adams familjs glödande önskan -- inte fallen utan med blicken på segerns auktoritet – mot dag som markerar början av Din skapelse som förutsågs i början av historien. Glöm alla spår av fallet och låt Dina högtidliga uppgörelser ge plats för en tid grundad på kärlekens suveränitet. 
Jag ber innerligt att Du kommer att tillåta att detta blir Din era Fader, under vilken vi kan sjunga beröm och förhärliga Din seger för evigheten och vara stolta över himmel och jord under Ditt oberoende kärleksherravälde. Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten kan nu slutföra sitt ansvar att överbrygga andevärlden och den fysiska världen och bilda en högre, bredare och djupare konvergens med Ditt hjärta. Jag ber att den härligheten och all glädje som uppmuntrar Dig i lycka kan konvergera med Sanna föräldrars hjärta i denna värld genom alla sfärer av det mänskliga livet och göra det möjligt för världen att bli ett befriat Guds rike på jorden som erbjuds tillsammans med hela universum med glädjande beröm till Fadern.
Jag ber innerligt, Far, att Du idag tillåter de himmelska medborgarna som blivit välsignade av himlen, som vänder ansiktet mot den nya världen, för att bli en i hjärtat att ansluta med den koreanska halvön och världen, precis som det koreanska folket minns den 1 mars-rörelsen. Allt detta rapporterar och proklamerar jag innerligt i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 mars 2006)

[bookmark: bookmark14-9][bookmark: bookmark8]KAPITEL 9  Hemkyrkan och stam-messias
1  Låt oss förverkliga den segerrika dagen för hemkyrkan
Inte ens en person kände till Din sorg, Far, medan Du tittade på omständigheterna i den historia som hade upphört med ett misslyckande. Far, för länge sedan kallade Du Jakobs familj och startade försynen. Du beaktade Israels nu gamla folk, och fortsatte därefter genom Mose tid till Jesu tid, och sedan genom den blodiga historien av otaliga kristna martyrer och den ödmjuka vägen för Enighetskyrkan. Ändå har Du tillåtit oss att komma till den punkt där vi står idag, och förbli här utan att kollapsa eller gå under. Återigen tackar vi Dig. Vår relation med Dig förblir intakt och gör det fortfarande möjligt för oss att finnas kvar.
Jag minns tiden för trettio år sedan, när jag kämpade under min tjugoårsålder för att hjälpa himlen. Minnen av lukten av tårar, blod och svett från de med- och motgångar som jag upplevt efter att ha bestämt mig för att förverkliga Viljan, inför de hänsynslösa vindar och vågor, som framträder i ett panorama idag. På den tiden skapade jag de sista förutsättningarna för att etablera detta folk och nation inför Din Vilja, och jag uthärdade de som motsatte sig himlen, och som till och med trampade på mig som den svagaste personen. Även när jag blev behandlad som både statens och människornas fiende, uthärdade jag och bevarade dessa erfarenheter djupt i mitt hjärta. Tack vare att Du lever, Far, när jag var i en position där det var oundvikligt att jag skulle gå under, förlängde Du Din hand till mig och räddade mig från undergång. För detta kan jag bara vara tacksam.
Jag går denna väg av kris efter kris, beslutsam i mitt hjärta att följa vägen mot absolut seger. Det är så jag kan förverkliga Din Vilja utan att misslyckas och tillägna Dig den segern innan kvällen kommer. Far, när jag tänker på sådana oförglömliga historiska situationer, vet jag mycket väl att Du fullt ut förstår satans verkliga avsikt, som av sitt hela hjärta önskar att bli av med mig. Jag vet också bara alltför väl att jag måste följa vägen Du går, att vägen jag går är vägen Sanna föräldrar måste gå. Människan kommer att gå under om jag inte går denna väg.
Far, även om människor tar steg mot hemkyrkan i utmanande personliga förhållanden, går de på vägar som är avsedda att korsa över gränsöverskridande tårar. Det finns fortfarande tårar som de måste passera för att länka hemkyrkorna så att alla hem kan dela samma hjärta. Vi vet att Din hjälpande hand fortsätter att vara med oss ​​som den har varit fram tills nu. Vi är också medvetna om att Du kommer att göra det möjligt för oss att övervinna de svårigheter vi stöter på i vår omgivning. Vår kärleksfulle Far, var med oss.
I morse gav jag ett tal med titeln "Enhetskyrkan och jag." Vi och Enighetskyrkan är på väg mot ödet som aldrig kommer att skiljas, även om vi önskar att det skulle. Vi vet väldigt bra att vi måste gå den vägen med sorg i våra hjärtan. Ingen vet de fallna ättlingarnas öde, som måste gå runt på den långa vägen och gå igenom gottgörelsen för att lösa om och om igen de återupprättelsens krav som kvarstår från den sorgliga historien att de har förlorat föräldrarna. Därför, Fader, hoppas och ber vi allvarligt att Du kommer att ge oss Dina välsignelser.
Tack för att Du har tillåtit oss att stanna här de senaste dagarna. Ännu idag finns det en hjärtats riktning som Din Vilja åter önskar. Låt oss och våra kommande generationer gå framåt på Enighetskyrkans väg, Faderns väg, marschera fram till slutet med sinnet och kroppen fylld med tacksamhet och offra hela vårt hjärta, all vår energi och all vår hängivenhet. Vi hoppas och ber att Du kommer att tillåta oss att bli Ditt djupa hjärtas partner och Dina stolta söner och döttrar som kan ta emot Din kärlek. Eftersom vi vet att Enighetskyrkan kommer att manifestera sig som himlens och jordens strålande seger, låt oss inte dö eller kollapsa före den dagen. Ta herravälde över oss, så att vi blir barnen som kan slåss och råda.
Min älskade Fader, vid denna tid på dagen erbjuder alla Enhetskyrkan söner och döttrar runt om i världen offrar hängivenhet för denna plats skull. Dessutom ber de också för situationen i Korea och situationen i Amerika. Vi hoppas och ber återigen att Du kommer att hitta ett sätt att skynda på vår takt och förkorta vägen för dessa söner och döttrar. Låt härlighetens härlighet vara med Dig, med läraren och med oss ​​alla, och välsigna oss så att vi kan förverkliga den segerrika hemkyrkans dag. Vi har bett allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (19 oktober 1980)

2  Låt oss alla bli en centrerade på hemkyrkan 

Vår Fader i himlen, centrum för hela universum! Du skapade hela världen för att manifestera Ditt ideal. Ta med Dig slutförandet av Din heliga Vilja för att förverkliga kärlekens hem i detta kosmos, det hem som önskas både av Dig och av oss - vi som är centrum för hela universum genom vår koppling till Din kärlek.
I vår Faders närvaro, Du som strävat för att uppnå skapelsearbetet med detta mål i åtanke, med våra första förfäder, som var avsedda att uppfylla sitt ansvar som föräldrar på jorden, föll och startade en historia av bitter sorg. 
Ditt ideal kränktes och världen spikades till korset. Därför, Far, ber vi om ursäkt på våra förfäders vägnar inför Dina historiska strävanden. Inte bara gjorde människorna detta, men de spred sig sedan i denna värld. Idag säger många att Du inte existerar. De känner inte Dig och förråder Dig därför. Kommunismens expanderande inflytande, som hävdar att det inte finns någon Gud, förvirrar godhetens standard. Den är ursinnig om allting och hävdar att allt är byggt på falskhet och orättvisa.
Men Du såg ändå med medkänsla på mänskligheten, eftersom den led av konsekvenserna av all denna sorg och Du lät oss skapa Enighetskyrkan. Vår Fader, Du har arbetat hårt på jorden tills nu för att få individen, familjen, i ordning. Du arbetade för att få ordning på det förvirrade mänskliga tillståndet för stammar, folk, nationer, världen och kosmos. Vi hoppas att Du kommer att förlåta oss för att alla historiska heliga och till och med Jesus, som kom för att uppnå idealet, kom och gick utan att kunna slutföra uppgiften. Sålunda har Sanna föräldrar varit tvungna att gå på vägen av Återkomstens era.
Eftersom vi vet och fruktar att nuvarande generations lidande kan fortplantas till senare generationer som villkor av gottgörelse, beslutar vi att gå utöver individen till familjen, stammen, folket och nationen, och att marschera framåt med full kraft centrerat på Hemkyrkan. Vi är verkligen tacksamma för Din nåd som tillåter oss att starta detta initiativ. Vi firar Guds dag denna morgon med en ny gryning som lyser upp den här världen. Vi hoppas verkligen att Du kommer att tillåta Din ära att bli uppenbarad och Din vilja om seger blir riklig i hela kosmos, så att våra rop av lovprisningar  kommer att ringa ut på jorden och nå himlen. 
Låt alla dessa centrala familjer i Enighetskyrkan, som har samlats här idag från hela världen för att ta axla detta uppdrag och stå i framkant för att lära de himmelska traditionerna och praxis till hela världen. Vi hoppas verkligen att Du kommer att tillåta dem att avancera framåt för att vara skyddet. Må de slutföra sina områden av ansvar och uppfylla deras önskan om att skapa den miljö genom vilken även hela världen kan följa dessa traditioner. 
Acceptera dagens ceremoni med glädje, Far. Alla religiösa ledare och troende inom andevärlden, som bedriver godhet utifrån de fyra stora religionerna, observerar oss nära här i dag. Alla andar under kristendomen och Jesus, buddhismen och Buddha, konfucianismen och Konfucius, och Islam och Muhammed ser oss. Eftersom de önskar Sanna föräldrars omfamning i hopp om att uppnå Ditt sanna syfte, välsigna dem så att de andliga och fysiska världarna kan förenas. Vi ber med uppriktighet att Du kommer att välsigna oss så att Enighetskyrkan kan bli en i hjärtat med dem, så att himlen och jorden kan glädja sig och harmoniseras när vi fortsätter att gottgöra allt i historien. 
Fader, kom ihåg medlemmarna i Enighetskyrkan utspridda runt om i världen. Vi hoppas och ber att Du kommer att skänka nya historiska välsignelser över alla samhällets gemenskaper som observerar denna ceremoni, lovprisar namnet Sanna föräldrar och högaktar himlens familj, så att de kan uppenbara Din segerrika ära. Acceptera detta tillfälle på Ditt heliga sätt. 
På denna dag har vi lovat hemkyrkans seger för att göra det möjligt för Dig, vår Fader, att bli en direkt med jorden och med alla de goda personerna i andevärlden. Världen som satan organiserade byggdes upp på grundval av onda krafter som håller den fysiska världen under deras herravälde. Med Enighetskyrkans hemkyrko-aktiviteter som utgångspunkt vill vi alla vara förenade, överskrida geografi och nationalitet när vi initierar rörelsen som nu är avsedd att helt eliminera satans värld.
Precis som du, Far, rör Dig i riktning mot hemkyrkans försyn, låt oss bli en i hjärtat på grundval av den försynen på jorden. Låt oss uppfylla våra plikter av vördnadsfulla barn inför Dig så att vi kan föra glädje till Dig och skapa en miljö där andevärlden fritt kan erbjuda hjälp. Vi hoppas allvarligt att vi genom detta Du kommer att välsigna våra ansträngningar med det resultatet att satans onda värld och till och med den onda kommunistiska suveräniteten kommer att ge upp och börja acceptera samvetets vägledning som överskrider alla nationella gränser. 
Vi hoppas också att de senare kommer att bli en del av vår Faders nation och familj. Vi hoppas och ber allvarligt att på detta sätt får Du oss att fastställa det ögonblick där alla nationer i Din värld, efter ledningen från Korea, Japan, Amerika och Tyskland, kan förena sig med Dig att lovprisa Din ära med en röst. 
Välsigna allt som uppnås på denna dag och skänka dina välsignelser under hela detta år. Vi hoppas och ber att Du tillåter denna dag, denna månad, i år och 1980-talet att vara en tid då vi kan sjunga lovsång om Din seger. Godkänn denna ceremoni med glädje. Låt Din eviga seger expandera från denna dag och framåt för alltid. Vi har bett alla dessa ord i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 januari 1982)

3  Låt oss förstå att gryningen är nära
Himmelsk Fader, även i mina drömmar var jag inte medveten om att den sorgliga vägen för återupprättelse skulle fyllas med så många försök och svårigheter. Du kallade en omogen och okunnig ung man, som nu står inför Dig idag och reflekterar över de svårigheter och strider som Du ställde mig inför. Jag har kommit att förstå att de var alla uttryck för Din kärlek.
Under denna långa väg var himlen hjärtlös och hänsynslös. Jag inser emellertid att i varje fall krävdes ett absolut tillstånd för att Du skulle kunna skänka mig något större värde. För detta är jag tacksam, och som ett resultat har idag Enighetskyrkan uppnått världsberömdhet. Tiden har kommit när det barnets namn som sitter här kan bli känt bland alla raserna, i alla hörn av världen. Det namnet har först manifesterat sig i vanära, men till och med den här dagen har jag fortsatt att kämpa, med vetskap om att det kommer att bli ett namn av gott rykte. Eftersom Du har hjälpt mig och garanterat en sådan dag, vet jag att en sådan värld utan tvekan kommer att förverkligas.
Förföljelsen har kommit och gått. Den mörka tonens svarta värld har gått och gryningen är nära. Nu när jag höjer mitt huvud högt ser jag att jag står vid epokens epok, och kan se hur denna värld kommer till ett slut. 
Himmelske Far, genom Ordet, har jag kommit för att förstå hur dyrbar försynen av Hemkyrka är. Jag förstår sanningen att befrielsen för hela skapelsen, vår befrielse som mänskliga varelser, Din befrielse och befrielsen av den änglavärlden är absolut nödvändiga för att återetablera den ursprungliga världen. Jag förstår att detta alltid har varit Ditt hjärta. 
Vi vill älska skapelsen och andra människor på Dina vägnar, baserat på vårt hjärta. Skulle vi misslyckas att bli subjektpartners av hjärta som representerar Dig, när vi står i subjektpositionen för att instruera och beordra den änglavärlden, så kommer vi bara att vara objektpartners. 
I så fall kommer det framtida riket av hopp och vår fullständiga enighet med Dig att förbli oförverkligad. Gör så att även om vi utan problem går direkt in i den sfären, kommer vi inte att falla i det efterföljande slaget, utan kommer att vara segrande till slutet, och inte bara förtjäna Ditt beröm, utan som dina söner och döttrar, ärva Din kärlek.
När vi inser att de dagar som är kvar i denna tidsperiod är brådskande, kommer vi att sträva efter att uppnå enastående resultat under de sextio dagar som återstår och att göra korta arbeten under den här perioden som vi hittills inte har kunnat göra. Vi skall investera både vår intelligens och bästa ansträngning i hopp om att presentera Dig åtminstone med villkorliga resultat.
Jag har talat långa timmar denna morgon. Låt ordet inte bara flyta lätt, utan låt det slå rot i dessa hjärtan. Glöm inte Ditt ljus av liv och kärlek i centrum av våra ansträngningar. Låt en skörd växa fram i vår mitt och låt oss bli söner och döttrar som går framåt från denna plats för att vörda Dig. Vi ber allvarligt om allt detta.
Jag ber allvarligt att Du manar på oss så att vi när den tiden kommer vi kan stå höga och utan skam som himmelska prinsar och prinsessor när den dagen och tiden kommer. Jag ber allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (11 november 1980)


4  Låt inte Enighetskyrkan glömma sin mission
Älskade Fader, även om lukten är otrevlig och platsen är bråkig, när vi känner av hemmets lukt som tränger in i vår benmärg, inser vi än en gång att vårt hemland är en bra plats.
Fader, när vi betraktar situationen i Syd- och Nordkorea, inser vi att orsaken till delningen inte ligger hos folket i Korea. Snarare är denna delning en del av en törnefylld väg av historisk gottgörelse som orsakats av att kristendomen inte fullbordade sitt ansvar. Koreas uppdelning var den oundvikliga olyckan i samband med dess historiska mission, men det här folket orsakade inte det. Det koreanska folket hade uppdraget att betala priset, offrande så mycket blod genom historien fram till idag.
Nu lider koreanerna i turbulensen av en komplicerad miljö. Vi vet från Principen att dessa strömvirvlar och prövningar fortsätter att rasa på vårt folks väg tills Kain och Abel kan mötas och stå inför himlen. De kan inte stå förenade på grund av strider eller knep. Enighet kan endast uppnås när vi banar väg för en seger där Kain-världen frivilligt antar betalarens position. Bara på detta sätt kan vi ärva den äldste sonens position.
Himmelska principers värld visar bara en väg för den fallna världen, men denna fallna värld saknar en historisk skärningspunkt. Så vi inser än en gång att Enighetskyrkans medlemmar har inget annat val än att engagera sig i högtidlig självreflektion på böjda knän inför vår Fader.
När jag tänker på mina tidigare dagar i Nordkorea och de dagar då jag förföljdes i Sydkorea ser jag än en gång hur jag har kämpat ​​mig framåt längs en väg okänd för någon. Jag passerade genom ögonblick av vädjan till himlen med upplevelser av ångest i mitt hjärta, upplevelser som började i Beomnaetgol-dalen och expandera utöver denna nation. Alla rusar framåt enligt sina egna önskningar, men till skillnad från någon annan och okänd för alla, tills Din son står här har vi kommit fram på vägen för att etablera Viljan centrerad på Din kärlek.
Närhelst jag befann mig i en situation där jag kunde kollapsa eller känna förtvivlan under resans gång, höll Du fast i mig och såg efter mig. Ja, det har varit tunga överväganden och svåra kriser i mitt förflutna. Men när jag tänker på att Din väg av sorg var mycket större än min och när jag kommer ihåg att de inre, historiska situationer Du har mött är mer förödande och skrämmande än mina, känner jag mig så skamfull att jag inte ens kan hålla upp mitt ansikte för att be inför himlen. Jag kommer än en gång att tänka att det är på grund av Din gränslösa kärlek som Du tillåter mig att komma till detta förverkligande.
Under hela sextio år av livet trodde jag att det hela skulle kunna sluta som en återvändsgata av förföljelse. Men nu ser jag att det fanns en väg upplagt inom denna globala strömvirvel, från början till slutet. När jag än en gång förundrar mig för himlen, hur och när Du gjorde förberedelser och skapade en sådan miljö, kan jag bara vara tacksam.
Under det senaste året har det skett många förändringar av situationen i Korea. Vi ber Dig att ta ledningen, gör vägen lättare för oss att följa och skapa en miljö som visar den här nationen och dess folk vägen att gå.
Vänligen låt alla medborgare i denna nation förena och upptäcka sina bättre jag, lära sig som de gör för att skilja mellan rätt och fel, att ångra sig och att ta på sig kampen för att undvika skammen inför himlen. Vi vet att om Korea överflödar med sådana människor, som i enighet är pionjärer som offer och blir en kärlekens brygga för alla världens människor, då kommer världen att föda en ny dröm, och dagen kommer säkert att komma när hoppet kommer att öka. Solens ljusa strålar kommer ut över världen. Vi vet också att Enighetskyrkan idag måste vara den grupp vars ansträngningar leder till att denna vision uppnås.
Himlen gör ansträngningar i Korea för att förverkliga förhoppningarna om den här ynkliga och sårade värld, som är lik öken full av torra ben. Baserat på detta, söker Du riket i ödet där de torra benen kan återuppstå, med kläderna av kärlek och använder kärleksbalsam. När vi tänker på detta hoppas vi att Du kommer att låta Enighetskyrkan stiga upp till sin mission att genomföra det ödet.
Vi har uthärdat till nu för de etablerade kyrkornas skull, trots att de har behandlat oss som en fiende. Eftersom de fortsätter att motsätta sig oss, Far, var snälla en fredsmäklare mellan dem och oss. Vi tänker på hur stor Din nöd måste vara och inser med en högtidlig känsla att Din vilja är för oss att uthärda, eftersom vi uppskattar hoppet om att etablera dessa kyrkor i morgon som våra äldre bröder. Vi är kopplade till dem som bröder, så var god spara dem genom Din auktoritet. Låt oss komma ihåg hur Du arbetade i sextusen år medan Du kvävdes med ett hjärta av klagomål och tårar.
Fader, jag kom till Korea bara för att ta emot och uppleva Din kärlek med denna min kropp. Eftersom jag vet att Du önskar att det finns en individ, familj och stam som kan göra det, hoppas jag, far, att Du än en gång kommer att rätta mig, eftersom jag också skäms för att visa mig själv. Också kära Far, tyck synd om Enighetskyrkan.
Fader, det finns fortfarande arbete för mig att avsluta. Uppgiften att slåss i Amerika återstår under de kommande tre eller fyra åren. Fader, jag hoppas och ber uppriktigt att Du under den här tiden då Du är ansvarig för Korea kommer att låta alla, från kyrkans ledare till alla medlemmar, vakna på nytt och klart förstå att Korea måste vara basen på vilken vi kan bygga en kärlekens bro som öppnar Viljan i alla delar av världen. 
Jag vet att om detta inte kommer att ske, finns det inget sätt för mig att återvända hit, även om detta är mitt hemland. Fader, eftersom Du vet att Korea är det enda stället där detta verkligen kommer att ske, under femtusen år hade Du medvetet förmått det koreanska folket väva trådarna av en eländig blodig historia med ett folk av gottgörelse och lidande. När vi tänker på det faktum att syftet med hela historien var att förbereda oss för den här tiden, Fader, vi hoppas och ber att Du inte kommer att låta oss glömma den enorma missionen för Enighetskyrkans mission. 
Låt mödrarna stå som mödrar inför sina män och barn. Låt fäderna stå som fäder inför sina hustrur och barn. Låt barnen stå inför sina föräldrar. Låt kyrkans ledare stå inför sina medlemmar och låt kyrkans medlemmar stå inför sina ledare i denna rörelse där alla följer varandra och visar Din kärlek mot varandra. Vi ber om igen, kära Far att Du kommer att ge alla medborgare en hjärtats förening genom denna grupp av ynkliga människor som har jagats och förföljts över hela denna koreanska halvö. 
Låt oss stärka våra hjärtan och förnya vår hängivenhet så att dagens ord inte kommer att bli ett villkor för anklagelse eller skamfullt klagande före den kommande dagen och så att de 36 paren, de 72 paren och de 120 paren kan ta ledningen i den andra omgången av tre sjuårs-perioder. Vänligen låt dem förstå att de har ansvaret att bli fanbärare, marschera framåt inför Ditt folk. 
Dessa människor bör följa den väg som läraren har gått. Vi vet att ingen förälder vill lämna efter sig förföljelse som hans eller hennes barn måste lida, och att ingen man vill lämna en väg av ondska till sin hustru. Men fortfarande kvarstår vägen av gottgörelse och den sorgfyllda vägen av återupprättelse, där barnen måste lida i stället för sina föräldrar och kvinnorna lida i stället för sina män. När vi tänker på det här och då säger vi fortfarande att vi inte vill gå denna väg, kommer det att för alltid blockera vår väg. Vi hoppas och ber att Du kommer att låta oss förstå den här timmen att det är vårt öde att gå denna väg, gnissla våra tänder och bita våra tungor. 
Vi hoppas och ber allvarligt att Du inte kommer att låta oss lämna en skamlig historia i relation till våra hemkyrko-aktiviteter. Upprätta en historisk standard i våra hjärtan och standard av gottgörelse för oss, så att när alla andra människor övervinns av stormar eller svalda i översvämningar, kan vi vara ett fordon med kärlekens ankare så att alla som håller fast vid oss ​​kommer att vara räddas. Fader, vi uppriktigt och allvarligt ber att Du tillåter oss att bli sådana människor. 
Acceptera allt från idag med glädje. Vi ber allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (16 oktober 1980) 


5  Tack för att Du låter oss inleda Hemkyrkans tidsålder. 
Älskade himmelske Fader genom de många olika historiska perioderna, så många sorgliga dagar har passerat i följd. Under denna period av sextio år från 1920-talet skickade Du detta ovärderliga barn till denna jord och fostrade och utbildade mig. Jag var under Ditt skydd och Din vägledning tills jag blev vuxen och Du lät mig förstå den nya uppfattningen om historia och min mission. 
Jag minns än en gång hur, efter att jag kom att känna Dig och Jesus och för att förverkliga detta kunde det ha varit en dag i Din historia när Du blev välkommen och mottog ära. Men eftersom kristendomen och det koreanska folket inte uppfyllde sitt ansvar har en historia av sorg blivit vävd istället. Men jag är uppriktigt tacksam för Dig, Fader, för Din smärtsamma ansträngning, som Du upprepade gånger vandrat i den blodiga kampen för så länge, för att utan misslyckande kunna fira den här segertiden. 
Dessutom på 1960-talet påbörjades de tre sjuårs-perioderna för att gottgöra de två tusenåriga historier som lämnades ouppfyllda av kristendomen under 1900-hundratalet och den mission som denna nation inte uppfyllde. När jag tänker på den dag då himlen skapade dessa tre sjuårs-perioder, verkar det vara som igår. Jag tänker igen tillbaka till den tid då ingen kunde föreställa sig att vi idag skulle ha en så historisk dag av seger. Nu har dessa tre sjuårs-perioder redan passerat, och i år meddelade jag den andra uppsättningen tre sjuårs-perioder. Jag är så tacksam för den här dagen, som i Din närvaro kunde tillkännage denna historiska period öppet inför världen under min egen livstid. För detta kan jag inte uttrycka min uppskattning i ord. 
Från och med nu kommer vi säkert att överträffa nationella och världsnivåer och öppna dörren till en ny historia. I detta ögonblick stärker vi oss själva till att börja med årets motto: "Hemkyrka är mitt himmelriket." Fader, snälla acceptera detta motto, och var vänlig och var med alla i Enighets-familjen, varhelst de ber under detta motto. På detta ställe i synnerhet åttahundra fyrtiofem par av dina barn, som Du tilläts att skapa förbindelser som nya himmelska familjer i natt och många av barnen från hela världen som Du kommer ihåg har samlats, så var snäll och var här med oss.
Jag är tacksam att vi håller på att inleda den nya perioden av Hemkyrka. Vi står alla på frontlinjen som representanter för familjer i vår beslutsamhet att vara trogen och hängiven under det närmaste decenniet. Jag hoppas desperat och ber att vi kan bli dina barn som, oavsett hur mycket vi ser på kaoset i satans värld, fortfarande kan inta en fast beslutsamhet inför himlen. Och när vi tittar på den här världen där ondska gradvis försvinner, kan vi besluta oss för att vårda ett högre och större hopp när vi marscherar framåt. 
Jag ber uppriktigt att Du kommer att välsigna dina unga barn som sprids ut på olika ställen. Välsigna dina barn som är långt borta i Korea och Japan, och de som är utspridda i 127 länder. Trots att de befinner sig i olika miljöer och omständigheter, ser de mot denna plats och tänker på Sanna föräldrar och himlen. Jag vet och tror, ​​Far, att Du kommer att vaka över dem och skydda dem på sådana ensamma platser och omständigheter, precis som Du skyddar min familj och denna kyrka med Din välvilliga kärlek. Jag hoppas och ber allvarligt att Du kommer att låta dessa människor i sådana positioner bli barn utan några brister, som kan göra allt för att ge all sin lojalitet för att uppfylla sitt givna ansvar som pionjärer i svåra miljöer, och tro på att Du är med dem.
Himmelske Fader, än en gång gör vi beslutet att ägna sig åt Dig för de här upptagna dagarna när vi börjar inleda 1981, ett år av hopp. Vänligen välsigna oss i det här flödet av historia så att vi kan göra 1981 ett år som vi kan vara stolta över. Vänligen öppna en väg så att landet kan ta ansvar för nya globala historiska ansvarsområden, från den dag då den nya ledaren är etablerad. Jag ber också, kära Fader, att Du kommer att utveckla en lysande värld av nya dimensioner, i vilka Asien kan ansluta sig till västvärlden. Vi lovar att vi kommer att ägna all vår lojalitet för alla de dagar som har anförtrotts oss. Så tack och god tack acceptera allt vi har erbjudit i morse för det nya året. 
Jag erbjuder dessa ord i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 januari 1981)

6  Se på Korea med medkänsla 
Fader, en sorglig era har passerat. Som en person påminner jag om de gamla dagar som jag aldrig kan glömma. Jag påminner igen om den tid Du var orolig för när Du mötte den försyn som var tvungen att springa på uppförsbacken mot strömmen av vår tragiska historia, den omvända vägen där jag var tvungen att etablera familjen. 
Tack vare Ditt beskydd fann vi den vägen och gick inte under. Under tjugo år lade jag grunden som kan absorbera Amerika, världens ledande nation. Vi visste att det utan att göra det skulle vara omöjligt att befria Dig från Dina sorger och befria mänskligheten. Jag slog mig fram och kämpade när jag sprang, för att ge allt med ett hjärta. Nu kan vi föra historia till sin slutgiltiga fullbordan och gå vår väg på jorden med en djärv attityd som flyger högt hoppets fana och tar med hela försynens historia under Ditt skydd. Vi är verkligen tacksamma för Din nåd, så att vi kan gå denna väg. 
Tillåt medlemmarna i Enighetskyrkan som står här för tillfället att bli en med Sanna föräldrars familj på familjenivå så att alla kan bilda en enighet som stark som en ogenomtränglig fästning. Låt oss sjunga till Din kärlek och för alla människors befrielse. Låt oss glädja oss, fira befrielsens sfär i vår trädgård. Välsigna dem att bli en grupp människor som kan hantera alla svårigheter som kommer med glädje och tacksamhet och blomstra genom deras koppling till inspirerande miljöer. Kom ihåg dem och besök dem. Sträck ut Din hand, handen som skyddade mig varje gång jag korsade de höga och branta bergen. Vaka över den väg som dessa människor kommer att beträda.
Målet för stammens återupprättelse centrerad på hemkyrko-försynen, som fortfarande är ett vanligt krav för alla människor att uppfylla, som är i processen att förverkliga himmelriket på jorden. Vi har gått in i en tid av jubel snarare än förföljelse. Tiden har kommit när Sanna föräldrars namn kan uppenbaras med ära i himlen och på jorden. Vi har blivit kända för den väg vi kommer att följa, tillsammans med Sanna föräldrars goda namn. Det här är inte längre en väg av lidande, utan en rak och utjämnad väg. 
Eftersom det här är fallet borde vi bli människor som är tacksamma när vi blickar framåt och som är tacksamma när vi ser åt vänster och höger upp och ner, eller framåt och bakåt. Vi borde kämpa för att bygga ett hem i vår sfär av det dagliga livet, det segerrika paradis där ni kan glädja er. Vi har tydligt förstått att vi genom att anta en sådan vacker attityd kan visa oss vara de människor som älskar vår nation, älskar världen och älskar våra föräldrar. Vi hoppas och ber Far, att Du kommer att tillåta den här tiden att vara en tid där vi kan ärva dessa förhållanden i centrum av våra hjärtan.
Fader, vid min återkomst till Korea, uppmanar jag dessa människor att utveckla detta sinne och hjärta. Anslut denna kärlek hos de fyrtio miljoner människor som bor i Sydkorea till hjärtat av dem som bor i Nordkorea. Eftersom Nordkorea styrs av kommunistpartiet, låt de goda förfäderna i andevärlden ansluta sig till jorden genom Sydkoreas bas. Låt dessa förfäder överskrida tid och rum så att de kan påverka sina ättlingars hjärtan utan att leda till motstånd från satans värld. 
När vi går in i eran när en sådan historisk mission kan utföras vet vi att den tiden snart är när, Genom dessa förfäder kan vi leda andra generationens medlemmar i enighet så att de kan styra sina steg mot Enighetskyrkan. Låt fördelarna med Din nåd nå dem. Vi hoppas och ber att Du kommer att välsigna andra generationens medlemmar så att de kan förbereda utgångspunkten för att Sydkorea och Nordkorea kommer att uppnå enighet. 
Låt den hängivenheter vi erbjuder och ljudet av våra böner blir som ord av ett nytt sändningssystem om livet i hela himlen och jorden. Låt våra ord nå de ursprungliga hjärtana hos alla människor i himlen och på jorden. Vi hoppas och ber, Far, att Du kommer att välsigna oss så att vi kan lyssna på det nya Evangeliets ord som de riktningar genom vilka vi kan återvända till det ursprungliga hemlandet. Vi ber att vi kan följa dessa ord för att bilda löften i våra liv som hjälper oss att hitta vår väg till det ursprungliga hemlandet. 
Jag vet alltför väl att vägen mot målet återstår, vilket jag måste följa med mitt liv oavsett vad någon kan säga. Så jag har kämpat för att följa det hela mitt liv. Vi är än en gång tacksamma att i Din nåd Du har tillåtit det här välsignade stället att ges till mänskligheten, den här nationen och vår Enighetskyrka. Vi borde inte bli en ynklig grupp som bryter mot tidsålderns värdefulla merit. Eftersom vi inte bör bli följare av omoralens väg, om det finns några välsignade familjer som någonsin har haft felaktiga tankar, förlåt dem Fader med ett medkännande hjärta vid denna tidpunkt. Placera Din hand av välsignelse över dem, så att de kan ärva Ditt rike genom deras efterträdare eller genom deras barn. 
Du leder oss inte in på den väg som leder till undergång. Vägen Du tillhandahåller är sanningens väg och Din försyns väg. Din son vet att orsaken till att Du arbetade genom mig för att etablera Enighetskyrkan var inte så att vi skulle gå under, utan snarare så att vi kanske kan förverkliga Din Vilja, vilket är Din allvarliga önskan att befria mänskligheten och frigöra även de som är i dödens ynkliga sfär. Så uppfyll denna sons bön i Ditt hjärta och se på Korea med medlidande. Sträck ut Din hand av välsignelse på Dina unga barns väg som kämpar och kommit fram för att ta ansvar för det koreanska folket. Eftersom jag vet att det bara är så Du kan befrias inför denna nation och detta folk, ber jag uppriktigt att Du tar emot min bön och leder oss på den vägen.
Fader, under de återstående tre dagarna borde vi knäböja oss och ångra oss i historiens kamp. Eftersom vi är de familjer som utbildades på jorden med ett hjärtats koppling till våra Sanna föräldrar, lovade att bli en kvalificerad och värdig grupp av människor som inte var överraskade att möta Dig, vår himmelske Fader, våra Sanna föräldrar, Jesus, Moses och Jakob, ett folk vilket Du kan vara stolt över, vi ber om och om igen vår kärleksfulle Fader, att Du kommer att minnas oss och ge oss all uppmuntran, vägledning och riktning så att vi kan stå i denna position. Tillåta oss att bli människor som inte skäms före den era som har givits oss.
Vi offrar alla dessa ord i Sanna föräldrars namn. Aju! 
(29 december 1985)

7  Låt oss ärva tro, hopp och kärlek
Älskade Fader, vi trodde att Du var ansvarig för en värld där den dolda himmelska Viljan inte var förverkligad, men vi har lärt oss att det ansvaret också ligger hos oss på grund av det mänskliga fallet. Vi har fått veta att så länge som Ditt eviga hopp förblir, finns evigt hopp också inom oss idag. Och så länge som Din Vilja för evig tro förblir, ligger Vilja för evig tro inom oss också. Vi förstår att så länge som utövandet av Din eviga kärlek inte har blivit förverkligad, förblir ansvaret för att förverkliga föreställningen om evig kärlek med oss ​​idag.
För att ärva gottgörelsens historia fram tills nu måste vi ärva ett hopp från fyra tusen år och manifestera det som ett hopp från sextusen år, vi måste ärva tro om fyratusen år och manifestera den som tron av sextusen år, och vi måste ärva fyratusen års kärlek och manifestera den som sextusen års kärlek. Eftersom det fortfarande är vårt ansvar att etablera kärleken av sextusen år som evig kärlek, förlåta vår nuvarande otillräcklighet och brister. Förlåt vår nuvarande illojalitet och brist på vördnadsfull fromhet. Förlåt oss för att ha tänka högt om oss själva.
Nu är tiden att förverkliga alla människors hopp och alla människors tro. Det är den tid då alla människors kärlek måste manifesteras i en inkarnation. Men var har den påtagliga manifestationen uppträtt? Vi är ovärderliga, men väcka oss att inse att vi ska pryda oss själva på nytt som brudar. Vi vet att endast i en tid som detta kan Jesu Kristi historia och strid, som uppnådde andlig fullkomlighet, fås till yttre påtagligt förverkligande genom oss. Endast i en tid som denna kan idealet för Återkomsten förverkligas och en konkret historia utvecklas.
Idag vet vi att de troende som lever vid tiden för Återkomsten i dessa yttersta dagar måste ta ansvar och ta den centrala rollen i himlen och på jorden. Du vill anförtro Ditt eviga hopp till sådana människor, men vi är oroade över huruvida de är de personer i vilka Ditt hopp bör överlåtas. Du vill överlämna Din eviga tro till dem, men vi är oroade över huruvida de är de personer i vilka Din tro bör överlåtas. Du vill överlämna Din eviga kärlek till dem, men vi är oroade över om de är de personer i vilka Din kärlek bör anförtros.
Eftersom vi har anförtrotts alla dessa saker på Herrens vägnar måste vi nu stå som de människor som blivit stammen av evigt hopp, människor som tillhör Din kärlek, som är i ett evigt, oföränderligt förhållande till Dig. Vi måste stå som de människor som blivit den eviga trons stam, och vi måste stå som de människor som blivit den eviga kärlekens stam. Låt oss inse att ett sådant ansvar har tilldelats oss.
Idag måste var och en av oss som individer uppnå syftet med Jesus Kristus, som är den segrande centrala personen i det utvalda folket i Israel. Med andra ord måste vi förbereda oss som utövande av hopp, tro och kärlek som representerar det hela. Nu när Återkomsten har inträffat måste vi belysa och representera allt som Jesus gjorde efter att han kom till jorden. Vi måste bli förkroppsligandet av Jesus Kristus hopp. Vi borde bli hans efterträdare i tro och hans efterträdare i kärlek. Låt oss klart förstå detta.
Nu, inför återupprättelsens väg, genom vilken vi måste övervinna fallet, måste vi säga, "Fader, vi kommer att ta hand om Ditt hopp, Din tro och kärlek" och vi borde kunna göra det för att återge hopp, tro och kärlek till Dig, vår Fader. Dessutom borde vi kunna stå som centrum för oföränderlig kärlek inför alla människor. Vi vet att vi kommer att vara kvalificerade personer som kan representera de sista dagarnas sista ära, bara om vi kan ta emot kärlek i Din närvaro. Låt oss därför bli de människor som Du kan säga om, "ni är de Jag har hoppats på, det folk Jag kan lita på och de människor Jag kan älska." Dessutom hoppas vi med all kraft att Du kommer att leda oss till att bli segrande barn som kan få domens nåd, proklamerad före varje skapad enighet i himlen och på jorden och etablera enighetens tillstånd.
Därför bör Din glädje översättas till denna jordens glädje. Din kärlek bör översättas till denna jordens kärlek och Ditt hopp och tro bör översättas till detta jordens hopp och tro. Låt oss att erbjuda till Dig, vår Fader, denna horisontella glädje att upprätthålla idealet för Återkomsten, och arbeta genom oss så att ära för att uppnå Din Vilja genom oss kan fokuseras på jorden och manifesteras över hela världen.
Vi borde kunna sjunga Moses lovpris varje dag och under hela vår livstid. Vi hoppas att Du kommer att låta oss förenas genom kärleken till Moses. Eftersom vi vet att uppnåendet av Din Vilja, Fader, är det enda som alla 2,4 miljarder i världen plus miljarder troende i andevärlden kan skryta med, ber vi Dig att låta oss skapa hopp för den prestationen, tro på den prestationen och kärlek för den prestationen i centrum av himlen och jorden. Låt detta vara det tillstånd som vi evigt kan vara stolta över. Vi har ödmjukt bett allt detta i Herrens namn. Aju. (6 juni 1956) 

Kapitel 10  Fredens filosofi
1  Tillåt oss att delta med Dig i centrum av våra hjärtan 
Älskade Fader! Vi vet att om vi fortsätter att leta efter Dig, kommer vi säkert fram till den punkt där vi personligen kan träffa Dig, Far. Om vi ​​överväger de slutliga, avgörande orden som Du kanske talar och som vi kan bekräfta, skulle de vara "Ni är mina söner och döttrar" och "Vi är dina söner och döttrar". Vi vet att de är de ord av hopp som mänskligheten har sökt, liksom de avgörande orden som Du kommer att möta mänskligheten med som Du har sökt. 
Det här är inte att avsluta saker genom att bara träffa Dig som dina söner och döttrar. Snarare bör söner och döttrar, vara benen inuti Dina ben och köttet i inuti Ditt kött och borde kunna stå emot det inre hoppet som utstrålar inifrån oss. Den individuella önskan som kommer från inom oss borde också dyka upp i en familj, och familjens önskan bör gå utöver samhället och nationen och bortom alla världens folk. Det borde bli en känsla som känns genom att djupt uppleva Ditt innersta hjärta, och det måste kunna svämma över på universell och global nivå. Vi vet att en sådan värld är den hoppets värld Du söker och den förenade värld mänskligheten letar efter. 
Från denna synvinkel måste vi kontrollera och se om det verkligen finns en grupp människor som letar efter denna väg i dagens historiska era. Vi måste avslöja sanningens ursprung, som förkunnades av Jesus och alla helgonen, och vi måste analysera och kritisera hur mycket vår känsla av självvärde erkänner himlens värde och i vilken ståndpunkt vi borde stå i relation till himlen. Vi måste nu förstå att vi måste stå i en avgörande position som inte ger något annat val för alla människor, hela världen och de nya tanke-trenderna, och etablera en standard för sanning som kan lösa alla dessa. 
Trohet är något som existerade i det förflutna, existerar i nutiden, och kommer att existera i framtiden. Det är något som inte kan erövras eller förnekas, och kan överskrida allt. På grund av det, kan till och med fallna människor längta efter en förälders kärlek, längta efter att gifta sig som make och hustru och försöka skapa sina önskningar om framtiden genom sina barn. Vi vet att detta familjelivssystem kan vara den ursprungliga källan som kan binda samman hjärtan hos människor i den fallna världen och att den kan vara grunden för mänsklig etik och mänsklig känsla. 
På liknande sätt, för att binda till himmelsk etik och mänsklig etik och binda samman himmelska och mänskliga känslor, måste det enda segerrika familjesystemet etableras på jorden som kan binda samman de normer som eftersträvas av helgonen med dagens mänskliga etik. Mot bakgrund av detta är det inte acceptabelt för de män och kvinnor som är födda i denna tid att vara som män och kvinnor av det förflutna. 
Fadern måste vi ha tro på att Du kan visa att vi är dina barn och Vi kan livligt vittna om att vi är dina söner och dina döttrar. Vi borde kunna visa, både genom tro och från en djup erfarenhet, att Du och vi har ett förhållande som mellan fram och bak och vänster och höger. Och vi borde helt övertyga oss om att vi varit tillsammans i evighet, att vi nu lever för evigt tillsammans, och att vi kommer att fortsätta att leva evigt tillsammans i en sådan position. Vi har insett att detta är den sanna vägen vi behöver följa. 
Fader! Nu måste vi delta med Dig, som är mer värdefull än någon, i hjärtat av våra hjärtan. Om vi ​​kan delta med Dig, det absoluta väsen, på den platsen i våra hjärtan som inte kan invaderas av någon, och om vi kan leva ett liv där vi kan diskutera tillsammans med Dig, upptäcka och leva den multidimensionella naturen av vårt eget oändliga värde som en objektpartner tillsammans med Dig, vår Fader, som subjektpartner, från en ömsesidig position med Dig, oavsett hur ond världen är, kommer vi att kunna upptäcka något annat som kan skapa en ny grund för de kreativa aktiviteter som kan fördubbla vårt oändliga värde, även inom denna onda värld. När vi tänker på detta, kommer vi att förstå att det lidande som en sådan person upplever inte är lidande; snarare är det glädje, och en person som bor på denna jord där dödens vågor överflödar är inte en olycklig person utan snarare en person som lever i lycka för lyckans skull. 
Eftersom vi medlemmar i Enhetskyrkans visste att vi behövde följa en sådan väg, även om den vägen vi har gått fram till nu var en väg av lidande, förföljelse och ensamhet, varje gång vi stod vid korsningen där förföljelse och ensamhet möttes, var det klart för oss vilken väg vi var tvungen att ta. För att plantera den värde-anslutning som människor behöver och den godhets-anslutning som kan strömma, inte bara i deras livsstilar, utan även i de korsningar som sträcker sig i alla riktningar, har Enighetsskyrkan fortsatt att kämpa för att göra framsteg inom varje sfär. När vi tänker på den historiska verkligheten, trots att vi var olyckliga under vägen, tackar vi Dig för att Du har ställt oss i stånd att ha tacksamt hjärta, som andra inget vet om. 
Från en sådan position kommer vi att sätta ner våra rötter och träna oss själva för att förbereda ett världsomspännande fotfäste och att spricka med hopp, kommer vi att ha hjärtat av nationella patrioter, som kan drömma om en ny värld som ser bortom Asien och den nuvarande världen. Inte bara det, vi kommer också att fortsätta söka efter en högre nivå av värde och försöka lära oss vårdnadsfullhet och lojalitet, och vi kommer att leva med patriotiska hjärtan, centrerade på Din kärlek, för Ditt rike och Din familj som ingen bland världens folk har förkroppsligat. Nå därför personligen ut med dina välsignelser och var tillsammans med oss ​​evigt på den väg vi följer. Låt Din medkänsla och kärlek vara ännu mer närvarande med vårt folk, som fortsätter med vetskap om att mervärdet av ett sådant liv är så högt att det inte kan jämföras med något annat av värde för de människor som bor i dagens tvådimensionella värld.
Vi vet bättre än någon annan att vi inte får vara svaga. Den goda subjekt-makten som måste leda denna onda värld bör vara starkare än någon annan, oavsett hur ond världen kan vara. Vi vet att även när vi känner oss ensamma, som representanter för Din makt och kraft, borde vi inte känna oss ensamma. Vi hoppas allvarligt att Du kommer att tillåta oss att bli människor som kan påverka världen runt oss. 
Genom de ord som talas ikväll, var vänlig hedra värdet av dessa människor, och låt dem bli utvalda som de nya män och nya kvinnor, som har verkligt principiellt värde, upprättad i enlighet med den högsta nivån som inte kan bedrivas av någon. Folket i Enighetskyrkan i vår tid är de som känner sig starkare än någon annan, att vi måste bli familjer, folk, nationer och världens folk som kan kopplas samman i en enad värld som inte kan delas av någon. Det finns en rörelse där alla familjemedlemmar i de många raserna i olika raser kan leva tillsammans med broderlig och systerlig kärlek, som aldrig funnits och inte kan hittas inom några folk. Även när japaner, som tidigare var fiender mot koreaner, kommer att kallas "familjemedlemmar", och bli våra bröder och systrar. 
Den typen av rörelse lägger grunden på jorden idag och rusar mot scenen av verklig tillämpning. Därför hoppas vi allvarligt att Du kommer att se med medkänsla på oss och lägga till Din oändliga kraft och makt. Vidare tillåter vi oss att bli himlens krigare som går framåt mot morgonens seger och framträder som segrare snarare än små fegisar. Vi tillägnar allt idag till Dig, vår älskade Fader, och vi ber om och om igen att Du kommer att styra oss under den återstående tiden i enlighet med Din Vilja. Vi har bett alla dessa saker i Sanna föräldrars namn. Aju! (11 februari 1971)

2  Var med oss ​​med obegränsad barmhärtighet och kärlek
Älskade Fader, eftersom vi är ättlingar belastade med historiska skulder som vi står inför Din höga och ädla Vilja, inser vi att vi borde betala tillbaka dessa skulder. Vi borde gå framåt och ta ansvaret som överstepräst för att gottgöra tidsålderns synder, även om det innebär att vi lämnar fläckar av blod på våra vita kläder. Låt oss vara Dina barn som förstår allt detta, med obegränsad barmhärtighet och kärlek i all evighet. Låt oss då bli söner och döttrar som förblir oförändrade inför morgondagens hopp. 
Vi borde bli sanna människor, vi borde bli sanna familjer, och vi borde bli en sann kyrka och en sann nation. Vi borde skapa en sann värld. Låt dessa människor tydligt förstå detta. En ond miljö som står emot sanning omger allt på denna jord. Även i en sådan miljö, hoppas vi verkligen att Du kommer att skydda oss så att vi kan bli dina barn som med sanningens passion av som kan fortsätta visa våra oföränderliga jag som rena och starka människor. 
Låt den här timmen vara en där vi kan lova att uppfylla våra plikter av vördnadsfull fromhet och lojalitet inför Dig, med beslutsamheten att bekämpa och offra oss för att upprätthålla Dig och att avslöja Din ära när vi hädanefter utför alla Din Viljas planer. Vi ber att Ditt gudomliga skydd kommer att vara för evigt med dina barn. Med uppriktig önskan att Du, med Din stora och djupa kärlek, kommer att omfamna och skydda de av dina barn som är i Sydkorea och sprida sig över världen, har vi bett alla dessa ord i Sanna föräldrars heliga namn. Aju! (1 november 1970) 

3  Låt alla människor tillhöra det himmelska riket 
Om vi ​​tittar på den här dödens värld som inte vet att den passerande tidsåldern kallar sanna människor, vet vi som stolt äger befrielsens rike, att trots att norr och söder är åtskiljda från varje andra, kommer de att bli befriade utan misslyckande. Vi vet att även om öst och väst är splittrade och deras kulturella bakgrunder konfronteras, kommer alla sådana väggar att bryta ner och kollapsa på grundval av förenade blodsbanden som är rotade i sant liv och sann kärlek. 
Oavsett hur stor skillnaden är kanske mellan de rika och fattiga i söder och norr, vet vi att vi är bröder/systrar, vet vi att det bara är rätt att folket som har mer borde hjärtligt dela med sig. Vi har kommit för att förstå den fantastiska vägen som kan smälta genom Din kärlek, Fader, de goda förutsättningarna som detta folk har genom sina rötter i livet, att bygga en värld av fred genom kärlek. Vi vet väl att vi måste tacka Dig för att allt detta har uppstått tack vare vår förbindelse med Sanna föräldrar. 
I denna anmärkningsvärda tidsålder, när vi försöker skapa en ny kulturell värld, som nu kommer från Dig, Gud och från Sanna föräldrar, vet vi att det är sant att tiden har kommit när alla segerns normer ser morgonens ljus. Eftersom tidsåldern har kommit när vi kan se vem som har rätt eller fel, och vem som är ond, frågar vi och hoppas att Du kommer att leda alla världens människor att övervinna och gå utöver befrielsens standard genom att stiga upp på och vandra på vägen av liv och död. Och vi hoppas och önskar allvarligt att Du kommer att välsigna alla människor, så att de kan höra till det himmelska riket som medborgare under Din regering. 
Eftersom denna tid och stund är till hands ber vi om och om igen att Du kommer att vägleda och uppmuntra oss att bli en grupp som inte kommer att skämmas för att ha misslyckats med det ansvar som vi måste uppfylla som befriare. Vi ber alla dessa saker i Sanna föräldrar namn. Aju! 
(4 oktober 1987)

4  Skynda på våra steg medan vi går framåt
Älskade Fader, när jag kom till Korea och bevittnade en sådan miljö som bara skulle framkalla förbannelser från åskådaren, är jag ännu en gång tvungen att lovprisa Din storhet, vår himmelske Fader. Jag har upptäckt att Du inte hade annat val än att glömma det här, vända om och ge oss råd att älska, och att Du verkligen är en Fader värd vår sympati.
Många år har gått sedan den dagen jag deklarerade hela världens förening, medan jag avreste från min hemby med bestämd beslutsamhet att upprätthålla himlens dekret, men det verkar som igår. Oavsett hur lång och avlägsen historien är, kan de förflutna önskningarna hos dem som strövade på jakt efter kärlekens väg upplevas inom dagens sfär. På liknande sätt avancerade jag framåt genom de senare åren av mitt liv, som var en era full av ungdomlig kraft som överflödade och var full av energi, tills jag var väl över sjuttio år. Men jag är ofta ledsen när jag reflekterar över den väg som fortfarande leder framåt. Jag kan inte vila, jag är påmind om hur mycket det finns kvar att göra innan jag kan komma till Dig, Fader.
När jag tänker på hur jag är fylld av bitter sorg för att jag inte kan bevittna återföreningen av Nord och Sydkorea, även i denna tid, och när jag tror att Du, liksom jag och alla välsignade familjerna i Enighets-familjen har dessa tankar, jag vet att allt Du lovade kommer säkert att förverkligas. Ändå bör vi öka vår lojalitet för att förkorta den perioden och befria landet Nordkorea, vilket är som helvetet på jorden. Utan att omfamna och förena med dessa människor, som är som våra äldre och yngre syskon, kan himmelriket inte etableras i denna nation. Vi som känner till detta allvarliga faktum har upptäckt den position där vi måste ta en hjärtskärande kamp för att smälta omständigheterna av tusen år inom ramen för en enda dag.
Så olycklig den position är som vi alla är placerade i, är det något som vi borde se på med uppskattning, eftersom det är en position där vi medan vi investerar för Din återupprättelse och av åter-skapelse, kan vi trösta Dig, Far, i Din situation där Du kan trösta Dig över de hjärtskärande förhållandena. Far, jag ber och hoppas uppriktigt att Du kommer att skänka välsignelser så att Du inte glömmer dina barns hjärtan som lovar att leva för morgondagen, i en månad och i tusen år som de levt denna dag.
Jag påminns om den historiska kallelsen som driver oss att uppfylla ett historiskt uppdrag, och att dess syfte väntar oss i slutet av denna väg. Vi förnyar vår beslutsamhet när vi går denna livscykel. Trots hur sorglig denna livsväg kan vara, skall vi sprida glädjande med brådskande hjärtan och veta att Din kärlek, fader, väntar på oss. När vi lyfter båda våra händer och svär över denna timme för att återigen besluta oss för ett upptaget liv, låt oss, trots att vi måste bli en grupp som är värdig sympati, kämpa framåt genom denna långa, långa väg med ett sådant hjärta.
Jag ber att fotspåren av dem som ger sig ut på denna dag, tillsammans med de ord som talas idag i denna historiska tid, hamnar inte på villkor att dömas. De människor som bor i Sydkoreas land borde erbjuda sin yttersta hängivenhet och lojalitet i att älska folket i Nordkorea på samma sätt som vi lärde oss att älska Kain. Uppmuntra dem att befria sina hjärtan för att älska Nordkoreas folk mer än de älskar sina egna barn, sina egna släktingar eller deras klaner.
De människor som samlas här förstår att utan att göra så kan de inte bryta ner alla murar som blockerar Nord- och Sydkorea. Således har vi fått order från himlen att utföra ansvaret att mobilisera Nord- och Sydkorea. Därför borde vi inte bli en grupp av människor som lämnar bakom oss en trend av ömsesidig misstro som ett resultat av att vi försiktigt utför det uppdraget. Medan vi högtidligt lovar att hålla morgondagens löfte ber och hoppas jag uppriktigt att Du kommer att förbereda en ram av kärlek, som ett offer, som vid denna tidpunkt kan bekräfta ett villkor som garanterar en tusenårig historia.
Älskade Fader, nästan ett år har gått sedan vi förkunnade “Föreningen av mitt land". Nu har vi cirka fyrtio dagar kvar i detta nuvarande år. Under denna tid ber och hoppas jag uppriktigt att Du, Fader, kan noga förbereda dessa människor, så att de kan bli tappra soldater som kan skynda på sina steg med en brådskande känsla av beslutsamhet när de arbetar för att skapa enighet för vårt land, vilket i framtiden kan kopplas till startpunkten för global enighet.
Jag ber att de kan vara fria från skam under de sista dagarna och att de kommer ihåg det faktum att de var och en står på en konkurrerande väg under ett horisontellt och gemensamt mål utifrån sina egna familjer och stammar. Dessa är olika placerade för att lägga grunden för himlens rike tillsammans med sina släktingar, så att en familj bildas i den ursprungliga formen. Fader, jag ber och hoppas uppriktigt att de blir dina barn som strävar efter att följa sin väg, upplivade i vördnadsfullt barns, patriot, helgon och gudomligt barns för himlens skull. Precis som Du skyddade, välsignade och vägledde mig på denna väg, begär jag än en gång att Du följer med och går tillsammans med dessa människor. Alla dessa saker välsignar och ber jag i Sanna föräldrars namn. Aju! (18 november 1990)

5  Må allt dagligen utvecklas inom himlens Vilja
Älskade Fader, jag vet att genom himlens arbete att en början, en process och ett skapelses syfte etablerades för att förverkliga ett ideal. På grund av att våra första förfäder misslyckades att slutföra denna principbaserade väg, fängslades allting i Din skapade värld i en bitter sorg som var oönskad och orelaterad med Ditt ideal för skapelsen. Jag vet att många situationer lämnades under historiens gång som människor inte borde ha upplevt. Jag vet hur bedrövligt det är att himlen inte kunde undvika att uppleva dessa incidenter, och hur denna fallna verklighet har blivit grunden till bitterhet i relation till allt.
Folk har varit tvungna att uthärda en sådan position eftersom de inte kunde förenas till Sanna föräldrars släktskap som grundar sig på Sanna föräldrars sanna kärlek och sanna liv och därigenom inrätta grunden för samvetet. Jag vet mycket väl att återupprättelsens sorgfulla försyn syftar till att återställa detta, återetablera detta och uppnå den ursprungliga standarden. 
Jag vet att Du har måst gå igenom stora problem för att uppnå den ursprungliga standarden som gick förlorad. En sådan standard skulle ha möjliggjort en befriad sfär för en sann familj, sanna människor, sant folk, en sann värld, sant kosmos och Sanna föräldrar över himlen och jorden rotad i Sanna föräldrars utvalda klan. Jag vet hur stor Din insats, Far, var att få sanna förälder komma till jorden -- för att genom historien återuppställa den första sonens rätt, och från tidpunkten för skapelsen tills nu, för att etablera föräldrarnas rätt, befria Jesu position utifrån den första sonens ställning, anslut den till stammens fundament som Jesus behövde för att uppfylla Viljan för det nationella fundamentet och lägga en bro för att ansluta det nationella fundamentet och världskyrkan för att förbereda en nation som jorden där himlens kosmiska välsignelse kan slå rot. 
För att förbereda familjen och kyrkan och för att förbereda en plats för att nationen ska kunna slå rot på denna jord en gång, borde kristendomens kulturella sfär ha ärvt denna grundinriktning på Återkomstens herre. Men jag påminner mig om att Sanna föräldrar ensamma gick igenom ett fyrtioårigt lidande för att koppla familjens fundament, kyrkans grund och en nationell grund till följd av att detta inte lyckades. Sanna föräldrar har kommit och brutit ner himlens bittra sorg, Sanna föräldrars bittra sorg och sorgen för alla andemänniskor i den himmelska världen och det religiösa folket som tillhör religiösa grupper i den jordiska världen. Himlen var med dem under denna process och nu har vi välkomnat en tid när vi kan gå bortom allt detta och göra det möjligt för den sanna familjen, den sanna kyrkan och den sanna nationen att slå rot.
Om Korea inte kan uppfylla Din Vilja, tänker Sanna förälder skapa formen av en enda nation grundad i Brasilien som är kopplad till Sydamerika, dess katolska och protestantiska kyrkor, dess folk av afrikansk och asiatisk härkomst, och allt som delades upp, för att ansluta Uruguay och Paraguay och ge makt till dessa nationer. Hittills har jag förlorat konfrontationen med Portugals och Spaniens befolkning för att förena de katolska och protestantiska kyrkorna som utgör kristendomen kulturella sfär och koppla Europa och USA till Asien. 
Fader, Du och föräldrarna över himlen och jorden har för avsikt att förbereda standarden för Korea, på vilken den himmelska världen och den fysiska världen kan etableras, med fokus på målet att befria hemlandet. Nord- och sydkoreanska toppmötet kommer att hållas vid denna tidpunkt då Din önskan, Fader och den för himlens och jordens föräldrar, kunde slå rot. Jag har tilldelat nationella messias för att avsluta alla räkenskaper för detta förenande och nya fundament baserat på Sanna föräldrars blodfläckade väg av lidande. Må de nationella messias uppnå uppgiften att befria hemlandet centrerat på Sydkorea och föra allt detta till fullbordan i Förenta staterna, den äldste sonens nation, och därigenom avsluta de villkor som delade nationerna och världen.
Medan detta pågår ber jag att Du välsignar oss så att vi kan ha hopp om att medan vi går mot befrielsens fundament, skall en ny värld börja där vi kan vara oändligt fria i ljuset av Din vilja, Far och allt kan bryta ner väggarna och gå bortom dem. Jag ber verkligen att Du tillåter Japan, Förenta staterna, Kina och Ryssland att fullständigt förena och etablera sig som en och att de kan anpassa sig till himmelsk lycka och himlens fotspår med fokus på Korea. För detta kommer en toppmötet att äga rum idag som kan binda Kina med Ryssland i förhållande till Förenta staterna, binda USA med Ryssland i förhållande till Kina och binda Kina med Förenta staterna i förhållande till Ryssland under förbindelserna av broderskap snarare än som fiender.
Må allting som presenteras för sfären av lycka för förenande av Nord- och Sydkorea skall anpassas inför Din Vilja, Far; må den förenas i hjärtat av Sanna föräldrar, himlens och jordens föräldrar och kan det bli en skyddande segerskärm i Guds rike på jorden och i himlen. Jag ber att Du kommer att låta oss att etablera en segerstandard som gör det möjligt att bestämma segern ensidigt, grundad på denna standard. På det här sättet, med vetskap om att det inte spelar någon roll om Nordkorea tar hänsyn eller inte, ber jag uppriktigt att Du kommer att tillåta oss att välkomna en bra övergångstid och förändring genom vilken vi kan etablera och ingå i det förenade, idela hemlandet.
Nu ber jag om Din tillåtelse att allt som ser framåt och fortskrider mot en era där det kommer att bli nödvändigt att nyligen registrera en ny nation som är inympad i Korea, kan göra dagliga framsteg enligt himlens vilja. Far, jag ber att förutsättningarna för att en segerrik och ärorik sköld upprättas på denna plats och att Du med glädje tar emot den här tiden att skapa förutsättningar för att säkerställa att allting kan åstadkommas utan att vända tillbaka, enligt Din Vilja, oavsett om satans värld svarar eller inte. Fader av kärlek, jag ber uppriktigt att Du tillåter oss att upptäcka och återvända med normer till Korea och denna världen som kan vara fast etablerad som en markering av seger. Jag begär uppriktigt att Du tillåter den här tiden att vara en av att skapa villkoren för seger genom kosmos historia. Jag förkunnar härmed standarden för segerliknande etablering i Sanna föräldrars namn. Aju! (12 juni 2000) 

6  Låt oss gå vidare mot eran där harmoni och enighet helt kan slå rot
Älskade Fader, idag är den första juli i det femte året av Cheon Il Guk. Ett halvt år har redan gått sedan vi började året med att hedra mottot 
"Låt oss slutföra sfären för den ideala familjen i det inre och yttre Cheon Il Guk." 
Vi har passerat ett område liknande en vattendelare och efter fjorton år firar vi den femtonde Chil Il Jeol (7.1 dag), som är kopplad till världshistorien. 
I den här tidsåldern för att kunna fira Guds era, har vi välkomnat en ny morgon i den nya månaden, som markerar den fjärde dagen efter att ha tillbringat tre dagar i New York, Washington DC, Chicago och Los Angeles. 
Genom att gå utöver de kritiska delningarna av nationella gränser, gå utöver gränserna som markerar varje persons ägande, firar vi verkligen på denna nollpunkt Sam Chil (3.7) Jeol som på nytt representerar Gamla Testammentets och Nya Testammentets tidsålder. Jag tackar för er nåd att vi tillåter oss som är på jorden att fira en stor övergång genom Chil Il (7.1) Jeol, med våra förfäders medverkan i andevärlden tillsammans med våra ättlingar som kommer att födas i framtiden under denna minnesperiod som hålls i Sanna föräldrars närvaro. 
För detta ändamål, låt våra sinnen och kroppar förenas när vi gör en nystart mot en öppen värld av fred där vi kan leva på vilken plats som helst inom skyddsområdet av Abel-FN som Du utsåg att centrera på bron för världsfredskonungen. En minnestid kunde upprättas genom att igen välsigna allt som är relaterat till mannen och hustruns enighet, genom vilken alla familjemedlemmar är förenade och etablerar en modell för våra framtida barn. Efter att ha förkunnat den nuvarande eran som Din era, har vi välkomnat den tid då alla befintliga varelser i universum, som är i ett glatt och härligt tillstånd, kan gå vidare mot Ditt ideala himmelrike genom att gå utöver den bittra vägen av återupprättelse genom gottgörelse, och bli jämställd i den eviga himmelska världen. 
Därför ber jag att Du tillåter att vi investerar hela vår varelse i att skapa en bred motorväg som har åtta eller fler körfält, en bro och en tunnel som gör att vi kan göra en väg runt jorden, vilket möjliggör en tid när du, Far, kan delta med oss ​​vid varje tillfälle av vårt hobbycentrerade liv existerar inom Ditt herradöme, inklusive andevärlden. Jag ber verkligen att Du kommer att tillåta oss att gå vidare mot en värld där vi kan välkomna en ny himmel och ny jord i tiden efter himlens ankomst, som är Guds befriade konung på jorden och i himlen som för evigt njuter av en oföränderlig stillsam fredsregim.
Som våra föregångare önskade, ber jag att Du kommer att ge oss speciell tillåtelse att fiska och att söka ett liv i tacksamhet medan Du upplever hjärtats djupa rike i himlen och i hela naturen, där snön täcker bergstopparna, träden och växterna växer på sluttningarna och blommor blommar vid foten av berget. Jag ber uppriktigt att Du kommer att tillåta denna dag att bli en minnesdag genom vilken en ny kultur och tradition kan upprättas och avancera i namnet av en familj av vördnadsfulla barn, lojala patrioter, heliga och gudomliga söner och döttrar, som kan erbjuda alla saker i universum rätten att delta med Dig och följa med Dig och erbjuda till Dig, vår Fader hela skapelsen som en existens med värdet av befrielse och fullständig frihet. 
Jag ber uppriktigt att Du kommer att välsigna de välsignade familjerna och de välsignade ledarna, som Du älskar, som har samlats denna morgon från världens sex kontinenter, så att de kan gå vidare mot den tid som säkert skapar segerrik befrielse, full frihet, harmoni och enighet, centrerat på ett hjärta, en tanke, en kropp och en kärna. När vi nu igen firar denna Chil Il Jeol (7.1) dag, ber jag Fader att Du kommer att acceptera detta offer. Allt detta offrar jag uppriktigt, uppriktigt, uppriktigt och förkunnar i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 juli 2005)

7  Låt detta bli en tid då vi kan ärva kärlekens konungaskap
Älskade Fader, idag är den 3 maj, den första Ahn Shi Il vi observerar denna månad. Denna plats, där himmel och jord kan bli en genom de välsignade familjerna, ska bli en kontaktpunkt. Som sådan kan hela universum orientera sig i en enda riktning, i enlighet med ett enda band, härrörande från ett enda mål som centrerar på denna fokuseringspunkt och fastställa sig själv som en resulterande värld! 
Låt alla saker i försynens historia som försöker etablera en punkt för förverkligande av skapelsens ideal anpassas till denna enda fokuspunkt. Dina förkroppsliganden har blivit dina motsvarigheter i hjärtat, anpassade till den här ursprungspunkten, syftet och riktningen och har tagit hänsyn till Din segerrika kärleks suveränitet. De har blivit etablerade genom att vara kopplade till den ensamma suveräniteten som är förankrad i kärlek, som är livets ursprung för alla befintliga varelser och evigt liv. Dessa påtagliga varelser förblir som dina motsvarigheter som kan bli en med Dig i centrum.
Vänligen låt alla ursprungspunkter återhämtas genom Ditt hårda arbete. Låt blommor blomma och bära frukt på den återställda grunden. Och snälla låt eran av fredens sfär bildas, där hela universum kan styras i tiotusentals år genom en kunskap som inte är relaterat till fallet. Tillåt oss från och med nu, i egenskap av en ägare för all evighet, att omfamna, älska och uppskatta alla varelser - från de minsta till de största grupperna i universum - som värdefulla skapelser som är etablerade genom skapelsens ideal, och att förkunna att allt är klart!
Nu står de välsignade familjerna och alla folket i de nationer som är anslutna till USA på jorden inför det slutliga målet av hopp, som ska uppfyllas som ett enda mål genom Förenta nationerna. Det är min önskan under året att fokusera på och ansluta till det hoppet, vilket är att Du kan ta Din plats på Din tron, baserat på det nya Abel-FN. Därför ber jag att konungen och drottningen av fred, fredsrikets korps och fredskrigets polis kan förenas under Sanna mor och bli uppenbarad till högsta frukt. På detta sätt ber och önskar jag uppriktigt, Fader, att Du kommer att välsigna oss så att vi kan gå vidare mot Ditt rike på jorden och i himlen där allt visar sig som vi önskar och där vi fritt kan hävda oss samtidigt som vi behåller skönheten i en suveränitet som är förankrad i kärlek.
Jag ber att innehållet i alla slags gärningar som vi bör presentera, fokusera på Korea i anslutning till världen och allt som har förkunnats på denna dag, integreras så att allting kan bli framgångsrikt. Jag ber och önskar uppriktigt att Du kommer att ge Din vägledning så att hela änglavärlden kommer ner till jorden, kommer in i evig befrielse och fullständig frihet, kopplar samman familjefundamentet med Guds stam och nation och inser en värld som är Guds rike på jorden och i himlen.
Jag överlåter allt som kommer att utvecklas efter denna tid till Dig, Far. Låt alla människor lova att uppfylla dessa instruktioner, vilka Sanna föräldrar förmedlar till världen, i deras klan och nation med ett hjärta och som en kropp. Jag ber och önskar uppriktigt att genom att avancera mot det här målet kommer Du att tillåta den här eran att bli en där vi kan ärva eran av kärlekens konungaskap.
Dessa läror, som nu ska spridas från denna dag till Korea och över hela världen, utgör Ditt ord, den levande Guds ord. Må de bli centrum för hela andevärlden, och ha värdet att etablera religionens sfär på jorden av enighet som är centrerad på Enighets-medlemmar, och erbjuda detta till Dig Far. Jag önskar uppriktigt att, enligt värdet av det som erbjuds, Du kommer att tillåta denna värld att bli Ditt befriade Guds rike på jorden och i himlen, under vilken vi också kan få himlens beskydd. Allt detta rapporterar och proklamerar jag ivrigt i Sanna förälders namn. Aju! (3 maj 2006)


Kapitel 11  Ceremonier och heliga dagar
1  Uppnå allting genom oss
Innan Du kom till den här koreanska halvön, vet vi att Du trälade genom historien på en väg av blod, svett och tårar. Vår Fader, som älskar det blygsamma koreanska folket bland alla folk, låt dagen snabbt komma som Du kan visa världen Ditt hjärtas kärlek för det här.
Vi vet att, okänt för andra, Du valde detta folk och drev dem till en ömkansvärd situation på grund av Vilja av Din mäktiga försyn. Vi vet också väl att vi måste delta med Dig som vår Fader framför alla människor. Låt oss igen inse att varje gång detta folk gick genom en svår väg i historien, var Du sorgens Far. Du är Fadern, vår Far, som har uthärdat oändlig smärta och lidande; och Du är Fadern, vår Far, som höll och grät över dina många barn när de dödade bland blod och tårar.
Du har personligen nått ut till oss med Dina egna händer av liv och kärlek, för att finna dina söner och döttrar. Du är pionjärens pionjär. Du har personligen utfört Ditt arbete som konung av pionjärer, men idag känner inte de 30 miljoner människorna i den här nationen till Dig. De borde ha blivit ett folk som såg fram emot den dag då de kunde delta med Dig, men ännu har de inte gjort det. Ha tålamod med dem. Vi vet väl att de människor som Du har kallat har lämnat efter sig en felaktig historia, från det förflutna till nutid, igenom alla tidsåldrar. Förlåt detta folk. Ju mer vi ångrar historiens gång, desto mer bör vi kunna upprätthålla Ditt hjärta. Men det är inte så med detta folk. Ju mer Du kämpar för det här folket, ju mer känner vi att vi inte ens kan lyfta upp våra huvuden inför Dig. Detta beror på att vi vet hur stora dina ansträngningar har varit för att finna detta folk. 
Fader! Nu när Du har skapat ett livets band med detta ömkansvärda folk, arbeta genom dem. Ge dem möjlighet att vara stolta över att ha varit ett ömkansvärt och lidande folk inför hela mänskligheten. Jag hoppas och önskar allvarligt att Du kommer att låta dagen komma fort när detta folk, som inte hade någon eller någonting i världen att lita på, och så lite att vara stolt över, äntligen kan vara stolta över att de är tillsammans med himlen.
Nu när dina söner och döttrar som samlats här har kommit att förstå Din Vilja och deras mission, vänligen starta återupprättelsen väg genom dem. Vi vet att vi är de människor som måste bli levande offer för att välkomna den första dagen av sabbaten och delta och trösta Dig, vår Fader som har försökt tills nu att finna detta folk, även om det betyder att vårt blod är utgjutet och vårt kött är strimlat. Vet vi att detta måste ske inom en generation. Eftersom vi representerar detta folk, denna värld, himlen och jorden, och de många andar som har kommit ner under rättfärdighetens väg, hoppas och ber vi allvarligt, Fader, att Du kommer att styra oss för att skapa en ny upplösning och beslutsamhet denna timme. 
Även om alla saker i världen borde ha sjungit tillsammans inom Ditt hjärta och alla skapade ting borde ha harmoniserats tillsammans med Ditt hjärta vet vi att de förlorade sin ursprungliga position och status på grund av fallet och har därmed bedrövat och beklagat under sextusen långa år. Vi är också medvetna om att du, fram till den här timmen, har kämpat Dig ut, Du har fortsatt att uthärda, och Du har hållit ut för att skapa den enda dagen för förverkligandet av Ditt hopp, även när Du stod inför sorg, svårighet eller till och med döden, utan att förlora återupprättelsens hjärta. 
Hädanefter måste vi, som är närvarande med Dig, vår Far, bygga fredens, kärlekens och glädjens trädgård från inuti våra hjärtan. Vi vet emellertid att villkoren i vår miljö inte tillåter oss att göra det eftersom det fortfarande finns många onda makter i vår väg. Ändå är vi medvetna om att vi har ansvaret att tjäna Dig med hela vårt hjärta. Vi måste skapa en miljö som är kopplad till hela kosmos, där vi kan leva våra liv för att returnera ära till Dig, Far, och återge glädje till Ditt hjärta, som våra ursprungliga förfäder borde ha gjort. 
Låt de av oss som presenterar Dig här idag reflektera över oss själva och överväga huruvida vi har blivit den typ av människor som kan välkomna Dig, fader, utan tvekan när Du personligen framträder inför oss, kallar oss eller beordrar oss. Hur mycket har Du inte längtat efter sådana söner och döttrar! Hur mycket har Du väntat på sådana söner och döttrar att böja sina huvuden inför Dig och ta emot Din välsignelse! Låt oss allihopa hjärtligt närvara med Dig idag som vår Fader. Vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att vara här hos oss vid denna tidpunkt och låta all himmel och jord erbjuda Dig beröm och ära.
Vi kan inte djupt förstå hur hårt Du har kämpat, Far. Det har förekommit många förfäder som följt Din Vilja, men de kunde inte lösa fallets sorg och de föll bort i historiens kapitel. När vi förstår att de blickar ner på denna ovärderliga grupp på jorden i denna stund och väntar på befrielsens dag från deras sorg, kan vi inte låta bli att känna hur viktigt vårt ansvar är. Låt oss inse ännu en gång idag att vi inte existerar ensamma för oss själva. Gör det möjligt för oss att förstå att himmel och jord, våra förfäder i andevärlden och våra framtida ättlingar är alla knutna samman genom oss.
 Vi säger att mänsklighetens historia är återupprättelsens historia genom gottgörelse och vi vet att vi har ansvaret för att sätta upp villkor av gottgörelse för att lindra historiens sorg. Låt oss förstå att något fel på vår sida kommer att medföra sorg i himlen, sorg till denna tid och sorg för framtiden. Låt oss inse att vår nuvarande position är densamma som Adam och Eva när de stod inför Gud. Låt oss bli söner och döttrar som kan visa oss värda att offra till Dig, vår Fader, som människor som har anammat Din Vilja.
Genom det här, låt oss i den här timmen lägga tillräcklig grund för att våra tidigare förfäder skall befrias och de många folken i denna nuvarande ålder befrias så att framtida generationer ättlingar kan omfamnas av vår Fader som hans älskade söner och döttrar. Låt oss denna morgon lägga grunden och vägen framåt för ett nytt löfte som kan lysa upp denna period i tiden. Vi hoppas och ber uppriktigt för allt detta. 
Far, just nu är mer än tusen medlemmar utspridda på olika platser i hela Sydkorea. Far, vi vet att många människor i denna tid lägger saker åt sidan för att kämpa för sin egen lycka, men väldigt få människor kommer att lägga allt åt sidan för att kämpa för Din Sabbatsdag. Men dina unga söner och döttrar utspridda på olika ställen, kämpar för att de vill stå nära Ditt ångestfyllda hjärta, eftersom Du fortsätter att utveckla det ideal som kan få den globala missionen att fullbordas. 
Även i detta ögonblick finns det några medlemmar som ligger ner på sina sängar och gråter tårar? Far, var snäll och var med dem. Eftersom jag vet att Du är Fadern som styr dessa ensamma människor och står med dem och är Fadern som ser efter oss när vi håller på att falla ner, vet jag, Fader, att Du kommer att vara hos oss i denna stund. Var vänlig och vägled oss personligen och håll fast vid oss. 
Fader, jag hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att tillåta oss att bli pionjärer som kan uppfylla det nya uppdrag och ansvar som vi fått. Vägled det här folket som inte förstår hur Du ska gå in i Din omtänksamhet och tillåta oss att ta ansvar för översteprästerna som Dina söner och döttrar för att befria ens en liten del av Ditt hjärta, som har oönskad smärta. 
Eftersom Du vet att det finns medlemmar, även på avlägsna platser utomlands, som väntar på den här timmen och ber under tårar, hoppas och ber jag uppriktigt att Du kommer att uppfylla Din avsedda Vilja så att dagen kan snabbt komma när alla människor med stolthet kan förkunna att De är dina blodsfamiljer, rotade i Ditt liv och kan omfamnas i Din barm.
Låt detta vara en tid då de av oss som samlas här idag kan lova att börja på nytt med ny upplösning och beslutsamhet. Jag kommer att sträva efter att ta ansvar för vad som återstår att göra, och jag ber att Du kommer att anförtro oss med Din Vilja. Uppnå allt genom oss. Jag ber ödmjukt dessa saker i Herrens namn. Aju! (1 januari 1961)

2  Låt Ditt kärleks ljus lysa även i helvetet
Älskade Fader! Din son vet väl att återupprättelsens historia är en historia som har blivit märkt med tårar. Från den dagen jag grävde och fann hjärtats värld som ingen kände, har jag kommit till denna position medan jag längtar efter hoppets dag, som jag inte kunde tala med någon om. 
Vi är vid en ny historisk punkt där tidvattnen som har flödat ner måste flöda åt motsatt sätt. Fader, i denna stund erbjuder jag min tacksamhet till Dig för att ha arbetat så hårt under historiens tidsåldrar för att återfå den ursprungliga standarden enligt vilken vi kan vara stolta över vår arvsrätt centrerade på Din kärlek genom Adam, Eva och den änglalika världen baserad på Ditt ideal för skapelsen.
Jag har kommit att tro att Du kallade och fostrade detta unga, ovärderliga barn av det koreanska folket och förmådde honom gräva sig framåt längs en vriden väg i hopp om att hitta den ena dagen ära. Jag ser tillbaka på min personliga historia, under årtionden, vilket lämnar ingenting annat än ett hjärta av sorg eftersom jag inte kunde trösta Dig under den tiden och jag kunde inte förbereda den här dagens härlighet för Dig. Du har dock låtit mig inleda denna dag utan att låta mig dö eller gå under; Jag tackar Dig för Din kärlek.
Nu, i enighet med andevärlden under Ditt namn och Sanna föräldrars, gör jag en ny proklamation som försvarar mot anklagelse från satans värld. Så, Fader, vi hoppas och önskar allvarligt att Du kommer att få glädje av denna dag. 
Eftersom jag har förkunnat det bland folk i Enighetsrörelsen, de som följer vägen för den gudomliga Principen och som förstår detta innehåll och kan tydligt förklara det, kommer att vara beväpnade med hjälp av att försvara sig mot satans anklagelser; tillåt det här att ske. Genom det skänk oss en speciell förlåtelse idag, genom vilken Du kan ge ljuset av Din ljusa kärlek och ljuset från Sanna Föräldrars kärlek, även i helvetets fängelsehålor. 
Vi hoppas och önskar uppriktigt att Du kommer att styra den världen för att också lovprisa Dig.
Eftersom vi förlåter med kärlek och glömmer alla de sorger vi upplevde under vår historia ber vi att Du också omfamnar alla människor i världen, även nationen, de kristna och kommunisterna som motsatte oss. Sanna föräldrar hoppas och önskar uppriktigt att Du ska förena dem som en och låta dem förbli i Din kärlek; och speciellt ber jag Dig att förlåta dem. 
Jag tackar Dig för att Du nu kan öppna portarna och gå in i det ideala himlens rike som kan styras av Din godhets suveränitet genom att förverkliga en utökad familj, en nation och en värld i mänskliga historien. Hoppas att Du villigt acceptera denna historiska timme, proklamerar jag och tackar jag Dig i Sanna förälders namn. Aju! ( 23 februari 1977)

3  Låt oss etablera den enade nationen
Älskade fader! Idag är nionde året vi firar Barnets dag. Låt Din kärlek bo med de barn som ber uppriktigt för denna dag i hela nationen, mot denna plats. När Du ser på medlemmarna i Enighetskyrkan, ha tålamod med den här nationen och dess folk som har orsakat Dig att känna Dig ledsen. Uppmana medlemmarna att utföra ett nytt historiskt uppdrag; att de kan bli ett folk som är tillräckligt att tjäna som arbetare för en ny tidsålder.
Vi vet att hos oss ​​ligger ansvaret att utan misslyckande, förverkliga en segerdag, en dag där Du kan få direkt herravälde över alla nationer som sprids över hela världen och centrerat på Korea. Far! Välsigna alla människor genom att nå ut till dem med Dina heliga, kärleksfulla händer genom denna speciella möjlighet idag. Och välsigna inte bara mänskligheten här på jorden, utan också de många människor som följde Din Vilja och de otaliga människor i den andliga världen som har dött för Viljan under historiens gång fram till nu.
Jag vet att de är avsedda att gå den oundvikliga vägen som fortfarande ligger framför dem, det skadelidande som måste gå genom återvändande uppståndelse på jorden, och låt dem ansluta till oss bakom kulisserna, baserat på aktiviteterna i Enighetskyrkan och våra egna handlingar idag. Därmed hoppas och önskar vi med all kraft att Du kommer att låta de många människor i andevärlden förenas med oss ​​och till och med deras ättlingar förena sig med oss, så att vi kan etablera den enighetliga nationen som Du önskar.
Alla Dina barn utspridda runt om i världen minns också denna dag. Därför hoppas och ber jag med all kraft att genom dem kommer Du att utföra Ditt direkta initiativ och arbeta i de nationer där de bor och därmed etablera uppståndelsens auktoritet och skapa villkoret för seger genom att omfamna alla folk i Din barm.
Från och med idag, tillåt Din önskade Vilja att på allvar sprida sig över hela världen, genom den horisontella vägen baserat på Korea. Vi hoppas och ber att Du kommer att etablera denna dag som den första dagen av härlighet, en dag av stolthet och en dag av glädje och låta det vara en dag där Dina barn kan ta emot Din välsignelse och bli omfamnade i mitten av Din nåd.
Det finns några av Dina barn som inte kan vara närvarande idag, så vi hoppas och ber att Du också kommer att välsigna dem. Vi hoppas och önskar allvarligt att Du personligen kommer att leda befrielsens arbete för våra många förfäder, som har levt och dött medan de tog ansvar under återupprättelsen, genom vilket de offrade sig för Din Vilja, Far och därigenom tillåta det som är realiserat på jorden att bli realiserad även i himlen.
Jag hoppas och ber att Du ska tillåta alla Dina barn bli sanna barn baserat på deras relation till Sanna föräldrar, att bygga sanna familjer som är baserade på att vara sanna barn och grundade på de sanna familjerna, att expandera till sanna stammar, sanna folk, sanna nationer, en sann värld och ett sant kosmos. Vägled oss så att vi kan avancera framåt mer energiskt på den väg av gottgörelse som förblir resten av detta år.
På 1970-talet tillåter vi var och en att uppfylla den viktiga mission vi har anförtrotts, det vill säga vårt uppdrag mot vårt folk och vårt ansvar som Dina barn. Jag hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att styra allt att gå bra enligt Din Vilja.
Jag hoppas allvarligt, Fader, att den här dagen kommer då Du placerar oss i centrum av Din Vilja och skyddar oss. Medan vi börjar denna första timme, vägled oss i ära till slutet. Jag har uppriktigt bett i det heliga namnet Sanna föräldrar. Aju! (10 november 1969)

4  Tiden har kommit för att deklarera mänsklighetens befrielse
Älskade Fader, jag vill erbjuda, inför Dig, detta tillfälle där nationella messias och andra ledare från hela världen nu har samlats, på den här dagen för Alla ting, vi håller den här högtidsdagen för att erbjuda hela skapelsen som ett levande offer från position där hela världen utjämnas av Din fulla allestädes närvaro, fulla allvetande, fulla allsmäktighet och allsmäktiga kraft. Nu, från denna dag, som markerar dess trettiosjätte firande, kommer jag att utveckla standarden för ett historiskt paradigmskifte om att återge till allt som skapats till Ditt ägande i namnen av familje- messias, stam-messias, nationell messias, global messias, kosmisk messias, och i Ditt namn.
Vid denna samling deltar fyrtio personer från Japan, tolv personer från Taiwan, tolv personer från Filippinerna, tolv personer från Kanada och fyrtio personer från Förenta staterna, och de står som ett levande offer som avslutar alla räkenskaper.
Fram till nu har offer alltid delats i två. Allt har dock blivit ordnat eftersom vi nu har kommit till en era för att etablera Ditt rike på jorden och i himlen och att förkunna ankomsten av himlens nation med auktoriteten av familje-messias, stam-messias, nations-messias, global-messias och kosmiska Sanna föräldrar. Således kommer jag att genomföra en ceremoni för denna högtidliga och historiska dag med alla sanna ting, genom vilket allt som skapats från de falska föräldrarna i den jordiska världen, och all falskhet i den andliga världen, måste renas uteslutande genom Sanna föräldrar. Låt dagens ceremoni vara dagen för Alla sanna ting som avgör räkenskaperna för hela skadelidandets historia, precis som fundamenten för Sanna barns dag, Sanna föräldradagen och Sanna Guds dag.
Alla försök att skapa en enad värld genom den kristna kulturella sfären, genom vilken vi skulle uppnå familje-messias, stam-messias, nationell- messias, världs-messias och kosmiska messias budskap, förlängdes till denna dag. Men vi har nu kommit fram till en tid när jag kan förkunna mänsklighetens befrielse där Sanna-föräldrar välsignar 360 miljoner par.
Fram till nu kunde andarna som representerar den andliga världen som centrerar på kristendomen inte ta emot Välsignelsen. Därför centrerat på Sanna föräldrar och med deras Abel-liknande auktoritet vill jag etablera en startpunkt för en enhetlig värld genom att utse USA i Kains position och välsigna den med den äldsta sonens rätt. 
Vi rusar upptaget mot dagen då vi kan förkunna den himmelska nationens suveränitet genom en väg att förena hela kristendomen i USA och i alla andra nationer, samla alla religioner och förena alla människor. Jag ber att allt kommer att uppfyllas enligt Din önskan, utan några fel i processen inför Himlen. 
Nu ska vi erbjuda denna högtidliga ceremoni till Dig. I samband med dagen för Alla sanna ting ber jag sålunda att Du med all glädje kan acceptera allt i position av ägaren, från vilken utstrålar full allestädes närvaro, fullt allvetande, full allsmäktighet och full allsmäktig kraft, och vem kan göra den globala proklamationen av återupprättandet av himmelriket, som aldrig förverkligades på grund av Adams fall i Eden, och att Du kan få befogenhet att styra inom den befriade sfären. Detta ber och proklamerar jag i Sanna föräldrars namn. Aju! (26 maj 1998) 

5  Låt oss vara söner och döttrar som inte skäms
Jag vet att så få människor har spårat Dina fotspår genom historiens flöde. Ingen visste någonsin det för Dig, när natten kom, var det en sorgens natt, när morgonen kom det var en morgon av sorg, när den ljusa solens strålande strålar nådde Ditt hjärta, var de ett strålar av sorg, och när fullmånen steg i öster på natten, var den runda månen ärret som avslöjade såren i Ditt hjärta. 
Vi är medvetna om att otaliga människor har stannat i stillastånd i kampens historia och har trillat in i dödens dal. Många har försvunnit utan spår medan de gråter ut för rättvisa vid korsningen av liv och död och har försvunnit i historiens bakre gränder, beklagande efter att ha misslyckats med att bygga bron till världen av Ditt hjärta. 
Det är ett fantastiskt faktum att, från denna plats, som en dal av torra ben, har Enighetskyrkan idag tack och lov tagit fast vid den historiska kopplingen till Dig efter att ha genomgått obeskrivliga svårigheter för att finna den nya vägen. Genom denna anslutning har vi kunnat lösa ursprunget till världens bittra sorg i hela historien, hitta sanningen i Ditt hjärta och bygga hjärtan från det djupaste fängelsehåla i helvetet till den högsta tronen i himlen. Vi vet att den här timmen är en timmes glädje åt Dig, och att den här timmen också är grunden för alla människors hopp. 
För länge sedan när jag fortfarande var omogen, kallade Du mig. Ända sedan, när jag har sprungit omkring som om jag var galen, har pilar från mina fiender flugit mot mig från alla håll, utan nåd. Ändå har jag först nu förstått att de här pilarna slog mot Dig innan de nådde mig och Du har blivit täckt av sår. 
Efter att ha återvänt till Korea och den här gången reflekterar över mitt livs sextio år som har blivit fyllda av många bittra smärtor och sorger, är jag tacksam för det faktum att jag kan vara ihågkommen som Din son. När jag hade anledning att gråta tårar, fick Du mig att gråta tårar för Dina älskade söner och döttrar, och när jag fick tillfälle att ta emot slag, räddade Du mig genom Dina många barn. Jag är tacksam för Din nåd.
Medlemmar av Enighetskyrkan, som spreds runt om världen i 127 nationer kopplade till Korea, Japan och Amerika, tänker på denna plats med vördnad och väntar på dagen för min återkomst som lärare som längtar med tårar att den tiden snabbt skall komma. Jag vet, inte bara i den här fria världen, utan även bakom järnridån, svävar Dina barns sorgliga grupper på kanten mellan liv och död för Din Viljas skull, trampas på i sin underjordiska existens, och kan inte leva ens för en dag med lätthet i deras hjärtan. 
Eftersom Du vet att jag inte kan glömma dem och jag kan inte låta bli att komma ihåg dem, ens när jag vilar. Jag hoppas att Du kommer att minnas dem för min skull och skydda deras miljö, Far, så att de kommer att kunna gå till himlens rike som de önskar. Det vill säga genom att få sina fiender uppståndna kan de lämna efter sig namn som de kan vara stolta över, och Du kan sätta ärorika namnskyltar på dem som Dina söner och döttrar. Ibland kom de för att besöka mig men omständigheter tillät dem inte att träffa mig; och även när de kunde träffa mig sa de att nästa gång de skulle träffa mig, skulle det inte vara på jorden utan i andevärlden. Jag såg dem tydligt när de gick sin väg. 
Jag har vädjat många gånger till Dig, undertryckande mitt flämtande hjärta. Jag är inte död än och jag har fortfarande energi kvar, så jag hoppas att Du inte kommer att oroa Dig för den väg jag behöver gå. Istället kommer Du att vaka över deras vägar, både före och bakom dem, så att en dag kommer härlighetens dag att komma i den kommunistiska världen, och alla folkens rop på befrielse kommer att sprida sig, från Nordkorea och överflöda över hela världen. Jag ber att Du kommer att minnas alla de som blivit bortblåsta som blommor under det här långa hoppet om att förverkliga den här dagen. 
Fader, hittills har människor som har knäböjt eller stått i Din närhet inte vetat att Du är den som är i den mest ynkliga situationen. Men, som Din son, lärde jag mig att Du är den stora sorgens Fader, som inte kan sluta gråta, även efter att ha gråtit tårar i tiotusentals år. Du vet att jag ville glömma alla de personliga saker som jag kunde ha klagat på, och till och med hela mitt lidande.
Därför är tacksam för Din nåd i det att även när jag kunde ha gått under gick jag inte under; och även när jag blev lurad, kollapsade jag inte utan stod fast. Nu när jag återvänt hit till Korea, fader, älska Korea och skydda dessa människor Fader, när de går denna väg i framtiden. Jag vet bara alltför väl att den heliga strävan att förverkliga enandet av Syd- och Nordkorea, genom Enighetskyrkan fortfarande återstår att uppnå i Korea. Fader, uppmuntra hela denna nation. Jag vet att Du önskar dagen då inte bara den koreanska halvön och Asien, utan hela världen öppnar breda välsignelses portar och med tacksamhet kommer att tjäna och delta med Dig, vår Fader och himlen.
Vi, medlemmar som samlats här idag, är rena och väl klädda och har kommit att erbjuda fulla bugningar inför Dig. Eftersom vi vet att samtalet från himlen, Din kallelse, är fortfarande med oss, Far, vi hoppas och ber uppriktigt att Du kommer att driva på och sporra oss längs den vägen, även om vi slutar som bedrövliga och olyckliga människor som kommer att behöva starta om och om igen, för att gå framåt. Jag vet att om vi gör det, kommer vi inte att förgås. Så låt dessa människor bli unga män och kvinnor som kan uthärda den vägen.
Även om allt vårt kött ruttnar på den vägen, och även om våra ansikten blir skrynkliga under vägen, representerar vårt ruttna kött och skrynkliga ansikten inte sorg. Vi vet att välsignelser kommer att förbli hos våra framtida ättlingar, och att rätten till arv till den globala kulturen, som kommer att kunna sjunga av ungdomens glänsande lycka, kommer att förbli bland våra ättlingar. Därför hoppas jag med all kraft att Du kommer att vägleda oss att bli människor som kan visa vördnad och tacksamhet när vi går den vägen. 
Vi har nu kommit att klart förstå vad det är att bli återfödd, genom Barnens dag, Fader, begär och ber jag uppriktigt att ju mer vi förstår hur svårt Du har kämpat, desto mer kommer Du att låta oss inse hur otillräckliga vi är. Låt oss driva på oss själva att drömma om att bli söner och döttrar med hopp om morgondagen och på nytt pressa oss för att marschera framåt så att vi kan påverka vår miljö och bli barn som Du kan välsigna som de som är värdiga att älskas av Dig. Välsigna oss om och om igen så att vi kan vara söner och döttrar som är utan skam inför de kommande dagarna och inför världen. Jag ber allt detta i Sanna förälders namn. Aju! 
(8 november 1980) 

6  Tack för den här tidsåldern av enighet och befrielse av kosmos
Kära kärleksfulla Fader, detta är femårsdagen för Chil Pal Jeol (7.8 dagen). Sanna föräldrar invigde denna helgdag på min sjuttiosjunde födelsedag, sju minuter och sju sekunder efter sju den på sjunde dagen i den sjunde månaden 1997 (månkalendern), och avslutade försynen baserat på talet sju. Därmed bröt jag ner hindren för detta tal, som skulle fullbordas i skapelsens ideal. 
På grund av att mänskligheten föll på nivån av talet sex och inte kunde gå uppnå talet sju, sfären för sabbaten, övervann Sanna föräldrar detta och etablerade en ny gränslinje. Genom våra liv centrerade vi på förutsättningarna för att talet sju fullbordades som representerade himlen och återupprättelsen genom gottgörelse, har Du kunnat förkunna den kosmiska sabbaten för föräldrarna över himmel och jord, Chil Pal Jeol. Vi är verkligen tacksamma, himmelske Far, för att Du kan göra detta i enlighet med denna tidsålder.
Genom lidandets historia där mänskligheten måste övervinna så många berg och dalar av gottgörelse, de blodbefläckade altarna som de många religioner och goda människor har fört samman utöver individens nivå, genom familjenivå, stam-, folk-, nations- och världs-nivå. Som offer, i Gamla testamentets tid offrades alla ting; I Nya testamentets ålder offrades barnen; och i det Fullbordade testamentets tidsålder offrades föräldrarna. Genom att passera genom denna process kunde vi bryta igenom blockaden som besegrade oss på berget av de sorgliga missförhållandena som orsakades av satan och sätta upp talet åtta och slutföra talet sju genom Chil Pal Jeol, har en ny dag skapats som markerar en gräns linje i försynen. Således har Du givit oss nåden att kunna skapa den era där vi kan gå vidare till en ny värld, en värld av försynens fullbordan, för vilken vi verkligen är tacksamma. 
Genom historien offrade, många grundare av religioner och män och kvinnor med samvete, sig för de rättfärdiga orsakerna till lojalitet och vördnadsfullhet i sina nationer. Efter att ha betalat våra skulder till de helgon och vise, som gjorde enorma offer och även riskerade sina liv, inledde vi Chil Pal Jeol med inriktning på den nya befrielsens välsignelser. Genom att därigenom etablera konungaskap på familjenivå, folk-, nation- och världs-nivå och i andevärlden, kopplade Du hela mänskligheten från 3,6 miljoner och 36 miljoner par till de 360 ​​miljoner paren och bortom, direkt till befrielsens auktoritet genom vilken Du kan omfamna oss i Din barm. Därför är vi tacksamma för Dig, Fader. 
Vi är också tacksamma för att Du sammanför alla helgonen, centrerade på de välsignade familjerna och befrielsen av den himmelska världen och låter dem vara pionjärer på huvudvägen baserat på Din nya suveränitet i andevärlden. Samtidigt tackar vi Dig för att skapa denna kosmiska tidsålder av nåd, där vi kan få fördelarna med den tidsålder genom vilken välsignelsens nåd för Adams familj kan återupprättas i den jordiska världen, Välsignelse av alla Kain-sidans förfäder i andevärlden kan sammanföras för att skapa den enda huvud-riktningen i andevärlden, och den enda huvud-riktningen på jorden som kan leda till fullbordandet av enighetens rike från individ till kosmos. 
Nu är allt som är kvar för oss att förverkliga allt som vi har förberett, baserat på upprättandet av Ditt konungaskap. Vi tackar för att Du tillåter oss att deklarera befrielsen och enigheten av kosmos den 13 januari 2001 genom Tronbestignings-ceremonin för Guds konungaskap. 
Baserat på Din kärlek och Ditt arbete med Din fulla allestädes närvaro, fulla allvetande, fulla allsmäktighet och kraft Du, vår himmelske Fader, övervinna alla hinder i den onda världen och vi kan tjäna Dig som ägare som regerar över universum från en position av frihet och oberoende och tjäna Föräldrarna över himmel och jord som konungen och drottningen för familjen, nationen och världen. Vi är verkligen tacksamma för denna nåd Du har tillåtit oss att inleda den här tidsåldern, där vi kan skapa en miljö för att tjäna Föräldrarna över himmel och jord. 
Jag är särskilt tacksam för Dig för att låta många unga medlemmar av Enighetsrörelsen fira denna dag tillsammans, genom sin närvaro vid fjorton dagars träning på ön Jeju. Vidare är jag tacksam att du, när Du gick längs Viljans väg, har gjort det möjligt för oss att övervinna alla svårigheter som människor inte har kunnat lösa fram till vår tid. Därefter har Du tillåtit oss att etablera familjefundamentet på jorden med auktoritet som Dina befriade söner och döttrar, och sålunda kan vi ärva riket av Din seger. 
Jag önskar och ber uppriktigt att Du tillåter oss att bli himlens medborgare genom vår anpassning till Ditt hjärta och etablera de centrala stammarna, centrala folk och centrala kosmos baserat på våra familjer. Samtidigt med Din välsignelse kommer vi att bli familjerna över himlen och jorden som kan ärva Ditt släktskap och Ditt konungaskap.
Eftersom vi befinner oss i en övergångstid, i befriade ägares position, tillåter vi oss att bli ägare att älska vem som är värdig inför universum genom att ärva alla ting skapade genom Din kärlek. Jag ber och önskar att Du skall skänka himlens välsignelser till denna jord så att vi kan bli individer, familjer, stammar, folk och nationer som kan följa Din väg som centrala personer utan skam. 
Vi är ännu mer tacksamma för denna dag av firande. Vi kommer att med glädjande hjärtan välkomna allt som kommer att hända från och med denna dag och framåt. Jag önskar och ber att Du kommer att tillåta oss att göra övergången till världen i den tid där vi kan erbjuda denna progressiva seger till Dig. På denna dag av firande önskar jag allvarligt att himlens stora välsignelse kommer att jämt fördelas över alla människor på jorden och i andevärlden. Därmed, kommer vi alla som absoluta individer, familjer, nationer och kosmos som är centrerade på kärlek, att marschera framåt, framåt och framåt mot världen av absolut seger, seger och seger! 
Jag ber allt detta i Sanna föräldrars namn. Aju! (25 augusti 2001)
7  Må vi välkomna en befriad och fredlig tidsålder för Ditt rike på 
    jorden
Älskade Fader, på den här minnesdagen av Din tronbestigning och kröning, har redan fem år gått sedan den 13 januari 2001, även om det känns som om det var igår. Det var den dag då hela himlen och jorden kunde sammanfalla med Viljan, och Din segerrika sfär kunde markera en ny början. De komplexa och kritiska ögonblicken i historien fram till idag har upplösts på jorden och vi har gjort en start som möjliggör utvidgningen av ett fundament på jorden, på vilken Du, Gud på uppdrag av Föräldrarna över himlen och jorden, kan vara fri att agera, centrerat på den ursprungliga punkten av den vertikala kärleken baserat på den horisontella standarden. Under de senaste fem åren har jag betalat de återstående gottgörelsevillkoren som satan krävde och omarbetat och utvidgat denna grund så att satan aldrig kunde komma nära himlens suveränitet.
Under denna tid måste jag därför etablera Abel-FN och ansluta den till Din arena av aktiviteter. Jesus kom och försökte på nationell nivå lösa vad Adam inte kunde uppfylla i Eden. Men Israels folk, som samarbetade med Rom, misslyckades med att uppfylla sitt ansvar som Abel, och Din Vilja, lämnades ouppfylld, och förlängdes fram till tiden för Återkomsten. Jag ber Dig att Du glömmer den smärtsamma och tråkiga eran i historien, under vilken alla helgon och visa som har gått till andevärlden och som har koncentrerat sig på Dig och Jesus, har letat efter Dig och mer än vad som krävdes på jorden, och har väntat så ängsligt på denna dag av Sanna föräldrars seger.
Från och med det här nya året, må Du för den ideala världen av fred och befrielse i himlen och på jorden, stå i autonomi, ta ett steg bortom Adam, som misslyckades i familjen och ta ett steg längre än nivån hos Jesus, som inte kunde uppnå nationell nivå och seger på världsnivå. Vi har tillbringat de sista hektiska timmarna för att ansluta den ursprungliga standarden av Ditt konungaskap, inte bara till Förenta nationerna på jorden utan också till FN i himlen.
År 2005 turnerade vi Sanna föräldrar 120 nationer och deklarerade ett budskap med titeln "Eran för försynens bosättning som en modell för fredens ideal i himlen och på jorden", baserat på modell-familjens standard, modell-nationen och modell-världen för förverkligandet av idealet för fred i himlen och på jorden. Som framgår av det här talet har vi nu inlett en krävande era i historien när vi måste uppnå segern i Abel-FN:s sfär baserat på Din ideala familj. Genom att passera genom den vägen har vi kommit till den punkt där alla program initierade av Heung Jin och Dae Mo Nim i Chung Pyung kan förenas med Sanna föräldrar och avslutas.
Genom att erbjuda Dig, segrarna som Sanna föräldrar vunnit genom att övervinna vägen av gottgörelse på individens, familjen, stammen, folken, nationen, världen och kosmos nivå, baserat på Abel-FN:s sfär, ber jag därmed att Du i glädje tar emot minneshögtiden för kröningen av Ditt konungaskap, som erbjuds den här dagen som ärver den era där himlen kan ha herravälde över allt.
Jag återkrävde också all äganderätt som satan hade tagit tills nu. Följaktligen har vi gått in i en epok med stor omorganisation där vi kan expandera och horisontellt och vertikalt granska från den kontaktpunkt som markeras av Herrens återkomst stora seger. På detta fundamenten har vi inlett en tid där Abel-FN:s sfär kan proklameras tillsammans med dagens kröning.
Du ledde israeliterna genom öknen med en eldstod och en molnspelare, om förmådde dem att skapa stentavlorna två gånger till förmån för dem som bryter mot lagen och förkunnade vägen för israeliterna att leva utifrån de tio budorden . På samma sätt har den återvändande Herren nu tagit ansvar och proklamerat det triumferande inträdet i Kanaans välsignade land, som israeliterna misslyckades att göra.
Alla goda klaner på jorden, Kain och Abels klaner är förenade som en, och de är erkända som det utvalda folkets rike. På så sätt har den återvändande Herren betalat gottgörelse för vad Jesus inte lyckades slutföra under sin livstid genom att bryta ner alla grundläggande hinder, inklusive nationella gränser, både på jorden och i himlen. På detta fundament upprättades en ny Abel-sfär av FN, och en era där Du, Far, fritt kan göra som Du vill, som är förberedd och erbjuds till Dig. Således ber jag uppriktigt att Du kopplar allt detta till de välsignade familjerna, så att allt Du leder kan uppfyllas så som Du önskar.
Från Sanna föräldrars position planerar vi att göra denna minneshögtid för att fira och erbjuda tronbestigningen av Guds konungarike ett högsta villkor för seger. Jag ber att det i de kommande åren kommer hela kosmos att avancera mer och mer in i Ditt rike som en harmoniskt förenad värld och inleda en fredlig era av befrielse. Jag är i tiden för befrielse av Ditt rike på jorden. Jag önskar och ber uppriktigt att Du tar emot den här befriade auktoriteten baserat på kröningen med glädje och att allt kan förenas och uppfyllas enligt Sanna föräldrars önskan. Aju! (3 januari 2006) 

KAPITEL 12  Cheon Il Guk
1  Låt oss föra den perfekta Adam-kulturen till fullbordan 
Fader! Idag den 9 december år 2001 observerar vi den andra sabbaten i denna månaden december. Här under den vakande blicken av himlen och jorden håller vi en ny löftesandakt i närvaro av himlens och jordens föräldrar, som är föremål för intresse från hela himlen och till alla i Cheon Il Guk. De välsignade familjerna i de andliga och fysiska världarna och allt som är knutna till dem, i deras närvaro till Sanna föräldrars, har blivit ett i hjärta och i kropp, som uppfyller det hängivna barnets väg i familjen, patriot i nationen, helgon i världen och gudomligt barn i kosmos. De fullbordar befrielsens sfär för himlens och jordens föräldrar över himlens rike på jorden och i himlen, hela universum och för alla människor. 
Nu har vi inlett en tidsålder där vi kan ta allt till fullbordan som Adam förlorade, och få det skyddat och erbjuda genom segern av Sanna föräldrar på jorden. Mot bakgrund av detta har jag proklamerat Cheon Il Guk för både jorden och himlen. Jag offrar detta till himlen i namnet av en nation baserat på en individ, i namnet en familjs nation, en stams, ett folks och ett lands, och i nationen för världen och kosmos. Fader, Du välsignade den härlighetens dag skapade ordning i den fallna världen. Detta år, där jag avslutade tronbestignings-ceremonin för Guds konungarike, centrerad på en familj av kärlek proklamerade jag därför året för inrättande av Ditt hemland centrerat i Korea, och proklamerade till och med Cheon Il Guk.
Vi är nu i färd med att ge Välsigne till Ambassadörerna för fred och proklamera början av världens nya nation för en befriad världs skull. Låt alla som har uppstått bland utmaningarna och kaoset, företrädare för de religiösa kretsarna som representerar alla de välsignade andarna i andevärlden och välsignade familjer i Enighetskyrkan på jorden, bli en i hjärtat och i kroppen inom Din Vilja och Ditt beskydd. Jag ber och önskar uppriktigt Din tillåtelse att låta dem uppfylla vägen av lojalitet och gudomlighet som deltar med himlen och blir trofasta tjänare som närvarar med Dig, himmelske Förälder. 
Låt oss på detta sätt fullkomna kulturen hos en enda stam som är kopplad till den sanna kärleken, det sanna livet och sanna släktlinjen rotad i hjärtat av en fullkomlig individ, familj och folk som är fokuserade på Din suveränitet och en idealisk Adam-kultur. Vi har den segrande makten hos en individ som kan fullborda huvudideologin hos skapelsens ideal som en tradition. Må vi från den forma auktoriteten hos himlens och jordens Förälder, baserat på frigörelsen av kosmos och tronbestignings-ceremonin av den himmelska nations konungaskap. Må vi rätta till alla de falska sakerna på jorden och sedan ansluta dem till en ny värld av fred på jorden och i himlen som inte har några spår av satan.
Det här är den tidsålder i vilken Enighetskyrkan, som centrerar på välsignade familjer, kan ansluta den tredje Adams sfär till världen. Därigenom expanderar den ofallna, ursprungliga sfären av enighet över hela världen och etablerar en enad värld tillsammans med Ditt konungaskap, centrerat på Cheon Il Guk. Det som nu återstår är en tid för nationell och global seger, som gör det möjligt för oss att återigen erbjuda Dig detta universum som förlorades. I Sanna föräldrars namn kommer vi att i enighet förena alla framåtskridna ting och skapa ordning och avslutning av Din försyn, Fader. Således ber jag uppriktigt om att Du tillåter alla frågor som går fram mot detta syfte för att uppnå segerns ära för himlen, så att vi till himlen kan erbjuda den glädjefyllda befrielsen av hela mänskligheten. 
Vi har inlett en tidsålder där vår kyrkas medlemmar i andevärlden, förenade i hjärta och i kropp, kan utbilda andevärlden. Detta kommer att göra det möjligt för alla heliga och visa att tillsammans uppstå och skapa en befriad nation som kombinerar allt från individ till familj och nationer, för Ditt konungaskaps skull. Således etablerar vi Din nation som centrerar på den enhetliga huvud-ideologin och offrar den till Dig. 
Välsigna alla heliga och visa centrerade på de fyra stora helgonen i andevärlden och få dem att återvända till jorden så att de kan bygga Cheon Il Guk i Abel-positionen. Jag ber och önskar uppriktigt att Du tillåter andevärlden och den fysiska världen att samarbeta, att ingå broder och systerskapsband och gå utöver den standard som fullkomnar det ursprungliga idealet. 
Med början i Stillahavsområdet har jag åter kommit till Hawaii. Nu, innan jag åker till Korea, ber jag uppriktigt att Du tar ledningen för att förena alla vägar, alla frågor och alla relationer som existerar på denna plats med Din Vilja. Må ingenting saknas på något sätt för att vinna segerns glädje och härlighet.
Jag ber att Du med glädje tar emot denna morgonens fulla bugning, som Du har tillåtit fader, ber jag uppriktigt om allt som skall ställas i ordning i december, Det kommer helt och hållet att komma i ordning med Ditt tillstånd. Vänligen skydda, vårda och styr allt så att en segerrik Cheon Il Guk kan avancera. Allt detta ber jag i Sanna föräldrars namn. Aju! 
(9 december 2001)

2  Jag önskar att dela med Dig glädjen och sorgerna som ligger  
    framför oss
Äskade far, jag tillkännagav årets motto: "Må den absoluta, unika, oföränderliga och eviga Viljan, som är subjekt-naturen hos kärlek, uppnås genom de befriade föräldrarna över himlen och jord och barnen förena sig i ett sinne och en kropp”, och proklamerade att jag skulle uppnå Cheon Il Guk, himlens rike på jorden och i himlen.
Ditt ideal för skapelsen, centrerat på Sanna föräldrar, upprätthåller den befriade ägarens auktoritet i en position där familjen, nationen och kosmos slår rot genom barnens fullkomnande, centrerat på Sanna föräldrar. I det ursprungliga konceptet om skapelseprocessen är detta den påtagliga sfären av syftet med skapelsen. Men de första av mänsklighetens förfäder felade, och efterlämnade, på en enda dag, oändlig bitter sorg. Jag har kommit att förstå storheten av de sår och ärr som har uppstått i Ditt hjärta.
Medan Du bär dessa ärr under historiens gång, så önskade Du människor som kunde koncentrera sig på konungariket rotat i idealet av himmelriket och en värld av kärlek. När jag tänker på vad som har kommit på grundval av den önskan inser jag att människor har varit så illojala mot Dig. De var inte vördnadsfulla mot familjen, olojala mot nationen och oförlåtliga i deras handlingar på världsnivå. De stenade till och med de gudomliga sönerna och döttrarna av himmel och jord.
De fyllde historia med stor och bitter sorg. De religiösa cirklarna på jorden misslyckades med att upprätthålla hoppet om Sanna föräldrars manifestation på jorden, som hade bestått under historiens gång. De löste inte mängden av ackumulerad vrede som människor var tvungna att utstå medan de väntade på tidpunkten för Återkomsten.
Sanna föräldrar rensade upp åter-skapelsens väg från djupaste botten av helvetet på jorden och till himlarna och, proklamerade efter Din ledning tronbestignings-ceremonin för Gudskonungarike på deras segerrika auktoritet. Jag ber och hoppas att Fadern kan omfamna den koreanska halvön. Det är härifrån att vi kan förkunna etableringen av Ditt hemland och även Cheon Il Guk i det Fullbordade testamentets tidsålder, med fokus på idealet för himmelriket på jorden och i himlen.
Min beslutsamma lösning var att leta efter segerns dag och placera den inför Din vilja. Med det uppnådde jag allt som Du tänkte i förhållande till sann kärleks subjektiva natur, och proklamerade Cheon Il Guk, etablering av konungskapet, hemlandet och befrielsen av allt som Du önskade på jorden. Nu hör vi mänsklighetens jubelrop i det nya året. Tiden har kommit när människor i himlen och alla människor på jorden kan återuppta Föräldrarna över himlen och jorden och bli en i hjärtat och i kroppen och tillägna detta offer till himlen.
Även om en sådan tid har kommit, är vi mycket ledsna för Dig, Fader, att dessa trötta medlemmar i Enhetskyrkan ännu inte har kunnat slutföra förberedelserna för att tjäna och delta med Dig, som oroar sig så för denna värld.
Far! Jag är barnet som inte kunde delta fridfullt med Dig. Du har uthärdat allt till idag. Det är sant att den här familjen och klanen misslyckades med sitt ansvar, och ögonblicket passerade för de katolska och protestantiska kyrkorna att förenas. En sådan enighet skulle ha medfört en förening av Korea, centrerad på kristendomen, tillsammans med Sanna föräldrar efter andra världskriget. Himlen och jorden skulle ha mötts. Men med den bittra sorgen att ha förlorat det ögonblicket, gick jag igenom mina ungdomsår under min trettioårsålder och går nu bortom mitt åttionde år. Jag skulle ha uppfyllt idealet av Cheon Il Guk med Dig i min fyrtioårs ålder, men ändå har femtiosex år gått sedan Koreas befrielse. Vid den här tiden, i början av femtiosjunde året, måste jag proklamera en ny Cheon Il Guk genom den här dedikationsceremonin.
Förlåt därför alla barn som mottog Enighets-familjens Välsignelse, alla barn som mottog den himmelska världens Välsignelse och alla de olyckliga själarna som satans värld sparkade runt och förhindrade att följa Din önskade väg. Himlen stod som en förälder som var tvungen att välsigna både mördare och helgon på samma plats. Himlen var i en position där den var tvungen att vara en sådan förälder. Därför ber och önskar jag uppriktigt att Du kommer att radera ur Ditt minne alla de misstag de välsignade familjerna begått. Ha omsorg om dessa människor, för de försöker uppnå en individ, familj och nation som kan odla det ursprungliga hjärtat och påtagliga varelse som centrerar på Cheon Il Guk, kärleksriket. Dela deras glädje och sorger på den väg som ligger framöver.
Vi är vid en viktig tidpunkt och välkomnar december månad som skapar slutet på det första året av det tredje årtusendet. Centrerat på Jesus, måste slutligen bestämma normerna för Cheon Il Guk. Med dess proklamation berättade Du för andevärlden och den fysiska världen privilegierna och fördelarna med nationell och global anslutning. Trots allt inser jag det faktum att vi från och med imorgon åter kommer att se det nya Cheon Il Guk från positionen att sakna en nation. Vänligen förstå den bittra sorgen i ditt orättfärdiga barns hjärta, som inte kunde etablera de saker som borde ha ordnats i Sanna föräldrars namn. Undertryck ilska och förbittring i Ditt hjärta, och låt mig söka Din hjälp längs detta barns väg. Med Dig kan jag uppnå och röra mig bortom befrielsen av himmel och jord, vilket är toppen av idealet för Cheon Il Guk, och även bortom idealet för himmelriket. 
Vi måste ägna och erbjuda till himlen en familj som, förenad som ett sinne och en kropp, uppfyller viljan av den sanna kärlekens subjektiva natur, som är absolut, unik, oföränderlig och evig. På detta fundamenten måste vi erbjuda nationen centrerat på sådana familjer, en värld centrerad på den nationen och den befriade sfären av himmelriket på jorden och i himlen. 
För att uppnå din auktoritet som möjliggör detta förkunnade jag etableringen av konungskapet, hemlandet och Cheon Il Guk. Må Du omfamna alla dessa saker i ditt hjärta. Jag ber att Du kommer att utöva Din suveräna makt och, från den ursprungliga positionen Du älskade, dra alla nationer, alla generationer och hela himlen och jorden in i Ditt herravälde. Låt det segerrika rike som jag har tillkännagivit inför hela världen med ett befriat och fritt hjärta formas. 
Far, jag ber att denna nation kan bli Cheon Il Guk. Efter årsskiftet, under de närmaste dagarna, kommer vi att inleda det andra året av det tredje årtusendet. Under denna tid kan allt som Du tänker expandera utöver det horisontella planet, bortom alla nationer, och ha formen av en sfär som representerar riktningarna upp och ner, fram och bak, och höger och vänster. 
Jag ber att centrerat på Din kärleks axel, familjens axel, nationen och världen kan återställa allt på himlen och jorden och användas som grund för Ditt ideals himmelrike. 
Idag, som markerar den tredje dagen innan vi välkomnar det nya året ber jag om Ditt tillstånd att vi kan uppnå allt jag har talat inför Dig. Om vi ​​gör det ska vi hälsa denna dag. Fader, ha omsorg om oss. Jag ber verkligen att Du kommer att ha omsorg om oss och, med ett förlåtande hjärta, välsigna oss. Må jorden och himlen ansluta till hopp och ära, vilket ska vara den väg vi går från och med nu, och bli ett fundament för ärorika dagar. Allt detta ber och rapporterar jag uppriktigt i Sanna föräldrars namn. Aju! 
(30 december 2001)


3  Vi har proklamerat etablerandet av Ditt hemland och Cheon Il Guk
Älskade Fader, i enlighet med Din önskan har Din försyn segrat och förenat andevärlden och den fysiska världen som en kropp, ett sinne och en ideologi. Centrera på den fullbordade etableringen av Cheon Il Guk på jorden, har vi anlänt till en era när vi kan fira. Vi har kommit fram till den stora övergången när Du kan hantera och påverka händelser här på jorden genom Din allestädes närvaro, Ditt allvetande, Din allsmäktighet och allsmäktiga kraft. Jag erbjuder tacksamhet, Far, till Dig, som har arbetat så länge. Min hustru och jag har tagit ansvar för försynens mål och har burit titeln Sanna föräldrar här på jorden. Trots detta kan jag inte låta bli att ångra mig att vi inte har kunnat uppfylla skyldigheter av lojalitets- och vördnadsfullhet och helgonens och de gudomliga sönernas och döttrarnas mission på högre nivå när vi tjänat Dig, vår himmelske förälder. 
Men nu har vi kommit till en övergångstid i försynen. Centrerat på Korea, har vi har proklamerat Cheon Il Guk, etableringen av Ditt hemland och den färdiga etableringen av Ditt konungaskap. Vi ser också början på en värld av fred och installation av ambassadörer för fred, som kan styra och leda fredens värld. Här på jorden har vi förklarat Cheon Il Guk som kan fördjupa alla nationers gemensamma syfte och omfamna alla människor. 
Jag tackar Dig Fader, att Du har lett oss att arbeta för detta mål och komma fram till en tidsålder när vi kan förkunna den fullständiga befrielsen av Din Vilja, att bygga himmelriket på jorden och i himlen. 
För övrigt, här på Hawaii, mitt i Stilla havet, deklarerade vi tidsåldern för Stillahavsområdet och centrerat på detta återlämnade havet till Dig, återlämnade hela landet till Dig, återlämnade idealets skapelse till Dig och återlämnade hela himmelriket till dig. 
Med denna deklaration som grund har alla saker vi har planerat fört oss till denna plats, där Du har förberett sig för Viljas övergång till en ny världs ursprung. Tiden har kommit, eftersom Din försörjning leder till Ditt idealiska rykte av Cheon Il Guk, när Du kan bli en i sinne och kropp. Det kommer när Du etablerar riktningen för hela riket av himlen, överskrider nationerna i denna värld och investerar all Din styrka i den enda huvud-riktningen.
Far, jag tackar Dig för Din nåd som tillåter oss att göra denna proklamation vid denna tidpunkt. Alla på jorden, från individ till familj, stam, folk, nation -- symboliskt, hela världen -- kan bli en i kropp, tanke och hjärta som andelsvärldens objektpartner. Den kan fullborda uppgiften som vördnadsfulla barn, lojala patrioter och gudomliga söner och döttrar i att tjäna himlen. Därigenom kommer de att övergå till den värld där vi kan etablera konungaskapet över himmelriket på jorden och i himlen. 
Fader vi ber att Du kommer att frigöra alla kosmos varelser, från de minsta mikroorganismerna till alla varelser Du skapade i de andliga sfärerna. Vi ber för alla våra förfäder, som skapade onda och goda gärningar, och som kom och gick på jorden, från gränsen till helvetet till paradiset, för att bilda ett befrielseområde som gör det möjligt för dem att gå direkt till himlen. 
Far, genom detta längtar vi efter att se Dig driva bort hindren mellan nationerna här på jorden och gå vidare mot den suveräna världen som himlen kan styra och påverka med ett hjärta, en kropp och en tanke. Sanna föräldrar, som representerar alla jordens folk, stöder Dig. De förklarar att de tillsammans med alla våra förfäder i andevärlden kommer att stödja Dig. Därför ber jag Dig att Du leder oss personligen, från ett fritt och självförsörjande ställe, i denna tid som går framåt mot de mål Du har satt upp och styrt mot. 
Nu har vi i Korea proklamerat upprättandet av Ditt konungaskap, etableringen av Ditt hemland och på detta fundamenten Cheon Il Guk. Vi gjorde dessa proklamationer centrerat på Korea, Japan och Amerika och tillsammans med inrättandet av ambassadörer för fred över hela världen öppnar vi och utvecklar vägen genom Cheon Il Guks ideologi. Vid denna tidpunkt, centrerar vi på denna dag, och ber att Du kommer att bli förälder som kan styra hela universum från konungens position, centrerad på suveräniteten som representerar himlen och jordens enade absoluta auktoritet och allmakt och vägledning oss som vår konung. 
Jag tackar Dig att vi idag kunde förkunna vår nya resolution för att gå fram mot fredens värld i himmelriket på jorden och i himlen. Vi kommer att göra det genom att följa himlens väg och slutföra vägen för vördnadsfulla barn, lojala patrioter och gudomliga söner och döttrar. Alla människor och alla universums skapade ting är förenade idag i sinne och kropp. Vi hoppas och ber att vi, centrerat på denna glada dag, kan gå vidare från Stilla havsområdets nya tidsålder till den befriade tiden när kunskap som kan ansluta landet och hela kosmos är etablerat. 
Representerande alla skapade varelser och stående i centrum där himmel och jord är förenade, deklarerar vi i Sanna föräldrars namn att vi alla stöder himlens konungaskap. Så, fader, var vänlig och bli mitt och styra över oss med kärlekens suveränitet. Genom att befria himlen och jorden, så som Du har önskat, bli konungars konung som fokuserar på Din suveränitet och Förälder över alla folk. Avancera mot det ärorika himmelriket på jorden och i himlen, där Du kan regera över hela universum. Vi tillägnar och förkunnar detta i Sanna föräldrars namn, och må Din vilja ske. I tacksamhet över detta rapporterar jag allt detta till dig. Aju! (26 januari 2002)

4  Må det här i all evighet vara den segrande nationen i fredens och   
    välståndets regeringstid 
Himmelske Far, när vi idag välkomnar det nya året 2003, har vi meddelat årets motto: "Låt vår familj skapa en sann familj av vördnadsfulla barn, patrioter, helgon och gudomliga söner och döttrar i Cheon Il Guk, genom sann kärlek." Vi börjar detta nya år, där alla familjer på jorden och i himlen kan uppnå fullbordandet av etablering genom detta motto och ärva traditionerna hos de förenade Sanna föräldrar över himlen och jorden centrerade på den Sanne föräldern, Sanna läraren, Sanna ägaren och Sanne konung.
Du, vår Fader och källan till alla välsignelser, skickade Sanna föräldrar till jorden och fick dem att gottgöra många toppar av sorger. Nu kan himlen och jorden stå offentligt på samma horisontella linje efter slutförandet av mötena för harmoni och enighet över himlen och jorden och den heliga brinnande ceremonin för fred, enighet och befrielse av föräldrarna över himlen och jorden. Nu förebådar vi tidsåldern av utjämning av fred och enighet under Cheon Il Guk. Himlen och jorden kan marschera mot ett gemensamt mål som centrerar på idealet av enighet, från individen hela vägen ut till kosmos.
Du skapade Adam och Eva på den objektiva standarden som var absolut nödvändig för att fullkomna kärlekens ideal. Att uppnå individuell fullkomlighet genom sinnets och kroppens förening, och därigenom bli kropparna av enighet i harmoni med hjärta, kropp och sinne, krävs för att förena det ömsesidiga ideal som himlen önskar. Om inte Du den okroppslige Föräldern över himmelriket och de kroppsliga påtagliga föräldrarna är ideala kärlekspartners, centrerat på enighet i hjärta, kropp, sinne och harmoni, kan inte Ditt syfte att uppnå absolut, unik, oföränderlig och evig kärlek uppfyllas.
Uppskatta därför objektpartnern för denna kärlek att ha oöverträffat värde och värna om de högsta och mest värderade förhoppningarna för det. Basera detta på den absoluta trons standard, därför det är Din absoluta önskan, absoluta hopp och absoluta önskan. Låt samtidigt din objektpartner fullkomna de högsta och mest värdefulla förhoppningarna. Du investerade Dig själv helt och oreserverat, om och om igen, från den minsta till den största, för att lämna efter Dig den sublima och stora sfären av kärlekens ideal.
Mitt i detta formade Du Adam och Eva i en påtaglig form som din kärleks objektpartners, så att Du kunde centrera på dem, kunde din okroppsliga form uppnå kroppslig påtaglig form. Du hällde allt i Adam och skapade honom, och därefter skapade Du Eva i Adams bild, så att de kunde bilda en äktenskaplig relation som förverkligade Din natur och yttre form. Ditt ideal för skapelsen är således att uppnå de tre generationer som Du längtat efter.
Men de första förfädernas syndafall lämnade inget utrymme för att föreverkliga din Vilja. Istället lämnade den efter sig falska föräldrar, falsk kärlek, falskt liv och falsk släktlinje. De slutade att vara bundna i blodsband till satan istället för Dig och lämnade Dig i ensam isolering utan fotfäste i denna värld. Du gick igenom otaliga årtusenden tills Du så småningom kunde förverkliga din Vilja genom åter-skapande. Därefter kunde Du framstå som den sedan länge och ivrigt väntande himmelske Föräldern, vars existens mänskligheten varit okunnig om.
Du avslöjade de andliga och fysiska världarnas hemligheter genom Sanna föräldrar, som avslöjade satans ursprung. De förklarade satans identitet som fiende till Guds kärlek, äktenskapsbrottslingen som därigenom blockerade Din väg. Och du, med enigheten mellan sinne och kropp, enighet i tänkande och enighet i harmoni återställde den segrande standarden för individuell ursprunglig natur.
Som den Gud som investerat helt i Adams påtagliga form, för att skapa Föräldrarna i påtaglig yttre form, skapade Du Adam och tog sedan Du ut en del av honom och skapade Eva. Du placerade dem i positionen som dina objektpartners. Centrerat på den yttre formen och inre naturen och genom att dela yin och yang, var det Ditt ideal att hoppas på ett påtagligt mål, bildandet av en familj av föräldrar och barn som sträcker sig ut i alla fyra riktningar. Du kunde dock inte hittills finna detta ideal.
Genom Sanna föräldrars ankomst, som beslutade och avslöjade allt och blockerade vägen för satan på individnivå, familj, stam, folk, nations och kosmos-nivå, uppkom en ny historisk epok. Genom det kunde maktens som en gång hade motsatt sig himlen tas bort. Tillsammans med upprättandet av Ditt konungaskap, som grundades på livets sfär under den fullbordade etableringen av Föräldrarna över himmel och jord, la vi standarden för den heliga brinnande ceremonin av fred, enighet och befrielse genom Föräldrarna över himlen och jorden och tidsåldern av utjämning i fred och enighet under Cheon Il Guk.
Dessutom dök upp och enades alla förfäder, lojala medborgare, dygdiga kvinnor och vördnadsfulla barn, helgon och gudomliga söner födda på denna jord. Grundarna av de stora religionerna hängav sig helt till himlen som centrerar på lojalitet, vördnadsfull fromhet och kyskhet. De mobiliserade de goda förfäderna att återuppstå på jorden och genom gottgörelse sfärerna av misslyckanden på Kain-sidan. På det återupprättade fundamentet för rätten till den äldste sonen som är centrerad på Abel, tillsammans med Ditt konungaskap, kan vi nu skapa en tid av frid. Inom den kan vi etablera sfären av fred och välstånd på jorden, från individen till kosmos nivå, utan någon satanisk störning. Vi är verkligen tacksamma för Din nåd, som låter oss välkomna denna värld av frihet och enighet.
Fader! Stående på den här grunden och genom sann kärlek, skulle vår familj bli familjen av vördnadsfulla barn, lojala medborgare, helgon och gudomliga söner och döttrar av Cheon Il Guk.
På denna dag, dagen vi har inlett det tredje året av Cheon Il Guk, 2003, tillkännager vi tacksamt en ny början för att etablera Sanna föräldrar, sanna lärare, sanna ägare och sanna kungligheter. Med det nya årets tillkännagivande och årets motto är vi verkligen tacksamma för Dig. Du har gjort det möjligt för oss att göra en ny start för att avancera till den befriade världen av himmelriket på jorden och i himlen för att ge ära till himlen och välstånd på jorden, liksom ärorik lovprisning om enad seger i alla nationer och för alla generationer. Vi kommer att uppnå enigheten av de andliga och fysiska världarna och uppnå dessa framsteg av segrar och resultat. Regera över oss som konungars konung med evig fred och välstånd. Låt oss förverkliga ditt oberoende konungarike på jorden och i himlen. 
Låt alla välsignade centrala familjer bli ägare som kan ta ansvar för allting. Tillåt dem att visa sig som ursprungliga familjer som kan tjäna ditt konungaskap. Du har gjort det möjligt för oss att uppnå tidsåldern när vi kan erbjuda Dig hurrarop av befriande seger i hela himlen och jorden. 
I hela ditt kommande, gående och upprätthållande, må Din seger, välstånd och Din härlighet vara riklig och evig. Vi hoppas också att Du för all evighet kommer att tillåta detta att bli den segrande nationen i fredens och välståndets regeringstid. Vi ber med hela vårt hjärta att tradition om det segerrika himmelriket, där Du självständigt för alltid kan regera som konungars konung, med start denna timme. Med hjärtan fyllda med Sanna föräldrars allvarliga förhoppningar och hängivenhet gör vi härmed denna proklamation inför himlen och jorden. Aju! (1 januari 2003)

5  Vi är tacksamma att kunna förkunna eran av etablering 
Älskade Fader, himlen och jorden har bildat ett hjärta, en kropp, en tanke och en central kärna. Den rör sig nu mot tiden för syntes, harmonisering, enande och etablering. Jag tackar Dig för nåden som tillåter oss att hälsa välkommen den här eran av befrielse och fullständig frihet, där vi kan börja vår resa bemyndigade med en förening, med fokus på budskapet från idealet av Cheon Il Guk.
Denna konferens med fokus på Mongoliska folkets federation för världsfred, börjar nu den 1 december 2004. Välsigna denna plats Far, detta land Yongpyeong. Sfären av Kaintyp av broderskap, spridd över hela världen, ser nu upp mot himlen. 
Kains våld mot sin yngre bror uppstod när sinnet och kroppen började kämpa mot varandra. Med start från mannens och kvinnans sinne och kropp, som inledde äktenskapskonflikten mellan man och kvinna, utvecklades en historia av separation bland barn centrerad på deras föräldrar. Centrala familjer och perifera familjer spred denna historia av konflikt, som har infekterat varje nivå. Den överskred familjens era till eran av stamstrid, etnisk konflikt, nationell konflikt, global konflikt och kosmisk konflikt.
Materialismens värld motsätter sig och förnekar Dig, Gud, utan att veta eller förstå något som är förankrat i himlens söner och döttrar himlens existens och himlens livsformer. 
Ut ur den materiella och andliga konfliktens ömsesidiga motsättningar uppstår en sjukdom. Den materialistiska världens motstånd mot den andligt inriktade världen har nu utvidgats från den enskilda nivån. Det har skapat en helvetets värld både på jorden och i andevärlden. 
Fader, Du har tagit ansvar för allt som är fångat i miljön som härrörde från denna konflikt. Du har organiserat historien om total gottgörelse och gått framåt genom en historia om återskapelse. Genom att etablera principen om gottgörelse, har Du skapat enighet i förvirringen, kaoset och motsättningen som började med atomerna och passerade in i mineral-, växt-, djur- och mänskliga världarna och når nivån av himlen och jorden. 
Dessutom centrerat  på familjen som grund, har på individ, familj, klan, folk, nationella, globala och kosmiska nivåer, normer inom Cheon Il Guk uppnått en kropp, ett sinne, en beslutsamhet och en central kärna. Den sträcker sig från individens, familjen, klanen, folken, nationen, världen, upp till den kosmiska nivån, i närvaro av Din ursprungliga skapelses hjärta, centrerat på familjer av vördnadsfulla barn, lojala patrioter, heliga och gudomliga söner och döttrar. Med allt som utvecklas mot den nya världen av idealet för kärlekens överhöghet kan vi förklara enandets era och gå vidare mot fullkomnandet. 
Älskade Far, nu när vi har kommit fram till denna era, välsigna den här globala konferensen. Dess fokus ligger på den mongoliska befolkningens era. Fader, jag uppmanar uppriktigt Dig att ge världens folk och hela skapelsen befogenhet att gå över det smärtsamma bergpasset som representerar befrielse och frigörelse. Må vi utropa tusen skålar för fredens regering och fritt delta i kärlekens suveränitet. 
Far, på denna decembermorgon, tillåt att allting kan bli ett i hjärtat, en i kroppen och en som lösning. I vördnad av Dig, Fadern, kan vi etablera myndighet av absolut tro, absolut kärlek och absolut lydnad mot Din Vilja i samklang med den ursprungliga Fadern som stod på skapelsens ideal. Älskade Fader, jag begär allvarligt, allvarligt, allvarligt att Du tillåter allt att gå vidare mot den enade världen, centrerat på kärlekens konungaskap. Jag ber och bönfaller allvarligt Dig, genom att rapportera i Sanna föräldrars namn. Aju. (1 december 2004)

6  Tillåt oss att avancera mot världen av befrielse, etablering och 
    harmonisk enighet
Älskade himmelske Fader! Denna morgon är vi samlade här för att erbjuda våra bugningar till Dig till minne av den fyrtiosjätte Sanna föräldrars dag. Himlen och jorden, och välsignade familjer runt om i världen, firar denna dag med uppriktig uppmärksamhet. Igenom den smärtsamma vägen av återupprättelse genom gottgörelse som började vid förlusten av ditt ideal för skapelsen, har du gått igenom eror av global gottgörelse på individnivå, familje, stam, folk, nation, värld och kosmos nivå. För fyrtiofem år sedan etablerade du Sanna föräldrar på jorden. Baserat på Sanna föräldrar centrerade Sanna barns dag och Dagen för alla ting, i och med inrättandet av denna jubileumsdag, kan du nu engagera Dig själv direkt med denna värld.
Du segrade genom att erbjuda otaliga villkor för gottgörelse under historiens gång och sätta den omogna sonen i frontlinjen av den banbrytande vägen. Du mobiliserade också andevärldens helgon, vise och änglar för att återetablera grunden för skapelsens ideal. Efter att ha gått igenom en sådan process, skulle din försyn ha uppfyllts 1952 om din son hade varit framgångsrik omedelbart efter andra världskriget och börjat etablera dina välsignade familjer med fokus på sju nationer, Storbritannien, USA, Frankrike, Japan, Tyskland, Italien och Korea. Om detta hade skett, skulle Du ha direkt ha invigt där och då Sanna föräldrars dag, Sanna lärarens dag och Sanna konungens dag. Vi skulle ha inlett en tid av befrielse och fullständig frihet över hela världen. Vi skulle ha uppfyllt Ditt ideal för skapelsen, genom att koppla samman liv och släktlinje centrerat på kärleken i andevärlden och den fysiska världen. Du skulle därigenom ha blivit Herren över alla nationer i en befriad och fullständigt fri värld. Himlen och jorden skulle fullständigt ha förenats när vi låtit Dig bestiga tronen, kärlekens Konung, evige konungars Konung.
Vi var tvungna att gå bortom frälsningens tidsålder på individnivå och erbjuda frälsning på familjens, stammens, folkets, nationens och kosmos nivå. För att göra det behövde du i Adams familj etablera en global seger på individens, familjen, stammen, folken, nationen och kosmos, och etablera herraväldet av Din Välsignelse för alla nationer och alla tidsåldrar.
Vi har nu inlett en era där vi kan gå bortom allt, där himlen och jorden förenas som en, där de vertikala och horisontella linjerna roterar medurs i rät vinkel. Med fredens värld inom vårt grepp, där vi kommer att riva ner alla väggar i kosmos och överskrida nationella hinder, är vi verkligen tacksamma för att Du tillåter oss att fira detta jubileum.
Efter att ha överskridit världens folk och kulturer har vi kunnat övervinna familjens lidande genom att skapa fundamentet för Messias. Vi har uppnått seger på familjenivå för stammen, folket och nationen, trots att den religiösa sfären har motsatt sig oss.
Vi överträffade satans system som motsatte sig världsomspännande religioner och nationer. Han försökte blockera och förstöra den väg som Sanna föräldrar följde, men när vi går in i de supra-religiösa och överstatliga sfärerna är riket av transcendent befrielse och enighet nära till hands. Baserat på det står vi på grundval av en familj av kärlek, i vilken skillnad mellan sinne och kropp inte kan hittas, vi etablerade Din kärleks ideal, kärleken hos den Sanne Föräldern, den Sanne ägaren och den sanne konungen. Genom att utöva Din Vilja i befrielsens sfär och fullständiga friheten hos alla nationer och alla tidsåldrar uppnådde vi samvetets revolution och hjärtats revolution. Och nu överstiger vi religion, nation, värld, kosmos och enighet själv, är vi vid toppen. Detta är centrum där ovan och under har blivit en, höger och vänster har blivit en, och fram och bak har blivit en. Vi har fastslagit den ursprungliga standarden som överstiger skapelsens ideal.
Vi kommer att förbereda en gång för alla en plats av etablering där dina förhoppningar under alla tidsåldrar äntligen kan realiseras. För att göra så förbereder jag ett stormöte med representanter från de sju nationerna, Storbritannien, USA, Frankrike, Japan, Tyskland, Italien och Korea. Vi ber Dig dra samman riken överskridande religioner, folk, nationer och världen. Vi ber att det kan vara ett möte där ett sinne, en kropp, en ideologi och ett centrum, på väg mot Ditt ideala syfte med skapelsen och det fredliga himmelriket. Vi ber att Du kommer att tillåta det här mötet kommer att vara den slutliga förberedelsen, genom vilken vi kommer att övergå till en ny värld av enhetlig bosättning och befrielse som centrerar på fullkomlig personlighet.
Himmelske Far, hjälp oss att göra detta stormöte till en stor framgång under Ditt herravälde, så att denna härliga seger kommer att lysa för evigt över Föräldern, Läraren och Konungen som är centrerat på kärlek. Allt detta rapporterar jag och proklamerar jag på denna dag, av hela mitt hjärta, i Sanna föräldrars namn! Aju! (9 april 2005)

7  Tillåt kärlekens herravälde att expandera 
Älskade Far, denna plats ligger under himlen och jordens vaksamma blick och uppmärksamheten hos de barn som mottog de himmelska och jordiska världarnas välsignelse. Familjerna av de fyra barnen som centrerar på Heung Jin, och alla helgonen och de visas familjer, är förenade i hjärta, kropp och tänkande. De går vidare mot en värld av en harmoni, enighet och blomstrande centrerat på det ursprungliga palatset. De har tagit den första etappen till ett slut för återupprättelsens historia genom gottgörelse. Under det längtade de efter den dag då din önskan skulle kunna uppfyllas och Du kunde bli befriad från bitter sorg. 
Efter att ha avslutat kröningen av fredens konung över himlen och jorden, är detta den första löftes-gudstjänsten, denna morgon av Ahn Shi Il, här i Yeosu och Sooncheon-området. I nationen där alla kosmos ting utgör en enda kärna för att tjäna och delta med himlen, har individer som representerar välsignade familjer i varje stam, folk, nation, värld och kosmos samlats. De erbjuder denna löftes-gudstjänst på den här nya morgonen när vi tjänar Dig, centrerat på konungaskapet av Föräldrarna över himmel och jord, konungars konung. Jag ber att Du kan acceptera detta med glädje. 
Nu har människor börjat söka den ursprungliga hembyns land och lansera den befriade sfären av Välsignelsen, centrerat på deras släktingar. Far, jag ber att Du kommer att vara med dem på den platsen. Jag har redan proklamerat den fridfulla och fullständigt fria tidsåldern av fredens lugna regeringstid. I den kan vi utöva, för Din räkning, Din fulla och allsmäktiga kärleksmakt i en kosmisk och förenad familj. Detta representerar formen av en familj som närvarar med Föräldrarna över himlen och jorden. Därmed blir alla dessa välsignade familjer ägare till Cheon Il Guk och alla människor blir som syskon genom sann kärlek.
På detta fundament befrias allt. Frihet går från Ditt hjärta vid skapelsens ögonblick till alla de varelser vars syfte var att återetablera det stora rike som är din objektpartner genom absolut tro, kärlek och lydnad. Dessa varelser måste göra detta i Ditt ställe för din skapelse i begynnelsen. Vi kan nu driva konungen av kosmisk enighet och fred på detta fundament tillsammans med fundamentet för Sanna föräldrars ankomst på denna jord, och fundamentet för dem att välkomna efter revolutionerna av gottgörelse, samvete och hjärta, världen av befrielse och fullständig frihet. 
Genom att skapa formen av en förnyad nation som lanserats från var och en av sina hemorter, låt oss vara i stånd att förena varje klan i Korea och erbjuda dem till Dig, vår Fader. På grundval av att på denna jord påbörja ett förenat hemland i himlen och jorden, inser vi in ​​en era av befrielse och fullständig frihet genom att förena folket med det mongoliska födelsemärket som den mongoliska födelsemärkes- släkten. Nu ber och hoppas jag uppriktigt att, centrerad på de ursprungliga Föräldrarna för kosmisk enighet, Du kommer att välsigna oss vidare. Välsigne oss så att herren centrerad på din kärlek kan expandera. Låt det expandera till den befriade och fullständigt fria världen av fredens fridfulla regeringstid, där Du med självförtroende kan inta ägarens auktoritet för evigt. Må Du fritt styra och hävda den himmelska världen och den fysiska världen som en släktlinje genom sann kärlek, sant liv och sant släktskap. 
Jag ber och hoppas uppriktigt att Du kommer att tillåta världens hela skapelse och hela mänskligheten att prisa Ditt segrande och högsta centrum med ära och glädje. Må vi placera allt detta under Ditt herravälde. Må vi avancera med äran hos Ägarens glädje. Må vi stå för all evighet under Din auktoritet som kärlekens Ägare, centrerad på den himmelska vägen av ett hjärta, en kropp och ett tänkande. Allt detta ber och rapporterar jag i Sanna föräldrars namn. Aju! (25 februari 2005) 

Kapitel 13  Fredsmeddelanden
1  Bön vid tronbestigningsceremonin för Guds konungaskap 
Idag på den trettionde dagen efter att vi välkomnat det nya årtusendet, önskar vi att utföra tronbestigningsceremonin för Sanna himmelska föräldrars konungaskap. Förfäderna i himlen har tagit emot Välsignelsen, och ättlingarna på jorden har blivit en i hjärta och väsen. Tillsammans har de välkomnat hjärtats tidsålder i den fjärde Adams sfär genom att gå utöver det sorgfulla hjärtat av den historiska tidsåldern av gottgörelse. Nu kan alla saker och befintliga varelser i himlen och på jorden välkomna den tidsålder där de kan öppna porten till himmelriket där den nya himlen och jorden är anslutna.
Som en Gud för alla, kämpade Du genom en historia av bitter sorg, uthärdade en skammens historia orsakad av de falska föräldrarna som förstörde äktenskapet och motsatte sig sann kärlek, sant liv och sant släktskap. Trots att Du är Herrarnas Herre, Fader, Lärare och Konung, förblev Du på vägen av gottgörelse och lidande fram till denna dag. 
Sanna föräldrar kom till jorden och tog ansvar för alla dessa saker, inklusive alla fel begångna av de falska föräldrarna, och etablerade sin auktoritet baserad på de åtta etappernas seger och längtade efter befrielse när de gick igenom den historiska vägen av gottgörelse. Genom att göra så överförde de till himlen allt från de falska föräldrarnas verksamhet och förde dem under kärlekens välsignelses nåd och förbinder den med alla nationer och hela kosmos genom Välsignelsen, som ändrar släkten på högsta standarden hos Sanna föräldrars seger och därigenom lägga grunden för befrielse.
Vi gick fram genom alla sfärer av befrielser -- sinne och kropp, make och maka, far och son, befrielsen av syskon och befrielsen av nationer, rivning av alla hinder och nationella gränser och förenande himlen och jorden för att skapa himmelriket, den frigjorda värld av frihet som Du föreställde Dig i skapelsens gryning. Vi anslöt den sanna familjen, sanna stammen, sanna människor, sann nation, sann värld och kosmos till himmelriket i himlen och på jorden. Vi band allt detta till Ägaren, den stora Skaparen som representerar de segerfulla Sanna föräldrars auktoritet, den Sanna lärarens auktoritet och den Sanna konungens auktoritet. Acceptera denna ceremoni som vi erbjuder till Dig.
Alla änglarna i den himmelske armén, alla välsignade familjer i den himmelska världen, alla välsignade centrala familjer kopplade till Sanna föräldrar på jorden och hela andevärlden som återfinns återigen centrerad på jorden, återställdes den äldste sonens rätt under brödraskapets band. Under dessa omständigheter har jorden, som står i äldsta sonens position, välkomnat det segerrika området av befrielse, genom att ha vridit hela den fallna världen från den individuella nivån till kosmos och fokuserade på Sanna föräldrars privilegium och auktoritet. De befriade Sanna föräldrar, centrerade på Sanna föräldrar över himmel och jord, och de befriade sanna barnen på jorden, har förenat sig i hjärta och väsen och är befriade genom gottgörelse. Du är källan, ursprunget och kärnan i sann kärlek, och Din absoluta, unika, oföränderliga och eviga vilja har naturen hos ett subjekt. Nu erbjuder vi denna glädjefyllda ceremoni, där Sanna föräldrar låter Dig bestiga tronen med den ursprungliga standarden. 
På denna befriade, segerrika grund där Du kan ha ett glädjefyllt hjärta att glömma hela historien, håller vi denna ceremoni där Du är krönt och etablerad i Din ursprungliga position, firar och erbjuder allt detta som fullständigt transcendent, helt inneboende, kraftfullaste och allsmäktiga frihetsceremoni. Nu kan Du utöva din suveränitet igenom hela universum och i Din nation, centrerat på segerns sfär som gör att vi kan förenas med kärlekens ideal som är bunden i skapelsens ursprungliga hjärta. Acceptera denna ceremoni med glädje. Vi ber uppriktigt i Sanna föräldrars namn. 
Aju! Aju! Aju! (13 januari 2001)

2  Deklaration av Dagen för segern av talet tio som förenar två halvor 
    (Ssang Hab Shib Seung Il)
Älskade himmelske Fader, den här dagen, den 5 maj, på det fjärde året av Cheon Il Guk, har utsetts som Dagen för segern av talet tio, som kombinerar två halvor. På denna dag återvände himlen och jorden, upp och ner, vänster och höger och fram och tillbaka, vilket gör att vi kan återvinna godhet från mörkrets ursprung. Vi välkomnar nu den viktiga tiden för det ursprungliga idealet där vi kan delta med Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten. Föräldrarna över himlen och jorden är himlens och jordens sol under etablering av zenit, vars strålande seger aldrig släcks.
Enighetskyrkans motto i år är "Proklamation av Guds faderland och fredsrikets era." På grund av fallet kom den onda tidsåldern av satans konungaskap fylld av konflikter i stället för ett rike av fred. Den sista kampens dag att torka bort denna onda tidsålder och omvandla den till fredens rike som är centrerad på kärlek har kommit fram.
Älskade himmelske Fader, idag har tiden före himlens ankomst givit plats för tiden efter Himlens ankomst. Himlen och jorden har blivit en som centrerar på talet tretton, och din trons auktoritet har blivit centrum på jorden och i himlen. Från och med idag välkomnar vi en tid av förändring, en dag med stor seger som gör att vi kan förkunna din kärleks rike i den enade världen och förkunna ditt hemland på ett ställe där klanen expanderas till världen genom sitt förhållande till Din sanna kärlek, sanna liv och sanna släktskap.
Eftersom allt existerar i par har över och under blivit en, centrerad på kärlek som ovan, mitt och under; vänster och höger har blivit en centrerad på kärlek som vänster, mitten och höger; främre och bakre har blivit en centrerad på kärlek som främre, mellersta och bakre; och Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten har blivit en, centrerat på kärlek. När allting har blivit en, förkunnar jag befrielsen av allt detta och sfären av fullständig frihet, som kommer att markeras den 13 maj, fyrtio månader efter tronbestigningsceremonin för Guds konungaskap som centrerar på talet tretton. På grund av denna proklamation gick vi in ​​i tidsåldern när vi kan anslutas direkt till din tron, Fader, och den dag då Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten, som den Sanna föräldern över kosmos, Sanna föräldrar från himlen och jorden och Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten kommer äntligen att kunna finna vila efter att ha uppnått familjens ideal där Du som den okroppslige och påtaglige Gud kan bosätta sig med kärlek som personlig Gud.
På grund av detta välkomnar vi nu den tid då vi kan observera Ahn Shi Il istället för sabbaten. April och maj har gått ihop om att centrera på Sanna föräldrars dag. Vänster och höger hand har förenats för att bilda tio och dagen för segerns tal tio, timmen och dagen för en fri och befriad himmel och jord, där alla dagar från dag en till dag tio kan styras som Dina dagar efter grunden av en fredlig värld, och året då timme, dag, månad och år kan bytas om. De två årstiderna av vår och sommar har blivit parade i april och maj under det fjärde året av Cheon Il Guk. Denna förbindelse korrigerade världen som har följt en klocka vars visare vände i fel riktning, för att nu följa klockan vars visare vrider sig i ursprunglig riktning. Dessutom har vi, efter den ideala bosättningen centrerat på reglerna och principerna för det skapade universum, erhållit den största sfären  av seger som i den här världen skapar den ursprungliga standarden genom vilken Du, Fader, familje-idealets Gud kan bosättta Dig. Detta gjorde det möjligt för alla par att kombineras för att etablera dagen för segerns tal tio.
Idag förklara vi slutet på sabbaten och betecknar denna dag som Ahn Shi Il, etablera din färdiga bosättning och dagen för att uppnå rättfärdighet genom närvaro. April och maj har blivit förenade den här dagen, den första Ahn Shi Il, som vi hälsar i maj, lämnar april bakom sig. Nu fortsätter vårens och sommarens årstider, centrerat på Dig, och vi har gått från vår till sommar. Vi reste sedan 180 grader genom hösten och vidare till vinterregionen. Detta ger oss den ursprungliga standarden för fyra årstider - - himlens vår, sommar, höst och vinter. Tidsåldern har kommit när vi kan bli mottagna i Din omtanke enligt hela principen för kosmos, där dagar och år naturligt passerar.
Genom att etablera dagen för en gemensam seger, dagen för seger av talet tio, efter att ha löst upp konflikten bland alla saker, kan vi nu välkomna denna dag när alla varelser kan styras som par inom riket av ditt ägande i ditt fredsrike, kärlekens hemland där du kan bosätta dig i fred och ta emot närvaro.
Genom detta upplever vi nu övergången från eran före himlens ankomst till tiden efter himlens ankomst, den dag då jorden och himlen kan omvändas och när jorden som var ovan kan komma ner och himlen som låg i botten kan gå upp. Vi kan nu bli fullständigt befriade och insläppta i världen i tiden efter himlens ankomst. Det här är den dag då vi kan välkomna Ahn Shi Il, där familjen förenas direkt med din tron ​​och välkomnar rättfärdighetens befriade rike genom närvaro och uppgörelse som centrerar på personlig Gud och på de kärleksfulla Sanna föräldrarna över kosmos, Sanna föräldrar över himlen och jorden, och Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten. Tronen för alla människor på jorden kan förenas från det minsta till det största.
Det här är Din dag som alla andra dagar kan komma ihåg och fira, och det är den dag då alla andra dagar kan berömma Din totala auktoritet från nivåerna av individ, familj, stam, nation, värld och upp till kosmos. Denna dag upprättades genom att beteckna de ursprungliga talen som kan skydda befrielsens seger tusen gånger om, segern där den ursprungliga standarden kan gå runt världen som expanderar genom stigande till den tiofaldiga nivån som centrerar på de grundläggande talen en till åtta och där de mindre siffrorna kan bli ett större genom att absorberas in i de högre. 
Allt som delades upp står nu på grundval av Hab Seung Shib Seung Il tillsammans med Sanna föräldrars fyra direkta barn i andevärlden tillsammans med de fyra stora heliga familjer, tillsammans med alla välsignade familjer, tillsammans med tolv bröder och 120 bröder och tillsammans med de 120 klaner som Jesus hade önskat. Därmed välkomnar hela skapelsen, i närvaro av himlen och under namnet Sanna föräldrar, Ditt hemland och fredsriket, och allt finns i Ditt rike av herre med anledning av denna dag för segern av talet tio. 
Mitt i allt detta, firades igår den fyrtiofjärde årsdagen av Sanna föräldrars heliga äktenskap, medan 19 april var den fyrtiofemte Sanna föräldrars dag. Vid detta tillfälle knyter vi allt samman och erbjuder dig den här dagen när allt kommer till en slutsats som koncentrerar sig på april och maj och när allt som delades förenas för att bilda en kropp så att Du kan bli ägare varje dag och timme och alla år i både himlen och jorden, tillsammans med början av det förenade kosmos, centrerat på ditt segertal tio, det återvändande talet.
I enigheten av alla välsignade familjer och de direkta barnens enighet, både i himlen och på jorden har vi uppnått denna segerrika dag med fokus på det återkommande talet som ligger i mitten av talet tusen och tio tusen. Genom detta går vi bortom slutet av all försyn och all återupprättelse genom gottgörelse centrerat på individen, familjen och stammen. Vi önskar att denna värld för evigt håller det fredliga rikets tidsålder när Du deltar med Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten i familjen, nationen och kosmos, där vi själva kan välkomna och stanna i välsignelsens sfär och under evig befrielse. Med detta rapporterar vi uppriktigt, uppriktigt och uppriktigt allt detta på denna Ssang Hap Shib Seung Il (Dagen för segern av talet tio som sammanfogar två femmor i Sanna förälders namn. 
Aju! Aju! Aju! (5 maj 2004) 

3  Bön på Cheon Jeong Gung invigningsceremoni och kröning av 
    Sanna föräldrar, konungars konung och drottning i himlen 
    och på jorden
Älskade Far i himlen, under vars vakande blick över himlen och jorden vittnar vi om den här tiden när Sanna föräldrar över himmel, jord och mänsklighet kommer in i detta heliga Cheon Jeong palats! Medan vi tjänar Dig, himlens ägare som genomgått stora smärtor fram till nu, sedan början av byggandet av dessa anläggningar, ägnade mobiliserade soldater tillsammans med Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten på jorden, med största uppriktighet att etablera Dig som ägare till detta palats av fred och kärlek, som ska förbli för evigt. Nu har byggandet av detta Cheon Jeong palats färdigställts. 
Älskade himmelske Far, denna plats har blivit upprättad och skapad i glädje så att Du kan bli konungars konung som centrerar på evig kärlek – Ägarnas ägare och konungars konung som övervakar alla angelägenheter med Hans suveränitet som gör det möjligt för denna plats att bli det ursprungliga palatset i den ideala sfären av det himmelska riket där alla befintliga varelser och alla människor genom tiderna kan ta emot din kärlek och för evigt omfamna och samexistera. 
Nu har sanna familjer i Sanna föräldrars namn befriat sig från den fallna världen. De har cementerat en förbindelse till himmelsk kärlek och liv under Din välsignelse och utsett den här heliga platsen som omgivning så att Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten kan slå rot på denna jord. Lev för alltid i detta palats. Återvänd till det ursprungliga hjärtat Du hade i början av den idealiska världen, tänkt vid tiden för skapelsen, och skapa en miljö genom vilken Du ensam kan förmå allting ge upp, som dominerats av blodslinjen rotad i den onda makten genom den sorgliga historiens gång. En historia som  berodde på de mänskliga förfädernas fall, vilka i ofullkomlighetens sfär var omedvetna om Din vilja och under vilken tid Du tänkte Dig den ursprungliga modellen av en fullkomlig Adams familj som inte var relaterad till fallet.
Min far, Ägare av kosmos, Du var tvungen att uthärda lidandets väg genom de åtta stegen av individen, familjen, stammen, folket, nationen, världen och kosmos! För att upplysa alla de fallna ättlingarna som var okunniga att Du är vår fader, Fadern till våra familjer, vår nations Fader över vår värld och vår himmel och jord, skickade Du Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten till denna jord. Därefter utvecklade du, startade och uppväckte tio, undra och tusen saker, grunden för segerfull suveränitet. 
Dessutom sände Du Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten till denna jord för att lösa allt som kämpade mot Dig och förvärra konflikten mellan individens sinne och kropp, konflikten mellan man och hustru, konflikten mellan far och son, konflikten mellan stammar, nationers konflikt och världens konflikt. Du öppnade vägen för alla nya outforskade miljöer i himlen och på jorden och uppfyllde sfären för befrielse av individ, familj, stam, folk, nation, värld och kosmos genom att gå igenom modellens standard och formel baserat på Principen. 
På detta segerrika fundament, och genom denna dedikationsceremoni av Cheon Jeong palatset idag erbjuder vi detta tempel och palats till Dig Far. Kan Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten och kosmos, bli förenade som i detta palats och vägleda oss så att förberedelserna för att hålla kröningsceremonin kan slutföras. 
Låt nu Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten, att tvätta bort alla spår och brister i historien för alla människors räkning och välkomna himlen och jorden för zenit-bosättning, frigörelse och befrielse där ingen skugga kastas under den ljusa befriade solen av kärlek, liv och släktskap. Låt nåd att tjäna himlen för evigt i Cheon Jeong palatset på jorden och låt detta Cheon Jeong palats som vi erbjuder Dig vara bundet till Dig för evigt. Tillåt allt som utvecklas efter alla händelser som hålls på denna plats marschera framåt, avancera och utvecklas till ett härligt och välmående himmelrike och befrielsens värld med fullständig frihet.
För hela mänsklighetens skull och representerande alla helgon och troende förfäder i himlen, lägger vi inför Dig och erbjuder Dig på ett fundamentval av fullkomlighet för Frälsaren, Messias, Återkomstens Herre och Sanna föräldrar som vill uppfylla allt och rensa bort allting under den sista timmen. Vi ber att Du uppnår ägarens eviga auktoritet och blir Ägaren av allt med glädjen att vara befriad och helt fri och vi ber att detta kommer att vara mer än tillräckligt för att fullständigt ta bort den sorgliga historien som började i Eden . Vi uppriktigt och uppriktigt och uppriktigt presenterar och erbjuder allt detta till er, Fader, så att Sanna föräldrar kan blomstra som en blomma och bära frukt i livet för alla saker i universum. Det är vårt uppriktiga hopp att Du med glädje kan acceptera vårt offer och rapporterar. Aju! Aju! Aju! (13 juni 2006)

4  Midnattsbön på Sanna Guds dag 2001
Älskade himmelske Fader! Vi har precis välkomnat det nya året 2001, vilket avslutar de två tusen år av kristen historia och börjar det tredje årtusendet. Fader, här under den vakande blicken av himlen och jorden, har Din Viljas två tusen års historia gått, under vilken alla saker i kosmos längtade efter skapandet av ditt segerrika himmelrike på jorden och i himlen enligt deras relation med din kärlek, himmelske Fader. Nu har vi gått igenom tidsåldern av gottgörelse och bitter sorg, som har tagit oss bortom det första Israel, det andra Israel och tredje Israel. Du lovade Messias av det första Israel att öppna vägen för att uppnå befrielse och öppna din Viljas väg för att upprätta Sanna föräldrar på jorden. Från den dag då Messias korsfästes, eftersom folket misslyckades med att tjäna Messias som Sanna föräldrar, bildade kristendomen Israels förlorade rike på världsnivå och uppfyllde grundandet av det andra Israel, centrerat på USA, en kristen nation, som kan ansluta nationens centrum till världens centrum.
Himlen och jorden, öst och väst, alla människor, varje nation och varje individ i varje familj var alla uppdelade i historien. Du arbetade för att åtskilja Kain och Abel på denna jord för att uppfylla ditt löfte om att erbjuda Sanna föräldrarna. Du försökte uppfylla din Viljas befrielse genom förenande arbete, som föranleddes av den kristna kulturhistoriens seger efter andra världskriget. Den bittra och sorgfulla vägen av korset materialiserades på jorden på grund av att Sakarias och Josefs familjer som misslyckades med att uppfylla sin mission som stam-messias att bli en med varandra, vilket var målet för Jesu trettiotreåriga liv. På grund av detta kunde himlen inte skapa grunden för en familj som skulle ha varit utgångspunkten för idealet av en befriad himmel, som inte bara skulle ha hoppat framåt utan stigit uppåt och segrat över Rom. Vi känner till den här historiska händelsen och misslyckandet som ledde till att Jesus måste gå korsets sorgefyllda väg.
Ända sedan den dagen var det inte möjligt att fullständigt befria Ditt sorgliga hjärta, som det slingrade sig igenom tvåtusen år av historiens otaliga blodiga händelser. Ingen förstod Ditt plågade hjärta som Fadern som uthärdade i tusen år, till och med tvåtusen år. Ingen förstod Ditt hjärta när du bevittnade förändringar i en sorglig historia, såg Dina barn på jorden spika deras Förälder till korset. Ingen förstod Din Vilja att förbereda nytt källvatten i en värld som är uppslukad i ett rasande hav av död. Vi var okunniga om existensen av Din Vilja och Ditt fullständigt sorgliga hjärta, belastat under historiska omständigheter, som genom gottgörelse måste återupprätta vad som förlorades genom en människa. I denna värld där människor väntade på att Herren skulle återvända på molnen, fortsatte kristendomen och alla religioner i konflikt och, efter att ha glömt den förenande standarden, drev varandra mot dödens väg.
Kain och Abels historia som hade lett denna historia av konflikt blev uppdelningen av de fysiska och andliga världarna centrerat på andra världskriget. Jesus gick till andevärlden för att uppfylla sitt föräldraansvar andligt och samtidigt bilda en förenad värld som centrerar på Föräldern på jorden. På grund av allt detta etablerades Sanna föräldrar som ett fotfäste av påtaglig seger som kan representera den fysiska världens fullkomlighet genom den standard som skapades av andevärldens fullkomnande. Om katolicismen och protestantismen hade förenats efter första världskriget, som hade förberetts för Sanna föräldrars ankomst, förenade med den andliga standard centrerat på Jesus och den Helige Ande och ärvde den efter att ha upprättat Sanna föräldrar på jorden, kunde vi ha skapat ett segerfundament på jorden inom sju år efter slutet på andra världskriget. Vi skulle ha återupprättat Dig som den centrala varelsen på jorden och erbjudit Din befrielse, som vi nu längtar efter idag.
Vi kunde ha marscherat utöver den högsta toppen av sorg som berodde på att människor inte lyckades bli fullkomliga. Därefter kunde Sanna föräldrar tillsammans med Sanna föräldrars fria auktoritet och deras rätt att befria Dig på grundval av att befria individens, familjen, stammen, människornas och kosmos historia, ha återställt all Din förlorade suveränitet, grunden för kärlekens auktoritet, allt som förlorades på grund av den falska föräldern och välkomna tidsåldern av att ha fullgjort deras mission. Allt detta kunde ha slutförts för femtio år sedan.
I år avslutar vi de senaste två tusen åren. Det här är nu fyrtio år sedan början av vildmarksvandringen som började med en sorglig familj som efter att ha förlorat det tillfället, nu har uppnått befrielsen av familjen, stammen, folket, nationen, världen och kosmos år 2000, med fokus på Sanna föräldrar som har fyllt 80 år. Vi har uppnått befrielsen av Ditt hemland centrerat på idealet för den kosmiska befrielsen av himlen och jorden, precis som Moses gjorde när han startade på sin väg för att bygga nationen Israel.
Vi har avskaffat paradis och helvete i andevärlden, rivit alla barriärer i den himmelska världen och rivit alla barriärer mellan himlen och helvete som centrerar på de åtta nivåerna av frihet -- från individ, familj, stam, folk, nation till världen, vilket skapar motorvägen till befrielse. Vi gottgjorde därefter villkoren för att uppfylla alla andars önskningar som ivrigt väntade och längtade efter dag av Välsignelse från Föräldrarna, Föräldrar som kom in mitt ibland de sorgfyllda andarna som bor överallt från helvetet till paradiset i andevärlden. Genom att göra så uppnåddes och frigjordes samtidigt den befriade sfären av Välsignelsen för både de andliga och fysiska världarna. 
Nu kan båda världarna rotade i ett enda hjärta underkuva satan. De kan gå över till den befriade världen som sitter ovanpå den segerfyllda auktoriteten hos Din absoluta kärlek, det absoluta livet och den absoluta tron ​​som är bunden till Ditt släktskap. Från och med den 21 mars 1999, när satan gav upp, skyndade vi på omorganisationen av andevärlden och tillbringade många upptagna dagar fram till årets sista dag år 2000. 
Ingen kände till Din sorg förrän den fjärde Adams befriade rike deklarerades. Detta kom efter det Gamla testamentets sorger, det Nya testamentets sorger och det Fullbordade testamentets sorger, sorger som äntligen lindrade på den nya dagen i det nya året 2001, detta tillfälle att välkomna en befriad värld i början av det tredje årtusendet. Genom allt detta har detta upptagna barn skyndat på sina steg i enlighet med Dina order. Detta barn har inte tillräckligt fullgjort vägen för en hängiven son, lojalt medborgare, heligt och gudomligt barn. Likväl, vägled honom personligen, medan himlen står inför honom vet han att han riskerar att vara ovärdig i Himlens ögon. 
På denna ärorika nya början av det tredje årtusendet, låt Föräldrarna över himlen och jorden och deras barn tillsammans bli en i hjärtat och essens, inte bara med Ditt befriade rike som kom fram till den härliga segern som öppnade porten för det Fullbordade testamentets tidsålder, utan även med Sanna föräldrars befriade sfär. Vi är verkligen tacksamma för Ditt hårda arbete att uppfylla och gå utöver villkoren för fullkomlighet, uppmaningens hårda arbete och ansvaret för att uppfylla Din Vilja som är i subjektpositionen, det hårda arbetet som förverkligar Din önskan om världen - Din Vilja som är absolut, unik, oföränderlig och evig, och det hårda arbetet som har skapat den här vägen som kunde ansluta befrielsens sfär både på jorden och i himlen.
Fader, Dina barn, de välsignade familjerna samlade här idag borde veta hur fruktansvärd denna Välsignelse de fått är. Ingen visste att Du blev en Gud med sorgens hjärta som var helt ensam utan att någon att dela Dina omständigheter medan Du omfamnade en historia av bitter sorg under tiotals miljoner år efter att ha förlorat Din ursprungliga Vilja att upprätta Sanna föräldrars familj, familjen du förutsåg och önskade som Ditt ideal för skapelsen.
Efter att ha upptäckt Din Vilja i en ung ålder följde jag emellertid en enkel väg, oavsett om folk kände igen mig för det eller inte, övervinnande hinder för att idag ha gått bortom världens högsta topp. Genom att göra det, är jorden nu kopplad till andevärlden, så att vi kan överskrida alla nationer och nå direkt befrielse för jorden. Denna familjedag tillåter den privilegierade befrielsens Välsignelse att uppnå en enhetlig standard bortom folket, nationerna, religionerna och alla samfund i andevärlden. Denna segerfyllda auktoritet kan inte motsättas. Den är fullständig både i himlen och på jorden. Vi är verkligen tacksamma Du har tillåtit oss att välkomna det här nya året och börja det tredje årtusendet på en dag som denna. 
Vi proklamerade redan dagen du kan uppfylla befrielsen och perfektionen av Din önskan och målet kommer bara om tolv dagar. Acceptera detta hjärta som ber att alla välsignade familjer i Enighetsfamiljen och de välsignade familjerna i andevärlden som erbjuder hängivenhet för detta ändamål kan bli ett i hjärta och väsen, bryta ner alla hinder och gå bortom det sista som kommer att bryta er ner alla väggar i detta helvete på jorden, och på detta sätt inleda förverkligandet av en värld under den befriade sfär och segrande autonomi som sprider sig i alla riktningar utan att någonting blockerar dess väg. Vi önskar verkligen att du tillåter den här dagen att bli den dag då vi kan fira en ny början som kommer att gå till historien under tusen år, den nya början som startar resan mot år 3000. 
Vi förde allt till ett slut på den sista dagen av år 2000, den 31 december, och även en söndag. Må himlen tydligt dra linjen så att vi kan göra en ny start med början från måndag, denna dag i den här nya veckan i det nya årtusendet. Du har tillåtit oss att välkomna välsignelsens tidsålder när vi kan inrätta en segerrik ära, segerfull värdighet och himlens auktoritet i början av detta befriade årtusende. Vi är verkligen, verkligen tacksamma för den nåd du har skänkt oss.
Fader! Det finns fortfarande många ofullständiga uppgifter kvar för det nya årtusendet, och vi går nu in i den tidsålder där himlen måste ta ansvar för dessa uppgifter. Dina älskade Sanna föräldrar, dessa barn, har inte kunnat fullgöra sitt ansvar. Förlåt Din son, som skäms över allting som är oavslutat, för det måste uppnås samtidigt som man förlitar sig på och längtar efter himlens myndighet igen.
Mitt uppriktiga hjärta har aldrig förändrats - och det kommer aldrig att förändras i framtiden. Jag erbjuder mitt löfte till Dig tillsammans med eden att vi ödmjukt accepterar den här vägen och att vårt hjärta av kärlek till Dig som hängivna barn aldrig kommer att förändras. Visa oss den väg som du vill att vi ska gå. Vi har bestämt oss för att ägna de närmaste tio åren för att erbjuda all vår hängivenhet för den segerns dag när vi kan berömma Ditt hemlands befrielse och berömma himmelriket på jorden och i himlen genom att upprätta den segerrika auktoriteten i Din suveränitet på jorden. Som de välsignade familjerna från alla nationer som samlas här i dag, uttalar denna beslutsamhet, önskar vi uppriktigt, uppriktigt att Du accepterar det. 
Under resten av detta årtusende, Fader, kommer vi att förbereda sfären av förening från den djupaste delen av helvetet på jorden som började när himlens ära plundrades, till högsta position, inklusive i andevärlden. Då kommer vi marschera, marschera och marschera framåt för att etablera himmelriket på jorden och i himlen, den frigjorda sfären av frihet, där Du, Fader, kan stå i den högsta, mest härliga position som regerar över alla nationer och hela universum. Vi lovar det här för Dig i Sanna föräldrars namn, och vi rapporterar uppriktigt detta till Dig här från den centrala positionen av alla familjer och Viljan. 
Vi proklamerar i Sanna föräldrars namn att denna Vilja skall uppfyllas!
Aju! Aju! Aju! (1 januari 2001)

5  Bön av hängivelse vid Cheongshim fredsvärld center
Kärleksfulle Fader, himlen och jorden har högtidligt uppfört ett hjärtats banér för att blomstra genom att fokusera deras hjärta på denna plats. I denna timme måste vi uppnå enighet med Dig, universums skapare i både väsen och hjärta centrerad på Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten. För att återställa sinnesstämningen när du berättade för Adam och Eva i Edens lustgård att de skulle dö för evigt om de åt frukterna av kunskapens träd på gott och ont, har Sanna föräldrar förberett sig för detta ögonblick samtidigt som de offrar hängivenhet för att se standarden av ett sinne, en ideologi och en renhet blomma.
Nittiotre år har passerat, och på denna femtiotredje Sanna föräldradag har vi uppnått fullständig skörd i detta grandiosa palats. Du, himmelske förälder, älskade den ideala trädgården som skulle vara Edens standard och ideal för skapelsen som koncentrerar sig på Dig, den absoluta Gud innan sinne och kropp uppdelades. Men även innan du kunde gå in på vägen mot det här idealet uppstod uppdelning på grund av en oförutsedd, oren och felaktig idé. Sfären för en enda generation har slutförts genom ett hjärta. Det stora torget som ursprungligen planerades tillsammans med namnet Sanna föräldrar har upprättats på den ursprungliga platsen där det inte fanns någon falsk förälder. Otaliga medborgare i himlen och på jorden har kommit hit där blommorna i deras hjärtan har blommat och nu erbjuder vi en full bugning inför Dig, som bär den högsta Skaparens auktoritet tillsammans med  beskyddaren av den auktoriteten, Sanna föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten.
Du har önskat det enda landet av mirakel som skulle fungera som symbol för segerfull suveränitet. Men på grund av Evas misstag resulterade det i en oförutsedd natt av bedrövelse och sorg. Från och med den dagen drog du tillbaka dagsljusets sfär och, som likt en eldflugas nya ljus, lyste Du upp den mörka vägen i nattens rike, uppslukad i mörkret. Sanna föräldrar fullbordade och fullkomnade Viljan på den plats där de falska föräldrarna poserade som föräldrar tills det ursprungliga ljuset kunde lysa som det centrala ljuset i denna stora värld.
Du har gått igenom och gått bortom det sorliga hjärtat, de tusentals år som du längtade efter och länge drömde om det ursprungliga Eden men kunde inte skapa en enda dag av välsignelse. Du står nu i den högsta positionen för att fokusera på märket för ny seger, där Din ritning, Skaparens ursprungliga ritning nu kan förverkligas. Nu står vi på en ny segerplats på brännpunkten på högsta stället efter att ha gått igenom och övervunnit timmarna av bitter sorg, under vilken tid du inte kunde neka den välsignade jubeldagen i Edens ursprungliga lustgård som du tittat på, drömmen om historia som sträckte sig över tusentals år.
På detta ställe där hela universum ser på har vi förberett och genomfört bildandet av den vördnadsfulle sonens sfär av enighet genom att upprätta modellstandarden, så att alla våra ättlingar kan hålla sig inom den här standarden. Detta är steget där vi kan minnas dagen för Sanna föräldrars seger som en blomma rotad i hoppets ensamhet. När vi marscherar mot frihetens- och befrielsens värld, en befriad himmel och jord fri från begränsningar, så att hela mänskligheten kan lovprisa Dig beröm om glädje och lycka inför detta palats. På detta av Dig designade nya torg presenterar vi idag inför Dig Cheongshim freds-värld center som ett torg av glädje och ära. Vi samlas här idag som människor som aldrig kommer att glömma den enda fokuspunkt för att fira denna avslutning och slutsats.
Låt solljuset skina på denna ljusa, befriade centrala frihetsposition och den här ljusa himlen och jorden där de många välsignade familjerna i andevärlden och deras ättlingar på jorden har en gemensamt fokus för att tjäna sina föräldrar. Låt den här platsen älskas av alla människor som den nya utbildningsplatsen, genom vilken Du direkt kan utbilda denna mörka värld genom auktoritetens ljus - från öst, väst, söder och norr, överallt Du går. Nu förbereder vi oss för dagarna för att fira fullbordandet av den välsignade och heliga kärleken samtidigt som vi knyter samman vårt en gång delade sinne och kropp. Vi är inympade i början av historien som Sanna föräldrar initierade. På denna raka väg som vi tar i enlighet med denna tid, borde vi delta och förena oss mot mitten av alla fyra riktningar med ett hjärta och ett väsen i vårt pars sinne och kropp.
Om vi ​​ inom ett år välkomnar den dag då det tredje heliga bröllopet av Sanna föräldrar kommer att slutföras och sedan tillbringar tid med trogna som kan fostras i en sådan position måste det finnas en nation, ett folk och en konung. Vi kommer att ha ett befriat hjärta med vilket vi kan ta emot orsaken till barn, medan vi omfamnas av Skaparens absoluta auktoritet och med vilken vi kan stå med hjärtat hos en stor krigare modellerad efter Sanna föräldrar, trots att vi har brister. Med detta kommer vi att glömma all den sorgfulla historia som utvecklades inför Dig, Fader. Det är vårt allvarliga hopp och bön att det Heliga Bröllopet som kommer att hållas i framtiden, kan vara den period då vi kan tända rökelsen inuti Din ideala familj brännare och sjunga lovsånger av beröm och ära, tacksamt omfamnade som en enda klan.
Fader, bortse från otillräckligheten av de offer som erbjöds att föra oss till denna punkt, där vi längtade efter Sanna föräldrars namn. Fader, himlens blodröda hjärtan skall aldrig falla till jorden, utan skall ihågkommas som outplånliga fotspår. Vi förbereder oss för att ta emot Välsignelsen på den ärorika tronen i den påtagliga sfären, enighetens tron, fullbordan och perfektion där alla våra ättlingar kan förenas med Ditt hjärta genom att följa dessa fotspår. Fader, skydda, vägled och för oss fram tills den dagen. 
Samlade här är Dina välsignade barn. Sprid fredens ljusa solstrålar på deras hjärtan som längtar efter deras ursprungliga hemland, som kommer att uppstå i framtiden. På den privilegierade segerns dag kan alla levande varelser utan undantag komma in i det fjärde, ursprungliga hemlandet av frihet och lycka i den himmelska världen. Vi ber Dig att du skördar den dagen som frukten av blommorna som blomstrar på den påtagliga harmoniseringen av hjärtan. Skydda och styr oss fram tills den dagen. Vi tror att du kommer att acceptera oss när vi är i linje med det idealet. 
Jag ber att barnets önskan som tror på Dig, den stora Fadern, kommer att uppfyllas. Låt solljus skina på den ljusa himlen och jorden av ära och skydd, vilket är vårt slutmål. Låt en pelare stiga upp från mitten till evigheten så att ingenting saknas i fullkomlighet och färdigställande av den pedagogiska ideologin som uppnås genom alla befintliga ting i världen och genom hjärtat av en förälder som älskar himlen och älskar människor och älskar alla ting. Med denna förfrågan erbjuder vi detta högtidliga tillfälle inför Dig, Fadern med hjärtat av Sanna föräldrar. Acceptera allt detta med ett glatt hjärta. 
Låt det här bli det eviga, oföränderliga tillfälle till skydd när föräldrarna, likt Dig, Fadern, kan höra glädjerop ljuda i sitt hjärta tillsammans med ljudet av glädjeskrik från himmel och jord. 
Älskade Fader, när vi uppriktigt och ärligt talar om och erbjuder vår önskan om att denna plats blir det heliga riket av fred genom namnet Sanna föräldrar, acceptera det här. Tack.  Aju! (22 mars 2012)
6  Midnattsbön Sanna Guds dag 2005
Älskade Himlen Fader, vi har passerat det fjärde året av Cheon Il Guk och kom in i femte året. När din återupprättelses historia går igenom sitt slutmål, vet jag hur svårt, svårt och full av smärta och tårar det är. Din väg har varit medan du sökte den heliga marken av Chung Pyung i Korea. Nu är den här vägen bakom oss och vi har proklamerat det kosmiska fredsriket, med fokus på den inter-religiösa och internationella federationen för världsfred.
Genom att närvara med Dig som Förälder och Sanna föräldrar som de jordiska föräldrarna har en ny startpunkt upprättats som kan förena de inre och yttre föräldrar. Detta barn förstår väl om Din ensamma livsväg som Du, Far, pionjär på miljön och längtande efter den återskapade lustgården baserad på ideal kärlek medan du djupt i Ditt hjärta begravde det oändliga hoppet som härstammar från att gå igenom historien som krävs bortom den nya ursprungspunkten.
Fader, vi är häpna när vi lär oss om hur Du skickade detta ovärderliga barn till Korea, och hur, okänt för någon om förhållandena och villkoren kring dem, i bakgrunden under tusentals år av historia, Du, den okroppslige ägaren i subjekt partnerpositionen, gick en svår väg bakom historiens scener, lidande för att starta på nytt. Från en position att inte ha någon form, kan du äntligen få en form genom okroppsliga och kroppsliga motsvarigheter.
Trots att det har förekommit många folk, nationer och familjer, otaliga män och kvinnor, vet bara detta barn djupt Din bittra oro. Det har inte funnits någon på denna jord som kunnat relatera till Dig som Din partner med en sons eller dotters djupa hjärta, vilket uttrycker respekt och tillgivenhet för Dig. Ingen kan relatera till Ditt djupa, breda och dyrbara hjärta av kärlek.
Din son kände inte till om Ditt sorgliga hjärta, med vilket du var tvungen att söka både en man och en kvinna. Satan kände inte heller till om sådana saker som var bortom hans gränser. Bara Du kände till den här förvirrande gränsen. För att gå utöver denna gränslinje, var Du tvungen att alltid fortsätta med samma hjärta på denna oändliga väg av bitter smärta och ångest, som passerar genom denna oändliga historia och genom alla tidsåldrar som Du sökte Din son. Detta barn känner väl vägen av svårigheter Du vandrade tills Du äntligen hittade den väg genom vilken Du kunde vila ut i det här landet i Korea. Du korsade över stora länder och kontinenter bakom kulisserna i en historia som varade i sju tusen år, under vilken inte en enda person i himlen eller på jorden kunde känna igen Ditt himmelska ansikte.
Barnet som står inför Dig idag kan se sig litet ut, men han vet alltför väl vägen av sorg hos de besegrade som förlorade sin kunskap när de levde i skuggan av bitter ångest. Jag vet alltför väl hur stor Din bittra ångest är över att inte kunna överlämna Ditt konungaskap till Ditt barn och slutligen förlora själva konungaskapet.
När vi tittar på de stora befolkningarna som utgör mänskligheten - otaliga nationer, individer och familjer - vet vi att dessa alla borde ha blivit ljus som blommar som blommorna i Ditt hopp om kärlek. Den nationen och världen skulle ha skinit som solen och månen och blivit en subjektpartner med en drivkraft som kunde påverka alla skapelsens livsformer. När Du förlorade detta, Fader och Du sökte efter Din son, var Du ensam, fängslad i skuggan av ett mörkt hjärta. Du överbryggade ensam långa avstånd och längtade efter den son som Du skulle hitta i de yttersta dagarna som låg i fjärran. Den historien av längtan var inte bara under en dag eller två; den har varat i tiotusentals år. Och Du har arbetat för att lyfta upp religioner under fyra tusen år.
På denna väg som kämpar för att övervinna denna topp måste vi övervinna alla de svåra vägarna framför vägen som satan tar, även när vi vandrar genom liv- eller döds-situationer som ingen på denna jord skulle önska. Vi måste gå bortom det beteende som är skamligt inför den ursprungliga skapelsens ting. Vi måste gå över gränsen till frihet och anta vårt eget utseende. Nu i den här timmen när vi säger farväl till år fyra av Cheon Il Guk och välkomnar år fem, kan vi inte bara bli häpna över Ditt hjärta, vår Far, som så längtade efter en son som kunde bli framtidens dagsljus och månsken, samtidigt som man reflekterar över den historia som krävdes för att etablera Dig som ägare till hela skapelsen.
Efter att ha uppnått kröningen för upprättandet av fredskriget, som centrerar på Inter-religiösa och internationella federationen för världsfred på jorden, måste vi nu gå utöver sfären av folket med det mongoliska födelsemärket för att förena alla människor under sfären för det mongoliska folket. Utan att göra det kommer Adams ideala familj, Adams ideala nation och Adams ideala himmel att förmörkas av den mörka skuggan av förstörelse som kastas av dem som är relaterade till satans Kain- släktskap, den som utförde mord i Adams familj.
Vi måste välkomna den världen med det nya ljusa och tydliga morgonljuset och ha ett kärleksfullt hjärta tillsammans med Dig, ägaren av himlen och jorden. 
Detta barn måste återigen be om Din förlåtelse den här gången på våra förfäders vägnar för de otaliga generationer som orsakade sår i Ditt hjärta, som längtat efter Din sabbats befriade rike, där himlen och jorden -- från den extremt lilla mineralvärlden till växt-, djur- och mänskliga rikena och allt i skapelsen som tillhör par-system  -- kan harmoniseras inom en sfär av kärlekens enighet och där våra förfäder kan arbeta, glädjas och leva tillsammans med Dig.
Det finns inga ord för att beskriva lidandet och svårigheterna på den väg som kom till Dig, Far, innan Du fostrade detta barn i en position ansvarig för himlen och jorden, det lidande som uppstod på grund av misslyckandet av religioner och nationer på jorden för att uppfylla sitt ansvar. Jag kan inte glömma den första tiden när jag var tvungen att kämpa och oroa Dig för att göra Ditt kors tyngre. I alla dessa fall var jag tvungen att ta på mig dessa misslyckanden, eftersom en allt större tyngd lades på axlarna.
Far! Jag visste vid dessa tillfällen att bakom Ditt djupa hjärta fanns omständigheter ännu djupare, högre och bredare än det här barnet kunde inse, men jag vet att det medför olycka att försöka lära känna den världen och att det skulle vara syndigt att känna till den. Således har jag uthärdat tyst trots att jag var i stånd att rusa till Din kärleksfulla omfamning och kalla Dig Far. Som sådan kan jag inte glömma de dagar då Du hjälpte mig när jag gick igenom uthållighet, tålamod, lidande och förföljelse, vägen som lagts ut genom livet och döden, vägen som ledde till den dag då Din djupa innersta skugga kunde lyftas. 
Far! Jag kan inte glömma glädjen i den dagen av tronbestigningsceremonin för Guds konungaskap, som ägde rum den 13 januari under Cheon Il Guks första år, innan man markerade det fjärde året av Cheon Il Guk. Detta barn som stod i skam inför himlen för att inte kunna få en nation att erbjuda den dagen kom till landet, hemlandet och talade med dessa unga och omogna barn om hur stort det ansvar jag var kallad att ta på mig och att det måste uppfyllas inom de närmaste fyra åren. Jag står i en position där, trots att jag kanske inte kan tro på dem, ändå måste jag göra det. Jag hade inte nått den punkten, Far, där jag kunde se dem som söner och döttrar som kan stå med båda händerna upplyfta inför Dig och lova att ta ansvar för att slutföra och uppfylla sitt givna ansvar under de närmaste fyra åren. 
Detta barn som misslyckades att överskrida källan till den onda föräldern som planterade syndens frö har etablerat ett fundament. Dessa barn måste delta med föräldrarna som ska lyfta upp en nation och avslöja det stora sättet för de himmelska principerna, så att solen och månen kan förenas och himlen och jorden kan förenas i det ljusa kosmos och en familj kan komma uppstå ur boet av kärlek. Mitt hjärta förvrids efter att jag upplever hur ensam, förskräcklig, upprörande och bitter historien är om de prövningar som uppstått på grund av misslyckandet att etablera ett idealiskt kärlekspar som kan fortplanta sann kärlek, sant liv och sant släktskap. Genom att känna det här, vet jag hur hjärtskärande det har varit för himlen. 
Vi har gått bortom det fjärde året av Cheon Il Guk och anlänt till denna position efter att ha etablerat enstaka villkorliga grundvalar eftersom vi inte kunde finna en lösning för att erbjuda en nation, en religion från denna jord, för att befria Ditt hjärta. Vi hoppas verkligen att du, Far, kan förlåta vår skam att ha kämpat för detta mål. Vi kommer till Dig med ett hjärta av oro när vi tittar mot vägen som vi måste börja vår resa på och broarna vi måste korsa, tunnlarna vi måste passera och oceanens världar vi måste segla över, även om vi är en nation bara till namnet. Vi har ett lokomotiv, men har inte kunnat ansluta vagnar. 
Eftersom vi föddes med en oundviklig och speciell koppling till himlen måste vi göra det omöjliga möjligt. Vi måste göra hopplösa situationer till hoppfulla. Vi kunde inte göra detta förrän nu. Ändå kom Du till oss när vi sorgligt kämpade för den omöjliga situationen, en situation som krävde att Du skulle förbättra Din allmakt för att låta de barn uppståndna som ursprungligen var i dödsposition. Vi borde ha absolut tro, absolut kärlek och absolut lydnad inför den väg Du tar. Men vi kan inte tala med hög röst. Vi kan bara viska och oroa oss och frukta att vi som icke vördnadsfulla barn skämmer ut Dig inför satan. 
Vi måste befria den ljusa himlen och jorden så att vi kan ta med alla de förfäder som var olydiga mot Dig genom historien till denna plats. Efter att ha flyttat bortom det fjärde årtusendet hälsade det femte årtusendet, årtusendet där de kunde välkomna kom Messias. Detta beror på Din önskan att skicka Din son och dotter som Messias till Nya Testammentets tidsålder, som representerade Gamla testammentet vid tiden för att söka talet fem efter att ha förlorat talet fyra. Blod av oräkneliga kristna spilldes under tvåtusen år eftersom Jesus kom till jorden men lämnade mer arbete som måste utföras för att organisera himlen och jorden. Jag vet väldigt klart att medan Du grät och led omslöt Du hjärtat av den här sonen om och om igen för att han skulle gå denna väg. Du uthärdade den sorgliga synen att han var tvungen att stå utanför Din rättfärdighets väg, och bära individuella offer tillsammans med tårar av nederlag på familje-, stam- och nationell nivå. 
Det har aldrig funnits en hängiven son på denna jord som kunde uppfylla vägen av lojalitet och vördnadsfull fromhet. Det har aldrig funnits en patriot eller en familj av gudomliga söner och döttrar. Dessa saker som inte ens Du kunde göra, var jag tvungen att utföra. Jag var tvungen att följa den här vägen, med det här ansvaret, på tårarnas hav på grund av obeskrivligt lidande, hela tiden tänkande på det som en pool där barnen simmar varje dag. Jag var tvungen att gå på dessa vägar för att glömma mina strider och strävan efter att nå denna punkt medan jag bara fokuserade på Dina mål och önskemål och på solstrålen Du visade. Nu passerar vi toppen och välkomnar det femte året.
Vi måste bjuda in alla de olyckliga människorna i andevärlden, alla förfäder i andevärlden och till och med Dig till jorden på grundval av de välsignade familjerna på jorden, som jag stolt kallar mina direkta ättlingar. Och då borde vi delta med alla dem som bor i andevärlden. Det fanns ingen familj på jorden som hade blivit en familj av vördnadsfull fromhet, patrioter, helgon eller gudomliga söner och döttrar, och jag har tillbringat hela mitt liv att utbilda familjer. Med den här gamla kroppen, men ändå ung i hjärtat, står jag fortfarande inför uppgiften att uppfylla mitt givna ansvar för att öppna de nya portarna till den himmelska världen tillsammans med uppgiften att ordna allt på den jordiska världen. Jag kommer att göra detta till det ögonblick som jag kollapsar, för att uppnå vad de borde ha utfört. 
Fader! När jag gick över en sådan väg visste jag att Ditt hjärta som oroade sig för mig var hundra tusen gånger större, medan jag fortfarande inte kunde trösta Ditt sorgliga hjärta. På grund av Ditt hjärtas vandring kunde Du inte vila ens när vila behövdes. Du var tvungen att ensam uthärda alla de förödmjukelser som påverkade Dig medan Du var i frontlinjen av pionjär-insatser. Du var tvungen att spendera så mycket arbete för att fylla detta barn med det han saknar. Inför detta, Far, gör jag nu denna rapport till Dig, förenad i tanke och kropp och förenad med min hustru, som står här med mig.
Jag vet mycket väl att det var den som orsakade den till synes omöjliga konflikten mellan Ditt sinne och kropp var densamma som fläckade namnet Sanna föräldrar.
Låt därför våra två kroppar omvandlas till en, låt oss bli de ljusa föräldrarna för den nya morgonen som stiger upp explosivt inför Ditt djupa hjärta, som solen och månen som lyser bortom mörkret som får tidvattnet från den ljusa himlen och jorden att börjar detta år. Jag proklamerar dessa oerhört  viktiga ansvarsnivåer så att alla goda och dåliga ting i andevärlden kan komma till jorden och bära frukt som goda ting. Jag gör en ny beslutsam start att erbjuda detta inför Dig.
Låt de människor från hela världen som samlas här idag uppnå ett hjärta, en kropp och ett väsen med Sanna Förälders hjärta. På fundamentet av befrielse, frihet, lugn och vila, låt Föräldrarna över himlen och jorden närvara med familjer som räknas från en till tiotals miljoner. Låt dessa bli familjer av söner och döttrar av vördnadsfull fromhet, familjer av patrioter som går utöver nationen, familjer av helgon som går bortom världen och familjer av gudomliga söner och döttrar som går utöver kosmos, och konsekvent uppfyller vägen av lojalitet och vördnadsfull fromhet. Välsigna oss under denna fyraårsperiod så att vi med alla våra hjärtan kan ta ett jättesteg framåt mot ett glädjefyllt tillfälle, eftersom världen fritt kan styra och smälta alla saker och föra frihet och befrielse till sfären av sabbaten som är centrerad på Ahn Shi Il, vilken himlen kan omfamna. 
Under nionde året av Cheon Il Guk, efter år 2008, blir Du för evigt Ägare, Förälder och Lärare, som utan några gränser mellan himmelska världen och den jordiska världen fritt kan resa till himlen från den jordiska världen tillsammans med dem som kom till jorden. Härska över dessa världar, medan Du samtidigt bestämmer över tronen för världens ursprungliga palats, den fria, befriade himlen och jorden tom på frågor och tvivel. Vi ber att Du kommer att njuta av Din fredstid i all evighet.
När jag lägger grunden, låt mig investera min uppriktighet, även genom denna gamla och slitna kropp, utan rädsla för de kommande dagarna, utan rädsla för att passerande månar och solar. Jag ber om Ditt samarbete så länge jag har styrka att gå vidare. Ha omsorg om hjärtat hos detta barn som bara beror på Dig. Var med mig hela tiden och vägleda mig när jag går den väg jag måste gå. 
Fader, skänk Din kärlek till Sanna mor, som står här. Hon har verkligen gått igenom många svårigheter fram till denna dag. Jag vet alltför väl hur stor kraften i Ditt samtal med Mor har varit, när hon förberedde sin standard som en vördnadsfull dotter inför Dig och när hon gjorde förberedelserna för att delta i vår familj. Fortfarande kvarstår en uppgift för mig som hindrar mig från att ge vägledning till henne. Låt mig därför hjälpa Mor att gå utöver hennes 5 procent ansvar under de fyra återstående åren. Med mitt hjärta av tacksamhet inför himlen, och med Mor som erbjuder tack till himlen, låt oss vara som två brinnande rökelsepinnar, som två ljus som lyser upp mörkret. Skydda och vägled oss så att vi kan göra Sanna föräldrars väg fullkomlig.
På denna första dag av en ny början, och när vi väljer mottot för det här året, förenar vi vårt par som en kropp och låt oss gå vidare med hopp och glädje på den här vägen, även om våra kroppar kanske dras ifrån varandra och skadas när vi reser mellan himlens inre värld och himlens yttre värld. Välsigna oss och styr oss så att vi kan nå Din segerposition utan att kollapsa på vägen. På uppdrag av dessa två ödmjuka hjärtan hos sådana ovärdiga människor, rapporterar och proklamerar jag härmed uppriktigt, uppriktigt i Sanna föräldrars namn. Aju! (1 januari 2005)

7  Midnattsbön på Sanna Guds dag 2007 
Min älskade Far, Herrarnas Herre, evige Ägare, kosmos och himmel och jords ursprung! Det sjätte året av Cheon Il Guk, där du utövar din myndighet som subjekt partner och som segerrik och härlig Konung, har passerat. På morgonen den 1 januari, den första dagen i det sjunde året av Cheon Il Guk, inleder vi en era genom vilka dina välsignelser kan sprida sig över hela himlen och jorden och du, vår Gud, kan relatera till jorden som du skulle ha gjort ursprungligen och med den ursprungliga Ägarens auktoritet.
Alla siffror Ssang Hap Shib Seung som stod under satans inflytande har återlämnats och återupprättats till himlen genom att kallas Ssang Hap Shib Seung il, segerdagen för talet tio som sammanfogar två femmor. Du, den absoluta varelsen, kan nu ockupera mitten och relatera till allting. Du är den absoluta varelsen, som en gång var ensam i en värld utan partnerskap. I närvaro av hela skapelsen hade du absolut frihet och hade ett kärleksfyllt hjärta som var absolut, unikt, oföränderligt och evigt och uttryckte dina huvudattribut. Ändå, eftersom du inte hade en värld som kunde vara din kärleks objekt partner, var du inuti Dig själv och ensam. Fader, vi lärde oss om dessa saker genom De gudomliga principerna.
Du är en varelse utan kropp i vilken de dubbla egenskaperna av inre natur och yttre form står i harmoni. För att Du ska kunna stå i position som Ägaren som kan representera Adam och vara mer än bara den fysiska världen, måste du ha ett ömsesidigt förhållande som representerar både man och kvinna. Utan detta förhållande kunde du inte initiera, existera och vara i rörelse som Livets källa i nuvarande värld och hela universum. Harmoni kan inte skapas på en rak linje; oundvikligen kommer slutpunkterna att hamna långt ifrån varandra. Men efter att ha fokuserat på fyra punkter, fem punkter, åtta och tio punkter efter de tre punkterna, kan du skapa en fysisk värld och relationer med nya skapade varelser. Vi är medvetna om att detta var det stora universum som var hoppet i Din skapelse. Under tiden var det en försiktig väg att utforma Sanna föräldrarna över himlen, jorden och mänskligheten som de sanna subjekt partners, som ägare och objekt partners på jorden.
I Edens lustgård lämnade himlen inte instruktioner för att ordna bevarande av allmän säkerhet, hur förena de röda blodkropparna med de vita blodkropparna och därigenom skapa en säkrad sfär som kunde ha skyddat Adam och Eva hela vägen tills De var välsignade och fullkomliga. Adam och Eva fick (enda)budet att inte äta av frukten från kunskapens träd på gott och ont, men en säkerhetsåtgärd som säkerställde resultatet infördes aldrig och därmed föll de genom en otänkbar process. Från och med dagen för syndafallet delades himlen och hela universum från varandra.
Det harmoniska, förenade riket av dina tvåfaldiga egenskaper var att manifestera genom ursprung-delning-förening. I denna påtagliga form skulle du ha blivit kärnan i relationer och sfären av subjekt och objekt partners inom och bland alla befintliga skapelser, med fokus på den huvudsakliga egenskapen av sann kärlek som utövades under skapelsen. Genom föreningen av subjekt av objekt, ovanför och bakre förhållanden som är absoluta såväl som unika, unika och oföränderliga och eviga, antog Du en fysisk form centrerat på Dina okroppsliga dubbla egenskaper för att justera Den ekologiska miljön för alla skapade varelser, centrerat på den enda centrala kärnan. Genom detta kan de påtagliga sfärerna av faderns och moderns separerade stora sfärer blir som en, som centrerar på din nya, ideala kärlek.
Genom återskapelsens historia, när en generation bland de otaliga generationerna sedan den första passerade, skulle historien återgå till en enda standard som kunde förenas med himlen. Genom att utveckla och helt etablera sig i den kärnan som kan anslutas fram till gränslinjen kan den ideala startpunkten uppstå, vilket ger harmoni och enighet till hela den skapade världen inom din sfär av kärlek, liv och släktlinje. Efter avslutandet av de första förfädernas välsignelse kunde de ursprungliga förkroppsligandena av sanning ha fungerat i harmoni och partnerskap och representerat de historiska personer som du fostrat och representera hela världen som du relaterar till och representera alla dessa ting. Det är den historiska källan, från dig till Sanna-föräldrar över himlen, jorden och mänskligheten -- Din manifestation i köttet -- och till alla skapelser vid den tidpunkten av framväxten.
Det stora universum rör sig som en levande enhet och är som skottet från en enda gren eller ett träd som växer ut från den sanna kärlekens rot och ursprung. I detta universum kan du existera i den stora Konungens position som härskar över den självbestämmande himlen och jorden med ett sinne och en kropp, och Du är härlighetens Herre. 
Faktum är att vi förlorat detta Far. Inom historien och inom ditt hjärtas rike, Du som var tvungen att passera genom bitter smärta som kallas återupprättelse genom gottgörelse, Du kan omfamna och förlåta världen du relaterar till baserat på standarden av absolut tro, absolut kärlek och absolut lydnad av våra förfäder, som subjekt partner och centrum representerande alla ting. Från den dag då allt som längtade efter det ideala sfären misslyckades med att bli som en, upprepades historien av åter-skapelse fram tills nu. 
Dina stora ansträngningar för åter-skapande, från en till tiotals miljarder sådana ansträngningar, måste kopplas samman. Tio borde ha lett till elva till tjugo, till hundraen till tusenen och till hundra miljoner och en. Genom att göra det kan vi bli en med den enhetliga sfären, helheten och alla detaljer, tillsammans med Den ursprungliga, formativa skapelsens ursprung. Vi tackar Dig för din nåd som fortsatte tills nu när historien om dessa strävanden möjliggör för enigheten att uppstå och återupprättas genom gottgörelse och fullborda den enhetliga sfär som återvänder till himlen genom Sanna föräldrar. Vi tackar Dig för denna nåd. 
Ditt hjärta har fyllts av sorg. En historia av bitter sorg följde som du var tvungen att hantera en miljö där satan självständigt hävdade sin auktoritet genom att avskilja, dela och avbryta alla band mellan Dig och mänskligheten, förälder och barn, make och maka, äldre bror och yngre bror och alla förfädernas sfärer, i nutid och framtid. Tidsåldern har kommit när denna historia av din bittra sorg måste komma till ett slut genom Sanna föräldrar. 
Du upplevde helt en historia av misslyckande som spände över tusentals år från den första familjen, till misslyckandet att återupprätta nationen genom Moses, till de upprepade misslyckandena på Jesu tid. Du upplevde detta från källan av dessa misstag till slutresultatet av dessa misstag. Du skickade Sanna föräldrar i den ursprungliga formen till jorden så att befrielsens nåd och fullständiga frihet skulle kunna råda, så att vi kan sträva efter en värld av ett hjärta, en kropp, en tankegång och ett centrum med Dig och etablera oss vid Ditt centrum av enhet och harmoni. Då kan livets ljus från Dig, vår ärorika Gud, täcka allt från början till slut, så att vi kan komma in i en tid att välkomna en ny sfär av uppståndelse för alla levande varelser. Vi tackar Dig för denna nåd.
Det har aldrig funnits en hemby, ett hemland, en förälder, en make och hustru, syskon, en sann nation eller ett sant folk på denna jord. Gottgörelse betalades för allt detta skulle kunna återupprättas och etableras. Alla situationer av sorg större än Adams löstes genom att Välsigna många familjer som representerar hundratals miljoner familjer i världen och därigenom flytta bortom den enskilda familjen som föll i det förflutna. Genom att göra detta, skänkte du oss familjens uppståndelses sfär i en självständig sfär av sanning, så att starten med nya förfäder kunde utpekas. Genom detta förvärvade vi himlens ära och samtidigt inledde vi det sjunde året av Cheon Il Guk, där din auktoritet som Ägare kunde utövas över centrum av himlen och jorden och över sfären av enighet som täcker och utnyttjar allting. Vi ärvde kraften och auktoriteten över universum, världen och allt som ingår i de handlingar som vi skapar igen, producerar igen och fullbordar igen.
Din suveränitet har nu etablerats på jorden. Cheon Il Guk har manifesterat sig, som kan bli fredsriket i himlen, på jorden och i kosmos. Denna standard som manifesteras är baserad på absolut tro, absoluta kärlek och absoluta lydnad, på vilken all existens skapades från början till slut. Allt som förvrängdes av de falska föräldrarna kommer att svepas bort och, med Sanna föräldrars sanna kärleks auktoritet, på nytt uppstå. Vart och ett lager skall avlägsnas, varje kärna som kommer från den inre startpunkten, och fokus av pulsen som kan andas in och andas ut universums djupa puls kommer att expandera från källan till rotationsrörelsen till universums stora rörelser. Vi har gått in i en tid när allt av himlen och jorden kan röra sig självständigt och ändå förbli tillsammans, synkroniserad med kärlekens puls.
Under tiden arbetade Du genom din försyn för att etablera Ditt livs släktlinje. På det fundamentet planterade och uppmuntrade du fröet. Hela Sanna föräldrars liv fastställdes i enlighet med gottgörelsens standard genom fem steg -- gottgörelse från individens era till familjens, stammens, folkets och nationens. På så sätt kan allt som planterats av de falska föräldrarna under de historiska tidsåldrarna fram till nu bli gottgjort. Allt som planterats genom satans släktlinje bär frukt på nationell nivå och startade från ett ofullständigt tillstånd. Detta liknar vad som händer med ett ofullständigt ägg som inte kan bli ett befruktat ägg. Därför började introduktionen av den sperma som föddes från kärlekens kärna som finns inuti Dig och omfattar tiotals miljarder år, vilket kunde ha blivit fröet av det befruktade ägget, startade men kunde inte nå ett ägg i vilket det kunde helt bosätta sig och producera de frukter som skulle möjliggöra Sanna föräldrars släktskap.
Sanna föräldrar över kosmos och Föräldrarna över himlen, jorden och mänskligheten har fullkomnat auktoriteten hos de påtagliga Sanna föräldrarna i denna värld. På grundval av deras välsignelse och kärlek har de många barn och kan överlämna till dem de tolv stammarna och samla alla dessa tillsammans av den ideala auktoritet som förbinder varje grupp, klan och nation i den välsignade världen med 72 personer och vidare till 120 personer i tredje generationen. I den positionen som representerar världen har din segers skyddade auktoritet mottagits, när vi säger farväl till Cheon Il Guks sjätte år under befrielsen och fullständiga frihetens sfär, vilket skapar en ny början under privilegierade rättigheter som tillåter himlen och jorden att återupplivas på nytt och växa, och stå i en position som omfattar sfären hos objektpartnern som är över och under, i stånd att sammanföra siffrorna 7, 8, 9, 10 och 11, vilka kan fullkomna Cheon Il Guk. 
I din position som Ägaren som har allt inom himlen och jordens rike, med deras existensrättigheter etablerade i sin ursprungliga form, har blivit återsända inför den enda standarden, även om deras antal går utöver tio till elva, 100 miljoner till 100 miljoner och 1, och vidare till oändligheten. Alla sinnen som andas in i det enade sinnets enighet, en kropp och en tankegång är etablerade och följer kretsen av den ursprungliga standarden, som flyter som blodet som pulserar i våra ådror och artärer så att vi kan mobiliseras mot det befriade konungariket himlen på jorden. 
Det finns något som måste förbli i universum. I de ömsesidiga relationerna som är centrerade på sann kärlek -- i relationerna fram-bak vänster-höger -- skapas harmoni och enighet genom att ge och ta emot med sin partner. Genom denna, en värld av en harmoni, helt etablerad i Ditt ursprungliga ideal, kommer det att skapas på jorden och transporteras bortom befrielsens och fullkomlighetens frihet. Som nation i centrum och kärnan i den kosmiska federationen Cheon Il Guk kommer detta att leda till befrielsen av hemlandet som gör det möjligt för oss att deklarera fullständig befrielse av alla nationer och hela universums fullständiga befrielse. Vidare kan vi nu utse och förkunna dagen för deklarationen som möjliggör kosmos befrielse och centrum för den fjärde Adams globala sfär, som kommer att samlas från denna punkt och igen mobiliseras.
Förfäderna som välsignades borde från denna dag bli som en, i harmoni med sina förfäder ovanför dem, med världen runt dem horisontellt och med sina ättlingar vertikalt. Andarna i andevärlden skulle komma i harmoni med de välsignade familjerna som fokuserar på den påtagliga Adam på jorden. Genom detta skall äldre broder och yngre broder, barn och fäder och farfar och barnbarns positioner omvändas. På den grunden möjliggör denna nya 360 graders övergång, en ny historia, som roterar medurs från höger till vänster, som skall börja från den första dagen i den första månaden på uppdrag av alla ting. Genom länken som förbinder kärnan i världen med kärnan i kosmos har allt detta presenterats för denna tid, där alla välsignelser kan styras och där du kan utöva och hävda din autonoma auktoritet baserad på ett sinne, en kropp, en tankegång och en kärna. 
I Sanna Föräldrars namn erbjuder jag återupprättelsen av denna nya himmel och jorden, vilket möjliggör denna övergång så att historien kan göra en ny start centrerat på den unika sfären av solidariteten av alla ting. 
Låt Föräldrarna över himlen och jorden och Föräldrarna över himlen, jorden och mänskligheten bli en. Låt allt, från början av skapelsen, som har varit sinnets och kroppens önskan, äntligen bli den återupprättade omvända världen. Riket av det fridfulla herraväldet och befrielsen kan börja och fördjupa sig i de otaliga dagarna av evigheten som återvände till himlen och till hela världen från denna enda dag, denna evighets början, som ligger bortom morgon och kväll, månad efter månad och år efter år. I den nya morgonen på det nya året, proklamerar vi det här inför hela universum och till alla världar av jorden och himlen i närvaro av Föräldrarna över himlen och jorden som har gjort det möjligt.
Alla skapelsens befintliga varelser kunde manifesteras som en enda varelse, en enda, förenad enighet av absolut tro, absolut kärlek och absolut lydnad enligt Sanna föräldrars önskan. Låt allt detta återlämnas och tas in, inklusive allt som togs från himlen senast den 13 januari 2013. Fram till den dagen; låt oss erbjuda all vår ansträngning och hängivenhet för att skynda på och pressa för befrielsen som uppstår genom uppfyllandet av de mål som förkunnas på denna dag. Låt oss gå vidare till tiden för det autonoma riket av frihet där uppfyllandet av de heliga målen blir förverkligat. Detta rapporterar jag innerligt och allvarligt i Sanna föräldrars namn! Aju! Aju! Aju! 
Låt ägaren till det varma hjärtat där far och son kan leva tillsammans dyka upp! I tacksamhet ber jag att himlens välsignelser kan vara hos oss för alltid. Allt detta ber jag i Sanna föräldrars namn. Låt allt vara befriat!
Aju! (1 januari 2007)

[bookmark: bookmark14-14]8  Sanne fars sista bön:
Jag har fullbordat allt.
Idag, när jag har återvänt avslutningen av den slutgiltiga fullkomligheten till Dig, Fader, vet jag att jag fram till nu har jag erbjudit hela mitt liv till dig. Jag spenderar den här tiden nu för att föra mitt liv till sin slutpunkt, för att få det avslutas under yttersta hängivenhet, i enlighet med Din vilja. För att vi skall kunna återvända till den ursprungliga Edens lustgård, trädgården utan synd från fallet och överträffa allt som kom att vara kopplat till Adams ansvar efter det fel som begåtts av hans trolovade, jag, som har befogenhet att bevilja befrielse och fullständig frihet till allt, deklarerar att alla utan undantag som följer Sanna föräldrar, vore det någon i den fjärde dimensionen, eller är det någon som annars skulle gå till den fjortonde dimensionen av helvetet, kommer att accepteras in i himmelriket och registreras i den fjärde dimensionen. Jag förklarar att, centrerat på de fjorton sönerna och döttrarna, kan stam-massias klarar av att uppfylla kallelsen som nationella representanter och återupprätta de 387 nationerna [av Abel FN och Kain FN], kommer allt att föras till en lösning. Jag har uppnått allt för detta.
 
Jag har fullgjort allt. Aju! (13 augusti 2012)
